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(OCe manuel décrit les précautions pour I'utilisation de ce produit en sécurité.
Lire absolument ce manuel avant I'utilisation, et utiliser le produit correctement et en sécurité.



Configuration du manuel

Les manuels d'utilisateurs suivants sont joints au produit.
Le e-manuel est stocké sur le « DVD-ROM de logiciels ».

eape Lire d’abord ceci

Ouvrir la boite et installer I'imprimante
Guide d’installation

Ce guide emploie des illustrations pour expliquer
les méthodes de |’ ouverture de la boite a

I” installation. Pour le guide de réglage avancé,
voir les « Basique ».

Préparer l'imprimante pour I'impression
Basique (Ce manuel)

Ce guide décrit les précautions pour la sécurité
d’ utilisation de | appareil. S assurer de le lire
avant |” utilisation. En outre, les bases depuis les
méthodes d’ installation a I impression initiale
seront également expliquées. Les fonctions de
cet appareil sont décrites dans cette annexe.

Essayer les diverses fonctions
r
Avance

Ce guide explique les différentes méthodes d’ impression de
papier et comment utiliser au mieux les fonctions. Lire pour
optimiser I environnement d’ impression ou pour ajuster la
couleur, etc., en utilisant le logiciel d" utilité joint. En outre, ce
guide explique également les articles peuvent étre réglés
depuis le tableau de commande, et les réglages du réseau.

Lire pour les points qui ne sont pas compris, ou pour la maintenance
y 4
Manuel de depannage/

de maintenance journaliere

Ce manuel explique les procédures pour les bourrages de papier, et la
méthode de dépannage si un message d” erreur est affiché. Ce manuel
explique également la maintenance journaliére telle que comment remplacer
les consommables et les unités de maintenance, le nettoyage, etc.

Guide de tons directs séparés

Ce guide explique comment vérifier les
pilotes d’ imprimante et comment imprimer
en utilisant la Couleur d” accompagnement.
S’ assurer de lire avant |’ utilisation.

e Vérification du produit

e Nomenclature et fonctions des pieces

e Utilisation optimale de I'appareil

e Installation de |'appareil

e Alimentation ON et OFF

o Impression de test utilisant I'imprimante seule

e Connexion a un PC

e Papier

e Impression

e Ejection du papier

e Réglage du mode Economie d’énergie

e Réglage de la mise Hors-tension automatique

o Vérification de la qualité d'impression, des
consommables, de la quantité d’unité de
maintenance, et la durée de vie restante

e Annulation d’un travail d'impression

o Ajout d'imprimantes avec les protocoles LPD (TCP/IP)

e Table des articles du menu du tableau
de commande

e Procédures de base Windows

e Caractéristiques de lI'imprimante

¢ Fonctions utiles d’'impression

e Ajustement de la couleur

e Utilisation du logiciel d’utilité

e Réglages du réseau

e Vérifications et changement des
réglages de l'imprimante en utilisant
le tableau de commande

e Dépannage

e Maintenance

e Consommables, produits de
maintenance, options, serveur de
gestion de couleur, etc.

e Explication sur le tableau de commande

e Vérification des pilotes d’'imprimante

e Table des fonctions du pilote dimprimante

e Impression sur du papier couleur

e Impression sur du film transparent

e Spécification et impression du toner de
ton direct en utilisant les applications

e Réglage fin du blanc



Lecture du manuel

Symboles

G Remarq@

® Précautions et limitations pour le fonctionnement correct de I'appareil. Assurez-vous de lire pour éviter les mauvais
fonctionnements..

® La reconnaissance des informations avant d'utiliser I'appareil est utile et peut servir de référence. La lecture est recommandée.

Référence

® Pages de référence. Lire pour connaitre les informations détaillées et celles qui sont appropriées.

/\ AVERTISSEMENT

® Une mauvaise utilisation en raison d'avoir ignoré cet affichage peut occasionner des blessures graves ou méme entrainer le
déces.

/N\ ATTENTION

® Une mauvaise utilisation en raison d'avoir ignoré cet affichage peut occasionner des blessures graves.

Touches, boutons et symboles

Ce chapitre décrit les touches, boutons et symboles suivants :

Inscription Explication

® Les boutons du panneau de commande et le pavé numérique sont
décrits ci-dessous.

Ex.:
-} Bouton [OK] @ -} Bouton [Retour]

@ =P Touche [Fn] @© =P Touche [Effacer]

[ ] bouton/touche

® Indique le clavier de votre PC.

[ ] ® Décrit le nom du menu sur I'écran a cristaux liquides.
® Décrit les noms des menus, fenétres, et boites de dialogue sur le PC.

® Décrit les messages et le texte d’entrée affiché sur I’écran a cristaux
liquides.

« » e . . . ,
® Décrit les noms des fichiers et écrans sur le PC.
® Décrit le titre de référence.

> Décrit le niveau de menu de l'appareil ou du PC.




Les illustrations de I'appareil utilisées ci-dedans

montrent le modéle Pro9541WT sauf indication
contraire.

Les illustrations peuvent différer du produit réel.

Les images du tableau de commande et du
PC ne sont données qu'a titre d'exemple. Les

images peuvent étre différentes des produits et
des écrans présents.

It Ui Drfrie Brotien 58 qeturn LS @il sefaen...



Les signes suivants sont utilisés dans ce manuel.

® Pro9541WT — Pro9541
® Microsoft® Windows® 10 Edition 64-bit du systéme de fonctionnement — Windows 10 (Version 64-bit)
® Microsoft® Windows® 10 systéme de fonctionnement — Windows 10

® Mac OS X 10.10.5 et suivant —» Mac OS X
Sauf indication contraire, les manuels joints a l'imprimante prennent pour exemple Windows 10 pour
Windows, et OS X 10.13 pour Mac OS X.

Selon le systéme d’exploitation et le modeéle utilisé, les descriptions contenues dans ce manuel peuvent
différer.



A propos de la garantie du produit

Tous les efforts ont été assurés pour que les informations dans ce document soient complétes,

justes et a jour. Le constructeur n'assume aucune responsabilité des résultats d'erreurs hors de son
controle. Le constructeur ne peut également garantir que les modifications apportées dans le logiciel et
I'équipement par d'autres constructeurs et faisant référence a ce guide n'affecteront pas |'applicabilité
des informations contenues. La mention des produits logiciels manufacturés par d'autres entreprises ne
constitue pas nécessairement une approbation du constructeur.

Alors que tous les efforts raisonnables ont été assurés pour que ce document soit aussi juste et utile
que possible, nous ne faisons aucune garantie, expresse ou impliquée, quant a la justesse ou I'état
complet des informations contenues ci-dedans.

Tous les droits sont réservés par Oki Data Corporation. Vous ne pouvez copier, transférer, traduire,
etc. le présent contenu sans autorisation. Vous devez obtenir une autorisation écrite de Oki Data
Corporation avant d'effectuer une des actions énumérées ci-dessus.

© 2018 Oki Data Corporation
OKI est une marque de commerce enregistrée de Oki Electric Idustry Co., Ltd.
Energy Star est une marque de commerce de United States Environmental Protection Agency.

Microsoft, Windows, Windows Server et Windows Vista sont des marques de commerce de Microsoft
Corporation.

Apple, Macintosh, Mac et Mac OS sont des marques de commerce enregistrées de Apple Inc.

Les autres noms de produit et noms de marques sont des marques de commerce enregistrées ou des
marques de commerce de leurs propriétaires.

Ce produit est conforme aux exigences des directives 2014/30/UE (CEM) , 2014/35/UE
(LVD), 2014/53/UE (RED), 2009/125/CE (ErP) et 2011/65/UE (RoHS), telles que modifiées
le cas échéant, concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives
a la compatibilité électromagnétique, aux équipements terminaux basse tension, radio

& télécommunications, aux produits liés a I’énergie et a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

Les cables suivants ont été utilisés pour évaluer ce produit pour atteindre la conformité a la directive
CEM 2014/30/UE et des configurations autres que celle-ci peut affecter cette conformité.

type de cable 'g:gt‘:z; ame blindé
Courant 1,8 )¢ X
USB 5,0 X 4
LAN 15,0 X X




Premiers secours

Faites attention a la poudre de toner:

Si elle est avalée, donner de petits volumes d'eau froide et appelez les services
médicaux. NE PAS faire vomir.

Si elle est inhalée, déplacer la personne dans un endroit ouvert pour qu'elle ait de
I'air frais. Appelez les services médicaux.

Si elle a atteint les yeux, laver a grande eau au moins 15 minutes en gardant les
yeux ouverts. Appelez les services médicaux.

Les épandages doivent étre traités a I'eau froide et au savon pour réduire les
risques de tacher la peau ou les vétements.

Constructeur

Oki Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japan

Pour les ventes, |'assistance et les questions générales, contactez le distributeur de votre région.

Importateur pour I'UE/Représentant agréé

OKI Europe Limited

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
United Kingdom

Pour les ventes, |'assistance et les questions générales, contactez le distributeur de votre région.

Informations environnementales




Pour votre sécurité

Pour votre sécurité, lire le Manuel de I'Utilisateur avant d'utiliser le produit.

Précautions relatives a la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
/\ ATTENTION

Précautions générales

Un avertissement donne des informations supplémentaires qui, si elles sont ignorées, peuvent
engendrer un risque de blessure corporelle.

Un précaution donne des informations supplémentaires qui, si elles sont ignorées, peuvent
engendrer un mauvais fonctionnement de I'équipement ou des dégats.

/\ AVERTISSEMENT

®

Ne pas toucher le commutateur de
sécurité dans l'appareil. Le faire
peut entrainer une électrocution
en cas de haute tension. De plus,
les engrenages peuvent tourner,
ce qui peut entrainer des blessures
corporelles.

®

Ne pas utiliser un atomiseur
inflammable prés de
I'appareil. Le faire peut
provoquer un incendie car
une zone chaude se trouve
dans l'appareil.

Débranchez et contactez le
service aprés-vente si le capot est
anormalement chaud, s'il y a de
la fumée, un dégagement d'odeur
suspecte, ou un bruit étrange.

Ne pas en tenir compte peut
provoquer un incendie.

<

Débranchez et contactez

le service aprés-vente si ul
liguide comme de I'eau entre
dans les parties internes de
I'appareil.

Ne pas en tenir compte peut
provoquer un incendie.

Débranchez et retirer les
matiéres étrangéres comme
des trombones tombés dans
I'appareil.

Ne pas le faire peut
provoquer une électrocution
et/ou un incendie entrainant
des blessures corporelles.

Ne pas faire fonctionner
et/ou démonter I'appareil
autrement que décrit dans le
Manuel de l'utilisateur.

Le faire peut provoquer

une électrocution et/ou un
incendie entrainant des
blessures corporelles.

Débranchez et contactez

le service aprés-vente si la
machine est tombée ou si le
capot est endommagé.

Ne pas le faire peut
provoquer une électrocution
et/ou un incendie entrainant
des blessures corporelles.

Débranchez régulierement
pour nettoyer les broches de
la fiche et la section entre

les broches. Si la fiche reste
insérée longtemps, elle va
étre poussiéreuse, et il peut y
avoir un court-circuit , ce qui
peut provoquer un incendie.

Ne pas nettoyer le toner
répandu avec un aspirateur.

Si le toner répandu est enlevé
avec un aspirateur, il peut
s'enflammer a cause des
étincelles aux balais de contact.
Le toner répandu au sol doit étre
essuyé avec un chiffon humide.

Ne rien insérer dans les
évents.

Le faire peut provoquer
une électrocution et/ou un
incendie entrainant des
blessures corporelles.

Ne pas poser de récipient
contenant un liquide comme
de I'eau sur l'appareil.

Le faire peut provoquer une
électrocution et/ou un incendie
entrainant des blessures corporelles.

Ne pas toucher le four et les
autres parties en ouvrant le
capot de l'appareil.

Le faire peut provoquer des
brllures.

Ne pas jeter les cartouches
de toner.

et les cartouches de tambour
d'image

au feu. Le faire peut
provoquer

une explosion de poussiéere
entrainant

des brlures.

Ne pas utiliser de fil
d'alimentation, de céble ou
de fil de terre autre que ceux
indiqués dans le Manuel
d'utilisateur.

Le faire peut provoquer un
incendie.

O & o &

Utiliser un UPS (source
électrique ininterrompue)
ou des convertisseurs

n'est pas garanti. Ne pas
utiliser de source électrique
ininterrompue ou de
convertisseurs.

Le faire peut provoquer un
incendie.

/N\ ATTENTION

O

Lors de l'impression, ne pas vous mettre a
proximité de la sortie du papier quand I'appareil

est sous tension.

Le faire peut entrainer des blessures corporelles.

®

Ne pas toucher a un écran a cristaux liquides
endommagé.
Si du liquide (cristaux liquides) fuyant de I'écran atteint
les yeux ou la bouche, rincer avec une grande quantité
d'eau. Le cas échéant, suivre les conseils du médecin.

®

Ne démontez pas et ne forcez pas I'ouverture du
tambour d'image ou de la cartouche de toner. Cela peut
disperser le toner et les personnes peuvent l'inhaler, et
le toner peut tacher les vétements et les mains.

-8 -




Sommaire

Sommaire

Configuration du manuel........coiiiii i e 2
I <Tot o B =T LU T 0 1= 10 =] 3
1S3V 1.2 0 o 1= 3
Touches, boutonNs et SYMbDOIES .....viii i e 3

L LTS o = 0 1 4
o] =1 1 . 4

1 FY ol 1] o 5

A propos de la garantie du produit.......c..ooiiiiiiiiiiii e 6
S R T T =100 1 T 7
@00 1 1 f U Tt of =] 7
Importateur pour ['UE/Représentant agrée .......ccovvviieiiiiiiiiiiiiiiieieeieiieiennenss 7
Informations enviroNNEMENTAlES ...cviiiiiiiii i it see e e raaaaaas 7
P OUN VOt S CUIIT 1.ttt sttt et te et e et e e e e e s s s et e e s sa e e e s s sannneeessannnneeessn 8
Précautions relativVes @ 1@ SE UL .. vttt ettt e e e et a e ra e s e e e iaeneaneananees 8

o TorT0 ] fo) a [ i e 1= =Y = [P 8
Valable poUr ProOS5d I T ..ttt e e e e e as 13
1. Avant I'utilisation I AR R R RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERERRERRRRNI 16
Vérification du produit ......c.oieiiiiiii e 16
Vérification du CONtENU dU PAGUEL ....viuiiiitiii it e e e raeneaeaaenenens 16
Nomenclature des pieces et fONCLIONS .....ccviiiiiii i e, 17
L7 1T o 1 o 1o =1 [ 17
(@001 T=J=1VZ=1 019 L [ o Y | < 17

(@0 Y3 o [T =Y Ao F=10 ] o1 18

| <] o8 T ala [T T Yo 1 g V=1 ] (= 19

L LY T=TO Tat=17Z=1 | 19

BN =T T=TO Tl =Y = s Lo ) 20
INEEriEUr [atEral GAUCHE. ... e 21
(=] = o 22
=] o] (== TUIs [T l0 ] 2 011 1= 8 e [, 23
Dispositifs du tableau de commande prinCipal .....ciiiiiiiiii e 24
Apparence du tableau de CoOmMMAaNAE. ...t e 24
Ajustement de la luminosité du tableau de COMMAaNde ........vviiiiiiiiiii e 27
Utilisation du ClaVvier @ 10 t0UCHES .. .uiui ittt ettt ettt a et s s e ia e st e s aeaaanens 28

B 1) (ER e LI a 10T =T e I s L= ] [t o) o I 29
Utilisation optimale de l'appareil......ccoeeiiiiiiiiii e 30
100 o [0 1= PP 30
Serveur de gestion A& COUIBUN ...t e et aaes 31



Sommaire

2 1 =T o - e 1= RC 3.

Installation de I'appareil......c.coviiiii e 32
Conditions d'INStAallation .....ciieiii s 32
Procédure d'iNStallation. ... ...c.ieiuiii i e 35
Ouverture de I'emballage et installation ... e 35

Ouverture de I'emballage et déplacement de I'appareil .......cccvviiiiiiiiiiiii e 35
Montage des CONSOMMADIES ... v ettt eas 38
=T | Yo [N [V oY= 1 1T PP 42
Montage de I'unité de bac d’extension (€N OPLioN) ....v.vuiiiiiiiiiiirr e 43
Montage du HDD intégré (N OPtiON) cuiuiuiiieii it e e e e e e e aaeaanan 47

LA U] o 1= oA = =1 o o = PP 49

Précautions sur 1'alimentation .. ..o e 49

Conditions d’€CONOMIE A/ NEIGIE ..iuitiit ittt ettt e e e et et e r e e aeas 49
Cable de connexion d'alimentation ....o.viiii i e 50
Activer I'alimentation. ..o e 50
Désactiver I'alimentation ... ...cc.uiii i 51

Test d'impression avec I'imprimante seule ......ccoeviiiiiiii i e 52
Informations de I'ImPrimante. .. .o e 53

(@fe] 0] a1=> (o] o 1e [ TN = O PP 54
Débit pour l'installation de pilotes sur Un PC ... ..c.iuiiiiiiiii e aae e 54
Environnement de fonClioNNEmMENT ...t 55
Types de pilote d'ImMPrimante. ... e 55
CoNNEXION AES CADIES ... ui i e e 56

(0fe] a1 g Y= 4T = V7 <Tol e [t or=1 o1 [T 1Y 56
ConnNexXion aVeC dES CADIES USB ...uuuiiiiiiiiii ettt e e e 57
Installer Printer Drivers (WiNAOWS) ..o ve e s e e se s anssnesanesnesanernenanerneennsnnes 58
(@00 o a1 d T o TR =YY= L1 58
(00 a1 0 T=5 0] E=T U] = J 63
Installation de pilotes d'imprimante (Macintosh) ....c.oiiiiiiii i e 65
(0o o a1 d Lo o TS =TT <Y- L1 [ O 65
(6] T b4 ] 1T U1 = F 70
JAN (o181 =] gl [T o] 0] o] I 71

- 10 -



Sommaire

3. IMPresSioN iucciiirmsesmrssssssnsssssnsssssnsssssnssssanssssnnnsssnnnsssnnsnss 7.3

=] 1< 73
Types de papier UIlSable ... e 73
Méthodes d'introduction et de sortie du papier sélectionnable pour chaque type de papier.... 76
Pictogrammes [} (Paysage) €t [ (POILrait).....ueeueuiriinereriineeetiereenesnereeneeneseeseenennenens 77

Impression depuis [€S DaCS.....iieiiiii i 78
Placer du papier dans 185 DACS 1 @ 5 .uuiriiiiitiiiii it ra e re e aenenaraenen 78
IMPression depPUIS |85 DaCS. .. et e e e e e eneeas 79

Impression depuis le bac multi-fonctions......c.ccoviiiiiiiiii 82
Installation du papier dans le bac multi-fonctions .......cciiiiiiiiii 82

Installation du papier avec le tableau de COMMANAE ...oviiiiiiiii i e aes 82
=T | ETe [N [V oY= 1 1T PP 83
Impression depuis le bac Multi-fFONCHIONS.....o.eiii i e 85

o g = e (U o= o = o 88
Utilisation du récepteur face en bas (la face imprimée est vers le bas) ........ccvevvvvvvivnnnne. 88
Utilisation du récepteur face en bas (la face imprimée est vers le haut).......cccovvvvviininnnn. 89

4. Opérations de base de I'appareil......ccccurerrmmrrnmrnnsnrnmmnrmnneses 91

Configurer le mode Economie d'énergi€......oovveiieiiiiiieiiei e eneeneenns 91
Configurer le mode ECONOMIE d'@NEIGIE ...cuiuiuiriiiii e 91
Régler la durée avant que Il'imprimante n'entre en mode Economie d'énergie.................. 92
2 To LT TS 0 Vo Yo LY LT 1|1 93
Régler la durée avant que I'imprimante n'entre en mode Economie d'énergie .................. 94
Limitations du mode VEiIlle ... s 96

Limitations d'utilités du pilote d'imMPrimMante ... e aeraeaene 96
Limitations de 1a fONCLION FESEAU .....viuitit it e e eenn 97

Réglage pour mettre hors-tension automatiquement...........cooovviiviiiiiinnnne, 98
Configurer le mode Hors-Tension automatiqQue .......ccviiriiiiiiii e 98
Régler la durée avant que I'imprimante n'entre en mode arrét .......cccviiiiiiiiiiiiiiiiieeenns 99

Vérification des quantités d'impression......ccvvviiiiiiii e 100

Vérification des consommables, des quantités restantes d'unités de

maintenance, et 1a dUrée de Vi ...c.iiviiiiiii e 101

ANNUIation d'iIMPreSSION . i i e 102

Ajout d'imprimante avec les protocoles LPD (TCP/IP) .....covviviiviiiiiiiieinnnen. 103
Y o= = [ (o o = 103
Procédure pour ajouter des iIMPrimMantes ....uuue e ie e raeneaearenens 103

- 11 -



Sommaire

ANNEXE@ . cerueruenssnssnssnsnssnssnsnnssnansnnsnnsnnsnnsnnnnsnnsnnsnnnsnnnsnnsnnsnnsnnsns L0OD

Table des articles du menu du tableau de commande...........ccvviviiiiinnnnn. 105
Fonctions de base WINAOWS ......euiiieiiiiiiiei et ae e e eeens 112
Affichage de la fenétre de ProPrietes ... iiiiiiiiiii e e ens 112
Affichage de la fenétre de réglage d'imPreSSiON.....uiii i iiere it ere e rera e reraeraeneenens 112
] 01T 3 = o o =3 113
SPECIfications PrinCIPAIES .. .cvieiii i e e 113
Caractéristiques de 1'INterface dU MESEAU .....vviviie it re e ae e reneaeeas 115
Caractéristiques de 1'INterface USB .......ouiiiiiiiiiiii e ens 116
3 0 1= o =3 Lo 1P 117

INAEX truvrrrennnnnsnnsnsssnnsssssnnsssnsnsssnnsnnssnnssnssnnssnnsnnsnnnsnnnnnnsnnnnnnsnns L LS

CoNtacCt US....occvrurermmsnnssnssnsnssnsnnsnnsnnsnsnnsnnsnnsnnnnnnnsnnsnnsnnannnnsnn L 22

-12 -



Valable pour Pro9541WT

Valable pour Pro9541WT

De nombreuses fonctions de
correspondance de couleurs
peuvent étre utilisées

Il est possible d'imprimer depuis
diverses applications

Cet appareil a des fonctions pour Le logiciel intégré Adobe PostScript3
compenser le mauvais alignement et permet d'imprimer a partir d’un large
la densité de la couleur en utilisant le éventail d’applications.

panneau de commande, et I'équilibre
des couleurs peut étre ajusté. En
outre, les couleurs peuvent étre
ajustées, les résultats d'impression
simulés, et les couleurs séparées et
imprimées avec le systeme de gestion
des couleurs depuis le PC.

Diverses impressions sont
possibles en utilisant les fonctions
appropriées

Diverses impressions sont possibles en
utilisant les fonctions appropriées de
I'appareil en imprimant depuis un PC.

-13 -



Valable pour Pro9541WT

Utilisable comme une imprimante Les fonctions peuvent étre réglées
de réseau avec le tableau de commande
Imprimer en haute qualité a grande Depuis le panneau de commande,
vitesse est possible depuis diverses diverses fonctions de I'appareil
applications. (En format A4/, 50 peuvent étre réglées comme le
feuilles par minute en utilisant changement du format du papier et
I'impression couleur/monochrome.) la configuration du réseau. En outre,
Comme il est possible de le connecter les mots de passe de |'administrateur
a un réseau et imprimer depuis peuvent aussi étre établis avec le
plusieurs PC, I'espace de bureau et les panneau de commande.
co(its sont réduits.
(Ce manuel page 55)
[ ___

3 =i brmation

B Pt Seewrn s

4 T

B e s

B ] e Stwarsee

_\il._hﬂ!hmh:rl'nh stwrcyy zorsan._ .

| )

La consommation d'électricité
est réduite quand I'imprimante
n'est pas utilisée (mode Economie
d'énergie)
Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une
durée fixe, le mode Economie d'énergie
est activé automatiquement (mode
Economie d'énergie/mode Veille) pour
diminuer la consommation électrique.
Appuyer sur [POWER SAVE (ECONOMIE
D’ENERGIE)] pour activer manuellement
le mode Economie d'énergie. En mode
(Ce manuel page 24) Veille, la touche [POWER SAVE
(ECONOMIE D’ENERGIE)] est verte.

(Ce manuel page 93)

L'état de I'imprimante peut étre
vérifié, et les messages d'erreur
et I'aide affichée, sur le tableau de
commande

Soit « Affichage de la quantité de toner »,
soit « Affichage des informations du bac
» peut étre affiché sur I'écran en attente
du tableau de commande. Si une erreur
survient dans I'appareil,

~

HELP

@ MeNu (8.5:

CANCEL

Courant
consommation
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Valable pour Pro9541WT

Utiliser cette fonction d'aide

Augmenter la quantité de papier pour vérifier au cas ou vous ne
pouvant étre introduit comprenez pas quelque chose

ou si un probléme survient en
Le montage de bacs d'extension utilisant I'appareil
optimale permet de continuer ) Appuyer sur [HELP (AIDE)] sur le
I'impression de grosses quantites et tableau de commande pour afficher
l'impression de différents formats les messages de résolutions si des
de papier peut étre mise en ceuvre problémes surviennent, et la méthode
doucement. de dépannage. (Des animations seront
(Ce manuel page 31) affichées selon les détails de I'erreur).

(Ce manuel page 27) (Manuel
de dépannage/de maintenance
journaliere)

P
HELP
@ MENU  ONLINE

POWER SAVE

ATTENTION
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Valable pour Pro9541WT

® Memo
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Vérification du produit

1. Avant l'utilisation

Ce chapitre explique le contenu du paquet du produit et la nomenclature et les fonctions des piéces.

GRemarq@

® Comment régler le kit de couleurs d’accompagnement, voir le « Guide de tons directs séparés ».
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Vérification du produit

Vériﬁcation du contenu du ® Tambour d'image (Un noir, un jaune, un

magenta, un cyan et un blanc)

paquet

Ouvrir I'emballage et vérifier le contenu de la %%%%

boite.
& ATTENTION| Il existe un risque de blessure. & (i Remarave)
® Le poids de I'imprimante est d’environ 111kg*, ® Le tambour d'image est placé dans I'unité principale
il faut donc étre au moins 4 personnes pour avant I'expédition depuis I'usine.
soulever. ® Rouleau de transfert

*: Comprend les consommables tels que le tambour
d'image, la cartouche de toner, etc.

Référence

® \oir « Ouverture de I'emballage et installation » (P.36)
pour ouvrir le paquet.

® Voir « Montage de I'unité de bac d’extension (en option) »
(P.44) pour le bac d'extension. ® DVD-ROM de Logiciel

® Un maximum de quatre bacs supplémentaires (bacs 2 a 5)
peuvent étre installées.

® Imprimante

® Guide d’installation

e e
.'-'-'I-'I L 2

L] §

; WL

# - ‘i |

| W]

GRemarq@
[ ]

® Cartouche de toner (Un noir, un jaune, un Cébles LAN, cables USB et hubs ne sont pas inclus avec
magenta, un cyan et un bIanc) l'imprimante. Les préparer séparément.
. ® L'emballage et du matériel d'amortissement sont requis
pour expédier I'appareil. Ne pas les jeter, les stocker
soigneusement.
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Nomenclature des piéces et fonctions

Nomenclature des piéces et fonctions

Unité principale

Coté avant/droit

(DCapot de remplacement de toner
Ouvrir pour remplacer la cartouche de toner.

(@Tableau de commande

Affiche le statut de I'appareil et les menus, et il régle
les fonctions.

« Tableau de commande » (P.24)

(®Voyant avant
Clignote en recevant des données et quand il est en
Economie d'énergie.

(®Capot avant
Ouvrir pour retirer le tambour d'image, le bac de
toner usagé et la courroie.

B®Commutateur

® \/ous pouvez allumer ou éteindre quand le
commutateur principal est ON.

® Annule le mode arrét.

(®Bac 1/Cassette a papier

C'est le bacs a papier monté en série. Beaucoup de
papier peut étre placé en une fois.

Régler la face a imprimer vers le bas.

(@DFace inférieur du récepteur
Les feuilles imprimées sont placées vers le bas et
déchargées.

(®Capot latéral droit

Ouvrir pour remplacer le rouleau d'introduction du
bac multi-fonction, et pour résoudre les bourrage de
papier.

(@Capot latéral du bac
Ouvrir pour résoudre des bourrage de papier des
bacs 1 a 5.

(0Poignées de transport
Les tenir en méme temps que le levier de transport
de l'appareil.

(Levier de transport

Pour transporter I'appareil, tirer le levier et tenir les
poignées de transport en méme temps.

(@Fermoir
Ouvrez le capot latéral droit.

(3Conduit de couleur d’'accompagnement

- 18 -



Nomenclature des piéces et fonctions

Coté arriére/gauche

(MInterface

Il y a un connecteur d'interface LAN (réseau) et
un connecteur d'interface USB. Voir « Interface »
(P.23) pour les interfaces.

(@Capot d'acces
Ouvrir pour monter le HDD intégré en option.

(®Poignées de transport
Les tenir en méme temps que le levier de transport
de l'appareil.

(@®Connecteur d'alimentation
Connecter le cable d'alimentation ici.

(®Capot latéral gauche
Ouvrir pour résoudre des bourrages de papier.

®Unité de sortie

Ouvrir pour remplacer une unité de fixation ou un
rouleau de transfert, ou pour résoudre des bourrages
de papier.

@Unité d'impression Duplex
Cet appareil ne prend pas en charge l'impression
recto verso.

(®Levier de transport
Pour transporter |'appareil, tirer le levier et tenir les
poignées de transport en méme temps.

@®Commutateur principal
Allume et éteint I'alimentation principale.

- 19 -
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Nomenclature des piéces et fonctions

Intérieur de I'imprimante

Intérieur avant

(DCartouche de toner

® La quantité restante de toner est normalement
affichée quand « Affichage de la quantité de toner » a
été réglé en utilisant I'écran du tableau de commande.

® La cartouche de toner est un consommable.

®Courroie
Cet appareil copie le toner sur le papier.

La courroie est une piece de maintenance remplagable.

(@Bouton de levier de verrouillage
Sécurise la courroie

(®Levier de verrouillage de la courroie
Sécurise la courroie

(®Levier de la courroie
Sécurise la courroie

@Fente
Mettre la cartouche de toner ici.
« Montage des consommables » (P.39)

®

0 ®@

(@Poignée
Tenir cette poignée en retirant la courroie

®Tambour d'image/Fente

® Le tambour d'image est placé dans la fente.

® Le tambour d'image est placé dans ['unité
principale de I'imprimante avant I'expédition
depuis l'usine.

® Le tambour d'image est un consommable.

(©®Bac de toner usagé

Ce bac retient le toner usagé.

Quand le bac de toner usagé est plein, un message est
affiché sur le tableau de commande. Le bac de toner
usagé est une piéce de maintenance remplacable.

- 20 -



Nomenclature des piéces et fonctions

Intérieur latéral droit
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(MBac multi-fonctions/Bac MP (@®Support supplémentaire
Vous pouvez imprimer sur différents papiers. Maintient le papier quand il est mis dans le bac
En outre, utiliser pour imprimer sur la face supérieur multi-fonctions.

du papier qui vient d'étre réglé. Régler le format du
papier avec le tableau de commande en I'utilisant
comme un bac ordinaire.

@Guide de papier ®Support du papier
Stabilise le papier a imprimer en ajustant le guide a Place le papier a imprimer dans le bac multi-
sa largeur. fonctions.

Régle la surface imprimée vers le haut.

(@Levier de réglage

Bouger le guide a droite et a gauche en tirant le
levier vers vous pour ajuster le guide au format du
papier. Le guide de papier est sécurisé quand le levier
de réglage est revenu dan sa position originelle.

-21 -



Nomenclature des piéces et fonctions

Intérieur latéral gauche
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(DFace supérieure du récepteur @Support du papier
Ouvrir le récepteur pour régler et éjecter le papier la Sécurise le papier éjecté la face en haut dans le
face en haut. récepteur.

@Support supplémentaire
Sécurise pour que le papier éjecté ne tombe pas.

(®Unité de fixation (®Levier de sécurité de I'unité de fixation

Cet appareil fixe le toner sur le papier. Sécurise I'unité de fixation.

L'unité de fixation est une piece de maintenance

remplagable.

(®Levier d'annulation de bourrage de papier (®Rouleau de transfert

dans I'unité de fixation Transfére le toner sur le papier.

Soulever ce levier quand un bourrage de papier se Le rouleau de transfert est une piéce de maintenance
produit dans I'unité de fixation. remplagable.

(®Bouton de sortie (0Levier de fixation du rouleau de transfert
Tirer le bouton vers vous et retirer I'unité de sortie. Sécuriser le rouleau de transfert.

(@Bouton de l'unité de sortie
L'unité de fixation, le rouleau de transfert et ['unité
d'impression duplex sont montés sur cette unité.

-22 -



Nomenclature des piéces et fonctions

Interface
1
>
S
El
g
=
/_\\ =
Ell @®
]
|5 u/ ®
(DConnecteur d'interface LAN (réseau) (@Connecteur d'interface USB
Connecte le cable LAN. Connecte le cable USB.

-23 -
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Nomenclature des piéces et fonctions

Tableau de commande

HELP

® <)

BACK

®
@ —

® —=t)

1)

]

MENU  ON

|NE ,
OO
Oles s

CANCEL @ —@
PQRS  TUV
Y lolo)

CLEAR,
/,

(DEcran a cristaux liquides

@ Affiche I'état de I'appareil et les menus.

® Il y a deux types d'écran: « Affichage de la
quantité de toner restant » et « Affichage des
informations du bac ».

@Touche [HELP (AIDE)]

Affiche I'écran Aide.

S'allume en orange quand un message Aide
est référencé, comme des explications d'erreur
survenues ou l'annulation d'une procédure.

®[BACK (RETOUR)]
Retourne a la page précédente.

@®[OK (OK)] (Menu)
Détermine l'article sélectionné et régle les valeurs.

B®[POWER SAVE (ECONOMIE D’ENERGIE)]
® Met le mode Economie d'énergie en ON ou OFF.
® Annule le mode Veille

® @

(®Voyant d'inspection

Affiche |'état de I'appareil.
Normalement Désactivé.

S'allume ou clignote en cas d'erreur.

(7Défilement AV (Menu)

@ Affiche le menu pour sélectionner un article puis
descend (ou remonte) d'une page.

® Peut étre utilisé pour entrer des numéros dans
I'entrée numérique.

®[Online]

® Commute entre En-ligne et Hors-ligne.

® S'allume en vert quand En-ligne, OFF quand Hors-
ligne.

(@Clavier 10 clés (1 a 0, *, C)

® Pour entrer des valeurs numériques et des mots
de passe.

® Appuyer sur [*] ([Fn]) sur I'écran pour afficher «
entrer le numéro de la fonction » et pour entrer
directement les articles du menu.

(O[CANCEL (ANNULER)]
Utilisé pour annuler une impression, ou pour annuler
des réglages.

- 24 -



Nomenclature des piéces et fonctions

Dispositifs du tableau de commande principal

La panneau de commande peut étre utilisé pour vérifier |'état de I'appareil et mettre en ceuvre diverses
fonctions.
La cartouche de toner peut étre remplacée tout en voyant I'écran a cristaux liquides sur le tableau de

commande. En outre, vous pouvez effectuer des opérations tout en vérifiant les messages affichés sur
I' écran a cristaux liquides si du papier bloque ou en cas de mauvais fonctionnement de I'appareil.
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Référence

® \oir la table des menus du tableau de commande « Table des articles du menu du tableau de commande » (P.107).

Apparence du tableau de commande
Cette section explique les opérations du tableau de commande et son apparence.

L'affichage de couleur de l'article sélectionné est inversé.

Il y a deux types d’écran: « Affichage de la quantité de Le nom du menu affiché

toner restant » et « Affichage des informations du bac ».
Affiche le nombre de pages dans le menu

affiché sur I'écran a cristaux liquides.

() 113 Pace

II I I I EF'l-rrI Shalintice
o Uhe Dnfne otlen s saturn DS #lassdilny geroen.

Wi il Cama

—’

HeLp S'il y a une barre de défilement, il y a des article qui ne sont
Menu  ON Line pas affichés sur I'écran a cristaux liquides. Appuyer sur la
(Z]_ Q ABC DEF touche de défilement A ou W pour les afficher.

= @ . (&

@ cm ]KL MNO Un mot de passe doit étre entré pour afficher

“ANCEL ) [Menu Administrateur]. Entrer le mot de passe
POWER SAVE pQRs Tuv VXVZ de I'administrateur (réglage d’usine « aaaaaa »)
@ ® . sur I'écran d’entrée de mot de passe.
& TTENTION

Appuyer sur le défilement A ou le ¥ pour afficher le menu
de « Réglage des fonctions » comme indiqué a droite.

® S'il y a un menu de sélection au niveau suivant ou des valeurs réglées pour un article, sélectionner
I'article et appuyer sur [OK (OK)] pour afficher I'écran suivant.

® Si une valeur de réglage apparait, appuyer sur [OK (OK)] pour confirmer la valeur réglée. ( est
affiché a gauche de la valeur.)

- 25 -
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Nomenclature des piéces et fonctions

H Ecran de veille

Il y en a deux types: « Affichage de la
quantité de toner restant » et « Affichage des
informations de bac ».

Utiliser la procédure suivante pour commuter les

écrans.

Appuyer soit sur le défilement A soit
W sur le tableau de commande pour
afficher « Fonctions (Functions) ».

B p=iPrm Statistice

b Ui Oirfri i Botian 88 saturn 1S Slasdlng seraen...

2 Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Configuration
admin. (Admin Setup)], puis appuyer

sur [OK (OK)].

142 Page.

e Onine belben fa salum o slardsy sooaes

3 Utiliser le pad pour entrer le mot de
passe administrateur.

Le mot de passe par défaut d'usine est

« @aaaaa ». Appuyer sur [OK (OK)]
apres avoir entré chaque caractere
individuel.

Enter Paxsward |

-
{ 8- 12 digts }

i Lse Oniing ipettan to retum to standby soroen

4 Appuyer sur [OK (OK)].

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Installation du
panneau (Panel Setup)], puis appuyer
sur [OK (OK)].

22 Page

| e Oniee betben 58 salum 5 slandsy Somes

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Affichage
inactif (Idle Display)], puis appuyer sur
[OK (OK)].

Pour afficher la « quantité de toner
restant » sur I'écran, sélectionner
[Niveau de toner (Toner Gauge)] puis
appuyer sur [OK (OK)].

Pour afficher « Informations du bac »,
sélectionner [Format papier (Paper
Size)] puis appuyer sur [OK (OK)].

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran.

(" HELP

@ MEenu

ON LINE

O

ABC  DEF

GHI JKL  MNO

®

ATTENTION
N

e ploei (L1} 5 1B 1R
whils Hpbam Hirmdla L e



Nomenclature des piéces et fonctions

H Ecran d'erreur

Si une erreur d'imprimante survient, le voyant de
maintenance s'allume ou clignote, et un message
sera affiché sur I'écran a cristaux liquides.

Selon I'erreur, une contremesure et des
animations pourront étre affichées sur I'écran en
plus du message.

Référence

® « Manuel de dépannage/de maintenance journaliére »

Appuyer sur les touche du tableau de commande
sur I'écran d'erreur pour mettre le dispositif dans
les états suivants.

[POWER SAVE (ECONOMIE D’ENERGIE)]:

L'imprimante se met en mode d'Economie
d'énergie. Appuyer sur [POWER SAVE
(ECONOMIE D'ENERGIE)] pour revenir a |'écran.

Touche [HELP (AIDE)]:

Appuyer sur [HELP (AIDE)] quand elle est
allumée pour afficher le message d'aide
approprié pour une erreur actuellement affichée.

[OK (OK)]:

En cas d'erreurs pour lesquelles le message
disparait en appuyant sur [OK (OK)],
I'imprimante retournera a I'écran.

[ON LINE (BOUTON ON LINE)]:

En cas d'erreurs pour lesquelles le message
disparait en appuyant sur [ON LINE (Bouton ON
LINE)], I'imprimante retournera a I'écran.

[CANCEL (ANNULER)]:

Les erreurs suivantes peuvent étre annulées.

® Il n'y a pas de papier dans le bac multi-
fonctions

® Changez [MEDIA_SIZE] [MEDIA_TYPE]
dans [BAC]

® Il n'y a pas de papier dans le [BAC]
® \/érifier le papier dans le [BAC]
® Erreur de format du papier

® Changez [MEDIA_SIZE] [MEDIA_TYPE]
dans le bacMF

® Mémoire de données d'impression insuffisante
® Toner vide

® Plusieurs feuilles de papier ont été
introduites

® La cassette de [BAC] est manquante

® Introduire le travail d'impression
manuellement

m Ecran Help

Appuyer sur [HELP (AIDE)] pour afficher I'aide.
En outre, appuyer sur [HELP (AIDE)] quand il
est allumé pour afficher I'aide appropriée pour I'
erreur actuellement affichée.

| Heln (Ermar Coder511)
[Caniad]
B piadd v BN

12 Page

Appuyer sur le A défilement affiché sur I'ecran
Aide pour faire défiler vers la page précédente.
Appuyer sur ¥ le défilement pour aller a la page
suivante.

Pour fermer I'ecran Aide, appuyer a nouveau sur
[HELP (AIDE)].

® Appuyer et maintenir le A défilement ou ¥ pour défiler
dans les pages toutes les 0,5 secondes.

® L'ecran Aide peut aussi étre fermé en appuyant sur [BACK
(RETOUR)], [ON LINE (BOUTON ON LINE)] ou [CANCEL
(ANNULER)].
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Nomenclature des piéces et fonctions

Ajustement de la luminosité du Sélectionner [Installation du panneau
tableau de commande (Panel Setup)], et appuyer sur [OK (OK)].

{8 Utiliser la procédure suivante pour ajuster la

' luminosité de I'écran a cristaux liquides.

5 ETIHI Semtun

. 8 Pover st

5_@ ® La luminosité (lumiére de fond) de I'écran a cristaux £ crhers Satue

Q liquides peut étre réglée individuellement au cours des B satiings

S opérations et en mode Economie d'énergie. Eu-g,.,. Famuwsord

I e Onire betben 5o salum 5 slardy oo e

Appuyer soit sur le défilement A soit

¥ sur le tableau de commande pour Pour ajuster la luminosité pour les opérations
afficher « Fonctions (Functions) ». de tableau de commande, sélectionner
[Brillance du panneau lors du

A Bam fonctionnement (Panel Brightness During

B Friet Inkermeaticn Operating)], et appuyer sur [OK (OK)].
E] Privt Sacurs Job Pazal Sotup 142 Page.

B Menee | I 2 i=ar Lids Status

B o= admin Setup B iaar ifn LED

B = Prim Statistics [} e Diinglnye

n Pand Brighteass Dueng Cpasaling
B Fansl Brighizass Weia Pawar Save
B Faned Baciigi Timar

s Oniine beltan 58 malurm s slandby Sodees

Pour ajuster la luminosité en mode

ot Ui D@ Bioblen 82 sulurn 1S Slasedlsy seraei..

2 Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Configuration
admin. (Admin Setup)], puis appuyer S . AN
Economie d'énergie, sélectionner
sur [OK (OK)]. [Luminosité d’écran en mode économie

[t I Page. d’énergie (Panel Brightness While Power
Save)], et appuyer sur [OK (OK)].

Pael Seong 2 Page |

B s Lite LED
B} 1de Daplay
Panel Baghteass Derng Cperating

Lo e Onlna bolban te ralum 15 slandsy Senaes Er"""’ Brghirars Whis Fower Saum
B Fansl Barkigst Timer
3 Utiliser le pad pour entrer le mot de passe o Lhui Drvine Batian o ritun 19 stasdley scrasn...
administrateur. Le mot de passe par

défaut d'usine est « aaaaaa ». Appuyer

6 Appuyer sur [ON LINE (Bouton ON
sur [OK (OK)] apres avoir entré chaque

LINE)] pour revenir a I'écran.

Caractére individuel. [ Hee Menu  fON Line )
O ()
Enber Paxgwand ABC  DEF
| B =12 dhgets ¥ GHI JKL MNO
CANCEL

CLEAR

O PQRS TUV WXYZ
n

i Use Cimiina lowtban o rotum bo standby soroen

TR il g |0E

100%
I I|

1TE
L UHT Hpbnm Herwdla Cama e



Nomenclature des piéces et fonctions

Utilisation du Clavier a 10 touches

Utiliser pour entrer des caractéres
alphanumériques.

Les caractéres pouvant étre entrés quand chaque
clé est appuyée, et la sélection des caractéres
'entrée, sont décrits ci-dessous.

10-key

ON LINE

@ MEeNU

ABC  DEF

GHI JKL  MNO

CANCEL
POWER SAVE

Q PQRS TUV WXYZ
O 00 (0 (O
\_ﬁmm CLEAR/

O

(1]1
[2la—-b—>Cc—>2—a
[3]d—>e—>f—-3—d
[4]g—h—i—>4og
[5lj-k—->1-5-]
[6]M —>n—>0—>6 —>m
[7]p—>gq—->r—>s—>7-p
[B]t>u—>V—>8-—>t
[9lwW—o>X—>yYy—>Z—>9 5w
[0] 0

Les fonctions des deux clés suivantes sont
décrites ci-dessous.

[Fn]:

Utiliser pour afficher le raccourci du numéro de
fonction. (Activé quand I'écran est affiché).

[CLEAR (TRANSPARENT)]:

Dissimule chaque caractére individuellement en
entrant un mot de passe.

® Pour entrer « abc », appuyer sur les touches dans
I'ordre suivant: [2]—[OK] touche—[2]—-[2]—-[OK]
touche—[2]—[2]—[2]—-[OK]

m Ecran d'entrée de numéro de

fonction
Quand « Impression possible » est affiché sur
I'écran, appuyer sur [Fn] puis appuyer sur le
numéro désiré pour afficher le menu approprié.

1 Appuyer sur [Fn].

HELP
MENU ON LINE
O Q (2 (3)
ABC DEF
BACK

GHI ]KL MNO

CANCEL
POWER SAVE

Q poEs  TUV  WXYZ

Le numéro de fonction sera affichég,
employez donc le pad a 10 clés

pour entrer le numéro de menu (3
caracteres) a afficher, puis appuyez sur
[OK (OK)].

Funchian Mumber

Entir 1-3:kgd Mamber

Le menu sera affiché, vous pouvez donc
vérifier ou changer les valeurs.

‘o Use Oizling busios to. retemit
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Nomenclature des piéces et fonctions

Table des numéros de fonction N° de Menu de N° de fonction
I : fonction _
fonction Menu de N° de fonction 53 Type de papier (Bac 5)
- PO 54 Poids du papier (Bac 5)
1 Impression sécurisée
- PR 55 Papier ABNOBI (Bac 5)
2 Imprgssmn securisee (sauvegarder le -
travail) 56 Papier 14 Legal (Bac 5)
10 Format papier (Bac 1) 57 Papier ASLEF/Papier A6 (Bac 5)
11 Largeur de papier (Bac 1) 58 Papier ASSEF (Bac 5)
12 Longueur de papier (Bac 1) 59 Autre/Normal (Bac 5)
13 Type de papier (Bac 1) 80 Bac d'introduction du papier
14 Poids du papier (Bac 1) 90 Format du papier (Bac multi-fonctions)
15 Papier A3NOBI (Bac 1) 91 Largeur du papier (Bac multi-fonctions)
16 Papier 14 Legal (Bac 1) 92 Longueur du papier (Bac multi-fonctions)
17 Papier ASLEF/Papier A6 (Bac 1) 93 Type du papier (Bac multi-fonctions)
18 Papier ASSEF (Bac 1) 94 Poids du papier (Bac multi-fonctions)
19 Autre/Normal (Bac 1) 95 Utilisation di bac (Bac multi-fonctions)
20 Format papier (Bac 2) 100 I'r_nprimer les infgrnjations,de
o1 Largeur de papier (Bac 2) I |m|?r|manFe (Det.alls de.reg!age) ,
> Longueur de papier (Bac 2) 101 Imprlr.ner les |nf<->rmat|ons.de I'|mpr|n?ante-(Reseau)
- Imprimer les informations de l'imprimante
23 Type de papier (Bac 2) 102 (Total d'impressions)
24 Poids du papier (Bac 2) 103 Imprimer les informations de
25 Papier ABNOBI (Bac 2) I'imprimante (Journal d'erreur)
26 Papier 14 Legal (Bac 2) 200 Durée de commutation en Economie d'énergie
27 Papier ASLEF/Papier A6 (Bac 2) 201 Durée de commutation en Veille
28 Papier A5SEF (Bac 2) 202 Durée de commutation en Arrét automatique
29 Autre/Normal (Bac 2) 210 Rapport d'erreur
30 Format papier (Bac 3) 220 Désaxement (Bac multi-fonctions)
31 Largeur de papier (Bac 3) 221 Désaxement (Bac 1)
32 Longueur de papier (Bac 3) 222 Désaxement (Bac 2)
33 Type de papier (Bac 3) 223 Désaxement (Bac 3)
34 Poids du papier (Bac 3) 224 Désaxement (Bac 4)
35 Papier ABNOBI (Bac 3) 225 Désaxement (Bac 5)
36 Papier 14 Legal (Bac 3) 230 Réglages du noir sur papier normal
37 Papier ASLEF/Papier A6 (Bac 3) 231 Réglages de couleur sur papier normal
38 Papier A5SEF (Bac 3) 232 Réglages noir OHP
39 Autre/Normal (Bac 3) 233 Réglages noir OHP
40 Format papier (Bac 4) 234 Réglages SMR
41 Largeur de papier (Bac 4) 235 Parameétres BG
42 Longueur de papier (Bac 4) 236 Nettoyage du tambour
43 Type de papier (Bac 4) 237 Hexdump
44 Poids du papier (Bac 4) 238 Nettoyage du rouleau de transfert
45 Papier ABNOBI (Bac 4) 300 Compensation de concentration
46 Papier 14 Legal (Bac 4) 301 Compensation de décalage de couleur
47 Papier ASLEF/Papier A6 (Bac 4) 302 Modéle de réglage des couleurs d'impression
48 Papier A5SEF (Bac 4) 310 Densité du cyan
49 Autre/Normal (Bac 4) 311 Densité du magenta
50 Format papier (Bac 5) 312 Densité du jaune
51 Largeur de papier (Bac 5) 313 Densité du noir
52 Longueur de papier (Bac 5) 314 Densité du blanc




Utilisation optimale de |'appareil

Utilisation optimale de I'appareil

L'appareil est proposé avec les options suivantes.

>
<
o
=
(ad
=
=
=
Q
=hs
o
=)

B Bac d'extension (Bacs 2/3/4/5)

Bac d’extension Bac d’extension avec des roulettes Bac d’extension de grande capacité
(Extensible jusqu’a 2 niveaux) (N36130A) (3 bac en un, avec roulettes)
(N36110A) (N36120A)

G Remarq@

® Pour |'extension depuis le niveau 3 et plus, utiliser un bac d'extension de grande capacité.

® HDD intégré
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Serveur de gestion de couleur

Recommandé pour les utilisateurs qui veulent une meilleure réponse de gestion de couleur et un

= ajustement de ton direct avancé.
>
<
= mOption Fiery® XF Server
Ullo
<
\‘Q/

Option Fiery® XF Server
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2. Réglage

Ce chapitre explique les méthodes pour configurer I'appareil, et pour le connecter a un PC et installer
les pilotes d'imprimante.

GRemarq@

® Les clients doivent également consulter le « Guide des couleurs d’accompagnement du volume séparé ».

Référence

® \oir le « Fiery XF Guide de démarrage rapide » pour les méthodes de configuration du serveur de gestion des couleurs.

Installation de lI'appareil

Pour la sécurité et un emploi facile de I'appareil, installez-le dans un endroit qui satisfait a

« I'environnement d'installation » et « espace d'installation » décrits dans les « Conditions d'installation
». En outre, les conditions décrivent les précautions pour l'installation. Vous devez les lire avant
I'utilisation.

Conditions d'installation ® Espace d'installation _
S'assurer que la zone autour de I'appareil a

Prendre en considération les conditions I'espace suivant, et sélectionner un endroit
d'environnement avant de sélectionner le lieu pouvant supporter le poids de I'appareil avant
d'installation. I'installation. (Le poids de l'unité centrale est
d’environ 111kg*).
m Environnement d'installation *: Comprend les consommables tels que le tambour d'image,
. ) . , les cartouches de toner, etc.
Utiliser un endroit ou la température et
I'hnumidité sont dans les plages suivantes. ® Vue de dessus
; . 200mm
Temperature 10°C a 32°C 1770mm
ambiante:
Humidité 20% a 80%RH (humidité relative) 620mm = 460mm
ambiante: L=
Température 250C e i
maximum ( o =
d'ampoule 1420mm | |7+ B
mouillée G
® S'assurer qu'il n'y a pas de condensation.
® Sile lieu d'installation est humide & 30% ou moins, utiliser ® Vue de face
un humidificateur ou un tapis de prévention statique.
400mm
\
0 =
~ 1040mm
a1
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® Vue de face (avec le bac d'extension monté)

m Précautions d'installation

400mm

‘
5

|-

M |

5 )
-~ 1560mm

/N\ AVERTISSEMENT

@(DD O |0 |o (o

® Ne pas installer pres d'endroits de haute
température ou prés d'une flamme nue.

® Ne pas installer dans des endroits ou se produisent
des réactions chimiques (par ex.: laboratoires).

® Ne pas installer pres de solutions combustibles
comme l'alcool ou les diluants, etc.

® Ne pas installer a portée de petits enfants.

® Ne pas installer dans un endroit instable (par ex.:
tables instables ou pentes, etc.)

® Ne pas installer dans un endroit humide ou
poussiéreux, ou directement a la lumiére du soleil.

® Ne pas installer dans un environnement salin ou
corrosif.

® Ne pas installer dans un endroit ou se produisent
des vibrations.

® Ne pas installer dans un endroit ou les évents de
I'appareil sont bouchés. Utiliser les illustrations
suivantes pour vérifier la position des évents.

Arriere Gauche
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/\ ATTENTION

® Ne pas installer directement sur une moquette ou
sur un tapis.

® Ne pas installer dans un endroit avec peu de
circulation d'air ou de ventilation comme une salle
fermée, etc.

® S'assurer de la ventilation si I'utilisation est
continuelle pendant plusieurs heures dans une
petite piece.

® Installer a I'écart de champs magnétiques élevés
et des sources de bruit.

® Installer a I'écart de moniteurs et de TV.

® En déplacant I'appareil, utiliser le levier et les
poignées.

® Le poids du dispositif central est d’environ 111kg*.
Pour lever ou déplacer I'appareil, il faut au moins
4 personnes.

® Assurer une bonne ventilation pour imprimer
de grandes quantités ou pour utiliser I'appareil

continuellement pendant plusieurs heures.

*: Comprend les consommables tels que le tambour d'image,
les cartouches de toner, etc.

N

abe|boy
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Procédure d'installation

Travailler selon les procédures appropriées et les conditions d'installation du client. Si aucune option
n'est montée, il n'est pas nécessaire de lire les procédures décrites dans « En option ».

n Ouverture de I'emballage et installation

n Montage des consommables (P.39)

B Montage de l'unité de bac d’extension (en option) (P.44) (En option)
n Montage du HDD intégré (en option) (P.48) (En option)
ﬂ Connexion du cable LAN (P.57)

n Connexion du cable USB (P.58)

7 Installation et connexion du serveur de gestion de couleur (Vendu
(« Guide d'installation du serveur ») séparément)

n Cable de connexion d’alimentation (P.51)

n Connexion au PC (P.55)

m Ajout d'options (P.72) (En option)
H Impression depuis les bacs (P.81)

Impression depuis le bac multi-fonctions (P.87)

Le poids des unités principales sont indiquées ci-
dessous.

Ouverture de I'emballage

et installation

Avec une cartouche | Avec une cartouche
Cette section explique la procédure pour ouvrir de toner et un de toner et un
I'emballage pour retirer et installer le produit. tambour d'image tambour d'image
montés démontés
Ouverture de I'emballage et Environ. 111kg Environ. 91kg

déplacement de l'appareil

S'assurer d'installer dans un endroit
suffisamment robuste supportant le poids de
I'appareil et des options. Ne pas installer dans
un endroit instable comme une table instable ou
une pente, ou dans un endroit soumis a de fortes
vibrations. Le faire peut provoquer des blessures
dues a la chute ou a la culbute de I'appareil.

® Pour des endroits d'installation, voir « Conditions
d’installation » (P.33).

/N\ ATTENTION | i existe un risque de blessure, A

® Le poids de I'appareil est d’environ 111kg*, il
faut donc 4 personnes pour le lever.

*: Comprend les consommables tels que le tambour d'image,
les cartouches de toner, etc.
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Ouvrir I'emballage et retirer les 2 Retirer le sac enfermant l'unité
accessoires (D), puis le manuel, d'imprimante principale.
I'équipement de protection et le
matériau d'absorption des chocs (@). ?RemarqD

Ne pas retirer le ruban sécurisant I'équipement de
protection, les bacs d'introduction du papier et les
capots latéraux avant de transporter I'appareil a
son endroit d'installation. Les bacs et les capots
s’ouvrant pendant le transport peuvent causer des
blessures inattendues.

N

abe|boy

3 Retirer les trois leviers de transport au
bas de I'imprimante (D), et vérifier
les trois positions des poignées de

transport ().

G Remarqua

® L'emballage et I'équipement de protection sont
utilisés pour I'expédition de I'appareil, il faut donc
les stocker soigneusement.
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Tenir les leviers tout en empoignant 7 Retirer la cassette de papier du bac 1.
les poignées et il faut au moins 4

personnes pour soulever et transporter
simultanément.

G Remarqua

® S'assurer de ne pas tenir autre chose que les
poignées, comme les bacs a papier ou les capots
latéraux, etc. Le faire pourrait entrainer des
blessures par la chute de I'appareil.

e I| faut 4 personnes pour soulever et transporter
pour éviter le mal de dos, etc.

8 Faire glisser le guide-papier et retirer le
dispositif de retenue des feuilles.

9 Remettre la cassette de papier dans le
bac.

5 Baisser doucement I'appareil a I'endroit
d'installation.

G Remarqua

® Descendre doucement I'appareil. Les mains risquent
d'étre écrasées, etc.

6 Retirez les cing bandes de protection de
I'unité principale de I'imprimante.
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Montage des consommables Fermez le capot de remplacement de
- toner.

m Placer la cartouche de toner

1 Retirer la cartouche de toner de son sac.

S8

N

Secouer la cartouche horizontalement
et verticalement.

abe|boy

m Retirer le stoppeur du tambour
d'image

® Le tambour d'image est placé dans I'appareil a I'usine.

Référence

® Pour les méthodes de remplacement du tambour d'image,
voir « Manuel de dépannage/de maintenance journaliére »,

GRemartu ou Aide.
® Ne pas faire tomber la cartouche ou la cogner au Le sto_ppeur est monte sur le tambour d'image
sol. Le faire pourrait endommager la cartouche. en usine.
Bien suivre la procédure pour retirer le stoppeur
Ouvrez le capot de remplacement de avant I'utilisation.
toner.

1 Ouvrir le capot frontal.

Vérifier la position de la fente étiquetée avec
les mémes textes et couleurs et pousser la
cartouche a fond.
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Soulever doucement le levier (), et 4 Placer le tambour d’'imagerie qui vient
retirer le tambour d'image (@) tout en d’étre enlevé sur une surface plane et
faisant attention de ne pas toucher le recouvrir de papier, retirer les 4 taquets
cylindre vert avec les mains. (orange) dans la direction des fleches.

G Remarq@

® Ne pas exposer le tambour d’'imagerie a la lumiére
directe du soleil ou a une lumiére forte (environ
1500 lux ou plus). Ne pas le laisser plus de 5
minutes méme sous une lumiére artificielle.

® Attention de ne pas toucher ou rayer le tambour
d'image (cylindre vert).
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5 Aligner les fleches (rouges) du tambour m Installez le rouleau de transfert.
d'image avec les fleches de |'appareil
et inserer doucement dans la fente et Soulevez le fermoir de I'unité de sortie
pousser fermement tout du long tout en (D), et retirez-le.

faisant attention de ne pas toucher le
cylindre vert avec les mains.

N

abe|boy

Lever les leviers de verrouillage (bleu)
aux deux extrémités de I'unité de

! Remarque
¢ ) rouleau de transfert.
® Attention de ne pas toucher ou rayer le tambour
d'image (cylindre vert).

Référence

® La configuration de cette imprimante nécessite le kit
Couleur d’accompagnement. Pour plus d’informations, voir
le « Guide de tons directs séparés ».
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3 Retirez le rouleau de transfert de 4 Fixer I'unité de rouleau de transfert sur
I'emballage. I'unité de sortie.

G Remarq@

® Ne pas toucher I’éponge de l'unité de rouleau de
transfert.

® Le toner utilisé pour le contréle de la qualité peut étre
collé a la surface du rouleau. Le toner sur la surface du
rouleau n’affectera pas le fonctionnement.

Rabaisser les deux cotés du levier de
verrouillage (bleu).

6 Remettre 'unité de sortie dans
I'imprimante.
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Réglage du papier Mettre le papier avec la face a imprimer
vers le bas.

Cette section explique comment mettre le papier
dans du bac 1 ou des bacs 2/3/4/5.

® Dans cette section, le réglage du papier dans le bac 1
est pris en exemple. Régler les bacs 2 a 5 de la méme
maniéere.

1 Retirer la cassette de papier du bac 1 ().

N

abe|boy

G Remarq@

® Ne pas dépasser le « v » symbole (@) sur le guide
en plagant le papier.

Glisser le guide de papier (D) et le
stoppeur (@) pour aligner au format du
papier installé.

® Placer pour qu'il n'y ait pas d'espace entre le papier
et le guide et entre le papier et le stoppeur.

5 Utiliser le guide pour sécuriser le papier.

Remettre la cassette de papier dans le
bac.

Bien mettre le papier. Bien aligner les
bords horizontaux du papier.
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Montage de I'unité de bac B Bac d'extension avec des roulettes
d’extension (en option)

Monter le bac d'extension (en option) pour
augmenter la quantité et les types de papier
pouvant étre installés dans I'appareil.

Le bac d'extension a une grande capacité le ler
et le 3éme bac.

L'appareil peut s'étendre a un maximum de 4
bacs (5 avec le bac de série)

Les bacs d'extension peuvent étre montés soit O Montage de I'unité de bac d'extension
dans I'imprimante principale, soit dans l'unité avec roulettes sur lI'imprimante
d'extension. principale

GRemaqu@

® Sj elle est placée sur une table, I'unité d'extension de bac

peut s'étendre a 2 bacs (3 avec le bac de série).
® Sij elle est placée sur une table, I'unité d'extension de /
grande capacité ne peut pas étre utilisée. A /
9%)o N
& \\/

m Unité de bac d'extension N
; Q
|
i N
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Retirer 'unité d'extension de bac de
son emballage, et retirer le matériel
d'amortissement et de protection.

2 Monter l'imprimante sur I'unité
d'extension de bac.

Lever doucement l'unité avec 4
personnes et aligner les orifices sur la
base ((1) aux 2 protubérances (@) sur
I'unité d'extension.

Placer doucement I'autre en suivant

N

I'unité principale en position des lignes &
verticales au dos de I'unité d'extension. [
® Les bacs d'extension sont appelés bac 2, bac 3, bac 4, et

bac 5. /N\ ATTENTION | Il existe un risque de blessure, A

® Le poids de |'appareil est d’environ 111kg¥*, il
faut donc 4 personnes pour le lever.

*: Comprend les consommables tels que le tambour d'image,
les cartouches de toner, etc.

! Remarque
Bac d'ex- Bac 1 (série) C o qD _ . ) )
tension Bac 2 e Sil appa!rell est gqnnecte a une alimentation, mettre
Bac 3 'appareil en position OFF et débrancher. Pour mettre en
Bac d'extension Eggg position OFF, voir « Désactiver I'alimentation » (P.52).
de grande
capacité
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G Remarqua
[ ]

Si une unité d'extension et une unité d'extension de

grande capacité sont utilisées, monter d'abord I'unité
d'extension a I'unité d'extension de grande capacité,

puis puis monter lI'imprimante sur |'extension.

S

Orifice de la base
de I'imprimante

® Pour I'extension et I'extension de grande capacité avec roulettes,
ajuster les verrouillage de roulette (x2) et les pieds (x2).

- 46 -

Abaisser les leviers de verrouillage
sur les roulettes (x2) sur le devant de
I'appareil pour bloquer les roulettes.

Desserrer les écrous (x2) en haut des
pieds sur la droite de I'appareil.
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Tourner les écrous et les boulons en bas
de chaque pied pour les descendre.

Quand chaque pied touche le sol, serrer
les ecrous pour securiser l'unité de bac.

G RemarquD

® Pour déplacer I'appareil, tourner et lever les vis de pied de
I'unité d'extension de grande capacité et déplacer quand
les pieds ne touchent plus le sol.

® Pour monter |'unité d'extension, il est nécessaire d'implanter «
Connexion des cébles » (P.57) et « Cable de connexion
d’alimentation » (P.51) avant d'effectuer les réglages pour
que les pilotes d'imprimante détectent I'unité d'extension.
Voir « Ajouter des options » (P.72).

En déplacant I'imprimante ou en remplacant des
consommables ou des unités de maintenance,
ou en plagant le papier dans le bac, vérifier les
points suivants pour éviter a l'imprimante de
tomber.

® Ne pas appuyer sur le capot frontal quand il

est ouvert.

® Ne pas appuyer sur la cassette quand elle est

tirée a lI'extérieur.

N

abe|boy
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Montage du HDD intégreé Vérifier que la LED intérieure (D) est
(en option) éteinte.

Monter le HDD intégré (en option) pour o 0 @_@

ﬂ

augmenter la capacité de la mémoire ou pour ‘o
implanter une sécurité d'impression. o ?Dm”zj
® Pour les fonctions requises par le HDD, voir « Avancé ». © ‘ I l - (@)

Aligner le vis (x2) sur le HDD intégré
aux orifices de l'appareil.

N

Couper l'alimentation de I'appareil et
retirer les cables.

G Remarq@

® En coupant I'alimentation, s'assurer de presser le
commutateur et attendre I'arrét avant de mettre
OFF I'alimentation principale.

Référence

® « Cable de connexion d’alimentation » (P.51)

AR

® « Désactiver 'alimentation » (P.52)
Tourner les vis (x2) dans la direction

2 Desserrer les écrous du capot d'acces a des fleches pour serrer en sécurité.

I'arriere de I'imprimante ((1)), et ouvrir NN
la porte (@). W

Brancher les connecteurs du HDD a
I'appareil.
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Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Imprimer informations

(Print Information)], puis appuyer sur
[OK (OK)].

Funatians 12 Page |

Fermer le capot d'acces

N

B b= Frim Statietics
o U Dnfine Bothan 18 st 1S el seraen... [l

abe|boy

1 Quand [Détails de configuration
(Configuration)] a été sélectionné,
appuyer sur [OK (OK)].

mP.E]_

Connecter les cables, et activer i o
l'alimentation de I'appareil. 1 Quand [Exécuter (Execute)] a été
sélectionné, appuyer sur [OK (OK)].

1 Vérifier que I'écran de veille est affiché
sur |'écran a cristaux liquides.

1 1“._! 130K glac. 1R e
II I | I 1 i ! Lise Cizine: Bution fo netum o =
wiiis lillew  Hugeata 4T [} 1 Vérifier que le HDD a été ajOUté sur les
« Information de I'imprimante ».

Imprimer les « Informations de

I'imprimante ».
® « Informations de I'imprimante » (P.54)

Appuyer soit sur le défilement A soit
W sur |le tableau de commande pour
afficher « Fonctions (Functions) ».

It Ui D@ ot 18 sulurn 1o Slasedlny sefai. ..

® Imprimer les « Informations de l'imprimante » sur
un format A4. Placer une feuille A4 dans le bac
d'introduction.
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Allumer/Eteindre

Précautions sur

I'alimentation

Conditions d’économie d’énergie

Il y a un risque
d'électrocution et/

ou d'incendie. &A

/\ AVERTISSEMENT

® Avant de fixer un cordon d'alimentation et
un cable de terre, mettez la machine hors
tension.

® \/eillez a connecter un cable de terre a la
borne de masse a utilisation exclusive.

Ne jamais connecter avec la masse d'un
tuyau d'eau, d'un tuyau a gaz, d'un cable
téléphonique et d'un paratonnerre.

® \eillez a brancher avec la borne de terre avant

de brancher le cordon d'alimentation a une
prise secteur.

® Veillez a effectuer |'extraction ou l'insertion du
cordon d'alimentation avec une prise secteur.

Insérez une fiche d'alimentation a l'arriere
d'une prise secteur murale.

Ne pas saisir et insérer une fiche électrique
avec les mains mouillees.

Installez un cordon d'alimentation la ou il ne
sera pas pietiné et ne placez rien dessus.

Ne pas tordre, plier ou nouer le cordon
d'alimentation.

N'utilisez pas le cordon d'alimentation s'il est
endommage.

Ne connectez pas plusieurs dispositifs
eIectrom%ues a une méme prise a l'aide d'une
barrette de connexion.

Ne pas connecter cette machine et d'autres
produits electriques avec la méme prise
murale. Si elle est connectée en commun
avec un climatiseur, une photocopieuse,

un broyeur, etc. la machine pourrait
fonctionner anormalement a cause du bruit
electrique. Lorsque vous devez la connecter
ineluctablement sur une méme prise murale,
veuillez utiliser un filtre a bruit ou un
transformateur coupeur de bruit tout deux
disponibles dans le commerce.

Utilisez le cordon d'alimentation fourni et
insérezle directement dans la borne de terre.
Ne pas utiliser le cordon d'alimentation d'un
autre appareil avec cette machine.

Ne pas utiliser de cable prolongateur. Lorsque
vous devez obligatoirement en utiliser un,
prenez-en un dont I'ampérage est plus eleve
que 15 A.

L'utilisation d'un code d'extension pourrait

entrainer un dysfonctionnement de la machine

a cause des chutes de tension CA.
Pendant I'impression, ne pas mettre hors
tension ou débrancher la fiche d'alimentation.

Lorsque vous ne I'utilisez pas pendant des
vacances ou un long voyage, debranchez la
fiche d'alimentation.

Ne pas utiliser le cordon d'alimentation fourni
avec d'autres appareils.

C

Observer les Conditions d’économie d’énergie

suivantes.
Tension: 110- 127V CA
(portée 99 - 140 V CA)
220 - 240V CA
(étendue 198 - 264 V CA)
Fréquence: 50/60 Hz = 2%

Remarqua

Si le courant est instable, utiliser un régulateur de tension.

La consommation maximum de cet appareil est de 1500W.
Vérifier que la tension est suffisante.

Les opérations ne peuvent pas étre assurées avec un UPS
ou un convertisseur. Ne pas utiliser de source électrique
ininterrompue ou de convertisseur.



Allumer/Eteindre

Cable de connexion d'alimentation Activer I'alimentation

e . - 'R
Vérifier que I'appareil est en position (Lremaraue)
OFF ® N’allumez pas la source d’alimentation avant que le kit
: Couleur d’accompagnement n’ait été configuré.

L'appareil est en position OFF quand le
commutateur est en position (O).

1 Activer I'alimentation principale (I).

Y

N

abe|boy

2 Bien insérer la cable d'alimentation 2 Appuyer sur le commutateur et le
dans le connecteur de I'appareil. maintenir pendant environ 1s.

Quand l'alimentation est activée, la LED
du commutateur passera sur ON.

Cable d’alimentation

3 Insérer la fiche dans la prise.

® Le logo « OKI » sera affiché sur I'écran a cristaux liquides
du tableau de commande quand I'appareil démarre.
Attendez jusqu'a ce que I'écran soit affiché, et I'impression
est activée.

® Quand l'alimentation est sur ON la premiere fois, I'auto-

initialisation démarre. Attendez que I'écran soit affiché sur
|'écran a cristaux liquides du tableau de commande.



Allumer/Eteindre

4 ' "'~ 13 ' Dans les cas suivants, suivre la procédure pour
Desactiver I'alimentation Couper Ialmentation (OFF).

Pour une utilisation normale, suivre la procédure Si I'appareil n'est pas utilisé pour une longue
pour couper l'alimentation (OFF). période lors des vacances, de déplacement, etc.
Pour monter des produits en option ou de
(L Remaraue) maintenance.
® Une fois que I'arrét est mis en ceuvre, il ne peut pas étre Pour déplacer l'appareil
arrété. Pour repasser |'appareil sur ON, attendre que Pour réparer ou inspecter I'appareil.

I'arrét soit fini, puis remettre sur ON.

Appuyer sur le commutateur et le Appuyer sur le commutateur et le
maintenir pendant environ 1s.

maintenir pendant environ 1s.

« Extinction. Veuillez patienter.
L'alimentation est coupée OFF

« Extinction. Veuillez patienter.

L'alimentation est coupée OFF ) .
automatiquement » sera affiché sur automatiquement » sera affiche sur

le tableau de commande, et la LED

le tableau de commande, et la LED : : _
d'alimentation clignote toutes les 1s.

d'alimentation clignote toutes les 1s.
Attendez et I'alimentation de I'appareil Attendez et I'alimentation de I'appareil

sera coupée automatiquement et la LED sera coupée automatiquement et la LED
du commutateur s'éteindra. du commutateur s'éteindra.

(t Remarque) 2 Appuyer sur (O) du commutateur

® Appuyez et maintenez le commutateur d'alimentation principal pour couper I'alimentation.
pendant environ 5s pour forcer la coupure du courant.
N'utiliser que s'il y a un probléme.
Pour les problémes de I'appareil, voir « Manuel de
dépannage/de maintenance journaliére ».




Test d'impression avec l'imprimante seule

Test d'impression avec lI'imprimante seule

Vérifier que l'impression est activée avec l'imprimante seulement. Vérifier en imprimante la
configuration et les détails de I'appareil, ce qui permet de vérifier I'état. (Informations de l'imprimante.)

® Imprimer les « Informations de I'imprimante » sur un format A4. Placer une feuille A4 dans le bac d'introduction.

Référence

® Pour mettre en position ON, voir « Activer |'alimentation » (P.51) .

N

1 Mettre du papier A4 dans le bac 1.

Vérifier que I'écran de veille est affiché
sur I'écran a cristaux liquides.

abe|boy

JLnun

il a | 1

3 Appuyer sur [Fn (Fn)].
La valeur numérique sera affichée.

4 Appuyer sur [1], [0], [0], puis sur [OK
(OK)]I.

(" HELP

MENU  ONLINE
O 0) @2 .
ABC  DEF

(&) (5 (6)

GHI ]KL MNO

O @ <
L e~ RO

5 Quand [Exécuter (Execute)] a été
sélectionné, appuyer sur [OK (OK)].

.'__-Illl Cizime: butiom in rebum o x

Les informations de Il'imprimante seront
affichées.
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Test d'impression avec l'imprimante seule

Informations de

I'imprimante

Pendant le test d'impression, les détails de
réglage de l'appareil (informations d'imprimante)
seront imprimées.

® Avec les informations d'imprimante, vérifier les fonctions
utilisable, la table de configuration, les versions de disque
dur et de logiciel dans I'appareil, et quantité imprimée,

etc. =,_-

GRemarq@ i

® Les informations d'imprimante décrites ici sont un -.;"—'5";_—;..
échantillon. Les informations d'imprimante imprimées par -=_--‘ e
votre appareil peuvent étre différentes en partie.

Référence

® \/ous pouvez aussi imprimer les rapports de fonction et
les pages de démo, etc. pour plus d’informations, voir «
Avancé ».

Vérifier ici si une option
(bac d’extension ou HDD
intégré) est montée.




Connexion du PC

Connexion du PC

Cette section explique comment connecter |'appareil au PC et comment installer les pilotes d'imprimante

depuis le « DVD-ROM de logiciels » joint. Préparer un PC connecté a un pilote DVD.

Débit pour l'installation de pilotes sur un PC

Connexion au PC

Pour Windows

Pour Macintosh

Connexion via un
réseau

Connexion via une
USsSB

Connexion via un réseau

Connexion via
EtherTalk

Connexion via
Bonjour/Rendezvous

Connexion via une
USB

A 4

Connexion des cables

“ ¢

Activer I'alimentation (ON) de I'appareil

« [—

Configurer |'adresse
IP dans l'appareil

«

— —

«

Activer EtherTalk

«

Connexion des cables

Désactiver le mode

&2
)

Activer |'alimentation (ON) du PC

“ e

Configurer |'adresse
IP, etc. dans le PC

«

Configurer EtherTalk
dans le PC

«

Installer les pilotes d'imprimante

— |«

— — ¢

€ | — | |— ¢

Ajouter des dispositifs au PC

“ ¢

«

€ ¢ | — | — ¢ ¢

Vérifier les opérations depuis le PC

(Voir « 3. Impression »)
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Environnement de fonctionnement

L'appareil est compatible avec les systemes de fonctionnement (OS) suivants.

e Windows 10/Windows 10 (version 64-bit)"

® Windows 8.1/Windows 8.1 (version 64-bit)’

® Windows 8/Windows 8 (version 64-bit)’

® Windows Server 2016

® Windows Server 2012 R2

® Windows Server 2012

® Windows 7/Windows 7 (version 64-bit)

® Windows Server 2008 R2

® Windows Server 2008/Windows Server 2008 (x64 version)
® Mac OS X 10.10.5a 0S X 10.13

*: Seul le mode bureau est compatible pour Windows 10, 8.1 et Windows 8.

Types de pilote d'imprimante

Les types de pilote d'imprimante suivants peuvent étre installés.

® Windows
Type Explication
PS S’applique a I'impression de document y-compris PostScript et EPS data.
Peut également étre utilisé pour I'impression normale.
® Mac OS X
Type Explication
PS S'applique a I'impression de document y-compris PostScript et EPS data.
Peut également étre utilisé pour l'impression normale.
GRemaqu@

® Les descriptions peuvent étre différentes selon le pilote d'imprimante, et de la version Windows ou Mac OS.
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Connexion des cables m Cables de connexion LAN

Connecter I'appareil au PC ou au réseau. 1 Connecter le cable LAN au connecteur

_ T _ d'interface LAN (réseau) (D).
L'appareil est équipe de connecteurs d'interface
LAN (réseau) et de connecteurs d'interface USB Connecter l'autre extrémité du cable
en série. Les connexions peuvent étre faites LAN au connecteur hub (®).
directement avec des cables LAN et au PC avec
des cébles USB.

N

Connexion avec des cables LAN

Connecter l'appareil a un réseau comme LAN
(Ethernet*), etc., permet de partager I'appareil
par tous les PC du réseau. Ce systéme peut étre
utilisé par des OS comme Windows ou Mac, etc.

abe|boy

Cable LAN

LAN (réseau)

*: L'appareil est équipé d'interfaces de réseau compatibles Connecteur

avec 10BASE-T/100BASE -TX/1000BASE-T en série.

Windows Macintosh

=N

Windows

]
lo
[

Cable LAN Hub

G Remarq@

® Cables LAN et hubs ne sont pas inclus avec I'imprimante.
Préparer des cables LAN (classe 5 ou plus, cables en
toron, droit) et des hubs nécessaires.

® La configuration doit étre changée pour utiliser
1000BASE-T car les réglages d'usine par défaut sont «
Réseau Gigabit: désactivé » dans le menu administrateur.
Méthode de configuration: Sur le tableau de commande,
Sélectionner [Configuration admin.]> Entrer le mot
de passe> [Parameétres réseau]> [Réseau Gigabit]>
[Activer].



Connexion du PC

Connexion avec des cables USB

Connecter |'appareil au PC avec des cables USB.

Cable USB

G Remarq@

® Les cables USB ne sont pas inclus avec I'imprimante.
Préparer des cables USB avec les caractéristiques USB2.0
2m max..

® Sila connexion est USB2.0 Hi-Speed, utiliser un céable Hi-
Speed USB2.0.

m Connexion avec des cables USB

G Remarqua

® Si les pilotes d'imprimante ne sont pas installées sur le PC,
retirer le cdble USB du PC et installer d'abord les pilotes.

(page 64)

1 Faire attention a l'orientation du
connecteur, et connecter I'extrémité
carrée du cable USB a I'imprimante (D).
Connecter le plat au PC ().

Connecteur
d’interface USB

Cable USB

G Remarq@

® Faire attention de ne pas insérer le cable USB dans
le connecteur d'interface LAN (réseau). Le faire peut
entrainer le mauvais fonctionnement de I'imprimante.

® Ne pas insérer le cable USB quand le PC ou I'alimentation
est en position ON. Le faire peut entrainer le mauvais
fonctionnement de l'imprimante.

® Installer le taux baud USB avec le tableau de commande
selon le taux baud (vitesse) du port USB sur le PC. Pour
le tableau de commande, voir « Apparence du tableau de
commande » (P.25).



Connexion du PC

Installer Printer Drivers

(Windows)

Connexions réseau

Pour connecter Windows PC et I'appareil au
réseau, configurer d'abord I'adresse IP de
|'appareil. Puis installer les pilotes d'imprimante
sur le PC.

S'il n'y a pas de serveurs DHCP ou BOOTP sur le
réseau, il faut configurer manuellement I'adresse
IP sur le PC et I'appareil.

En outre, il faut aussi configurer I'adresse IP
dans le PC et dans I'appareil manuellement

s'il est demandé de configurer une adresse IP
spécifique déterminée par I'administrateur du
réseau domestique, le fournisseur ou le fabricant
de routeur.

m Régler le débit

|Activer |'alimentation (ON) de I'appareil |

\ 4

|Conﬁgurer I'adresse IP dans |'appareil |

«

|Activer I'alimentation (ON) du PC |

«

|Conﬁgurer I'adresse IP, etc. dans le PC |

«

|Insta|ler les pilotes d'imprimante |

G RemarquD
[}

Si I'adresse IP est incorrecte, le réseau peut s'effondrer, ou
les connexions Internet se désactiver. Vérifier les adresses
IP qui peuvent étre installées dans I'appareil avec votre
administrateur de réseau domestique, ou le fournisseur de
service Internet.

® Le serveur sur le réseau (DHCP, etc.) dépend de
I'environnement du réseau utilisé. Vérifier avec votre
administrateur de réseau domestique, le fournisseur de
service Internet ou le fabricant de routeur.

® La configuration requiére les priviléges d'administrateur
d'ordinateur.

® Dans « Configuration », la procédure de fonctionnement
décrite est pour Windows 7 sauf indication contraire. Les
écrans et les procédures peuvent étre différents sur I'0S.

m Installer I'adresse IP sur I'appareil
avec le tableau de commande

® Pour configurer avec un petit réseau qui connecte
I'appareil a un seul PC, installer I'adresse IP suivante (en
conformité avec le RFC1918).

e PC
- Adresse IP: Quelconque depuis 192.168.0.1 a 254
- Masque Subnet: 255.255.255.0
- Passerelle par défaut: Non utilisé
- Serveur DNS: Non utilisé
® Appareil

- Installation de I'adresse IP: Manuel depuis 192.168.0.1
a 254 (Sélectionner une valeur différente depuis le PC).

- Masque Subnet: 255.255.255.0
- Passerelle par défaut: 0.0.0.0
- Taille de réseau: Petit

Cette section explique les réglages suivants comme
exemple.
Adresse IP: 192.168.0.3 (PC)
192.168.0.2 (Appareil)
Masque Subnet: 255.255.255.0

Adresse de passerelle: 192.168.0.1

Appuyer soit sur le défilement A soit
W¥ sur le tableau de commande pour
afficher « Fonctions (Functions) ».

L Lk Drfirie Botlen 15 salorn 1S $aseilng g oraen...

2 Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Configuration
admin. (Admin Setup)], puis appuyer

sur [OK (OK)].

1t Fage.

I e Oniree betben 58 salum f5 slandsy Sooes

N

abe|boy




Connexion du PC

Utiliser le pad pour entrer le mot de
passe administrateur.

Le mot de passe par défaut d'usine est

« @aaaaa ». Appuyer sur [OK (OK)]
aprés avoir entré chaque caractére
individuel.

Entar Paxgward

{ 8- 12 dhots ¥

i Lise Cming lowtbon o retum bo sandby soroen

Appuyer sur [OK (OK)].

Vérifier que [Parametres réseau
(Network Setup)] a été sélectionné,
puis appuyer sur [OK (OK)].

Admin Setup 1/2 Page
B usB Setup

B Print Setup

@ Ps Setup

B rcL Ssetup

@ xps Setup

() UseOnline button to return to standby screen

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Réglage
d’adresse IP (IP Address Set)], puis
appuyer sur [OK (OK)].

Network Setup

@ tcr/1p

B NetBIOS over TCP
EtherTalk

@ Pv4 Address

@ subnet Mask

() Use Online button to return to standby screen

1/2 Page

Pour installer I'adresse IP
manuellement, appuyer sur défilement
¥ pour sélectionner [Manuel (Manual)],
puis appuyer sur [OK (OK)].

>Aller a I'étape 8

IP Address Set

Netwo 1/1 Page
B tcr/1P

NetBIOS of 2 RY4UEHTE]
EtherTalk

() Use Online |© Use Online button to return

En acquérant automatiquement I'adresse
IP, vérifier que [Auto (Auto)] a été
sélectionné puis appuyer sur [OK (OK)].
Aller a I'étape 14

IP Address Set

L1 eV ) v Auto
NetBIOS ol Manual
EtherTalk

() Use Online |© Use Online button to return

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs fois
pour sélectionner [Addresse IPv4 (IPv4
Address)], puis appuyer sur [OK (OK)].

Network Setup

€ Tcr/1P

B NetBIOS over TCP
EtherTalk

u IP Address Set

@ Subnet Mask

() Use Online button to return to standby screen

1/2 Page

Utiliser soit le défilement AW soit le pad a
10 clés pour entrer les 3 premiers chiffres
de I'adresse IP puis appuyer sur [OK
(OK)]. Entrer les 3 chiffres suivants de la
méme facon. Quand toutes les entrées sont
terminées, appuyer sur [BACK (RETOUR)].

Pour aller a la prochaine case, appuyer
sur [OK (OK)].

IPv4 Address

B cr/1p
NetBIOS o
EtherTalk
@ 1P Addres
@ subnet Ma

@) Use Online {© Use Online button to return

XXX XXX XXX XXX ]




Connexion du PC

1 Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Masque de sous-réseau
(Subnet Mask)], puis appuyer sur [OK
(OK)I.

Network Setup

@ tcr/1P

B) NetBIOS over TCP
EtherTalk

@ 1P Address Set

B iPv4 Address

B subnet Mask

() Use Online button to return to standby screen

1/2 Page

Entrer le masque subnet de la méme
maniere que l'adresse IP. Quand toutes
les entrées sont terminées, appuyer sur
[BACK (RETOUR)].

Subnet Mask
XXX XXX XXX XXX ]

@ Subnet Ma

O Use Online buttonto return

Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Adresse de passerelle
(Gateway Address)], puis appuyer sur
[OK (OK)].

Network Setup 2/2 Page
€ Gateway Address

() Use Online button to return to standby screen

1 Entrer I'adresse de passerelle de la
méme maniere que l'adresse IP. Quand
toutes les entrées sont terminées,
appuyer sur [BACK (RETOUR)].

Gateway Address

B Gateway A

XXX XXX XXX XXX

(© Use Online button to return

1

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour compléter l'installation du
réseau.

(" HELP

@ MENU 0&!55

ABC  DEF

G
POWER SAVE - %‘3.
©

ATTENTION

"R TR (L0 )1 TR 1R
ils LT L lﬂﬂ (i




Connexion du PC

m Configurer I'adresse IP dans le PC 5 Sélectionner [Internet protocol
( remaraue) version 4 (TCP/IPv4) (Internet
® Sil'adresse IP a déja été installée dans le PC ou est Protocol Version 4 (TCP/IPv4))], et
acquise automatiquement,aller sur « Installation de pilotes cliqguer [Propriétés (Properties)].
d’'imprimante » (P.63). ) )
& Efimvail Finpedie -
1 Allumer le PC pour démarrer Windows. vl
Comre uaing
2 Cliqguer [Démarrer], et sélectionner G oo L Gt ok Creion
[Systéeme Windows (Windows ) o ]
System)]>[Tableau de commande e -

(Control panel)]. D S e M Ml P
- o I T

5 Wl Pt Sgles WRdens Paooog
& Meewaol LLDF Procosd Diver

LY

Cliquer [Montrer I'état et les

- ~ . ¥y el Proborl Versna § (TR 3R -

fonctions du réseau (View network ;

status and tasks)]. i " | Pooeems
e

T s Coird Sndonl (eve Preoa | The oelaf
ol b Pl ool Lt P SRR
ST e mieroreasE radbeodin

L Bl . {H ,
] o
[l ] =
- ¥
- @& Entrer I'adresse IP, le masque subnet,
i la passerelle par défaut et le serveur
DNS, puis cliquer [OK (OK)].
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties x
General
4 Cliquer [Ethernet (Ethernet)], puis o g st el st € v omers
[Propriétés (Properties)] dans la forthe sperosriste [F scttngs.
fe n étre « Ethernet ( Eth ern et) »>. (C) Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:
§ Emvaid s x [P address:
Subnet mask:
Loy ]
Default gateway:
Corrmcsn

FrS LR i I e s Obtain DMS server address automatically

P Canesl iy el Pl ST (®) Use the following DNS server addresses:

el Pl Preferred DNS server:

Iuratoer Wids

st 1.0 e Alternate DMS server: l:l

; I:‘_ [Jvalidate settings upon exit Advanced...

ity OK Cancel

Ly At 1253
® Sjl'adresse IP est acquise automatiquement depuis le

]| serveur DHCP, sélectionner « Acquérir I'adresse IP

automatiquement » et ne pas entrer 'adresse IP.

Cooe ® Ne pas entrer si la passerelle par défaut ou le
serveur DNS ne sont pas utilisés.

7 Fermer la fenétre « Propriétés de la
connexion locale ».



Connexion du PC

m Installation de pilotes
d'imprimante

1 Vérifier que I'appareil et le PC sont
connectés et qu'ils sont alimentés.

Référence

® « Connexion avec des cables LAN » (P.57)

2 Insérez le « DVD-ROM de logiciels »
fourni dans un ordinateur.

Lorsque [Lecture Auto (Auto Play)]
s’affiche, cliquez sur [Exécuter
configuration.exe (Run setup.exe)].

DVD RW Dirive (E:) OKI

Chaoose what to do with this disc

Install or run program from your media

Run Setup.exe
Published by Oki Data Corporation

Other choices

Open folder to view files
File Explorer
. Take no action

® Sila boite de dialogue [Contrdle compte
utilisateur (User Account Control)] s’affiche,
cliquez sur [Oui (Yes)].

Sélectionnez une langue dans la liste
déroulante.

Lisez le contrat de licence, puis cliquez
sur [Accepter].

Lisez [Conseils environnementaux],
puis cilquez sur [Suivant (Next)].

Sélectionnez [Réseau] ou [Connexion
USB] selon la méthode de connexion
de la machine et de l'ordinateur, puis
cliquez sur [Suivant (Next)].

~N O O1 B~

Si la boite de dialogue [Alerte du
centre de sécurité Windows] s’affiche,
cliquez sur [Autoriser I'acceés].

Sélectionnez le nom du modele de la
machine, puis cliquez sur [Suivant
(Next)].

Ol o

et A T i LT

[ ————

”
[

abe|boy

Cliquez sur [Installer le logiciel en
option (Install Optional Software)].

priepe =
1 It Cpemmt Nt

T —

L'installation démarre.

@ Le logiciel suivant est installé.

® Pilote d'imprimante PS (y compris I'extension
réseau et |'ajusteur gamma PS)

® Installez d’autres logiciels a partir de Installation
personnalisée.

1 Assurez-vous que le logiciel est installé
avec succes, puis cliquez sur [Test
d’impression].

Sélectionnez I'imprimante pour
I'impression de test, puis cliquez sur
[Test d’'impression].

Assurez-vous que l'impression de test a
réussi, puis cliquez sur [OK].



Connexion du PC

11 Cliquez sur [Terminer (Complete)].

Sy — <=
[ ook Opcrnl botrewre

=)

12 Cliquez sur [Suivant (Next)].

Si la boite de dialogue suivante s’affiche,
cliquez sur [Oui (Yes)].

Infermation

Click "Yes" to perform customer registration before exiting
setup, or dlick "No” to exit setup without performing customer
registration.

Yes 3 No

13 Cliquez sur[Terminer (Exit)].

oW =

Référence

® Comment imprimer du PC, voir « Impression depuis les
bacs » (P.80).

Connexions USB

G Remarqua
® Vérifier que l'appareil est en position OFF.

® La configuration requiére les privileges d'administrateur
d'ordinateur.

® Cette section décrit la procédure de fonctionnement pour
Windows 7 sauf indication contraire. Les écrans et les
procédures peuvent étre différents sur I'0S.

Hm Régler le débit

|Activer I'alimentation (ON) de I'appareil

A 4

|Activer I'alimentation (ON) du PC

\ 4

|Insta|ler les pilotes d'imprimante

1 Allumer le PC pour démarrer Windows.

® Quand l'appareil est sous tension, « Ajouter le
nouveau wizard de logiciel » peut étre affiché sur
I'écran. Dans ce cas, cliquer sur « Annuler » puis
couper l'appareil avant d'aller a I'étape suivante.

Insérez le « DVD-ROM de logiciels »
fourni dans un ordinateur.

Lorsque [Lecture Auto (Auto Play)]
s’affiche, cliquez sur [Exécuter
configuration.exe (Run setup.exe)].

DVD RW Drive (E2) OKI
Choose what to do with this disc

Install or run pregram from your media

Run Setup.exe
Published by Oki Data Corporation

Other choices

Open folder to view files
File Explorer
. Take na action

® Sila boite de dialogue [Contrdle compte
utilisateur (User Account Control)] s’affiche,
cliquez sur [Oui (Yes)].

Sélectionnez une langue dans la liste
déroulante.

5 Lisez le contrat de licence, puis cliquez
sur [Accepter].
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Lisez [Conseils environnementaux],
puis cilquez sur [Suivant (Next)].

Sélectionnez [Réseau] ou [Connexion
USB] selon la méthode de connexion
de la machine et de l'ordinateur, puis
cliquez sur [Suivant (Next)].

Si la boite de dialogue [Alerte du
centre de sécurité Windows] s’affiche,
cliquez sur [Autoriser I'acces].

Sélectionnez le nom du modele de la
machine, puis cliquez sur [Suivant
(Next)].

L n_=

-

- Ceo)

Cliqguez sur [Installer le logiciel en
option (Install Optional Software)].

i I}H . . .- . " B -
-] Cuinawiioiiowss
T — -

L'installation démarre.

® Le logiciel suivant est installé.

® Pilote d'imprimante PS (y compris I'extension
réseau et I'ajusteur gamma PS)

® Installez d'autres logiciels a partir de Installation
personnalisée.

1 Assurez-vous que le logiciel est installé
avec succes, puis cliquez sur [Test

d’impression].
Sélectionnez I'imprimante pour
I'impression de test, puis cliquez sur
[Test d’'impression].
Assurez-vous que l'impression de test a
réussi, puis cliquez sur [OK].

]1 Cliquez sur [Terminer (Complete)]. 2
gy o p— = .
T &

12 Cliquez sur [Suivant (Next)].

OHE e — —=

Si la boite de dialogue suivante s’affiche,
cliquez sur [Oui (Yes)].

Informatien

Click "Ves" to perform customer registration before exiting
setup, or click "No™ to exit setup without performing customer
registratian,
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13 Cliquez sur[Terminer (Exit)]. Installation de pilotes
e —— d'imprimante (Macintosh)
BT
- . —— Connexions réseau
Pour connecter Mac OS X et I'appareil via le
réseau, installer les pilotes d'imprimante sur
I'ordinateur, puis installer I'appareil comme une
imprimante de réseau
m Décider de la méthode
= C) d'impression (protocole)
Il y a deux méthodes d'impression sur Mac OS X:
Utiliser EtherTalk ou Bonjour/Rendezvous
® Comment imprimer du PC, voir « Impression depuis les
bacs » (P.80). Méthode d'impression . -
(Protocole) Dispositifs
EtherTalk Utiliser les fonctions

montées en série sur
0S X 10.3 a 10.5.

Bonjour Utilisez avec les
Rendezvous réseaux TCP/IP.
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m Régler le débit

La procédure d'installation peut différer selon la

méthode d'impression.

EtherTalk

Bonjour/
Rendezvous

m Avec EtherTalk

O Activer EtherTalk avec le tableau de

commande et désactiver le mode Veille

Si EtherTalk est utilisé pour la connexion au

|Activer |'alimentation |

Activer |'alimentation

«

|Activer EtherTalk |

«

|Désactiver le mode Veille |

¢

—

réseau, il faut activer EtherTalk dans l'imprimante
et désactiver le mode Veille. Puis installer les

pilotes d'imprimante dans l'ordinateur

Référence

® Les personnes utilisant Bonjour vont sur « Avec Bonjour

Activer I'alimentation (ON)
du PC

Activer |'alimentation (ON)
du PC

«

Configurer EtherTalk dans
le PC

«

—

Installer les pilotes
d'imprimante

Installer les pilotes
d'imprimante

«

«

Ajouter des dispositifs au

PC

Ajouter des dispositifs au

«

Aller sur « Avec EtherTalk ».

G Remarqu@

PC
Aller sur « Avec Bonjour
(Rendezvous) » (P.70).

® Améliorer le Mac OS X ou la version du pilote d'imprimante
peut résulter en des différences dans la description du

manuel.

® Désactiver tous les antivirus avant de démarrer

l'installation.

4 Appuyer sur [OK (OK)].
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(Rendezvous) » (P.70)

Appuyer soit sur le défilement A soit
W¥ sur le tableau de commande pour
afficher « Fonctions (Functions) ».

IEF:EJ.

It Ui Orfirie Broticn 55 qaturn Lo $asedlng seraen...

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Configuration
admin. (Admin Setup)], puis appuyer

sur [OK (OK)].

ke Onlva betben 58 salum s slandy S e

Utiliser le pad pour entrer le mot de

passe administrateur.

Le mot de passe par défaut d'usine est
« aaaaaa ». Appuyer sur [OK (OK)]
apres avoir entré chaque caractere

individuel.

Enter Paxpaard

‘s
{8-12 dgts }

i Use Onina etton o rotum bo standby soroen

N

abe|boy
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D

Vérifier que [Parameétres réseau
(Network Setup)] a été sélectionné,
puis appuyer sur [OK (OK)].

Admin Setup 1/2 Page
B usB Setup

B Print Setup

@ Ps Setup

B rcL setup

@ xps Setup

() Use Online button to return to standby screen

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [EtherTalk

1

(EtherTalk)], puis appuyer sur [OK (OK)].

Network Setup 1/1 Page
@ Tcr/1P
B NetBIOS over TCP

@ 1P Address Set

@ 1Pv4 Address

@ subnet Mask

() Use Online button to return to standby screen

Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Activer (Enable)], puis
appuyer sur [OK (OK)].

EtherTalk
€) vEnable

1/1 Page

) Use Online H© Use Online button to return

Appuyer sur [BACK (RETOUR)] pour
afficher I'écran « Parameétres réseau
(Network Setup) ».

Network Setup

€ cr/1P

B3 NetBIOS over TCP
a EtherTalk

@ 1P Address Set

B 1Pv4 Address

@ subnet Mask

() Use Online button to return to standby screen

1/2 Page

Appuyer sur [BACK (RETOUR)] pour
afficher I'écran [Configuration admin.
(Admin Setup)].

Admin Setup 1/2 Page

€ Network Setup

B) USB Setup

Print Setup

@ rs Setup

B PCL Setup

@ xps Setup

() Use Online button to return to standby screen

Appuyer sur le défilement ¥ plusieurs
fois pour sélectionner [Réglage
alimentation (Power Setup)], puis
appuyer sur [OK (OK)].

fidmin Baluz
D 2ual Satug
-l T Seaun

1 Pags |

E) Sihers Snnp

B senings
8 chasge Pagswerd
oo Unay Qnbing bastion to roters bo masdby soreen...

Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Veille (Sleep)], puis
appuyer sur [OK (OK)].

[ Power Save

3 futo Powee OF

i1 Page)

L Ui Ordng Bation bs raters be stasdlyd aorean.

Appuyer sur le défilement ¥ pour
sélectionner [Désactiver (Disable)],
puis appuyer sur [OK (OK)].

111 Pagn

! Uem Ci=lne Busos be rebemiic ®
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1 Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON Q Installer les pilotes d'imprimante dans
LINE)] pour revenir a I'écran. I'ordinateur
(~ Hew ) Assurez-vous que l'imprimante est

connecté a un ordinateur et que
I'imprimante est allumée.

@ Menu  (ONLINE @
BACK A O @

GHI JKL  MNO

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »
dans un ordinateur.

POWER SAVE PQRS TUV WXYZ

©
Sk o)

NN

| 1

N

bureau.

abe|boy

[Pilotes] > [PS] > Double-cliquez
[Installateur pour OSX].

Entrez le mot de passe administrateur,
puis cliquez sur [OK].

1R
L LT Bpbmm

3 Double-cliquez sur l'icone [OKI] sur le

Suivez les instructions a I’écran pour
terminer l'installation.

Sélectionnez [Configuration de
I'’environnement du systeme] dans
le menu Apple.

(@)

7 Cliquez sur [Imprimantes et
scanners].

Cliquez sur [+].

Sélectionnez [Ajouter une imprimante
ou un scanner... (Add Printer or
Scanner...)] lorsque le menu s’affiche.

L LS T R ]

Fed a0 0 il e
TipE A <40 o Lo @ o

C
EECrryrT——
Dl iy L= Ay L B

) B B2 Tl B paow i A H

9 Cliquez sur [Par défaut].
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1

Sélectionnez la machine, puis
sélectionnez [Oki Pro9541WT PS]
dans [Utiliser (Use)].

® Pour changer le nom, entrez un nouveau nom dans
[Nom : (Name:)].
[ ] - P

- -

P —— e

(e ————— )

R | DR Pea AT SRR

s D’

(l:- O Pl T o H-)

11 Cliquez sur [Ajouter].

1

Si I'’écran de confirmation de I'équipement
optionnel s’affiche, cliquez sur [OK].

Assurez-vous que la machine est ajoutée
a [Imprimantes (Printers)] et que
[Pro9541WT PS] est affiché pour [Type

(Kind)].
L] Armikk e
o -l s BT R
[ ESrr-iias (_ﬁ Gyl
Tk th gl
= I -
oo s
e
. T ey ke e
Dl gl DRl e <]
Daddal] i w8 e

1

1

G Remarqua

® Si [Pro9541WT PS] ne s’affiche pas correctement
pour [Type (Kind)], cliquez sur [-], supprimez
la machine de [Imprimantes (Printers)], puis
effectuez les étapes 8 a 12.

Cliguez [Ouvrir la fille d’attente
d’impression...].

Sélectionnez [Imprimer page test]
dans le menu [Imprimante].

m Avec Bonjour (Rendezvous)

QO Installer les pilotes d'imprimante dans

1

o1 B L0 D

(@)

['ordinateur

Assurez-vous que l'imprimante est
connecté a un ordinateur et que
I'imprimante est allumée.

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »
dans un ordinateur.

Double-cliquez sur l'icone [OKI] sur le
bureau.

[Pilotes] > [PS] > Double-cliquez
[Installateur pour OSX].

Entrez le mot de passe administrateur,
puis cliquez sur [OK].

Suivez les instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

Sélectionnez [Configuration de
I'’environnement du systeme] dans
le menu Apple.

Cliguez sur [Imprimantes et
scanners].

Cliquez sur [+].

Sélectionnez [Ajouter une imprimante
ou un scanner... (Add Printer or
Scanner...)] lorsque le menu s’affiche.

NraEE L lores

Pl BEdatn el g
Diie B dae <4 et Lo i

ki i i B

+

et i 2T A L

9

E I

) P Searr -0 IS Bl parm i A

Cliquez sur [Par défaut].
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1 Sélectionnez la machine, puis
sélectionnez [Oki Pro9541WT PS]
dans [Utiliser (Use)].

® Pour changer le nom, entrez un nouveau nom dans
[Nom : (Name:)].
[ ] - P

- -

P —— e

(e ————— )

R | DR Pea AT SRR

s D’

(l:- O Pl T o H-)

11 Cliquez sur [Ajouter].

Si I'’écran de confirmation de I'équipement
optionnel s’affiche, cliquez sur [OK].

1 Assurez-vous que la machine est ajoutée
a [Imprimantes (Printers)] et que
[Pro9541WT PS] est affiché pour [Type

(Kind)].
L] Armikk e
o -l s BT R
Tk th gl
] = i o
i PRI
—_——
Tharm B gty B e ]
Dl gl DRl e <]
Daddal] i w8 e
GRemarqua

® Si [Pro9541WT PS] ne s’affiche pas correctement
pour [Type (Kind)], cliquez sur [-], supprimez
la machine de [Imprimantes (Printers)], puis
effectuez les étapes 8 a 12.

1 Cliquez [Ouvrir la fille d’attente
d’impression...].

1 Sélectionnez [Imprimer page test]
dans le menu [Imprimante].

Connexions USB

Assurez-vous que l'imprimante est
connecté a un ordinateur et que
I'imprimante est allumée.

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »
dans un ordinateur.

bureau.

[Pilotes] > [PS] > Double-cliquez
[Installateur pour OSX].

Entrez le mot de passe administrateur,
puis cliquez sur [OK].

3 Double-cliquez sur I'icobne [OKI] sur le

Suivez les instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

Sélectionnez [Configuration de
I'’environnement du systeme] dans
le menu Apple.

(@)

Cliquez sur [Imprimantes et
scanners].

8 Cliquez sur [+].

Sélectionnez [Ajouter une imprimante
ou un scanner... (Add Printer or
Scanner...)] lorsque le menu s’affiche.

] Ly DY RS 2

Fra wirda s o sl sk
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9 Cliquez sur [Par défaut].
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1

Sélectionnez la machine, puis
sélectionnez [OKI DATA CORP
Pro9541WT] dans [Utiliser (Use)].

® Pour changer le nom, entrez un nouveau nom dans
[Nom : (Name:)].

» e w o
@ )
L::_: SHI DAL CINE RO ERETAT
(= D)

11 Cliquez sur [Ajouter].

1

Si I'’écran de confirmation de I'équipement
optionnel s’affiche, cliquez sur [OK].

Assurez-vous que la machine est ajoutée
a [Imprimantes (Printers)] et que
[Pro9541WT PS] est affiché pour [Type
(Kind)].

Feews kb broerws

i 8 g i

G ERNTH, P P Tl
[ Fr=ias E:_} e v
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® Si [Pro9541WT PS] ne s’affiche pas correctement
pour [Type (Kind)], cliquez sur [-], supprimez
la machine de [Imprimantes (Printers)], puis
effectuez les étapes 8 a 12.

Cliguez [Ouvrir la fille d'attente
d’impression...].

Sélectionnez [Imprimer page test]
dans le menu [Imprimante].

Ajouter des options

Utiliser la procédure suivante pour installer les
pilotes d'imprimante si une unité d'extension ou
HDD intégré a été monté sur I'appareil.

m Pilote d’'imprimante PS sous
Windows

1 Cliquer [Démarrer], et sélectionner
[Appareils et imprimantes].

2 Cliquer-droit sur le pictcogramme
Pro9541WT et sélectionner [Propriétés
de lI'imprimante].

3 Sélectionner la table [Configuration
de l'appareil].

QO Ajouter une unité de bac d'extension

En utilisant une connexion de réseau,
cliquer [Information de I'imprimante
(Get installed options automatically)]
dans [Options possibles (Installable
Options)].

En utilisant une connexion USB, entrer
le nombre de bac moins le bac multi-
fonctions dans [Bacs disponibles
(Available Trays)].

Par exemple, si 3 bacs d'extension sont
montés, les bacs utilisables sont les
bacs 1/2/3/4, il faut entrer « 4 ».

m Focd i AT 7 o el hd
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QAjouter le HDD intégré.

En utilisant une connexion de réseau,
cliquer [Information de I'imprimante
(Get installed options automatically)]
dans [Options possibles (Installable
Options)].

En utilisant une connexion USB,
Sélectionner [Installé (Installed)] dans
[Disque dur (Hard Disk)].

e Fecdh 1a PAT P4 P sl =
P ey Fris dvewes S Srageews Sy 00w e

AT B D S0 g
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gl Barrs Cuwrwey Sermbol B B S sips Posnr Pl
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5 Cliquez [OK (OK)].

m Pilote d’'imprimante PS sous Mac
0OS X

G Remarqua

® Cette section décrit la procédure de fonctionnement pour
Mac OS X 10.8 sauf indication contraire. Les écrans et les
procédures peuvent étre différents selon la version.

1 Sélectionner [Configuration de
I'environnement du systéme] sur le
menu Apple.

N

2 Cliquer [Imprimer et faxer].

abe|boy

3 Sélectionner I'imprimante et cliquer
[Options et Fournitures].

4 Sélectionner la table [Pilotes].

QO Ajouter une unité de bac d'extension

5 Sélectionner la valeur correcte pour
[Bacs disponibles (Available Trays)],
et cliquer [OK (OK)].

Sty X g Pl
Il <

B i ) e g 0 T OO TR P TRy S TRy T
ey P ety = e et E W e ey m—fw—

o -

QAjouter le HDD intégré.

Activer la case de vérification [Disque
dur (Hard Disk)] et cliquer [OK (OK)].

pesio IR e v

e O s b s TS OO PR P T S ST, AT
ey P el o e e w e bererery — ——

=1
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6 Cliquez [OK (OK)].
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Papier

3. Impression

Ce chapitre explique les méthodes depuis le placement du papier dans I'appareil jusqu'a l'impression.

© Papier

Types de papier utilisable

Pour une impression de haute qualité, il faut employer du papier satisfaisant aux conditions de qualité,
d'épaisseur, de fini, etc. Si le papier a imprimer n'est pas recommandé par OKI, tester soigneusement
la qualité d'impression et le déplacement, etc., et vérifier qu'il n'y a pas de défaut avant de I'utiliser.

En utilisant du papier roulé ou plissé avant d'imprimer, la qualité et le déplacement du papier ne
peuvent pas étre assurés.

=
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Papier

B Types de papier, Format, et épaisseur

G Remarqua

® Les sources et la sortie du papier sont limitées par le type, le format et |'épaisseur.

Type Unité du format: mm (pouces) Epaisseur
Papier A3NOBI 328x453 GRemartu
ordinaire Largeur A3 320x450 ® Si les réglages du format du papier
A3 297%420 satisfont aux conditions suivantes, la
vitesse d'impression sera plus lente.
Largeur A4 225%x320 Format du papier: A6, A5; largeur du
A4 210%297 papier 216mm (largeur des lettres) max.
A5 148x210
A6 105%x148
B4 257x364
B5 182%x257
B6 128x182
Lettre 215,9%279,4 (8,5x11)
Legal (13 pouces) 215,9%x330,2 (8,5%13)
= Legal (13,5 pouces) 215,9%x342,9 (8,5x13,5)
= Legal (14 pouces) 215,9x355,6 (8,5x14)
&
Z Executive 184,2x266,7 (7,25%10,5)
= Tabloid Extra 304,8x457,2 (12x18)
Tabloid 279,4%x431,8 (11x17)
Statement 139,7x215,9 (5,5x%8,5)
13 x 18 pouces 330,2%x457,2
16K (184x260mm) 184 %260
16K (195x270mm) 195x270
16K (197x273mm) 197x273
8K (260x368mm) 260x368
8K (270x390mm) 270%x390
8K (273%394mm) 273x394
Personnalisé Largeur de 64 a 330 Papier GSM grammage 52-360g/m?
Longueur de 89 a 1321 (poids de la rame 45-309kg)
Papier Equivalent a du papier ordinaire Papier GSM grammage 52-360g/m?
partiellgment (poids de la rame 45-309kg)
imprime
Papier couleur | Equivalent a du papier ordinaire Papier GSM grammage 52-360g/m?
(poids de la rame 45-309kg)
Transparent |A4 0,1 a0,125mm
Lettre
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® Réglage du grammage
Régler le grammage en fonction du poids de la rame de papier a utiliser.

Cette étape n’est pas requise pour le Grammage (Auto), mais en cas de bourrage de papier ou baisse
de la qualité d'impression, le réglage manuel est recommandé.

Grammage Poids de la rame
Ultra-léger 14lb £ Grammage < 17Ib
52g/m? < Grammage < 64g/m’
45kg £ Grammage < 55kg
Léger 17Ib £ Grammage < 18Ib
64g/m’ < Grammage < 68g/m?
55kg £ Grammage £ 59kg
Moyen-Léger 18lb < Grammage £ 22lb
68g/m? < Grammage < 83g/m?
59kg < Grammage £ 71kg
Moyen 22Ib < Grammage < 28lb
83g/m? < Grammage < 105g/m?
71kg < Grammage < 90kg
Moyen-Lourd 28lb £ Grammage £ 32Ib
105g/m? £ Grammage < 120g/m?
90kg £ Grammage £ 103kg
Lourd 32Ib < Grammage £ 34Ilb
120g/m> < Grammage < 128g/m?
103kg < Grammage £ 110kg
Ultra lourd 1 34lb < Grammage £ 50Ib
128g/m? < Grammage < 188g/m?
110kg < Grammage £ 162kg
Ultra lourd 2 50lb < Grammage £ 571b
188g/m? < Grammage < 216g/m?
162kg < Grammage £ 186kg
Ultra lourd 3 57Ib < Grammage £ 68lb
216g/m? < Grammage < 256g/m?
186kg < Grammage = 220kg
Ultra lourd 4 68Ib < Grammage £ 85Ib
256g/m’ < Grammage £ 320g/m’
220kg < Grammage = 275kg
Ultra lourd 5 85lb < Grammage £ 96Ib
320g/m? < Grammage < 360g/m?
275kg < Grammage £ 310kg

*: Réglage manuel du grammage recommandé pour I'utilisation de papier allant d’Ultraléger a Ultralourd 5.
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Papier

Méthodes d'introduction et de sortie du papier

sélectionnable pour chaque type de papier

O: Utilisable
X: Inutilisable

Bac utilisable Bac de sortie

Multi- Bacs Face
fonctions | Bac 1 2a5 vers le |Face en bas
Bac (En option) | haut

Type Format Epaisseur

Papier A3NOBI, ABWIDE, A3, | GSM 52 a 320 g/m?
ordinaire A4, A5, A6, B4, B5,
B6, Demi-B6, lettre, 0] (0] 0] 0] (0]
legall3, legall3,5,
legall4, executive

Tabloid extra, GSM largeur plus de
tabloid, statement, 320 jusqu'a 360g/m?
16K (184x260mm), max.

16K (195x270mm),
16K (197x273mm), 0 X X o] X
8K (260x368mm),
8K (270x390mm),
8K (273x394mm),
13nx18||*1

Personnalisé GSM 52 & 320 g/m’
Personnalisé (Largeur:
90 a 330mm, 0] (0] 0] 0] O
longueur: 147 a
457mm)

Personnalisé GSM 52 & 320 g/m’
(Largeur:64mm min.,
moins de 90mm;
longueur de plus de
457mm a 1321mm
max.)

Personnalisé GSM largeur plus de
Personnalisé (Largeur: [ 320 jusqu'a 360g/m?
64 a 330mm, max. 0 X X 0 X
longueur: 89 a
1321mm)

Transparent [A4, lettre - 0 o} X o} X

=
3
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*1. Utiliser le tableau de commande pour régler le format du papier du bac utilisé pour [Personnalisé], et régler [Largeur de
papier] et [Longueur de papier] aux valeurs indiquées dans le tableau ci-dessous. Utiliser les pilotes d'imprimante pour
sélectionner les valeurs dans le tableau ci-dessous.

Réglage de I'appareil Configuration du
Format du = - il d'i .
papier Largeur de papier (Longueur de papier|Pilote d'imprimante
(mm) (mm) [Format du papier]
13"x18" 330 457 13 x 18 pouces

*2. La vitesse d'impression est plus lente pour les transparents.

G Remarq@

® En plagant le papier horizontalement dans le bac ([ ), la vitesse d'impression sera plus lente que s'il est placé verticalement (@).

® L'impression sera plus lente si le papier est de format A6 ou A5, ou si la largeur est de moins de 216mm.
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Pictogrammes P (Paysage)

et v (Portrait)

'/ le pictogramme indique de placer le
papier verticalement en regardant de I'avant
de l'imprimante. (Le papier est introduit
horizontalement).

Orientation d’introduction
du papier

Bacs

Orientation
d’introduction
du papier

Bac multi-fonctions

[ # le pictogramme indique de placer le papier
horizontalement en regardant de I'avant

de I'imprimante. (Le papier est introduit
verticalement).

Orientation d’introduction
du papier

Bacs

=
3
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Orientation
d’introduction
du papier

Bac multi-fonctions

Le papier des tailles suivantes peut étre placé
horizontalement ou verticalement.

® Les trois types de largeur A4, A5, B5, et de
lettre16K et A4



Impression depuis les bacs

Impression depuis les bacs

A I'exception de quelques formats de papier, I'imprimante détectera automatiquement le format placé
dans les bacs 1 a 5*. En outre, seule la largeur du papier est automatiquement détectée.

*: Les bacs 2 a 5 sont en option.

® L'imprimante ne détecte pas automatiquement les formats de papier suivant.
- A3BNOBI, tabloid extra, ABWIDE, 13x18"
- A5, A6
- legall3,5, legal14
- personnalisé

Si I'imprimante ne détecte pas automatiquement, utiliser le tableau de commande pour régler le format du papier. Pour plus
d’'informations, voir « Installation du papier avec le tableau de commande » (P.84).

® Régler 13x18" comme format personnalisé.

Placer du papier dans les Glisser le géide de papier (D) et le
- stoppeur ((2)) pour aligner au format du
bacs1a5 papier installé.

Cette section expliqgue comment mettre le papier
dans le bac 1 ou les bacs 2/3/4/5.

® Placer le papier dans le bac 1 est pris en exemple. Régler
les bacs 2 a 5 de la méme maniere.
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1 Retirer la cassette de papier du bac 1 ().

Bien mettre le papier. Bien aligner les
bords horizontaux du papier.
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Impression depuis les bacs

O O1

Mettre le papier avec la face a imprimer
vers le bas.

G Remarqua

® Ne pas dépasser le « 7 » symbole (@) sur le guide
en plagant le papier.

® Placer pour qu'il n'y ait pas d'espace entre le papier
et le guide et entre le papier et le stoppeur.

Utiliser le guide pour sécuriser le papier.

Remettre |la cassette de papier dans le
bac.

Impression depuis les bacs

Ouvrir le fichier a imprimer sur le PC et
sélectionner [Format de papier], [Source de
papier] et [Grammage Papier] pour imprimer
via le pilote de papier.

Cette section explique comment imprimer en
utilisant « Bac 1 » ou « Auto » depuis les pilotes
d'imprimante suivants.

® Pilotes d'imprimante Windows PS

® Pilote d'imprimante Mac OS X (P.82)

En outre, cette explication utilise « WordPad »
pour Windows comme |'application I'utilise. Pour
Mac OS X, I'exemple utilise « TextEdit ».

Référence

® Pour installer les pilotes d'imprimante, voir « Connexion
du PC » (P.55).

® Pour imprimer du bac multi-fonctions, voir « Impression
depuis le bac multi-fonctions » (P.84).

® Sélectionner [Auto] dans [Source de papier] pour
sélectionner automatiquement le bac contenant le papier
indiqué.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrir le fichier a imprimer avec
WordPad.

Cliquer [Réglage de page] dans le
menu [Fichier].

du papier et cliquer [OK].

Cliguer [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquer [Réglage avancé] (ou
[Propriétés]).

3 Sélectionner le format et I'orientation
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Impression depuis les bacs

6 Utiliser [Source du papier (Paper m Utilisation du pilote d'imprimante
Source)] dans la table [Papier/Qualité sous Mac 0S X
(Paper/Quality)] pour sélectionner ) S ]
le bac a utiliser et cliquer [Réglage 1 Ouvrir le fichier a imprimer avec
avancé (Advanced)]. TextEdit.
-'“‘""“'_;"“ ] 2 Cliquer [Réglage de page] dans le
sl ot s menu [Fichier].
Mept s T ] ,
L — 3 Sélectionner le format du papier et
. son orientation en utilisant la case
i de dialogue de réglage de la page, et
e A ek T cliquer [OK].
FuiWal Fas - R PE il T

':l.“.-:,u.: B .ﬁ'
1! e e ()

Sélectionner [Imprimer] dans le menu
[Fichier].
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Sélectionner une valeur appropriée sur
[Grammage Papier (Media Weight)]

dans « Options avancées (Advanced

Options) » et cliquer [OK (OK)]. 5 Sélectionner [Alimentation Papier
(Paper Feed)] dans la case de dialogue

Pro9541WT PS Advanced Options x |H H
d'impression.
g0 Prod541WT PS5 Advanced Document Settings
(=4 Paper/Output
[ Size: Lett Lifa Ly L
L o e 6 Vérifier que [Auto (Auto Select)] a été
B-@ Image Color Management 4 H 4
| e ICM Method: ICM Dissbled sélectionne.
: : ICM Intent: Pictures
H TrueType Font: Substitute with Device Font Luppe ot Fa L
£-{f Document Options -
Advanced Printing Features: Enabled - m H
Pages per Sheet Layout: Right then Down y—
= PostScript Options B, T0s
[=! % Printer Features -
| Page Rotate: Normal L 3 -
[ L
==
- i B
e - s
Tray Switch: On L T
mureien
I. - s - u
) o
7 . 7 = -
7 Sélectionner [Réglage 'impression]

. ' .
® Normalement, sélectionner [Réglage de I'imprimante dans la case de dlalogue d Impression.

(Printer Setting)]. Sélectionner [Réglage de
I'imprimante (Printer Setting)] pour utiliser les
valeurs avec le tableau de commande de I'imprimante.

® Pour sortir le récepteur face en haut, ouvrir le
récepteur face en haut et sélectionner [Récepteur
(Face en haut)] dans [Bac de réception].

Cliquer [OK] dans I'écran « Réglage de
I'impression ».

9 Cliquer [Imprimer] dans I'écran
« Imprimer » pour imprimer.



Impression depuis les bacs

Cliguer la table [Introduction du
papier (Feed)] dans le tableau de
réglage d'imprimante, et sélectionner
[Type de support (Media Type)] et
[Grammage Papier (Media Weight)].

ey - |
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® Normalement, sélectionner [Réglage de
I'imprimante (Printer Setting)]. Sélectionner
[Réglage de I'imprimante (Printer Setting)] pour
utiliser les valeurs avec le tableau de commande de
I'imprimante.
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Cliquer [Imprimer (Print)] pour
imprimer.



Impression depuis le bac multi-fonctions

Impression depuis le bac multi-fonctions

Installation du papier dans 5 Sélectionner [Type de support (Media
le bac multi-fonctions Type)], et appuyer sur [OK (OK)].

M Tray Config i Page|

Installation du papier avec le
tableau de commande

Si le format du papier est « Format personnalisé »,

utiliser le tableau de commande pour régler le format B Tray Ueage
du papier. () Lk Difina bistlon 85 satuen e lasdlng seresn
Appuyer sur [Fn]. 6 Appuyer sur la touche de défilement a
W pour sélectionner le type de papier

L I i ffichée. L
a valeur numérique sera affichée réglé et appuyer sur [OK (OK)].

Appuyer sur [9], [0], et cliquer sur [OK

= (OK) 1.
“j'i [ Har MENU  ONL ) Transparmnay
74 N LINE 3 ANE ST ED
g @ O @@@ achs Lakak
BACK @ & &) EBcd .
CANCEL 70 " r ] k..
o e = Q @ i Lsa Ciksa buftan o rabuen ]
@w @% 7 Appuyer sur [BACK (RETOUR)] pour
revenir a I'écran précedent.
o MFTray Corlg 11 Page,
Appuyer sur la touche de défilement a
W pour sélectionner le format du papier B % Dimesscn
réglé et appuyer sur [OK (OK)]. g‘“““:"“
Madia Typa
B adia wught
(] Tray Usage

o Ve Onfine betion 35 return bo slandby somses

8 Sélectionner [Grammage Papier
(Media Weight)], et appuyer sur [OK

Lsn Onbre buthon o rebum ... (OK)] '
MFTry Canig 17 Page|
Appuyer sur [BACK (RETOUR)] pour [ Paoer Sicw '
revenir a I'écran précédent. B % Dimessian
B fi=smmien
MFTray Camlg 11 Page,
E:I'I Dmsswian ETI"I':.'LFS-IH
B ¥ Disvinsicn ! U Cinine button bo roters b stasdby soreen.
[} adia Type
) astia suaghe
) Tray Usage
ol Uee Onfne betion §o return bo slandky sorees
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Impression depuis le bac multi-fonctions

Appuyer sur la touche de défilement a
W pour sélectionner le format du papier
réglé et appuyer sur [OK (OK)].

Ligt

Wedizm Light
Kadiam
H Masdizim Haawy
M Liss Ovilaa butben 1o ratuen s... [

1 Appuyer sur [BACK (RETOUR)]
plusieurs fois pour revenir a I'écran de
veille.

1 1H'._l 130K 1I_l|ﬂ 1R
l'lll.lll‘ Bubmm J ] !

® Appuyer sur [CANCEL (ANNULER)] pour revenir a I'écran
de veille

s

Réglage du papier
Le bac multi-fonctions imprime sur la face
supérieure du papier qui a été réglé.

G Remarqua

® Ne pas regrouper et placer du papier de différents
formats, types et épaisseur en méme temps.

® Pour placer du papier personnalisé, il faut enregistrer le
format. Pour plus d’informations, voir « Avancé ».

Ouvrir le bac multi- fonctions (1)) vers
VOous.
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Tirer le levier de réglage (@) vers la
droite du support du papier (D) vers
Vous.
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Impression depuis le bac multi-fonctions

4 Ajuster le guide papier (1) a la largeur Ajuster le guide papier a la largeur du
du papier installé. papier installé.

Lacher et remettre le levier de réglage

5 Trier soigheusement le papier. Bien (D) dans sa position originelle.
aligner horizontalement les bords de

papier.

6 Placer la face a imprimer vers le haut et
mettre le papier.

Pour ajouter du papier, retirer le papier du bac multi-
fonction et aligner le haut, le bas, la gauche et la droite du
papier avant de le placer.

® Ne pas retirer ni ajouter du papier pendant I'impression.

® Ne rien placer sur le bac multi-fonctions autre que le
papier, appliquer une pression par le dessus ou appliquer
une force non-nécessaire.

® Le support de papier sera levé automatiquement quand le
papier est en place. Si le support de papier empéche de
mettre le papier dans le bac, placer le papier aprés avoir
CR D ouvert le capot de remplacement de toner, puis fermer le
! Remarque .
capot quand le papier est en place.




Impression depuis le bac multi-fonctions

Impression depuis le bac
multi-fonctions

Imprimer le papier placé dans le bac multi-
fonctions. Les procédures principales de
fonctionnement sont indiquées ci-dessous.

Placer le papier () dans le bac multi-
fonctions (D).

2 Ouvrir le fichier a imprimer.

Préciser le [Bac multi-fonctions] avec
les pilotes d'imprimantes pour imprimer.
Cette section expliqgue comment imprimer en

utilisant bac multi-fonctions depuis les pilotes
d'imprimante.

® Pilotes d'imprimante Windows PS

® Pilote d'imprimante Mac OS X (P.89)

En outre, cette explication utilise « WordPad »
pour Windows comme |'application ['utilise. Pour
Mac OS X, I'exemple utilise « TextEdit ».

Référence

® Pour installer les pilotes d'imprimante, voir « Connexion
du PC » (P.55).

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrir le fichier a imprimer avec
WordPad.

Cliquer [Réglage de page] dans le
menu [Fichier].

Sélectionner le format et I'orientation
du papier et cliquer [OK].

Cliquer [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquer [Réglage avancé].

Cliquer [Réglage avancé (Advanced)]
dans la table [Disposition (Layout)].
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Impression depuis le bac multi-fonctions

;

Sélectionner [Format de papier (Paper
Size)] depuis [Papier/Sortie (Paper/
Output)] dans la table « Options
avancées (Advanced Options) ».

Pro9541WT PS Advanced Options x

@ Pro9341WT PS Advanced Document Settings

11| [ gpmm—
)
ENmR ==
B-@ Image Color Management

; ICM Method: |CM Disabled

ICM Intent: Pictures
i TrueType Font: Substitute with Device Font
£-{f Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
=0 PostScript Options
[=! % Printer Features
i Page Rotate: Mormal
Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off
Media Weight: Printer Setting
Multipurpose tray is handled as manual feed: No
Tray Switch: On

Cancel

Sélectionner [Bac multi-fonctions
(Multi-Purpose Tray)] dans [Source de
papier (Paper Source)] dans la table
[Papier/Qualité (Paper/Quality)] et
cliquer [Réglage avancé (Advanced)].

m Firtmg Prilide s =

L Fperflopity i Oyt - Do

t}w.. T S

—
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1

Sélectionner une valeur appropriée sur
[Grammage Papier (Media Weight)]
dans « Options avancées (Advanced
Options) » et cliquer [OK (OK)].

Pro9341WT PS Advanced Options *

@ Pro9541WT PS Advanced Document Settings
o Paper/Output
E Paper Size: Letter
=2 @ Graphic
E@ Image Color Management
: ICM Method: |CM Disabled
ICM Intent: Pictures
TrueType Font: Substitute with Device Font
[=! t@ Document Options
| Advanced Printing Features: Enabled
b Pages per Sheet Layout: Right then Down
&= PostScript Options
-4 Printer Features
Page Rotate: Normal

Check paper in any other tray: On

EMedia Weight; [[Printer Seming. |1
[ ———

By

Tray Switch: On

Cancel

Co ]

® Normalement, sélectionner [Auto]. Sélectionner
[Auto] pour utiliser la valeur avec le tableau de
commande de l'imprimante.

® Pour imprimer les pages individuellement, régler [Le
bac multi-fonctions est utilisé pour introduire
a la main] a [Oui].

Cliguer [OK] dans I'écran « Réglage de
I'impression ».

Cliquer [Imprimer] dans I'écran
« Imprimer » pour imprimer.



Impression depuis le bac multi-fonctions

m Utilisation du pilote d'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrir le fichier a imprimer avec
TextEdit.

2 Cliquer [Réglage de page] dans le
menu [Fichier].

3 Sélectionner le format du papier et
son orientation en utilisant la acse
de dialogue de réglage de la page, et

cliquer [OK].
rrrrr LIS S CETR L Rl ETRT H
P S e -i- B

Sélectionner [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

5 Sélectionner [Alimentation Papier
(Paper Feed)] dans la case de dialogue
d'impression.

S &
.

tami B
Bt P
e L

[Ty ok s B

L ] T

6 Sélectionner [Bac multi-fonctions
(Multi-Purpose Tray)] dans [Toutes les
pages (All Pages From)].

om

[ SF PO S

® Normalement, sélectionner [Auto]. Sélectionner
[Auto] pour utiliser la valeur avec le tableau de
commande de l'imprimante.

Sélectionner [Réglage d'impression
(Print Options)] dans la case de
dialogue d'impression.

Cliguer la table [Introduction du
papier (Feed)] dans le tableau de
réglage d'imprimante, et sélectionner
[Type de support (Media Type)] et
[Grammage Papier (Media Weight)].
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9 Cliquer [Imprimer] pour imprimer.



Sortie du papier

Sortie du papier

L'imprimante sort le papier soit la face imprimée vers le bas, soit vers le haut.
Le récepteur face en bas peut accumuler environ 620 feuilles de GMS 64g/m°.
Le récepteur face en haut peut accumuler environ 300 feuilles de GMS 64g/m°.

Utilisation du récepteur face en bas m Utilisation du pilote d’imprimante
(la face imprimée est vers le bas) sous Mac OS X
/Mémo
Le papier sort avec la face imprimée vers le @ Cette section utilise « TextEdit » comme exemple.

bas. Les feuilles sont regroupées dans I'ordre
d'impression.

Ouvrir le fichier a imprimer.

Pour sortir du récepteur face en bas, préciser
le récepteur face en bas dans « Bac de sortie »
avec les pilotes d’'imprimante.

Sélectionner [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Sélectionner [Réglage d'impression
(Print Options)] dans la case de
dialogue d'impression.
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1 Ouvrir le fichier a imprimer.

Sélectionner [Récepteur (Face en
bas) (Stacker (Face-down))] dans [Bac
de réception (Output Bin)] dans la
table [Papier (Paper)].

=~ LW PO

2 Cliquer [Réglage avancé] dans I'écran
« Imprimer ».

3 Sélectionner [Récepteur (Face en

bas) (Stacker (Face-down))] dans e R
[Bac de réception (Output Bin)] dans "
la table [Options de travail (Job _: ';.,’ ..
Options)] et cliquer [OK (OK)]. e IR
I -:h.:-.ﬁu;u-:n-. = . 7 o
s e s [N
Lt PiiroCoilig <ot pmeey gy S
e :
== D
-.|||._|:.._| Lt r'"'-.]ull
el lugi = LS —
[ e o | e
iy ransiey [ | e | N
Ty Tl Pomay o semre oo e e g
123 L
— b 5 Cliquer [Imprimer (Print)] pour
Frarte oo v imprimer.
afnmeay e e desing adegral
OKI i e
4 Imprimer.
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Sortie du papier

Le papier imprimé sort dans le récepteur
face en bas (Bac de sortie) (D).

Utilisation du récepteur face en bas
(la face imprimée est vers le haut)

Le papier sort avec la face imprimée vers le
haut. Le papier est amoncelé dans I'ordre inverse
d'impression.

Pour sortir du récepteur face en haut, préciser

le récepteur face en haut dans « Bac de sortie »
avec les pilotes d'imprimante.

Ouvrir le récepteur face en haut (D)
sur la gauche de l'imprimante.

Ouvrir le support du papier (2) comme
le montre le diagramme.

Tourner le support auxiliaire (3)) dans
la direction de la fleche jusqu'a sa
position de verrouillage.

—
=

=]
=]
o
w0
@,
o
3




Sortie du papier

4 Ouvrir le fichier a imprimer. m Utilisation du pilote d’'imprimante

Clients utilisant Mac OSX, aller a sous Mac OS X

« Utilisation du pilote d'imprimante sous

Mac OS X » I'étape 5. ® Cette section utilise « TextEdit » comme exemple.
5 Cliquer [Réglage avancé] dans I'écran

« Imprimer ». Selectionner [Imprimer] dans le menu

[Fichier].

Sélectionner [Réglage d'impression
(Print Options)] dans la case de
dialogue d'impression.

PS sous Windows

6 Sélectionner [Récepteur (Face en
haut) (Stacker (Face-up))] dans [Bac

de réception (Output Bin)] dans At .
la table [Options de travail (Job Selectionner [Récepteur (Face en

Options)] et cliquer [OK (OK)]. haut) (Stacker (Face-up))] dans [Bac
de réception (Output Bin)] dans la table

[Papier (Paper)].

m Utilisation du pilote d'imprimante 6

m Firtmg Pridiele =

Ll Foseioluaity ol Do
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Iy TPy dacsmand b e pimioen pegt
IFF : L g
Dvdpait ("'—"' H)
gk Fremam
By L e Jeming bl
DKEI Sl Homd
= E— ]
Imprimer. . . .
7 8 Cliquer [Imprimer (Print)] pour
imprimer.

Le papier imprimé sort la face en haut
dans le récepteur (D).




Configurer le mode Economie d'énergie

4. Opérations de base de I'appareil

Ce chapitre explique comment régler en mode économie d'énergie, ce qui réduit la consommation de
I'appareil, comment vérifier les quantités imprimées, la durée de vie des consommables, les quantités
restantes dans les unités de maintenance et leur durée de vie, et comment annuler I'impression.

Vous pouvez régler l'imprimante pour entrer en mode d'économie d'énergie depuis I'écran de veille. En
outre, vous pouvez aussi mettre I'imprimante en mode Veille depuis le mode d'économie d'énergie.

Configurer le mode Economie d'énergie

Configurer le mode 3 Entrer le mot de passe de
Economie d'énergie I'administrateur et appuyer sur [OK
(OK)1.

Cle,t appar_ell [:')tleut et_re reglg pour entrer en mode
d'economie d'énergie depuis le mode veille

quand il n'y a pas d'impression ou de données
regues apres une période fixée.

® Dans les réglages d'usine par défaut, la mot de
passe administrateur est [aaaaaa].

Le réglage d'usine par defaut est d'activer o |
I'économie d'énergie, il n'est donc pas nécessaire { 612 tigts

d'implanter cette procédure.

Appuyer sur la touche de défilement A

4
ou'v.
i Lsp Cming [etton o rotum bo mandby soroe =
(" Herp " onL h %
@ m Q @ 4 Sélectionner [Réglage alimentation 5
BACK K:K)ﬂ @ Eg:(v;/;ar Setup)], et appuyer sur [OK =
.@ CANCEL @ )
POWER Sav 1
v PQRS TUV WXVZ Admi 27
@ U O @ ﬁ?ﬁi e

Lﬁ;@g

Sélectionner [Configuration admin. ﬂﬂ"ﬂ_ﬂvﬁm
(Admin Setup)], et appuyer sur [OK -
OK 3 chazge Fassword
( )] bt e b bastion to rosers b standbne soreen... || ||
| Funations 12
I Confiation 5 Sélectionner [Economie d’énergie
(Power Save)], et appuyer sur [OK
(OK)].
Fonmsl: Eslup 111 Fgs)
Lo e Onfne balben to salum is standsy seraes Eﬁlup
B St Fower Off

I} Ui Ovdarian s B8 aalluin L6 slandls S
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Configurer le mode Economie d'énergie

Sélectionner [Activer (Enable)], et Régler la durée avant que I'imprimante
appuyer sur [OK (OK)].

n'entre en mode Economie d'énergie

Vous pouvez régler la durée jusqu'a ce que le
mode Economie d'énergie soit entré.

Le réglage en usine par défaut est « 1min. ».

Le prolongement de la durée jusqu'a ce que
le mode Economie d'énergie soit entré peut
raccourcir la durée jusqu'a ce que l'impression

H;m ! Lse Cizlins Bufos be retemiie &

démarre.
Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran. 1 Appuyer sur [Fn].
(" Hep B Les valeurs numériques seront
@ Meny ‘”‘6‘ D@3 affichées.
\ @ 2 Entrer [2], [0], [0], puis appuyer sur
Q lolo [OK (0K)].
PQRS TUV WXYZ
@ . @ [ 6 MENU  ONLINE
.

BACK

olelo

GHI JKL  MNO

-~ OD®®

O PQRSéWXYZ
I I I I @ ATTENTION W
Sélectionner la durée et presser sur [OK

(0K)].

POWER SAVE

QMemo

o
=
@
o
o
S
=1
@
o
@
o
=
@
@
o
@
=
=
=
=
@

® D'autres points peuvent aussi étre réglés avant
d'appuyer sur la touche [ON LINE (Bouton ON
LINE)].

' Laa Onkea buiten o et ... B



Configurer le mode Economie d'énergie

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran.

@ MEeNu O&Ljus @
- (&) (5)(6)

GHI JKL  MNO

CANCEL @ @
O

PQRS TUV WXYZ

®O©©)
ey )

130K
L

[T

® Les durée réglables sont décrites ci-dessous.

1 min., 2 min., 3 min., 4 min., 5 min., 10 min., 15 min.,

30 min., 60 min.

Régler le mode Veille

Cet appareil peut étre réglé pour entrer en mode
veille depuis le mode d'économie d'énergie
quand il n'y a pas d'impression ou de données
recues apres une période fixée.

Le réglage d'usine par défaut est d'activer la veille, il
n'est donc pas nécessaire d'implanter cette procédure.

1 Appuyer sur la touche de défilement A ou Ww.

(" HELP

@ MENU ON LINE . QQ

_ﬁ Eo
ANCEL @ .

POWER SAV PQRS TUV WXYZ
OL 50 @ (0
ATTENTION CLEAR

)

2 Sélectionner [Configuration admin.
(Admin Setup)], et appuyer sur [OK
(OK)1.

| Funations 12

o
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e Oninta bolben Bo salum is sland S e

3 Entrer le mot de passe de
I'administrateur et appuyer sur [OK
(OK)].

® Dans les réglages d'usine par défaut, la mot de
passe administrateur est [aaaaaal].

| Entar Parsward |
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Configurer le mode Economie d'énergie

Selectionner [Réglage alimentation Régler la durée avant que I'imprimante
(Power Setup)], et appuyer sur [OK (OK)]. - O R R N Ty Je N R T L
Admi Salug 22 Pain|
“'Pull-hahp ' Vous pouvez régler la durée jusqu'a ce que le

mode Veille soit entré.

Le réglage en usine par défaut est « 15 min. ».

(B Cthers Smnp -
B Sumings Le prolongement de la durée jusqu'a ce que le
[ chasga Passward mode Veille soit entré peut raccourcir la durée
lut Usa Onbne kation bo reters tr standby soreen... | || jusqu'a ce que l'impression démarre.
Appuyer sur [Veille (Sleep)], puis sur Appuyer sur [Fn].
[OK (OK)]. Les valeurs numériques seront
Fiower Sahun 41 Paga affichées.
[ 7owe- Gaee '
Entrer [2], [0], [1], puis appuyer sur
B tuts Pwr OF [OK (OK)]J.
(" Hep h
@ MENU  ONLINE @
| Ui Ol Btion b paturs e stasdly 15rgen. BACK O —=- DEF
oK @
Sélectionner [Activer (Enable)], et CanceL (7 (8) (9)
appuyer sur [OK (OK)]. POWER Save

O PQRS éwxvz
\i ATTENTION W

Sélectionner la durée et presser sur [OK
(OK)].
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Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran.

(" Herp :
MENU [ ON LINE & Usw Onlee button to rehuend,, |
O Ol
@
@ L DO®®

POWER SAVE

u O PQRS TUV WXYZ
O POY)
ATTENTION

CLEAR

I

L [T

® D'autres points peuvent aussi étre réglés avant

d'appuyer sur la touche [ON LINE (BOUTON ON
LINE)].




Configurer le mode Economie d'énergie

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran.

(" HEeLp R

@ MEeNu O&Ljus @

(@) (5) (6

GHI JKL  MNO

-]
O PQRS TUV WXYZ
(0
Fn CLEAR

T

1 1 B 130K 1R
H Bubmm ll'l"l\i pl !

® Les durées réglables jusqu'a ce que le mode Veille soit
entré sont décrites ci-dessous.
1 min., 2 min., 3 min., 4 min., 5 min., 10 min., 15 min.,
30 min., 60 min.
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Configurer le mode Economie d'énergie

Limitations du mode Veille

Cette section explique les limitations quand I'appareil est en mode Veille.

Quand l'appareil affiche une erreur, I'entrée en mode Veille peut étre désactivée.

Limitations d'utilités du pilote d'imprimante

Quand l'appareil entre en mode Veille, le pilote d'imprimante et les fonction d'utilité sont limitées
comme décrit ci-dessous.

(015 Nom du logiciel Limitations du mode Veille
Windows Outil de configuration Des réglages du réseau pour Network Setting sont désactivés.
Extension de réseau Ne peut se connecter a I'appareil.
Installateur de pilote Quand il est connecté a un réseau, les informations sur les options ne
peuvent pas étre acquises tout en installant les pilotes d'imprimante.
Mac 0S X Outil de réglage NIC Les recherches et les réglages de I'imprimante sont désactivées.
Pilotes d'imprimante L'impression est désactivée quand elle est connectée avec EtherTalk.
Connecter a l'appareil avec soit les protocoles de Bonjour (Rendezvous),
soit ceux de LPD (TCP/IP).
Pour des méthodes de réglage avancées, voir « Avec Bonjour
(Rendezvous) » (P.70) ou « Ajout d'imprimante avec les protocoles
LPD (TCP/IP) » (P.105).

Quand I'appareil en mode Veille, appuyer sur [POWER SAVE (ECONOMIE D’ENERGIE)] sur le tableau
de commande pour vérifier que « Impression activée » est affiché sur I'écran a cristaux liquides.

Quand « Impression activée » est affiché, les limitations décrites ci-dessus ne s'appliquent pas.
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Configurer le mode Economie d'énergie

Limitations de la fonction réseau

En mode Veille, les limitations suivantes
s'appliquent aux fonctions du réseau.

B Le mode Veille est désactivé
Dans les cas suivants, I'appareil ne peut pas
entrer en mode Veille.

® IPSec est désactivé.

® Une connexion TCP a été établie.
Exemple: Une connexion a été établie avec Telnet,
FTP, etc.

Aprés que la période d'entrée en mode Economie
d'énergie soit écoulée en mode Economie
d'énergie, I'imprimante entrera en mode Veille
quand la connexion est coupée.

® La réception d’email est active.

® Pour activer le mode veille, désactiver IPSec/E-mail.

B Impression impossible
En mode Veille, I'impression en utilisant les
protocoles suivants est désactivée.

® NBT
EtherTalk*

°
® Impression WSD
*x

: Pour Mas OS X, I'impression en mode Veille est possible
si elle est connectée avec les protocoles Bonjour
(Rendezvous) ou « les protocoles LPD (TCP/ID) ».

Pour des méthodes de réglage, voir « Avec Bonjour
(Rendezvous) » (P.70) ou « Ajout d'imprimante avec les
protocoles LPD (TCP/IP) » (P.105).

® Impossible de chercher/régler

En mode Veille, les recherches et les réglages
utilisant les fonctions et les protocoles suivants
sont désactivés.

® PnP-X

® UPnP

® LLTD

e MIB*

*: Référencer en utilisant les parties de MIB (Get Command)
qui sont supportées est possible en mode Veille.

m Des protocoles avec des fonctions

client ne fonctionnent pas
En mode Veille, les protocoles suivants avec des
fonctions clients ne fonctionnent pas.

® E-mail alert ™
® SNMP Trap
® WINS ™2

*1. La durée écoulée en mode Veille n'inclut pas les
intervalles entre les durées de communications
périodiques pour les alertes email.

*2. La durée écoulée en mode Veille n'inclut pas les
intervalles entre les durées de rafraichissement WINS.
WINS n'est pas rafraichi périodiquement en veille, en
conséquence, les noms enregistrés au serveur WINS
peuvent étre retardés.

m Aller automatiquement du
mode veille au mode Economie
d'énergie.
Dans les environnements de réseau avec des
débits de grande quantité, I'appareil peut aller
automatiquement du mode Veille au mode
Economie d'énergie et répondre.

En conséquence, si la période pour aller en
mode Veille est écoulée, le mode Veille est entré
automatiquement.
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Réglage pour mettre hors-tension automatiquement

Réglage pour mettre hors-tension automatiquement

Configurer le mode Hors- 3 En;rer lstmc;t de passe de ox
Tension automatique (SKT]'H'S rateur et appuyer sur [
Cet appareil peut étre réglé pour entrer en mode ([Dwama)

Hors-tension quand il n'y a pas d'impression ou

de données recues aprés une période fixée. ® Dans les réglages d'usine par défaut, la mot de

passe administrateur est [aaaaaa].

Dans les r_eglages en usine par defau_t, le mode e : |
Hors-tension Auto est réeglé automatiquement. e

Réglé selon les conditions pour entrer le mode { &~ 13 cigts

arrét.

« Activer »: Entre le mode arrét automatiquement

« Auto »: Entre en mode arrét quand la durée
réglée est écoulée. Avec la connexion
Internet, le mode arrét n'est pas entré
quand la durée réglée est écoulée.

',,',_' Lise Omina betton 2o rotum bo standby soroen

4 Sélectionner [Réglage alimentation

« Désactiver »: L'alimentation ne se met pas OFF
(Power Setup)], et appuyer sur [OK

automatiquement.

(OK)].
Appuyer sur la touche de défilement a .
Admi Sabuo 43 Paon |
ou'v. B Pussl Sate |
4 (" HELP " onL E
o ENU N LINE -
20 o2 > Qom i
: v || @ (5) () s
g U(OK)#‘ GHI  JKL  MNO [ “hazge Pazswerd
= '\ CANCEL
& @ . . bt Uy nling bation bo reters te mandby sorpen...
§ POWER SAV w O PQRS TUV WXYZ
O POQ)

LA;M Cear 5 Sélectionner [Mise hors tension

autom. (Auto Power Off)], et appuyer

Sélectionner [Configuration admin. sur [OK (OK)].
(Admin Setup)], et appuyer sur [OK | rramr Sptup 111 Page,
(OK)1.

| Funationz 1/2 Pagn

| e Oniee betben 56 salum 5 slardy Soaaes

Sélectionner [Activer (Enable)] ou
[Réglage Auto (Auto Config)], et
appuyer sur [OK (OK)].

ke Oniee belben fa salum s slandsy Semaes 6

i Powsr 08
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Réglage pour mettre hors-tension automatiquement

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON Régler la durée avant que
LINE iral'é . . . A
)] pour revenir a I'ecran I'imprimante n'entre en mode arrét
(" HEeLp D
@ Meny — fONLine D) Vous pouvez régler la durée jusqu'a ce que le
O ABC  DEF mode arrét soit entré.
] @ Le réglage en usine par défaut est « 4 heures ».
~ DO®®

O PQRS TUV WXYZ A uyer sur [Fn]
@ ®© y 1 PREY |
ATTENTION

e Les valeurs numériques seront affichées.

2 Entrer [2], [0], [2], puis appuyer sur
[OK (OK)].

(" Hewp
@ MENU  ONLINE .
nie 5.0

Cama GHI ]KL MNO
-~ D®®

O PQRS _Tuv_ WXYZ
® D'autres points peuvent aussi étre réglés avant @ .
ATTENTION CLEAR

d'appuyer sur la touche [ON LINE (BOUTON ON
LINE)].

0 Memo POWER SAVE

3 Sélectionner la durée et presser sur [OK
(OK)T.
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4 Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran.

(" HELP

@ MENU ()&Igs

GHI JKL  MNO

o CANCEL
POWER SAVE Q g 9 g
® (@O

\3 ATTENTION W

L

® Les durée réglables sont décrites ci-dessous.
1 heure, 2 heures, 3 heures, 4 heures, 8 heures, 12 heures,
18 heures, 24 heures
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Vérification des quantités d’'impression

Vérification des quantités d’'impression

Vous pouvez vérifier la quantité de papier imprimé a ce jour.

Vous pouvez aussi vérifier les quantités imprimées (introduites) depuis chaque bac.

Appuyer sur la touche de défilement a 5 Appuyer sur [OK (OK)].
ouw,

(" HELP

L0 22%

BACK @

Uﬂ
OK%‘ GHI JKL MNO
{

CANCEL @

POWER Sav w O PQRS TUV WXYZ
@ @ Usp Onfea button fn relum én g
w " W Pour continuer a vérifier d'autres points,

appuyer sur [BACK (RETOUR)] et allez

Sélectionner [Information de sur 4.
I'imprimante (Configuration)], et
appuyer sur [OK (OK)]. Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON

LINE)] pour revenir a I'écran.

(" HELP R

@ MENU 0&%:@)@@

GHI JKL  MNO

CANCEL

It Ui O e Brotien B2 suturn 1o Slasedlsy serae. ..

Q PQRS TUV WXYZ
@
ATTENTION Fn CLEAR,

Sélectionner [Décompte Bac (Tray —

Count)], et appuyer sur [OK (OK)].
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Casfigsration 111 Fage

s 1S 1005 108
B suwples Lile : : . -
Bl Paper S in Tray
£} Sumiem

il LT Hirmdla ]

L

ot Ui Ol Biclien f8 raturn Lo standby iciaes

4 Sélectionnez le bac a vérifier.

Triy Cowm 14 Pags
El"ﬂ:‘p!

B

07

e

@

lt Uz Oinbine bumom ba reberm 1o standoy sersan
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Vérification des consommables, des quantités restantes d'unités de maintenance, et la durée de vie

Vérification des consommables, des quantités
restantes d'unités de maintenance, et la durée de vie

Vous pouvez vérifier les quantités restantes et la durée de vie du toner, du tambour d'image, de la
courroie, unité de fusion et du bac de toner usagé.

Appuyer sur la touche de défilement A 5 Appuyer sur [OK (OK)].
Ou v. .;lﬂlﬂ —a

Crzan Tosar 41 00D
Rarrmisi=g 100 %

(" HELP

@ MENU _ ON LINE @
e (2O 5

KOK%‘ CANCEL é

POWER SAv w Q PQRS TUV WXYZ ;"'
@ @ . . - wd Ues Ol botten 5a relumta =
w W Pour continuer a vérifier d'autres points,

appuyer sur [BACK (RETOUR)] et allez

2 Sélectionner [Information de sur 5.
I'imprimante (Configuration)], et
appuyer sur [OK (OK)] 6 Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a |'écran.
(" HELP " e R
ENU N LINE
O O)"

PQRS TUV WXYZ

.../

CANCEL @ Q .
O

i/ Lhe Onfne boticn 1o selun 1S #lasdlny serae
CLEAR
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3 Sélectionner [Durée vie consomables
(Supplies Life)], et appuyer sur [OK

(OK)].
Carhguason i F‘:p_
:=||:|'-i-l'-: Lilm
Bl Fapar Sivs in Tray
L IH il Cama

HE‘.-:JJ.rn

® La valeur a la droite du toner sur I’écran de la
quantité des consommables restants change selon
le type de cartouche de toner installé.

U Onfiee button in retum §o standby perasn

Sélectionner le consommable ou 'unité « 10.0k » est affiché au moment de I'achat du

. ’. produit et quand une cartouche de toner standard
de maintenance (tambour d'image, de est installée.
la courroie, unité de fusion et du bac de « 24.0k » est affiché quand une cartouche de toner

7\ A s ité i l1ée.
toner usage) 3 vérifier. de grande capacite est installée

T ph'l:U- 1|'.EF‘lj!_,

B Wiagars Tommr (10 063
D st Taoner (10,08}
] Black Tomr (100050}
‘E'-'Hll&-m
Ehll.nllu'll D
i Ukse Oviea belben ta ralum b slandsy somaes
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Annulation d'impression

Annulation d'impression

Pour annuler des données en cours d'impression
ou de préparation d'impression, appuyer

sur [CANCEL (ANNULER)] sur le tableau de
commande.

(" HEeLP R

@ MEeNU oil.jus@@@

ABC  DEF

(a) (5 (&)

GHI JKL  MNO

Spee
9
Fn

CLEAR

Quand [CANCEL (ANNULER)] est pressé, les
écrans suivants seront affichés.

Feady 12 #ant Cancel Data?

Pour annuler I'impression, sélectionner [Oui
(Yes)], et appuyer sur [OK (OK)].

Pour continuer I'impression, sélectionner [Non
(ON)], et appuyer sur [OK (OK)].

Si aucune opération n'est implantée dans les 3
minutes tandis que I'écran est affiché, I'écran
disparaitra et I'impression continuera.
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Ajout d'imprimante avec les protocoles LPD (TCP/IP)

Ajout d'imprimante avec les protocoles LPD (TCP/IP)

Avec les environnements Mac OS X, vous pouvez connecter des imprimantes avec des protocoles LPD
(TCP/IP).

Apple Talk ne peut pas étre utilisé avec Mac OS X 10.6 ou plus récent, donc pour les Connexions
réseau, connecter I'imprimante en utilisant des protocoles Bonjour (Rendezvous) ou LPD (TCP/IP).

des imprimantes

1 Vérifier que les adresses IP, le masque

subnet et I'adresse du routeur, etc., ont 1 Ouvrir les réglages d'environnement
été installés correctement pour le Mac du systéme Mac OS et cliquer le

OS désiré, et que vous étes connecteé pictogramme « Imprimante et fax »
au réseau en utilisant des protocoles pour ouvrir I'écran.

LPD (TCP/IP).

- B | "

BB 9 ae -

2 Télécharger PPD installer pour Mac OS X o
pour l'imprimante a connecter depuis la
page d'accueil OKI Data (http://www.oki.
com/printing/), ouvrir le zip et démarrer
le PPF installer, puis installer PPD sur le
Mac OS approprié. Cette étape n'est pas
nécessaire si PPD est déja installé.

g |
i |
>

1 L E

3 Placer I'adresse IP, le masque subnet,

I'adresse de passerelle, etc., sur L & 9 = @ @
I'imprimante a connecter. S'assurer que —— - e
I'imprimante est ON et connectée a
I'environnement de réseau TCP/IP. Cliquer [+] pour ouvrir I'écran « Ajouter

une imprimante ».
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http://www.okidata.co.jp/
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Ajout d'imprimante avec les protocoles LPD (TCP/IP)

Sélectionner le pictogramme [IP (IP)].
L'écran suivant s’affiche. Entrer I'adresse
IP de I'imprimante, le hom « Queue », et
« Nom », puis vérifier que I'imprimante a
utiliser est sélectionnée dans « Pilotes »,
et cliquer sur [Ajouter (Add)].

L] Ce- ]
3= :
s { | m gy ) )
-_-:(._.._,.-.., e E ) 2
H.,.,( rrilEil " ) (3)
|-(..'."\."|'|.'.' u) (4)

)

(]_) Entrer I'adresse IP allouée a
I'imprimante dans I'environnement
client.

(2) Entrer « Ip » comme nom de
queue.

(3) L'adresse IP entrée en Etape (1)
sera affichée. Entrer un nom
désiré.

Cette explication utilise Pro9541WT

(LPD) comme exemple.

(4) L'imprimante & utiliser (PS) sera
affichée automatiquement comme
le pilote.

Si vous ne pouvez pas
communiquer correctement avec
I'imprimante, la sélection auto ne
sera pas implantée.

G Remarqua

® Quand l'imprimante est en mode Veille, les pilotes
peuvent ne pas étre sélectionnés correctement.
Sortir I'imprimante du mode Veille, puis entrer
|'adresse IP de l'imprimante dans [Adresse].

- 106 -

Régler les options de I'imprimante, puis
cliquer [OK (OK)].

iy e Fddd i mT
§ R TR R M T EDATER T T AR
- i b oy T

emame a4 =]
£ basé e

L'écran « Imprimante et fax » sera
affiché et I'imprimante a utiliser (LPD)
sera ajoutée a la liste d'imprimantes.
Sélectionner I'imprimante a utiliser (LPD)
comme « Imprimante par défaut ».

L

LR BT R R i CEREITE

'-u-.'.-.q.(- Ll ﬂ)

i e v o ]

De cette fagon, I'imprimante désirée
sera utilisée par défaut pour imprimer.
Cela compléte la procédure pour ajouter
une imprimante, il faut donc fermer
I'écran « Imprimante et fax ».



Table des articles du menu du tableau de commande

Table des articles du menu du tableau de commande

Les numéros suivant la lettre F dans les articles de menu indique le numéro de fonction.

|Configuration |

— Décompte Bac {Bac MF
—Bacl

—Bac2 ™t
—Bac3 ™t
—Bac4 "t
—Bac5 ™t

—|Durée vie consomables F—{Toner cyan (n.nK)
—Toner magenta (n.nK)
—Toner jaune (n.nK)
—Toner noir (n.nK)
Toner blanc (n.nK)
——Tambour Cyan
—Tambour Magenta
—Tambour Jaune

— Tambour Noir
—Tambour blanc

—Bac de récupération de toner
— Courroie

‘—Four

- Réseau }-{Nom d'imprimante
—Nom imprimante abrégé
—Adresse IP

—Masque de sous-réseau
—Adresse de passerelle
—Adresse MAC

—Version de F/W réseau
—Version pages web
—Addresse IPv6 (Locale)
‘—Addresse IPv6 (Globale)

AFormat papier dans bac kf Bac MF
—Bacl

—Bac2 ™t
—Bac3 "t
—Bac4 "t
‘—Bac5 "t

axauuy

L{Systéme -—IN° de Série

—N° d'immobilisation
—Version Firmware
—Version CU
—Version PU

—RAM

—Mémoire Flash

— Disque dur *?
—Date et heure

*1: Affiché quand les bacs 2 a 5 sont montés.
*2: Affiché quand le HDD intégré est monté.
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Table des articles du menu du tableau de commande

[Imprimer informations |

— Configuration F100 —Imprimer
—Réseau F101 |[—Imprimer
—Page de démo —DEMO1 —{ Imprimer
—Liste des fichiers —Imprimer
—Liste des polices PS —Imprimer
—Liste polices IBM PPR —Imprimer
—Liste polices EPSON FX — Imprimer
—Rapport d'utilisation [F102 ——Imprimer
—Journal des erreurs  [F103 ——|Imprimer
—Liste des profils couleur —Imprimer
r—Liste de Supports des utilisateurs " Imprimer
—Test d'impression-1 —Imprimer
— Test d'impression-2 —Imprimer
—Test d'impression-4 —Imprimer

*1: Affiché quand le papier d’utilisateur est enregistré.

|Imprim. travail sécurisé "

Imprimer

Travail encrypté [FL__|—]Saisir mot de passe }—E Non trouvé

Supprimer

Travail mémorisé [F2__|—{Saisir mot de passe Non trouvé
Imprimer

Supprimer

*1: Affiché quand le HDD intégré est monté.
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Table des articles du menu du tableau de commande

[Menus \
— Configuration des bacs |-{Configuration Bac MF || Format de papier (A4 [J ) [Foo |
— Dimension X *3 (210mm/8,3") [Fo1 |
— Dimension Y "3 (297mm/11,7") F92
— Type de support (Ordinaire) F93

— Grammage Papier (Auto)
L Utilisation bac MF (Bac normal)

{Configuration Bacl |- Format de papier (Détecté par le Bac)
— Dimension X "3 (210mm/8,3")

— Dimension Y "3 (297mm/11,7")

— Type de support (Ordinaire)

— Grammage Papier (Auto)

— Papier A3Nobi

— Papier Legal 14 (Legal14)

— ASLEF/Papier A6 (A5) [/

— Papier ASSEF (A5) [/

— Autres formats (B6)

=

=

[y

ul
[y
©o

— Configuration Bac2 ™ |- Format de papier (Détecté par le Bac)
— Dimension X " (210mm/8,3")

— Dimension Y "3 (297mm/11,7")

— Type de support (Ordinaire)

— Grammage Papier (Auto)

— Papier A3Nobi

— Papier Legal 14 (Legal14)

| ASLEF/Papier A6 (A5) [/

— Papier AS5SEF (A5)[J

— Autres formats (B6)

N

B e e AR b e e a e
NIN[ININ] [N NN[IN [N

-n
w
o

{Configuration Bac3 *! |- Format de papier (Détecté par le Bac)
— Dimension X ** (210mm/8,3")

— Dimension Y "3 (297mm/11,7")

— Type de support (Ordinaire)

— Grammage Papier (Auto)

— Papier A3Nobi

— Papier Legal 14 (Legal14)

— A5SLEF/Papier A6 (A5) [/

— Papier ASSEF (A5)[J

— Autres formats (B6)

4Configuration Bac4 *! Ff Format de papier (Détecté par le Bac)
— Dimension X "3 (210mm/8,3")

— Dimension Y "3 (297mm/11,7")

— Type de support (Ordinaire)

— Grammage Papier (Auto)

— Papier A3Nobi

— Papier Legal 14 (Legal14)

— ASLEF/Papier A6 (A5) [/

— Papier ASSEF (A5) [J

— Autres formats (B6)

I

axauuy
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— Configuration Bac5 *! |- Format de papier (Détecté par le Bac)
— Dimension X " (210mm/8,3")

— Dimension Y "3 (297mm/11,7")

— Type de support (Ordinaire)

— Grammage Papier (Auto)

— Papier A3Nobi

-
ul
(&)

— Papier Legal 14 (Legall4) [F56 |
| ASLEF/Papier A6 (A5) [/ [F57 |
—{ Papier ASSEF (A5)[J F58
— Autres formats (B6) F59

—Alimentation Papier (Bac 1) [F80 |
— Changement bac auto. (Avec)
—Séquence de bacs (Vers le bas)
—Unité de mesure (mm)

L Derniére page R/V (Ignorer pages blanches)

v . .
Continue en page suivante
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\4

— Configuration Systéme I-—{Delai de mise en veille (1 minutes) [F200 |
— Délai de veille profonde (15 minutes) [F201
r— Délai hors tension auto. (4 heures) [F202
— Effacement Avertiss. (Bouton ON LINE)
— Continuation auto. (Sans)

Délai d'attente manuel (60 secondes)
Attente Opérateur (PS) (40 secondes)
Sur message Toner Bas (Poursuivre)
—Reprise sur bourrage (Avec)
—Journal des erreurs (Sans) [F210 |

"IHex Dump F237 —{ Exécuter \

|Ajustement de I'impression |-|Position de I'impression |- Bac MF [F220 ] Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

'—1'Y Scaling (0,00%)
{Baci F221 1 Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

‘~1'Y Scaling (0,00%)
{Bac2 "2 F222 |1 Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

=Y Scaling (0,00%)
{Bac3 "2 F223 1 Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

'—'Y Scaling (0,00%)
{Bac4 "2 F224 | Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

‘—Y Scaling (0,00%)
-{Bac5 "2 F225 1 Ajuster X (0,00mm)
— Ajuster Y (0,00mm)

— 'Y Scaling (0,00%)

— Réglage noir papier (0) [F230 |
Réglage couleur papier (0) [F231 |
Réglage noir trans. (0) [F232 ]
Réglage couleur trans. (0) [F233 |
— Réglage SMR [F234 | 1Cyan (0)

— Magenta (0)
—Jaune (0)

— Noir (0)

— Blanc (0)

| Réglage BG [F235 |—{Cyan (0)

— Magenta (0)
—Jaune (0)

— Noir (0)

— Blanc (0)

— Nettoyage tambour (Sans) [F236 |
- Nettoyage du rouleau de transfert [F238 — Exécuter
Mode humidité élevée (Sans)
Controle d'humidité (Sans)
Vitesse du papier étroit (Lent)
— Mode d'impression (Lent)
Parameétre de transfert Parametre de transfert du Cyan (0)
— Nettoyage rouleau DV Paramétre de transfert du Magenta (0)
Paramétre de transfert du Jaune (0)
Paramétre de transfert du Noir (0)
Paramétre de transfert du Blanc (0)

*1: Affiché quand les bacs 2 a 5 sont montés.

*2: Affiché quand [Format de papier] est réglé sur [Personnalisé].
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|Configuration admin. |

—Paramétres réseau |-—|TCP/IP (Activer)

— NetBIOS over TCP (Activer)
— EtherTalk (Désactiver)
—Réglage d'adresse IP (Auto)
1 Addresse IPv4 (XXX.XXX.XXX.XXX)
— Masque de Sous-réseau (XXX.XXX.XXX.XXX)
— Adresse de passerelle (XXX.XXX.XXX.XXX)
Web (Activer)

Telnet (Désactiver)

—FTP (Désactiver)

—IPSec (Désactiver)

— SNMP (Activer)

Vitesse du réseau (Normale)
—Réseau Gigabit (Désactiver)
—Hub Link Setting (Auto)
L|Paramétres d'usine par défaut du réseau|— Exécuter

—Réglage port USB —{USB (Activer)

— Vitesse (480Mbps)

—Soft Reset (Désactiver)
—Numéro de série (Activer)
- Offline Receive (Désactiver)

— Config. Impression |- Copies (1)

—Tri Décalé (Sans)

—Bac de réception (Supérieur)

— Controle du support (Activer)

—A4/Letter prioritaire (Oui)

—Résolution (600dpi)

—Economie de toner T Niv. économie du toner (Sans)
Couleur (Tout)

—Mode d'impression mono (Auto)
— Orientation par défaut (Portrait)
HLignes par page (64 lignes)
— Editer taille (Détecté par le Bac)
Trapping (Sans)

—Dimension X (210mm/8,3")
‘- Dimension Y (297mm/11,7")

— Configuration PS —{Protocole réseau (RAW)
—1Protocole USB (RAW)
—|PDF Paper Size (Current Tray Size)
>
— Configuraton couleur - Simulation d'encre (Sans) %
—UCR (Bas) &

— Densité 100% CMJ (Désactiver)
— Conversion CMJIN (Avec)
—Ton direct (Blanc)

— Impression Couleur d'accompagnement (Adiver)

—Installation du panneau | {Status fin de vie (Activer)
—LED de fin de vie (Activer)
— Affichage inactif (Niveau de toner)
r—Brillance du panneau lors du fonctionnement (31)
— Luminosité d'écran en mode économie d'énergie (1)
— Minuterie de rétro-éclairage du panneau (30)
‘—Lampe frontale (Mode 1)

—Réglage de I'heure |-—|Format de la date (aaaa/mm/ijj)
— Fuseau horaire (+0:00) **
— Heure d'été (Sans)

—Réglage de I'heure (2000/01/01 00 :00) "

—{Réglage alimentation I-{Economie d'énergie (Activer)
— Veille (Activer)
—Mise hors tension autom. (Config. auto)

+~ Continue en page suivante
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\4

—Autres configurations

#

— Configuration de la RAM

Taille buffer réception (Auto)

T

Sauv. Ressources (Sans)

Initialiser

Exécuter

- Config. mémoire Flash *2 }—E

Redim. Zone PS

nn% [n.n Mo]

Ff

— Configuration disque *2 *

Initialiser

Exécuter

Redimensionner partition

PCL nn% (20%)

Commun mm% (50%)

PS 1% (30%)

<Appliquer>

— Formater la partition (PCL)

- Effacement disque dur —{ Exécuter
{Installation de stockage commun |- Vérifier fichier systéme *2 | Exécuter

— Vérifier les secteurs *2 — Exécuter

— Activer l'initialisation (Non)
—{Paramétres de sécurité * | Limitation des travaux (Sans)

— Sécurisez le disque dur 2 |— Exécuter

— Mode normal du disque dur 2— Exécuter

- RAZ de la clé cipher *2 —1 Exécuter
—Langue | Initialisation du langage | Exécuter

H

# Configuration des polices

Mode de sortie des polices (J152004)]

'{Annulation des travaux en cours

Annulez le comportement de la touche (Court)

Affichage requis du travail annulé (Long)

Position centrée (Oui)

Affichez la temporisation (180)

— Parametres Réinitialiser paramétres —| Exécuter
Enregistrer paramétres — Exécuter
Restaurer paramétres " — Exécuter

[Modifier le mot de passe

Nouveau mot de passe

}—EVériﬁer le mot de passe

*1: Le décalage horaire et I'heure sont installés en usine.

*2: Affiché quand [Installation de stockage commun] > [Activer l'initialisation] est sur [Oui].

*3: S'affiche lorsque le disque dur est monté.

*4: Affiché quand « Sauvegarder les réglages » a été implanté.

[Print Statistics

—JOB LOG (Enable)

—{Supplies Report (Disable)

—Reset Main Counter

I Execute |

%Reset Supplies Counter **

{Execute |

[Change Password

New Password

}—EVerify Password

*1: Affiché quand [Rapport des fournitures] est sur [Activer].
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|Calibration

— Réglage densité auto. (Avec)
— Mode réglage auto. BG (0)
—Support de réglage de la densité (Support standard)

—|Ajuster la densité F300 —Exécuter
—Ajuster le repérage F301 —{Exécuter

—Ajustement papier lourd (Sans)

—Mode de Média Lourd (Auto)

— Mode d'ajustement des médias ultra-lourds (Sans)
—Mode d’alimentation de média spécifique —Bac multifonctionnel (Sans)
—Bac 1™ (Sans)

—Bac 2" (Sans)

Bac 3"t (Sans)

—Bac 4" (Sans)

Bac 5" (Sans)

| Color Density |-{Densité du Cyan (0) [F310 |
—Densité du Magenta (0) [F311 |
—Densité du Jaune (0) [F312

—Densité du Noir (0) [F313 |
— Densité du blanc (0) [F314 |
L Modele de réglage des couleurs d'impression @4 Exécuter

—{Réglage des couleurs de base }-{Tons clairs (A-1)
—Tons moyens (A-1)
—Tons foncés (A-1)

—{Réglage minutieux des couleurs |-{Réglage cyan |- Tons clairs (0)
— Tons moyens (0)
Tons foncés (0)

il

Tons clairs (0)
Tons moyens (0)
— Tons foncés (0)

{Réglage magenta

—Réglage jaune |- Tons clairs (0)
— Tons moyens (0)
'~ Tons foncés (0)

[Réglage noir I—{Tons clairs (0)
— Tons moyens (0)
Tons foncés (0)

—[Réinitialisez le réglage des couleurs I Exécuter | >
3
o
L {Réglage du blanc Tons clairs (0) 3
Tons moyens (0)
Tons foncés (0)

*1: Affiché lorsque les bacs 2 a 5 sont montés.

[Boot Menu |
Network Factory Defaults —Execute
HDD Setup ** —Enable HDD (Yes)
Storage Common Setup ™! —[Check File System —1Execute
Check All Sectors —Execute

Menu Lockout (Off)
Panel Lockout (Off)

*: Affiché quand I'alimentation est ON tandis que [OK (OK)] est appuyé.
Le Boot Menu n'est affiché qu'en Anglais.
*1: Affiché quand le HDD est monté.
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Fonctions de base Windows

Fonctions de base Windows

Cette section explique les procédures pour |'affichage des fenétres de réglage des pilotes depuis
le fichier [Imprimantes]/[Imprimante et fax] pour OS autre que Windows 10, qui est utilisé en
exemple dans ce manuel.

® La procédure de Windows Server 2016 est la méme que pour Windows 10.

® En installant des pilotes multiples, le pictogramme sera affiché pour chaque pilote dans le fichier [Imprimantes]/[Imprimante

®H Windows 8.1/Windows 8/

1
2

Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012

Cliquer [Réglage], et sélectionner
[Tableau de commande]> [Montrer
les appareils et les imprimantes].

Cliquer-droit sur le pictogramme
Pro9541WT et sélectionner [Propriétés
de lI'imprimante].

B Windows 7/Windows Server 2008 R2

1
2

Cliquer [Démarrer], et sélectionner
[Appareils et imprimantes].

Cliquer-droit sur le pictogramme
Pro9541WT et sélectionner [Propriétés
de I'imprimante].

B Windows Server 2008

1

Cliquer [Démarrer], et sélectionner
[Panneau de commande]>
[Imprimantes]

Cliguer-droit sur le pictogramme
Pro9541WT et sélectionner
[Propriétés].

et fax]. Utiliser la procédure suivante pour les pilotes a installer et a vérifier.

Affichage de la fenétre de Affichage de la fenétre de
propriétés réglage d'impression

B Windows 8.1/Windows 8/

1
2

Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012

Cliquer [Réglage], et sélectionner
[Tableau de commande]> [Montrer
les appareils et les imprimantes].

Cliguer-droit sur le pictcogramme
Pro9541WT et sélectionner [Propriétés
de I'imprimante].

B Windows 7/Windows Server 2008 R2

1
2

Cliquer [Démarrer], et sélectionner
[Appareils et imprimantes].

Cliguer-droit sur le pictcogramme
Pro9541WT et sélectionner [Propriétés
de I'imprimante].

B Windows Server 2008

1
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[Panneau de commande]>
[Imprimantes]
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Pro9541WT et sélectionner [Réglage
d'imprimante].



Spécifications
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Specifications
Specifications principales
Référence de Pro9541WT: N36100A(120V), N36100B(230V), N36100C(100V)
modele
CPU Processeur ARM (1,2GHz)
RAM (standard/ 2GB/2GB
max.)
Poids Environ 91kg (sans les consommables)™
Courant 110 <'::l 127 VAC (Plage 99 é‘140 VAC), 50/60 Hz £ 2%
220 a 240 VAC (Plage 198 a 264 VAC), 50/60 Hz £ 2%
Consommation Pendant le fonctionnement: 1,600W max./Moyenne 1,100W

En attente: Moyenne 40W

En mode Economie d'Energie
En mode Economie d'Energie: 30W max.
En mode Veille: 4W max. (réglages d'usine)
Hors-Tension automatique: 0,4W max.

* Le produit ne consomme pas d'électricité quand il est en mode arrét, méme si la fiche est insérée dans la prise.
Utiliser les Température 10°C a 32°C, humidité 20% a 80% H.R.

conditions Température maximum d'ampoule mouillée 25°C (Environnements pour lesquels la haute
environnementales [qualité et des couleurs pleines sont assurées: Température 17°C a 27°C, humidité 50% a
70% H.R.)

Connexions réseau | 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T (Réglages factor y 100BASE-TX/10BASE-T)

Connexions locales [Interface USB2.0 (USB Haute Vitesse supporté)

Affichage 4.3" LCD couleur haute résolution (480x272points)

Compatible OS Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Mac OS X 10.10.5 - 10.13

Pour plus d’informations, voir I'environnement de fonctionnement.

Méthode d'impression Méthode de photo séche électronique utilisant 5 tétes de LED
numeériques continues
Résolution [Résolution d'impression 1200 x 1200dpi (2 filtres) / 1200 x 600dpi (16 filtres) / 600 x P
600dpi (2 filtres) 3
Taille du point de LED 1200dpi &
Impression de Jaune, Magenta, Cyan, Noir, Blanc
couleur
Impression de PostScript3
languages
Vitesse Couleur |CMYK 50 pages/min. (A4 introduction paysage), 28 pages/min.
d'impression” | (verso) (A3 introduction portrait)
(Si le poids de papier auto est réglé)
CMYK+ton direct CMYK+ton direct blanc:

45 pages/min.

(A4 introduction paysage),
25 pages/min.

(A3 introduction portrait)

Surimpression ton 16 pages/min.

direct™ (A4 introduction paysage),
(CMYK+ton direct blanc) |6 pages/min.

(A3 introduction portrait)

Monochrome (verso) 50 pages/min. (A4 introduction paysage),
28 pages/min. (A3 introduction portrait)
(Si le poids de papier auto est réglé)
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Type de |Qualité de | Papier normal, épais (film transparent®, transparent™)
papier® |papier”
Format du A3NOBI, 13x18", ABWIDE (SRA3), A3, AAWIDE (SRA4), A4, A5, A6, B4, B5, B6, lettre,
papier legal13/13,5/14, Executive,
Statement™®, Tabloid Extra, Tabloid, 8K, 16K, personnalisé™
Grammage |1° bac: Papier GSM grammage 52 a 320g/m? (poids de la rame 45 a 275kg)
papier GSM |[Bac d'extension: Papier GSM grammage 52 a 320g/m?’ (poids de la rame 45 a 275kg)
Bac d'extension de grande capacité: Papier GSM grammage 52 & 320g/m? (poids de la
rame 45 a 275kg)
Bac multi-fonctions: Papier GSM grammage 52 a 360g/m? (poids de la rame 45 & 309kg)
Méthode Multi-fonctions | Capacité 310 feuilles (GSM grammage 64g/m?, épaisseur totale 31mm max.)™°
d'introduction | Bac
dQlLJJ;r?t?ter 1 bac Capacité 580 feuilles (GSM grammage 64g/m?, épaisseur totale 53mm max.)™!
alimentée | Bac (En option) Capacité 580 feuilles (GSM grammage 64g/m?, épaisseur totale 53mm
d'extension |max.)
unité
Extension de (En option) Capacité 580 feuilles x 3 bacs (GSM grammage 64g/m?, épaisseur totale
grande capacité | 53mm max.)
unité
d'extension
Méthode Face en bas |[620 feuillets max. (GSM grammage 64g/m?)
gd”;;%?::t'on Face en haut |300 feuillets max. (GSM grammage 64g/m?)
Capacité de
sortie

Plage d'impression assurée

6,35mm du bord du papier (a I’'exclusion du papier spécial)

Précision d'impression

Précision de position d'écriture £2mm; inclinaison du papier: £1mm/100mm
Dilatation et contraction de I'image £1mm/100mm (GSM grammage 80g/m?)

Durée de chauffe

Environ 50s (max.) aprés que l'alimentation soit sur ON (A température ambiante de
25°C et a la tension nominale)™?

Quantité moyenne
d'impression

25 000 feuilles par mois

Utiliser les conditions
environnementales

Température 10°C a 32°C, humidité 20% a 80% H.R., max. température d'ampoule
mouillée 25°C (Environnements pour lesquels la haute qualité et la couleur pleine sont
assurées: Température 17°C a 27°C, humidité 50% a 70% H.R.)

Consommables
et produits de
maintenance

Consommables, cartouche de toner, tambour d'image,
produits de maintenance, unité de fusion, rouleau de transfert, courroie, ensemble de
rouleau d'introduction du papier, bac de toner usagé

Durée de vie de
I'appareil

5 années ou 1,5 million pages

*1:
*2:

Le poids total y-compris les consommables est d'environ 111kg.
Papier ordinaire, en mode copie. Le fonctionnement peut étre lent lors de I'impression continue a cause d’ajustements de la

température de I'appareil et de la qualité d'image.

*3:

Le mode qui imprime blanc avant CMYK. Si le format du papier dépasse B4, la vitesse d'impression est plus lente. La durée

de vie du tambour image ou des piéces de maintenance réduira de moitié.

*4;

La qualité d'impression et la traction du papier peut souffrir selon le papier utilisé et I'environnement utilisé. Faire un test

d'impression préalable est recommandé. Faites appel a votre supérieur si quelque chose ne vous semble pas clair.

*5:

Pour le papier brillant, couché et gaufré, testez bien la qualité d'impression et le mouvement du papier a I'avance, puis

vérifiez qu’aucun obstacle n’est présent avant |'utilisation.

*6
*7:
*8
*9:

: Compatible uniquement avec le bac multi-fonctions.

Compatible uniquement avec le 1* bac et le bac multi-fonctions.

: Compatible uniquement avec le bac multi-fonctions.

ler bac, bac d'extension, bac d'extension de grande capacité: Largeur 100 a 330mm x longueur 148 a 457mm.

Bac multi-fonctions: Largeur 64 a 330mm x longueur 90 a 1 321mm. En utilisant la surimpression de ton direct, la longueur

est de 182 a 457mm.
*10: Transparents x 200.
*11: transparents x 360.

*12: Ne comprend pas les opérations de compensation.
*13: La durée de vie de I'appareil dépend des conditions d'utilisation du client.
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Caractéristiques de l'interface du réseau

® Caractéristiques de base
Protocoles réseau

® Pour TCP/IP
® Pour EtherTalk

® Connecteurs

1000BASE-T / 100 BASE-TX / 10 BASE-T (La commutation Auto et I'utilisation simultanée ne sont pas
possibles)

G Remarq@

® Le réglage en usine par défaut est de désactiver 1000BASE-T.
En utilisant 1000 BASE-T, utiliser le tableau de commande pour effectuer les réglages suivants.
Régler sur [Menu Administrateur]> [Saisir mot de passe]> [Parameétres réseau]> [Réseau Gigabit]> [Activer].
® Cables

Cable a paire torsadée avec un connecteur EJ-45 (classe 5e ou plus récent)

® Connecteur a rangée de broches

1 8
| |

® Signaux d'interface

N° |Nom de Fonction
de | signal
Pin

1 |TRD+(0) |Données 0 envoie et réception (+)
TRD-(0) |Données 0 envoie et réception (-)
TRD+(1) |Données 1 envoie et réception (+)

TRD+(2) |Données 2 envoie et réception (+)

TRD-(2) |Données 2 envoie et réception (-)

TRD-(1) |Données 1 envoie et réception (-)

TRD+(3) |Données 3 envoie et réception (+)

[o«B IRNE o) U, [ QN-NY NUVE § V]

TRD-(3) |Données 3 envoie et réception (-)
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Spécifications

Caractéristiques de l'interface USB

® Caractéristiques de base
USB (supporte USB a haute vitesse)

® Connecteurs
Port amont du réceptacle B (femelle)

® Cables

5m max. Cable de caractéristiques USB2.0 (2m max. recommandé)
(Ne pas utiliser de cable blindé)

® Mode d'envoi

Vitesse (12Mbps+0,25% max.)

Haute vitesse (480Mbps+0,05% max.)

® Commande d'alimentation
Appareil auto-alimenté

® Connecteur a rangée de broches

® Signaux d'interface

Nom de Fonction
signal
1 Vbus Alimentation
(+5V)
2 D- Pour le transfert
des données
3 D+ Pour le transfert
des données
4 GND Signal de terre
Coque | Blindage
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Vue de dessus —

—] [ 665mm

=
=

Vue latérale

1369mm

699mm

/ 640mm

Quand le bac d’extension (en option) est monté

Vue de dessus

v | |H— | 665mm
( o _Ti f
el —
S0

]

Vue latérale

0S|
e

/ 1152mm

514mm

@,lluu o [0 [m [m
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[AIdE] ceeiei 27
e =TT 24, 27
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ANNUIation...ccov 31, 104
Fente ..o 24
Annulation du mode arrét........ccoovvveiiiininnnnn. 31
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Configuration du manuel

Les manuels d’utilisateurs suivants sont joints au produit.

Le manuel électronique est enregistré comme logiciel sur le DVD-ROM.

etape Lire d’abord ceci

- E-format

/_1°L O\

- E-format

Ouvrir la boite et installer I'imprimante
Guide d’installation

Ce guide emploie des illustrations pour expliquer
les méthodes de |’ ouverture de la boite a

I” installation. Pour le guide de réglage avancé,
voir les « Basique ».

Préparer l'imprimante pour I'impression
Basique

Ce guide décrit les précautions pour la sécurité
d’ utilisation de |" appareil. S’ assurer de le lire
avant |" utilisation. En outre, les bases depuis les
méthodes d’ installation a I’ impression initiale
seront également expliquées. Les fonctions de
cet appareil sont décrites dans cette annexe.

Essayer les diverses fonctions
Avancé (Ce manuel)

Ce guide explique les différentes méthodes d’ impression de
papier et comment utiliser au mieux les fonctions. Lire pour
optimiser |I" environnement d’ impression ou pour ajuster la
couleur, etc., en utilisant le logiciel d" utilité joint. En outre, ce
guide explique également les articles peuvent étre réglés
depuis le tableau de commande, et les réglages du réseau.

Lire pour les points qui ne sont pas compris, ou pour la maintenance
Manuel de dépannage/

de maintenance journaliere

Ce manuel explique les procédures pour les bourrages de papier, et a
méthode de dépannage si un message d' erreur est affiché. Ce manuel
explique également la maintenance journaliére telle que comment remplacer
les consommables et les unités de maintenance, le nettoyage, etc.

Guide de tons directs séparés

Ce guide explique comment vérifier les
pilotes d’ imprimante et comment imprimer
en utilisant la Couleur d” accompagnement.
S’ assurer de lire avant |’ utilisation.

e Vérification du produit

e Nomenclature et fonctions des pieces

e Utilisation optimale de I'appareil

e Installation de |'appareil

e Alimentation ON et OFF

o Impression de test utilisant I'imprimante seule

e Connexion a un PC

e Papier

e Impression

e Ejection du papier

e Réglage du mode Economie d’énergie

e Réglage de la mise Hors-tension automatique

o Vérification de la qualité d'impression, des
consommables, de la quantité d’unité de
maintenance, et la durée de vie restante

e Annulation d’un travail d'impression

o Ajout d'imprimantes avec les protocoles LPD (TCP/IP)

e Table des articles du menu du tableau
de commande

e Procédures de base Windows

e Caractéristiques de l'imprimante

edoe Lire ce guide quand c’est nécessaire

e Fonctions utiles d'impression

¢ Ajustement de la couleur

e Utilisation du logiciel d’utilité

e Réglages du réseau

e Vérifications et changement des
réglages de l'imprimante en utilisant
le tableau de commande

e Dépannage

e Maintenance

e Consommables, produits de
maintenance, options, serveur de
gestion de couleur, etc.

e Explication sur le tableau de commande

e Vérification des pilotes d’'imprimante

e Table des fonctions du pilote dimprimante

e Impression sur du papier couleur

e Impression sur du film transparent

e Spécification et impression du toner de
ton direct en utilisant les applications

e Réglage fin du blanc



Lecture du manuel

Symboles

G Remarq@

® Précautions et limitations pour le fonctionnement correct de |'appareil. Assurez-vous de lire pour éviter les mauvais
fonctionnements.

® La reconnaissance des informations avant d’utiliser I'appareil est utile et peut servir de référence. La lecture est recommandée.

Référence

® Pages de référence. Lire pour connaitre les informations détaillées et celles qui sont appropriées.

/\ AVERTISSEMENT

® Une mauvaise manipulation due a I'ignorance de cet affichage peut entrainer la mort ou de blessures graves.

/\ ATTENTION

® Une mauvaise utilisation en raison d’avoir ignoré cet affichage peut occasionner des blessures graves.

Touches, boutons et symboles

Ce chapitre décrit les touches, boutons et symboles suivants.

Inscription Explication

® Les boutons du panneau de commande et le clavier a 10 touches sont
décrites ci-dessous.

Ex.:
-} Bouton [OK] ® -} Bouton [Retour]

@ =P Touche [Fn] © =P Touche [Effacer]

[ ] bouton/touche

@ Indique le clavier de votre PC.

[ ] ® Décrit le nom du menu sur I'écran a cristaux liquides.
® Décrit les noms des menus, fenétres, et boites de dialogue sur le PC.

® Décrit les messages et le texte d'entrée affiché sur I'écran a cristaux
liquides.

K » , . . . s
® Décrit les noms des fichiers et écrans sur le PC.
® Décrit le titre de référence.

> Décrit le niveau de menu de |'appareil ou du PC.




Les illustrations de I'appareil utilisées ci-dedans

montrent le modeéle Pro9541WT, sauf indication
contraire.

Les illustrations peuvent différer du produit réel.

Les images du tableau de commande et du
PC ne sont données qu’a titre d’exemple. Les

images peuvent étre différentes des produits et
des écrans présents.

(0 Ukem Dnlme butfon |o. rebam to. standing moresn,,,




Les signes suivants sont utilisés dans ce manuel.

® Pro9541WT — Pro9541

® Version du environnement de fonctionnement Microsoft® Windows® 10 — Windows 10 (version 64 bits)
® Version du environnement de fonctionnement Microsoft® Windows® 10 — Windows 10

® Mac OS X 10.10.5 et suivant - Mac OS X

Sauf indication contraire, les manuels joints a I'imprimante prennent pour exemple Windows 10 pour
Windows, et OS X 10.13 pour Mac OS X.

Selon le environnement de fonctionnement et le modele utilisé, les descriptions contenues dans ce
manuel peuvent différer.
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G Remarqua

® Cette section utilise [WordPad] pour ses explications Windows et [TextEditor] pour ses explications Mac OS

X. Selon I'application, les écrans et les procédures de fonctionnement peuvent différer.

® Pour des explications détaillées sur les options de configuration du pilote d'imprimante et de

|'utilitaire, voir « Aide en ligne ».

® En raison du pilote d'imprimante et des mises a jour de la version de I'utilitaire, il peut y avoir

des différences par rapport aux descriptions fournies dans ce manuel.
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Tableau des fonctions du pilote d'imprimante

Cette section décrit les fonctions pratiques lors de I'impression depuis un PC.

Référence

® Pour des explications détaillées sur les options de configuration du pilote d'imprimante, voir « Aide en ligne ».

Explication des fonctions

Cette section décrit les fonctions du pilote b R e

Onglet [Papier/Qualité (Paper/Quality)]

. Frriag, el o L

pages (Page
Order)

document a imprimer.

Format de Spécifie le nombre de pages
page (Page a imprimer sur une feuille de
Format) papier.

Fenétre Affiche une image des
Apercu résultats d'impression.
(Preview

window)

Avancées Vous pouvez faire des
(Advanced) réglages plus avancés sur la

qualité d'impression et sur le
format du papier.

-14 -

d'imprimante PS pour Windows ou Mac OS X. (Dt e
S -
Fonctions du pilote = :
| - = - ;: Tgh e 3 e
d'imprimante PS sous Windows
Onglet [Mise en page (Layout)]
-lr"-—r"rn-ll . = ® [y
QD) oarmmm
LIS B =
(@) e
(3t = —
Pt Elément Explication
D |Sélection Indique le bac a alimenter en
du bac (Tray papier.
Selection)
Couleur (Color) |Indique l'impression couleur
®le== ou monochrome.
Avancées Vous pouvez faire des
Cam = (Advanced) réglages plus avancés sur la
qualité d'impression et sur le
z = = format du papier.
Elément Explication
Direction Indique l'orientation de
(Orientation) I'impression.
Ordre des Indique l'ordre des pages du
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Onglet [Options de travail (Job Options)]

Elément Explication
Qualité Indique la résolution en cours
(Quality) d'impression.

Piégeage Réglez-le lorsque des
(Trapping) bandes blanches ou colorées

apparaissent en raison d’un
mauvais alignement.

Bac de sortie
(Output Bin)

Indique le bac de sortie du
papier.

Type de travail
(Job Type)

Indique le format
d'impression et la quantité a
imprimer.

Ajuster (Fit to

Indique lors de l'impression

(Default)

Page) en convertissant le format
du papier du document a
imprimer.
Filigranes Indique lorsque le timbrage
(Watermarks) est en cours.
Superpositions |[Indique lorsque l'impression
(Overlays) avec superposition est en
cours.
Avancées Vous pouvez effectuer
(Advanced) d'autres réglages
d'impression avancés.
©® |A propos de Permet d'afficher les
(About) informations sur la version du
pilote d'impression.
Par défaut Restaure les parameétres de

I'onglet aux paramétres par
défaut.

Onglet [Couleur (Color)]

o Fery br——

muni Peusllow i Dpdew "N

E-E. e
@ o i

O

@1
-
L B ot e TS ks e @I.-'— @_u_l
O 1 ®r=
i Sl
Elément Explication

Mode couleur
(Color Mode)

Indique la correspondance
des couleurs, etc., en mode
couleur.

Economie de
toner (Toner

Indique la densité
d'impression en mode

Saving) économie de toner.

Ton direct Indique lorsque l'impression
(Spot Color) de ton direct est en cours.
Avancées Vous pouvez effectuer
(Advanced) d'autres réglages

d'impression avancés.

Par défaut
(Default)

Restaure les parameétres de
I'onglet aux paramétres par
défaut.
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Fonctions du

d'imprimante PS sous Mac OS X

pilote

Panneau [Edition de texte (TextEdit)]

......... 1
brarn  Deaonie—— o
T 1
[ =

—
e ey - u'nl.r!"|
e 1Y

- l

e . — |
Elément Explication

@ |Impression S'active pour imprimer les
d'en-tétes et de | numéros de page, dates et
pieds de page |[titres de texte, etc.
(Printing header
and footer)

@ |Aligne a la page en | Permettre d'imprimer en
habillant les détails | alignant le texte grace a la
a nouveau. (Rewrap [ méthode d'habillage pendant
contents to fit page) |I'édition.

Panneau [Mise en page (Layout)]

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ u
Beamiy TFRF 7]
et~
e T n o
C—— L
— ]
(D e s [}
T ® |
(Dmme = [
@ O
& —
e —~
Elément Explication

@ [Numéros de Sélectionne le nombre de
page/feuilles |pages a imprimer sur 1 feuille
(Pages per de papier.

Sheet)

@ |Orientation Indique la mise en page lors
de mise en de l'impression de plusieurs
page (Layout pages sur une seule feuille de
Direction) papier.

Limites Indique le type de ligne de
(Border) démarcation.

Recto-verso Indique ['utilisation de
(Two-Sided) I'impression recto-verso.
Inversion de Permet d'imprimer en
I'orientation de |inversant I'orientation de la
la page (Reverse | page.

page orientation)

Elément Explication
® |Inversion Permet d'imprimer en
gauche/ inversant a gauche et a
droite (Flip droite.
horizontally)

Panneau [Colorimétrie (Color Matching)]

....... ™
Bppy iy 3
o,
S il e e
anmar T Tu
rn v [4]
@n......,. -
@l— e 1]
o - BCULE vor
Elément Explication
ColorSync Indique la fonction ColorSync.
(ColorSync)
Couleur de Exécute la correspondance
I'imprimante [des couleurs de l'imprimante.
(In printer)
@ |Profil (Profile) |Indique le profil.
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Panneau [Traitement du papier (Paper Handling)]

P v 41

. DR 8
ragen s "" .urm--
e 7 T
—_— a
P e
@!—-IH.- e i
@ O
®
=g temiean -
Elément Explication
@ |Pages a Indique le nombre de pages a
imprimer (Pages | imprimer.
to Print)
@ |Ordre des Indique I'ordre des pages a
pages (Page imprimer.
Order)
® |Aligner sur Imprime en alignant sur le

le Format de
papier (Scale
to fit Paper size)

format du papier. Certains
éléments peuvent ne pas étre
imprimés correctement en
fonction de la configuration.

® |Format Indique s'il faut imprimer en
de papier échelle pour correspondre au
de sortie format du papier de sortie.
(Destination
Paper Size)

® |Réduire Indique s'il faut imprimer en
seulement réduisant uniquement pour
(Scale down correspondre au format du
only) papier de sortie.

Panneau [Alimentation Papier (Paper Feed)]

nnnnnnnnn H
i [
[
=gy O
L e
FeRS— L
Mg, o =
R .
() e
@-u.q.l-
vl =
Elément Explication
@ |Toutes les Indique le bac a alimenter en
pages (All papier. Le bac est sélectionné

Pages From)

automatiquement lorsque
[Sélection automatique] est
spécifié.

Page d'en-
téte seulement
(First Page From)

Sélectionne pour imprimer a
partir du bac qui indique la
page d'en-téte.

Pages
restantes
(Remaining
From)

Imprime a partir du bac qui
indique les pages restantes.

Panneau [Couverture (Cover Page)]

R B
s e e “
dnn ]
e B -‘-.- - B s =
[— L P
e (]
(OLLE T ::uw-m
@ e
B e =
Elément Explication
@ |Imprimer la Indique l'impression de la
couverture couverture.
(Print Cover
Page)
@ |Type de Indique le texte en cours
couverture d'impression.
(Cover Page
Type)

Panneau [Ton direct (Spot Color)]

o i -
e B e
v K4 Fie
O = &
@) o smmr—
ﬁ,.:l it o
e T -
ol IRETE o
Elément Explication
@ [Modes Indique la plage d'impression
d’emploi des tons directs.
(Usage
Methods)
@ |Ordre de Précisez I'ordre de disposition
superposition |en couches de couleur et
(Order of blanc et le réglage de la

superposition)

taille pour le blanc lors
de I'impression du blanc
en dessous. (mode blanc
uniquement).

Inversion
gauche/
droite (Flip
horizontally)

Regle lors de I'impression

en inversant I'orientation
horizontale de sorte que le
document est réfléchi comme
dans un miroir.
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Panneau [Couleur (Color)]

® Cette section utilise [Memo Pad] pour ses explications

.'_: ::.'_.., g Windows et [TextEditor] pour ses explications Mac OS X.
vaess [ Les descriptions peuvent varier selon les applications et
I L les pilotes d'imprimante utilisés.
P . id B e e
il -
r ™

e e s H
e e e e e e e
By o i 1

. T
P e m—— b e der—

=
£ e ——
.# Lk

[ S
P

- ]
Elément Explication
@ |Pas de Indique l'utilisation de
colorimétrie I'impression monochrome.

(Grayscale)

@ |Couleur (Color)

Indique l'alignement sur
le mode couleur pour
I'impression en couleur.

Panneau [Configuration de I'impression (Print

Options)]

e [l e

g s

e e e

far Ivew

Ll |

Elément

Explication

@ |Bouton
Configuration
de
I'impression
(Print Options)

Indique l'alignement sur
les options qui ont été
définies tels que la qualité
d'impression, le type de
papier, etc.

@ |Configuration
des options
(Items Setup)

Indique les options de
configuration conformes a
I'onglet de configuration de
I'impression.

(® |Piégeage
(Trapping)

Réglez-le lorsque des
bandes blanches ou colorées
apparaissent en raison d’un
mauvais alignement.

® Pour des explications détaillées sur les options de
configuration du pilote d'imprimante, voir I'« Aide en ligne »

sur le pilote d'imprimante.
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Impression sur différents papiers

Impression sur les 2 Ouvrez le récepteur (face dessus).

transparrents

Sortie des transparents vers I'empileur face
en haut.

(i)

® Pour les types de transparents qui peuvent étre utilisés,
voir « Types de papier utilisables » dans « Basique ».

® Pour les détails sur la préparation du bac multifonction,
voir « Configuration du papier dans le bac multifonction »
dans « Basique ».

1 Définissez le papier.

Les transparents sont imprimés a partir du Bac
multifonction ou du Bac 1.

(o)
® \ous pouvez imprimer manuellement en alimentant Empileuse face en dessus
une page a la fois dans le bac multifonction. Pour
lus d'informations, voir « Impression manuelle des Le s
feulies simples » (p49). o 3 Définissez le type de support, le format

du papier, et le type de papier a l'aide
GRemartu p p yp p p

du panneau de commande.
® La vitesse d'impression sera ralentie.

Configuration du bac multifonction (]_) Appuyez sur la touche [Fn].

Réglez la surface d'impression face dessus. Les valeurs numériques seront
Réglage de I'orientation affichées.

du papier
HeLe MENU  ONLINE
o O ) O2®
Q ABC  DEF
= O]
GHI JKL MNO

POWER SAVE PORS  TUV  WXYZ

O e T @R

5292

Configuration du bac 1
Régler la face a imprimer vers le bas.

Réglage de I'orientation
du papier

\/
VBC
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(2) Entrez un numéro selon le papier a

utiliser.

® Utilisation du bac multifonction

Appuyez sur [9], [0], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

| Function Hemiter

ol
Entar 1-1digk Musbar

® Utilisation du bac 1
Appuyez sur [1], [0], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

| Fanstion Hember:

-]
Ertar 1-3digi Mussbar

(3) Sélectionnez [A4[7], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

(4) Assurez-vous que ¥ est affiché a
gauche de [A4[ 7], puis appuyez
sur la touche [BACK (RETOUR)].

(5) Sélectionnez [Type de support
(Media Type)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

MET el HLEvn
gnw Ga

Bl actia Weight

nTrly Unag

| Uns Orline betton i retum 5o standey eeraan

o1~

(6 Sélectionnez [Transparent
(Transparency)], et appuyez sur

le bouton [OK (OK)]. Assurez-

vous que ¥ est affiché a gauche

de [Transparent (Transparency)],

puis appuyez sur la touche [BACK
(RETOUR)].

(7) Appuyez sur la touche [ON LINE

(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
['écran de veille.

Q PQRS
@ GO 9
ATTENTION Fn CLEAR

HELP

@ MENU g@@@

DEF

GHI

CANCEL @ ( o)

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Format], [Source]
et [Bac de sortie] dans les pilotes
d'imprimante pour imprimer.



Impression sur différents papiers

m Utilisation du pilote d'imprimante

1
2

S Ok W

PS sous Windows

Sélectionnez [Mise en page] dans le
menu [Fichier].

Sélectionnez [Portrait (Portrait)]
ou [Paysage (Landscape)] dans
[Direction (Orientation)], et cliquez
sur le bouton [OK (OK)].

Page Setup X

Paner

[Siga: Letter ~ ]

Source: Automatically Select ~

e Margins (inches)

@ Portrait Lef: Right | 1.25
(O Landscape Top: Bottom:

[ Print Page Numbers

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur [Avancées] dans l'onglet
[Papier/Qualité].

Sélectionnez le format du papier dans
[Format de papier (Paper Size)] sur
I'écran « Options avancées (Advanced
Options) ».

Pro9341WT PS Advanced Options x

@22 Pro9541WT PS Advanced Document Settings
EaEl e
((rmeee—— )
=l -
=-{8) Image Color Management
. ICM Method: |CM Disabled
ICM Intent: Pictures
TrueType Font: Substitute with Device Font
Document Options
- Advanced Printing Features: Enabled
- Pages per Sheet Layout: Right then Down
PostScript Options

-4, Printer Features
Page Rotate: Normal

e

Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off
Media Weight: Printer Setting

P Multipurpose tray is handled as manual feed: Mo
e Tray Switch: On

sanal

Sélectionnez [Transparent
(Transparency)] dans [Supports
(Media)]. Sélectionnez le bacs a papier
dans [Source de papier (Paper
Source)].

e il P i

it P Uiy | i oo T

L e

Sélectionnez [Récepteur (face
dessus) (Stacker (Face-up))] dans
[Bac de sortie (Output Bin)] de
I'onglet [Options de travail (Job
Options)], puis cliquez sur [OK (OK)].

LBl L L FLYEL T ) EY

el oo, ol i Chy

Dy e

- My

ey

1 g Tl iy [ i

T Py ¢ w1 T

(B ] | g [EE BT TTImGE
(] (e i o

[ F 1 uPan
I=mpig [ Pttt oy ol - - s e
[ J4; y : 1
iz B =
n b Fomrapd

acinm e Terdems b
OKI e e

I & ]

Cliquez sur [Imprimer] sur I'écran
« Imprimer » pour imprimer.
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m Utilisation du pilote
d’'imprimante sous Mac 0OS X

Cliguez sur le bouton [Papier (Paper)]
dans le panneau [Configuration

1
2

Sélectionnez [Mise en page] dans le
menu [Fichier].

Sélectionnez le nom du modele
d'imprimante dans [Imprimante
cible (Format For)], puis sélectionnez

de lI'impression (Print Options)],
puis sélectionnez [Récepteur (face
dessus) (Stacker (Face-up))] dans
[Bac de sortie (Output Bin)].
AN »

S — u

le format du papier dans [Format et " Ih
de papier (Paper Size)], et une e B
orientation appropriée dans [Direction e 4

(Orientation)] et cliquez sur [OK (OK)].

FoeThi] Foar. . Predei v B

PRkl eat h
Paper Sirw | A4 ] sl

Tl TT e ( PR — l.l-)
geerartens [ e

Seal: [ 1D0%
CHELE =
- A e

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Vérifiez que le nom du modele de
votre imprimante est sélectionné dans
[Imprimante].

Sélectionnez le format du papier dans
[Format de papier (Paper Size)].

o e B
i ki B
Conien [
rea a4

[-—l— 1] E.N..n-'"]
P
i ]

o mm wrmar
TR

sd [ vew jaem e I
Sélectionnez le bacs a papier dans le
panneau [Alimentation Papier (Paper
Feed)].

1
4

1

i

L
Ea

e [l b e

—

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour
imprimer.
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Impression sur des formats de | Definissez le papier.
papier selectionnes par l'utilisateur
(pages personnalisées et ® \ous pouvez imprimer manuellement en alimentant
. . . une page a la fois dans le bac multifonction. Pour
ImpI'ESSIOI‘I sur papIeI‘S IO“gS) plus d'informations, voir « Impression manuelle des
feuilles simples » (P.49).
Sauvegardez le format du papier souhaité Configuration du bac multifonction

dans le pilote d'imprimante et spécifiez lors de

1 . Réglage de I'orientation
I'impression.

du papier
[Formats pouvant é&tre chargés dans le bac o
multifonction (formats personnalisés réglables)] 2 -
Largeur : 64 a 330mm

Longueur : 89 a 1321mm
[Formats pouvant étre chargés dans
le bac multifonction]
Bacs 1/2/3/4/5
Largeur : 99 a 330mm
Longueur : 147 a 457mm

G Remarq@
[

Réglage de I'orientation

Si vous imprimez sur un papier inférieur a 99mm de du papier

largeur et 147mm de longueur, alimentez a partir du bac

multifonction et définissez la sortie vers le récepteur face o

dessus. - 95
® Définissez le format du papier a la longueur du portrait, et

mettez dans l'appareil.
® Non utilisable avec certaines applications.

® Sij vous alimentez a partir du bac multifonction, soutenez
le papier manuellement pour des longueurs de papier qui
ne sont pas entiérement pris en charge par le soutien de
papier.

® Si vous alimentez a partir des bacs a papier (bac 1,
bacs 2 a 5 (facultatif), appuyez sur les boutons de
défilement A ou ¥ sur le panneau de commande du
périphérique, puis sélectionnez [Menu]>[Configuration ; ; A i 4
des bacs]> [Configuration Bac1]>[Format de 2 Si la sortie est définie vers le recepteur
papier]>[Personnaliser]. face dessus, ouvrez-le.

® S'il n'ya pas de papier dans le bac, la fonction permettant Réglez la surface d'impression face dessus a sortie.
de passer automatiquement vers un bac comportant du
papier de méme taille sera activée, les réglages par défaut
seront activés (par ex: la case a cocher sera activée). ) ) ]
Si au cours de I'impression le bac est a cours de papier, ® \ous pouvez regler la sortie vers le récepteur face dessous.

I'alimentation se fera a partir d'un autre bac. Désactivez
(c.a.d. décochez) la case a cocher uniquement lors de
I'impression du papier de format personnalisé a partir d'un
bac sélectionné.

Empileuse face en dessus



Impression sur différents papiers

Définissez le format et le type de papier
a I'aide du panneau de commande.

(]_) Appuyez sur la touche [Fn].
Les valeurs numériques seront affichées.

HELP

@ MENU  ONLINE

Q ABC DEF
' GHI ]KL MNO
CANCEL @3 (@)

O Dnn': T wxvz
@ ATTENTION . W

(2) Entrez un numéro selon le papier a utiliser.

POWER SAVE

® Utilisation du bac multifonction

Appuyez sur [9], [0], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

| Furiction Hemter

Eriliar 1-3digk Musbar

® Utilisation du bac 1
Appuyez sur [1], [0], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

| Fenction Hamter

1|
Entar 1-3digk Muskar

3) Sélectionnez [Personnaliser (Custom)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

(4) Assurez-vous que ¥ est affichée
a gauche de [Personnaliser
(Custom)], puis appuyez sur la
touche [BACK (RETOUR)].

(5) Sélectionnez [Dimension X (X
Dimension)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

_-,.-'U“ Onlne butcn to retum to sSandiy sorepn,

(6) Appuyez sur les boutons de
défilement A ou ¥ pour choisir le
format approprié, puis appuyez sur
le bouton [OK (OK)].

Lo Paw Ondna Budion be retom 12 2.

(7) Assurez-vous que ¥ est affichée
a gauche du format sélectionné,
puis appuyez sur la touche [BACK
(RETOUR)].

(8) Sélectionnez [Dimension Y (Y
Dimension)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

MFTray Contig 1/1 Page
“ﬁpll'ﬁn

) wasia Ty

B Mactia Waizh

[ Tray Usage

o Lsen Oifing witon 8o retum fo standby sorean

(9) Appuyez sur les boutons de
défilement A ou ¥ pour choisir le
format approprié, puis appuyez sur
le bouton [OK (OK)]T.




Impression sur différents papiers

(]_0) Assurez-vous que ¥ est affichée m Utilisation du pilote d'imprimante
a gauche du format sélectionné, PS sous Windows
puis appuyez sur la touche [BACK
(RETOUR)]. 1 Cliquez sur [Démarrer], et puis sélectionnez
L ) [Périphériques et imprimantes].
(]_]_) Définissez le type de papier et le
type de support, si nécessaire. 2 Cliquez-droit sur I'icone [OKI (nom du produit)
(PS)], puis sélectionnez [Configuration de
(12) Appuyez sur la touche [ON LINE I'impression]>[OKI (nom du produit) (PS)].
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a i
I'écran de veille. 3 Cliquez sur [Avancées] dans |'onglet
[Mise en page].
HELP
@ LS O&L)M O@G 4 Sélectionnez [Taille de page personnalisée
i PostScript] dans [Format de papier].
BAck @ p ] [ p p ]
CANCEL D (o) Entrez la [Largeur (Width)] et la [Hauteur
POWER Sav Q @ 5 (Height)] sur I'écran « Définir la taille
@ GO (@ © de page personnalisée PostScript
K ArTENTION fn W (PostScript Custom Page Size Definition) ».

FOITuTa g [ oo l"J_ﬂll miE [l et T

ey P RO el ey Liss
B [lE 0o T i
HogH |1]108 oL B0

| FIR T AT
tama el Dewaran s ErgeFrr
dmer [ie e e a5
Mty Pmgiimris: Famar Fensd (S
Pyt o wrsotn L Ko BT
hilks  Wegals Cysa it b

Pyt Dty fom 0
Sauvegardez le format du papier | twos | | ResmDelan
souhaité pour impression dans les -
pilotes d'imprimante. (_remarque)

® « Le décalage de la taille du chargeur de papier »
ne peut pas étre réglé.

FoaTung [udre Fige e eiamon T

i P e (Borrperm L

B [l [ 2-8: - S

togn [T | BELEROT e
P [oied Démarar o Er e
= tak B s

Dty Pmghasc e Pagar Fond [resior,

v o [wwoina Ly LI

Pyl Dmectery {03 00g i

ow (e Pt [l

Cliquez sur [OK] jusqu'a ce que I'écran
« Configuration de I'impression » se ferme.

(@)

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu [Fichier].

Spécifiez le format du papier sauvegardé pour impression.

© OO—l

® Sil'impression est incorrecte lors de |'utilisation du papier grand
format a partir des pilotes PS d'imprimante, vous pouvez corriger
I'impression en réglant a [Normal] dans [Qualité].

- 25 -



Impression sur différents papiers

m Utilisation du pilote d'imprimante Utilisation de papier
sous Mac OS X
GRemarq@
® Les formats personnalisés excédant la plage imprimable Ce paramétre est utilise dans les cas suivants :
peuvent étre saisis en utilisant Mac OS X, mais I'impression ® Si une bande latérale apparait dans le support
sera incorrecte. Définissez dans la plage correcte. Lourd, elle peut &tre améliorée en paramétrant
[Support personnalisé]. Dans ce cas, la

personnalisé

® Si un format du papier personnalisé avec le méme format du papier
tel qu'il est enregistré dans le environnement de fonctionnement est

spécifié, le papier peut étre traité comme du papier ordinaire. vitesse d’impression sera plus lente.
. ® Lorsque vous voulez imprimer sur OKI

1 Ouvrez le fichier a imprimer. TRANSPARENCY FILM.

2 Sélection_neg [Mise en page] dans le 1 Régler le format et le type de papier
menu [Fichier]. avec le panneau de commande.
Sélectionnez [Gérer la taille A

& L . uyer sur [Fn].

3 personnalisée (Manage Custom Sizes)] (1) A [Fn]

dans [Format de papier (Paper Size)]. L'ecran d'entree de numero

i apparait.
B4 0 o« IREET
B FND AR HELP

A 4AE IR0

ABC DEF

B 5730 3Rd i MENU  ONLINE
Tax 16in Q O

Wk HRE n T
K @Y 2 IR
AS

Adl Wil

Ad Wice{ SRAT]

= @
Al W | ERAS] ATTENTION I.EAR
L

8 54 7) Entrer le numéro selon le bac a
phobin papier utilisé.

GHI KL

52® o)
O

PORS TUV WXYZ

Eistenterm ® Bac multifonction

Appuyer sur [9] et [0], et appuyer
sur [OK (OK)].

| Funstion tembzer

Emas 1-3:kgd Mamber
4 Cliquez sur [+] sur I'écran « Personnaliser le
format du papier (Custom Paper Sizes) ». Double-
cliquez sur [Sans titre (Untitled)], puis entrez
un nom dans [Format du papier personnalisé
(Custom Paper Sizes)]. Entrez les tailles de page
[Largeur (Width)] et [Hauteur (Height)].

@— PagH Bk z':..:-- ::;u-- ® Bacl
B . Appuyer sur [1] et [0], et appuyer
Ust1 Dafirmd B sur [OK (OK)]
b =" oot o F'aTh-unl'h'bl-r
— Emer 1-3digd Mannber
O =
Ceuw TN
5 Cliquez sur [OK (OK)].
Le papier créé sera affiché au bas de la

liste [Format de papier] dans le panneau
[Propriétés de la page].

6 L'impression sera exécutée.
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(3) Sélectionner le format et appuyer
sur [OK (OK)].

! Use Cizbna buSos ta reberm t

(4) Vérifier que ¥ est affiché a gauche
du format et appuyer sur [BACK
(RETOUR)].

(5) Sélectionner [Type de support (Media

Type)] et appuyer sur [OK (OK)].

MFTimy Conlig 11 Page|
Eapu. Sizm |
B edia weatt

Bl Tray Usagn

Sl Lies Qi button bo reters te steedby soreen, |

(6) Sélectionnez [HQFORUH1] -
[HQFORUHS5] ou [OKITRANSFILM],
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
Vérifier que ¥ est affiché a gauche du
[HQFORUH] sélectionné.

Media Type 2/2 Page
) Paper Size|[ 1 [EIERSIE S

Media Weid ) Glossy
@ Tray Usagd @) Postcard

B Envelope

B HQFORUH1

@ Use Online|© Use Online button to return.

* Dans les réglages d’usine par défaut, les types de papier
sont réglés pour [HQFORUH1] a [HQFORUH5] comme
indiqué dans le tableau suivant.

Mo papier | suppore | Srammage
HQ_FOR_UH1 Plein Ultra lourd 1
HQ_FOR_UH2 Plein Ultra lourd 2
HQ_FOR_UH3 Plein Ultra lourd 3
HQ_FOR_UH4 Plein Ultra lourd 4
HQ_FOR_UH5 Plein Ultra lourd 5
OKITRANSFILM [Configuration spéciale OKI

d’attente.

(7) Appuyer sur [ON LINE (BOUTON
ON LINE)] pour revenir a I’écran

HELP

@ MENU

POWER SAVE

ON LINE

O

o=

CANCEL

O

O

ABC

@ )

GHI JKL

(D (3

PQRS TUV

IO
Fn

DEF

WXY.




Impression économique

Impression économique

Impression de plusieurs 4 Sélectionnez le nombre de pages a

imprimer sur une seule page a partir de
pages sur une seule [Nombre de pages par feuille (Pages

per Sheet)] dans l'onglet [Mise en

feuille (impression de

pIu5|eurs pEQES) page (Layout)].
Vous pouvez imprimer en réduisant les données B o 5
de plusieurs pages sur une seule feuille. et Pt che P iy 3

-ﬂ Fagul
g gl
' Fomrs i
112 iz — = = |
: gz Tt Bl -
> i e [
2 E
1

GRemartu il
® Cette fonction permet de réduire les données a imprimer,

de sorte que le centre de la feuille ne soit pas aligné avec

précision. 0 g

T i
® Non utilisable avec certaines applications. o
H Utilisation du pilote d'imprimante ® Si vous utilisez Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/
- Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows
PS sous Windows / /

Server 2008 R2/Windows Server 2008, veillez a définir
[Tracer les limites] si nécessaire. En outre, vous pouvez

s i . : également modifier la répartition de la page a l'aide
1 Ouvrez le fichier a Imprimer; [Avancées]>[Mise en page par feuille].

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

=~ 5 L'impression sera exécutée.
[Fichier].

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

- 28 -
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Sélectionnez [Nombre de pages
(Pages per Sheet)], [Orientation de
mise en page (Layout Direction)] et
[Limites (Border)] dans le panneau
[Mise en page (Layout)].

e ]
P e b
e
Pommrem: i

ER -l
L ] -

samss T4 U=

e i
HE R 5]

o e B W
] B

L g
T e

L == |

4 L'impression sera exécutée.

Test d'impression avec

économie de toner (Mode
Economie de toner)

Vous pouvez imprimer en économisant la
quantité de toner consommeée. Pour cela, il vous
faut réduire la densité d'impression de la page.
Par ailleurs, choisissez d'activer ou de désactiver
le mode économie de toner sur 100% noir.

>

® \ous pouvez supprimer la quantité d'encre utilisée en
réduisant la densité du toner. Pour cela, sélectionnez I'un
des quatre modes suivants, si nécessaire.

- Configuration de I'imprimante : Suit la configuration de
I'appareil.

- Désactivé : Imprime en utilisant la densité réguliére
sans économiser le toner.

- Niv. Economie Bas : Imprime & I'aide d'un toner moyen
a léger.

- Niv. Economie Moyen : Imprime & I'aide d'un toner
Iéger.

- Niv. Economie Elevé : Imprime a I'aide d'un toner trés
léger.

e [Economie de toner] est activé uniquement si [Normal]
est défini comme qualité d'impression.

G Remarq@

® Le mode d’économie de toner n’est pas disponible pour
I'impression avec du toner blanc.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Sélectionnez la quantité de toner a
économiser a partir de [Economie de
toner (Toner Saving)] dans l'onglet
[Couleur (Color)].

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

S D my Derlgreres =

o P Chanlly ok e T
Ceien Pocle

E‘_‘_E:_l.,.,.m.
@ e
|;i s
% = b Didabt kg
gy e

i ke i

e am il '

I ar | Carre

5 L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Cliquez sur le bouton [Qualité 2
(Quality 2)] dans le panneau
[Configuration de I'impression (Print
Options)], puis sélectionnez la quantité
de toner a économiser dans [Economie
de toner (Toner Saving)].

[T ST | ]
B 4w e 1]
Cogpea }
g (0
P )
[ T B ovmara—
reveeen 1l
Srew (s %]
v | PRI comi  cane
- (1--!..-\.-\.-‘ R p—y— H)

L s e g Y P

ey
| e e e —
Basar sy o |- |
o i pemrm vy e ey

L= - R i

4 L'impression sera exécutée.



Modification des formats a imprimer

Modification des formats a imprimer

Ag randissement/ réduction Sélectionnez le format du papier a
modifier dans [Format de papier

(Paper Size)].

des pages

Vous pouvez imprimer sur différents formats de

Pro9341WT PS Advanced Options X
papier sans changer les données d'impression.

D/~ QSA T DE Adyranr-e. A Dt e + Cottinnc
= S

Paper/Output

=] @ Image Color Management
[ ICM Method: |CM Disabled
ICM Intent: Pictures

TrueType Font: Substitute with Device Font
=] E@ Document Options
; Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
[-#0 PostScript Options
é % Printer Features
; Page Rotate: Normal

Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off

A4

A6

Media Weight: Printer Setting

G Remarq@

® Ne fonctionne pas d'ordinaire avec certaines applications.

Multipurpose tray is handled as manual feed: No
. Tray Switch: On

m Utilisation du pilote d'imprimante Cancel
PS sous Windows

6 Cochez la case [Modifier format du
papier (Resize document to fit printer
page)] dans l'onglet [Options de
Sélectionnez [Imprimer] dans le menu travail (Job Options)], et sélectionnez
[Fichier]. le format du papier a imprimer.

Ouvrez le fichier a imprimer.

& Fresmy Perigreres -

lapai P Loy dob Tpoees Ly

e b o T

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur [Avancées (Advanced)] Lo
dans l'onglet [Papier/Qualité (Paper/
Quality)]. s
o A T Fineh
St
I'\-'|Ir‘\--ll-:|ll‘.“..Inl T Pt sl e - s i
= - | O
ik Py
Fir— o T a— o S T I —
OKI s st

7 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante

1
2

6

sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Mise en page] dans le
menu [Fichier].

Sélectionnez le nom du modéle
d'imprimante dans [Imprimante
cible (Format For)], puis sélectionnez
le format du papier a modifier dans
[Format de papier (Paper Size)], et
cliquez sur [OK (OK)].

Forma P Prod 84T B
FudR AT 1
Paget Eizg Al 2]
I i HT
——— LS
soan: [ OCA
e

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cochez la case [Aligner au format du
papier (Scale to fit paper size)] dans
le panneau [Traitement du papier
(Paper Handling)], puis sélectionnez le
format du papier a modifier a I'aide de
« Format du papier de sortie
(Destination Paper Size) ».

L L

B Ml
]
P S

- -
e Hrer—

peape If Mo

s iy [}

T
L

T ety sy e
L el s e SN i

L'impression sera exécutée.



Impression propre

Impression propre

Modification de la qualité m Utilisation du pilote d’'imprimante
d'impression (résolution) sous Mac OS X

Définissez la [qualité] en alignant a 1 Ouvrez le fichier a imprimer.

I'environnement utilisé.

® Si l'impression est incorrecte lors de ['utilisation du papier grand
format a partir des pilotes PS d’'imprimante, vous pouvez corriger ) L .
l'impression en réglant & [Normal] dans [Qualité]. 3 Cliquez sur le bouton [Qualité 1 (Quality 1)]

dans le panneau [Configuration

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

® Sélectionnez [ProQ/Haute qualité] pour imprimer avec

la meilleure qualité d'impression. d'impression (Print Options)], et modifiez
- Sélectionnez [Normal (600x600dpi)] pour imprimer la [Qualité (Quality)].
en basse résolution. Ce mode donne la priorité a la
vitesse d'impression. e st B
- [Fin/Détail (1200x1200dpi)] est un mode intermédiaire HsE == B
entre [ProQ/Haute qualité] et [Normal (600x600dpi)]. .a-..- e
® En sélectionnant [Optimiser les lignes fines de i ot 2 Bl e
couleur], les caractéres et/ou lignes en couleur seront S - BT
imprimés de maniére contrastée. N
e . . ’- . Bl o=t romi o
m Utilisation du pilote d'imprimante (G i ey D)

PS sous Windows

T o ke’ e By

1 Ouvrez le fichier a imprimer. e -

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu i
[Fichier].

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]). Wl i - e

4 Modifiez la [Qualité (Quality)] dans l'onglet 4 L'impression sera exécutée.

[Options de travail (Job Options)].
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5 L'impression sera exécutée.



Impression propre

Impression nette du texte m Utilisation des pilotes
et des |ignes d’'imprimante Mac OS X

Impression nette du texte en couleur et des 1 Ouvrez le fichier a imprimer.
lignes.
Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

[Fichier].
® Inapproprié pour l'impression photo.
3 Cliquez sur [Qualité 1 (Quality 1)]

m Utilisation du pilote d'imprimante dans le panneau [Conﬁguration de

PS sous Windows I'impression (Print Options)], et
cochez la case [Optimiser ligne de
1 Ouvrez le fichier a imprimer. couleur fine (Optimize color thin line)].
2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu e s 5
[Fichier]. a1
3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]). e T
P ] B
4 Sélectionnez [Optimiser la ligne de e e
couleur fine (Optimize color thin line)] S e 0. &
dans l'onglet [Options de travail (Job =)
Options)], puis cliquez sur [OK (OK)]. F——
“rawE = [T}
& Prs =g Prrleres = [T T pee——— =
"":_'L" B = = T .
B e (=
otk il o) 4 L'impression sera exécutée.
,I__ am ] isE|
Jmpig [T Pt oy el e 1 et i
iFr v -
Lot Lis = =
ke o by
Laswen falm e o e
0Kl s rtmt

5 L'impression sera exécutée.



Impression propre

Compensation des lignes fines

Vous pouvez empécher I'impression des lignes mal
alignees lorsque des lignes ultrafines sont définies a partir
de I'application. Cette fonction est normalement activee.

® Selon I'application, le code barre et les autres intervalles
se réduiront. Dans ce cas, désactivez la fonction.

m Utilisation du pilote d’imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].
3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur [Avancées (Advanced)] dans
I'onglet [Options de travail (Job Options)].

:
- |} E..l

.......

B o g

e
Ll ] e

- | freey

5 Cochez la case [Ajuster les lighes
ultrafines (Adjust ultra fine lines)] et
cliquez sur [OK (OK)].

Advanced X

Special
Mirrar Pririt

Job Spoal

( litdiust i fine fines)

[ Bun maintenance cycle befare printing

| 0k ' Cancel Diefault

6 L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Cliquez sur [Qualité 1 (Quality 1)]
dans le panneau [Configuration de
I'impression (Print Options)], et
cochez la case [Ajuster les lighes
ultrafines (Adjust ultra fine lines)].

S—— B
Fremmny e lpmg b

) e e |

4 L'impression sera exécutée.




Impression propre

Utilisation des polices Cliquez sur [OK (OK)].

d'imprimante

Sélectionnez [Imprimer] a partir du

. : . menu [Fichier].
Vous pouvez imprimer en remplagant les polices
TrueType par les polices sauvegardées dans

I"appareil.

G Remarq@
[ J

La fonction de remplacement de police enregistre les
polices du document, mais les motifs de police ne peuvent
pas étre reproduits. S'il est nécessaire d'imprimer des
motifs de police avec précision, désactivez la fonction de
remplacement de police.

Cliquez sur [Avancées] (ou
[Propriétés]).

Cliqguez sur [Avancées] dans l'onglet
[Mise en page].

O OO0 N OOl

Sélectionnez [Remplacer la police
® Certaines applications qui utilisent des pilotes

d'imprimantes uniques ne peuvent pas utiliser la fonction du perlpherlque] dans [P°hce
de remplacement de police facilement. TrueType].

® Si vous utilisez des pilotes PS d'imprimante Windows, des
priviléges d’administrateur PC sont requis. 1 L'impression sera exécutée.
® N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS X.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

1 Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes].

Cliquez-droit sur I'icobne [OKI (nom
du produit) (PS)], puis sélectionnez
[Propriétés de I'imprimante].

Sélectionnez I'onglet [Options de
Périphérique].

Spécifiez la police d'imprimante a
utiliser a la place des polices TrueType
dans [Table de substitution des
polices].

B~ 0 P

Pour spécifier une police, cliquez sur la
police TrueType, puis sélectionnez la police
d'imprimante de remplacement dans la liste
déroulante.

ey Wy Few g e e Ty e leew




Impression propre

Utiliser des polices du PC

Vous pouvez afficher les polices TrueType a
I'écran telles quelles.

G Remarq@

® Le temps d'impression peut étre plus long.

® N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS X.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur [Avancées] dans l'onglet
[Mise en page].

Sélectionnez [Télécharger comme
police logicielle (Download as
Softfont)] dans [Polices TrueType
(TrueType Font)].

o1 BHROLW PN

Pro9541WT PS Advanced Options X

@ Pro54TWT PS Advanced Document t Settings
£1-44) Paper/Output

Paper Size: Letter
-] Graphic

Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down

% PostScript Options

-4 Printer Features
Page Rotate: Normal
Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off
Media Weight: Printer Setting
Multipurpose tray is handled as manual feed: No
Tray Switch: On

6 L'impression sera exécutée.



Impression des résultats d'impression pour que le public apprécie

Impression des résultats d'impression pour que

le public apprécie

Saisie de mots de passe pour

imprimer (impression sécurisée)

Vous pouvez enregistrer les travaux d'impression
sur le disque dur du périphérique, puis entrez

un mot de passe dans le panneau de commande
pour imprimer.

Pour utiliser cette fonction, il est nécessaire de
monter le disque dur (en option) sur |'appareil.

G RemarquD

® Si |'espace est insuffisant pour stocker les travaux
d'impression sur le disque dur intégré en option, le
message « Systéme de fichier plein » s'affichera, et
I'impression sera désactivée.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer et
sélectionnez [Impression sécurisée].

(]_) Ouvrez le fichier a imprimer.

N

Sélectionnez [Imprimer] dans le
menu [Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou
[Propriétés]).

Py
L D

Sélectionnez [Impression sécurisée
(Secure Print)] dans [Type de travail
(Job Type)] dans l'onglet [Options de
travail (Job Options)].

)
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Vb o rnar]
s sl Torlags i
OKI1 Ry Do’

- 38 -

(5) Saisissez le « Nom du travail
(Job Name) » et « Numéro
d'identification personnel (Job
Password) » sur I'écran « Code PIN
du travail (JOB PIN) » et cliquez sur
[OK (OK)].

® Entrez le nom du travail lors de

I'impression.

Lors une impression est en cours,
I'écran pour entrer le nom du travail
sera affiché.

® Numeéros d'identification personnels
Réglez a I'aide des nombres a 4
chiffres.

® Nom du travail

Réglez en utilisant jusqu'a 16
caractéres alphanumériques d'un
octet.

JOBPIN X
Job Mame Settings

Job Name:

Bequest Job Mame for each print job

Perzonal D Mumber [PIM)

1M Enter 4 digits.

Use numbers 09,

Cancel

(6) L'impression sera exécutée.

Si [Demander un nom pour chaque
travail d'impression (Request Job
Name for each print job)] est activé,
entrez dans « Nom du travail (Job
Name) » sur I'écran « Code PIN du
travail (Job PIN) », puis cliquez sur
[OK (OK)].

(7) Allez a I'étape 2.
GRemarqu@

® Sj |'utilisateur qui a démarré le travail d'impression
sécurisée a oublié que le travail existe, ou a oublié le
mot de passe, le travail restera stocké sur le disque
dur de I'appareil. Utilisez I'outil de configuration
pour supprimer des travaux d'impression sécurisée
qui ont été laissés sur le disque dur. Pour plus
d'informations, voir « Suppression des travaux
inutiles du disque dur » (P.108).



Impression des résultats d'impression pour que le public apprécie

m Utilisation du pilote d’'imprimante (3) Sélectionnez [Travail mémorisé
sous Mac OS X (Stored Job)], et appuyez sur le
‘ ’ bouton [OK (OK)]
Ouvrez le fichier a imprimer et specifiez Peinl Swcurs Job 101 Fagn

[Impression sécurisée].

Egmw.a Job

(]_) Ouvrez le fichier & imprimer.

(2) Sélectionnez [Imprimer] dans le

menu [Fichier]. ' Likes Oy bgtton ¥a rwtum 8o standoy
= L ECrean

(3) Sélectionnez [Impression
sécurisée] in [Type de travail]
du panneau [Impression
sécurisée].

(4) Utilisez le clavier a 10 touches pour
saisir le mot de passe a 4 chiffres
afin de pouvoir lancer la recherche
du travail a imprimer.

(4) Saisissez [Nom du travail]
et [Numéro d’identification
personnel].

(5) Imprimez le fichier.
(6) Allez a I'étape 2.

! Usa Cmbing butien 1o retum o &..

2 Entrez le mot de passe a partir du
panneau de commande pour imprimer.

® Sile mot de passe est entré correctement, appuyez

(l) Appuyez sur le bouton de sur la touche [BACK (RETOUR)] et réinitialisez.

défilement A ou V. ® Appuyez sur le bouton [CANCEL (ANNULER)]
pour annuler la recherche.

HELP

MEeNu__ O Line Sélectionnez [Imprimer (Print)],
L0222 (5)

BACK et appuyez sur le bouton [OK

T e @? (©)]

POWER SAv w O PQRS TUV wxyz P {ell|(=" Stored Job 1/1 Page
@ @ (0 © n @Encrypt Print
K ATTENTION W
N

7) Sélectionnez [Imprim. travail
sécurisé (Print Secure Job)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

) Use Online b

Fracions 12 Py
® Sélectionnez [Supprimer], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)] pour supprimer un travail.

o Une Orfine betton to relum §o standey peraan




Impression des résultats d'impression pour que le public apprécie

(6) Utilisez le clavier a 10 touches ou
les boutons de défilement A ou ¥
pour saisir le nombre de copies,
puis appuyez sur le bouton [OK
(OK)].

Référence

® \ous pouvez utiliser I'outil de configuration pour supprimer
le travail d'impression sécurisée. Pour plus d'informations,
voir « Suppression des travaux inutiles du disque dur »
(P.108).

Impression de texte secret

(impression sécurisée chiffrée)

Le travail d'impression est chiffré avant d'étre
envoyé au périphérique. Par conséquent, les
fuites concernant les détails d'impression
peuvent encore étre évitées méme si les
données d'impression sont volées dans le disque
dur ou a partir du processus de communication
avec le périphérique. En outre, pour renforcer
la sécurité encore plus, les travaux d'impression
en file d'attente sur le disque dur sont imprimés
ou supprimés aprés qu'une période de temps
déterminée s'est écoulée.

Pour imprimer, il est nécessaire d'entrer le mot
de passe a l'aide du panneau de commande,
pour pouvoir également évité le vol de I'imprimé.

Pour utiliser cette fonction, il est nécessaire de
monter le disque dur (en option) sur l'appareil.

G Remarq@
[ ]

N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS X.

® Si|'espace est insuffisant pour stocker les travaux
d'impression sur le disque dur intégré, le message
« Systeme de fichier plein » s'affichera, et I'impression
sera désactivée.

® Si vous utilisez Impression sécurisée chiffrée, désactivez
« File d'attente des travaux ». Pour plus d'informations,
voir « Utilisation de la mémoire tampon de I'imprimante »
(P.59).

® |'option [Imprimer uniquement les travaux
d'impression sécurisée et chiffrée] dans I'onglet
[Paramétres du périphérique] de Windows 8.1/
Windows 8/Windows 7/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server
2008 avec les pilotes PS d'imprimante Windows seront
désactivés.

- 40 -
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Ouvrez le fichier a imprimer et
sélectionnez [Impression sécurisée
chiffrée (Encrypted Secure Print)].

()
)

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le
menu [Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou
[Propriétés]).

Sélectionnez [Impression

sécurisée chiffrée (Encrypted
Secure Print)] dans [Type de
travail (Job Type)] dans l'onglet

[Options de travail (Job Options)].
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(5) Saisissez le « Mot de passe (Password) » sur
I'écran [N° d'identification du travail (Secure
Print Setting)] et cliquez sur [OK (OK)].

Secure Print Setting X
Password Erase Options
l:l (O Mo Ovensrite
Always azk for pazswaord
(®) Zero out once
Eeep print job for
(O Multiple Fiandam Overwiites

Enter a password [minimum 4 characters, maximum 12 characters] for print data enciyption
alid characters are -9 and a-z [lower case only).

Carcel

©

Mot de passe

Configurez a l'aide de 4 a 12
caractéres alphanumériques.

Saisie de mots de passe lors de I'impression

Lors une impression est en cours, I'écran
pour entrer le mot de passe sera affiché.

G Remarqua

® (Cette case est décochée dans Windows 8.1/Windows 8/

Windows 7/Windows Server 2012 R2/Windows Server

2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008.

Entrez le mot de passe sur I'écran « N° d'identification
du travail » affiché lorsque vous cliquez sur [N°
d'identification du travail].

Période de stockage du travail d'impression

Réglez la période pendant laquelle le travail
d'impression est enregistré sur le disque
dur du périphérique de 5 minutes, a 23

heures 59 minutes. Les travaux d'impression

qui dépassent la période de stockage sont
automatiquement supprimés du disque dur.

Méthode de suppression du travail d'impression

Spécifiez la méthode lors de la suppression
des travaux d'impression sur le disque dur.

- Méthode facile : Supprimez le travail d'impression

du systéme de fichiers. Avec cette méthode de

suppression, il ya un risque que la tache d'impression

soit restaurée depuis le disque dur. Toutefois, elle la
supprimera dans les plus brefs délais.

- Ecraser a I'aide de 0x00 : Aprés avoir écrasé une fois les
données spécifiées, le travail d'impression est supprimé.
Cette méthode est plus slire par rapport a la suppression
facile, mais il ya un risque que les travaux d'impression

soient récupérés en utilisant des méthodes spéciales.

- Ecraser 3 fois : Ecrase les données du travail
d'impression 3 fois avant de les supprimer. Cette
méthode de suppression est la plus s(ire, mais la

suppression met du temps.

L'impression sera exécutée.

Si [Entrez le mot de passe lors de
I'impression] est activé, entrez le « Mot

de passe » sur |'écran « N° d'identification

du travail », puis cliquez sur [OK].
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Entrez le mot de passe a partir du
panneau de commande pour imprimer.

i

)

S

@

Appuyez sur le bouton de
défilement A ou V.

HELP

O

BAck

POWER SAv

O

(5 522

—

i:(oK):” GHI lKL MNO
= DO®®

ON LINE

w O PQRS TUV WXYZ

ATTENTION

3oL

Sélectionnez [Imprim. travail
sécurisé (Print Secure Job)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

B

o WUee Orfine bettan 1a retum $o standoy serean

Sélectionnez [Travail encrypté

H) Sélectionnez [Imprimer (Print)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Encrypted Job

n fo= Encrypt¢(§] Print
B b-JsStored

1/1 Page

@) Use Online b

® Sélectionnez [Supprimer], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)] pour supprimer un travail.

® Tous les travaux qui correspondent au mot de
passe seront imprimés dans |'ordre regu par le
périphérique.

® Apres avoir exécuté I'impression sécurisée chiffrée, les

(Encrypted Job)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

11 Page

o U Onlisa bution 1o retum 1o standiy Soresen:

Entrez le mot de passe du travail
d'impression utilisant le clavier a
10 touches ou I'écran de saisie et
cliquez sur le bouton [OK (OK)]

pour lancer la recherche.

® Sile mot de passe est entré correctement,
appuyez sur la touche [BACK (RETOUR)] et
réinitialisez.

® Appuyez sur le bouton [CANCEL (ANNULER)]

v Emtms Passson

gt |
(4 - 12 digis }

i | Llsa Oinbine Bation fo retum fo 5

pour annuler la recherche.

-4 -

fichiers utilisés pour l'impression sont supprimés en

utilisant la méthode de suppression spécifiée. Méme si un
fichier est supprimé, le message « Données d'impression
sécurisée chiffrée en cours de suppression » sera affiché.

Si les données sont perdues pendant le transfert ou si
une falsification des données est détectée, le message
[Des données d'impression sécurisée non valides
ont été regues, supprimez les données/réimprimez/
appuyez sur le bouton OK pour fermer ce message]
sera affiché.



Correction de la position d'impression sur le papier a partir du panneau de commande

Correction de la position d'impression sur le
papier a partir du panneau de commande

Correction de la position de QPPQYGZ sur le numero de fonct'?g Ifu
Z s = ac a corriger, puils appuyez sur
démarrage de l'impression (O] oS PUIS SRPEY
Vous pouvez corriger la position de démarrage Function busbar
de l'impression verticalement et horizontalement _
sur le papier pour chaque bac. S S i
Se référer a la procédure suivante.
Y _
= =
X | + '
iy i
4._1:__> : ® Les numéros de fonction correspondants pour chaque bac
! : sont répertoriés ci-dessous.
1
1 | 7
Direction : ! Bac de la cible |NUmero dela
ali H 1 =
Saaéli?rentatlon du ! i fonction
I ; Bac MF 220
Bacl 221
Y _ Bac2 222
8 Bac3 223
3 '_;'I """"" : Bac4 224
: : Bac5 225
1 1
1 1
1 1 ’
= + I Appuyez sur le bouton déroulant A ou ¥
1 ) . V2 . .
> I our selectionner I'élement a corriger.
X P g
1 1
1 1
Direction : :
d'alimentation du | |
papier 1 1
1 1
1 1
L e e e 1

Appuyez sur [Fn].
L'écran de saisie de valeurs s'affiche.

(" Herp R

MENU ON LINE
O ® o.g

ABC

GHI JKL MNO

i =20 -

<200k

e TUV  WXYZ

T Ve

o/ Use Onbno button fo rebem o os..
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Correction de la position d'impression sur le papier a partir du panneau de commande

Appuyez sur le bouton de défilement

A OU V¥ pour sélectionner le niveau de
réglage, et appuyez sur le bouton [OK

(OK)]. Vérifiez que ¢ s'affiche a gauche

de la valeur sélectionnée.

i.;.'l.n'su CUnbne button fo return fo 5.
S

Appuyez sur le bouton [ON LINE
(Bouton ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

G Remarqua

® Y désigne la direction du remplissage de papier et X
désigne sa position orthogonale.

® Corrigez avec [+] pour élargir I'espace vide dans la
direction X, et [+] pour élargir I'espace vide dans la
direction Y.

® Le réglage peut s'avérer nécessaire en fonction des
conditions d'utilisation (température et humidité/type de
support).

® Cette fonction corrige la position et n'améliore pas la
position de démarrage de I'impression (£2mm).
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Réglage de I'étirement de I'image (Longueur d'impression) a partir du panneau de commande

Réglage de I'étirement de I'image (Longueur
d'impression) a partir du panneau de commande

r ] r - 4 H
Réglage de I'étirement des Appuvez sur e numero de fonct'or[‘OK
“ |- = U DacC a regler, puls appuyez sur
résultats d'impression (0K)] gier, puls apptly
Vous pouvez régler I'étirement des résultats Fundfon busbar
d'impression sur la direction du remplissage de A
papier. Enter 1-3digt Mumber
Se référer a la procédure suivante.
| |
i :
! 1
! |
1
i |
: 1 ® Les numéros de fonction correspondants pour chaque bac
I : sont répertoriés ci-dessous.
Direction : T !
d'alimentation du | - . Numéro de la
papier e 1-4--- Bac de la cible fonction
+ v Bac MF 220
Bacl 221
T T T T Tt T ! Bac2 222
1
1 : Bac3 223
1
: : Bac4 224
: : Bac5 225
1 1
. . L} s
Direction | | 3 Appuyez sur le bouton déroulant a
d'alimentation du 1 1 , . .
papier ! ! ou ¥ pour selectionner [Y Scaling (Y
I I Scaling)].
a —T :
| I 1
r
v

Appuyez sur [Fn].
L'écran de saisie de valeurs s'affiche.

(" Hep 4 i1 ' Ve Dindisss Bedton 12 fadern |

MENU ON LINE
@ Q © g ".EF Appuyez sur le bouton [OK (OK)]
| @ (5)(6) 4
GHI  JKL  MNO = Ll MldidA Seakng

@
EE L] TR AT
= _;:_:._ _ ; :i:::::l

O o e v i | I
@ @ @ i (-0.25-+050)
ATTENTION Fn CLEAR

o Use Online button bo retum bo .
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Réglage de I'étirement de I'image (Longueur d'impression) a partir du panneau de commande

Appuyez sur le bouton de défilement

A OU V¥ pour sélectionner le niveau de
réglage, et appuyez sur le bouton [OK

(OK)]. Vérifiez que ¢ s'affiche a gauche

de la valeur sélectionnée.

Scakng

[ =0.35 - +0.50 ]

v’ Usa Onine butten to refum to 5.

Appuyez sur le bouton [ON LINE
(Bouton ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

G Remarq@
[ J

Réglez avec [+] pour agrandir le résultat d'impression
sur la direction de remplissage du papier et sur [-] pour
réduire.

® Se référer a « Correction de la position de démarrage
de I'impression » (P.43) pour corriger la position de
démarrage de I'impression de I'extrémité du papier.

® Le réglage peut s'avérer nécessaire en fonction des
conditions d'utilisation (température et humidité/type de
support).

® Cette fonction regle I'échelle de I'image et n'améliore pas
la précision d'échelle de I'image (£1mm/100mm).

® En agrandissant excessivement les résultats d'impression,
I'arriere du papier pourrait se tacher.
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Fonctions d'impression avancées

Fonctions d'impression avancées

Configuration de I'ordre Impression de document dans
des pages I'ordre inverse

Les documents imprimés sortent face dessus.

Extrait dans I'ordre des pages lors de

I'impression des documents de plusieurs pages. i .
Ouvrez le récepteur face dessus a

Il existe deux méthodes. I'arriére de la machine.

Impression de document dans
I'ordre des pages

Les documents imprimés sortent face dessous.
1 Ouvrez le document a imprimer.

Specify the face-down stacker as the
Output Bin to print.

G Remarq@

® Pour les types de supports avec GSM 320 a 360g/m?
(poids de la rame 275 a 310 kg), le format du papier
personnalisé avec une longueur inférieure a 147 mm,
et transparents, assurez-vous d'ouvrir le récepteur face
dessus et de sortir les documents avec face dessus.

it

Empileuse face en dessus

Empileuse face en dessous

2 Ouvrez le soutien de papier.

Empileuse face en dessus
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Fonctions d'impression avancées

Support
supplémentaire

Faites pivoter le soutien auxiliaire dans
la direction de la fleche a la position de
verrouillage.

m Utilisation du pilote d'imprimante

1
2
3
4
D

PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Sélectionnez [Récepteur (face
dessus)] dans [Bac de sortie] de
I'onglet [Options de travail].

Sélectionnez [Inverse (Front to Back)]
dans [Ordre des pages (Page Order)]
de l'onglet [Mise en page (Layout)].

S D my Derlgreres =
Bt P Lhonlhy  ded e adw

w7 g B

] Pramaia

aK Carr

6

C

L'impression sera exécutée.

Remarqua

Si I'élément [Ordre des pages] ne s'affiche pas, cliquez-
droit sur le [OKI (nom de l'imprimante) (PS)] dans

le dossier [Périphériques et imprimantes] et activez
[Activer les fonctions d'impression avancées] dans
[Propriétés de I'imprimante]>onglet [Avancées].

m Utilisation du pilote d’'imprimante

o1 B~ LW PO

6

sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliqguez sur le bouton [Papier]
sur le panneau [Configuration
d'impression].

Sélectionnez [Récepteur (face
dessus)] dans [Bac de sortie].

Sélectionnez [Alimentation inverse
(Reverse)] dans [Ordre des pages
(Page Order)] du panneau [Traitement
du panneau (Paper Handling)].

L ]
i s

[reen T B
ingmy
- 1 B o —
 Tempr— R T
= [¥]
et g
Bpgme o Dl ]
» ('MU-\.I- .])
= - T == (N

L'impression sera exécutée.



Fonctions d'impression avancées

Impression manuelle des

feuilles simples

Vous pouvez imprimer des pages simples
individuellement en mettant le papier dans le
bac multifonction. Un message pour mettre le
papier dans le bac multifonction sera affiché sur
|'écran du panneau de commande pour chaque
page a imprimer. Pour continuer l'impression,
sélectionnez [Redémarrer l'impression].

Placez le papier dans le bac multifonction.

Réglez I'impression manuelle a l'aide
des pilotes d'imprimante et appuyez sur
le bouton [OK (OK)] sur le panneau de
commande pour imprimer.

2 Ouvrez le fichier a imprimer.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] a partir du
menu [Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou
[Propriétés]).

Sélectionnez I'onglet [Papier/Qualité
(Paper/Quality)].

Sélectionnez [Bac multifonction
(Multi-Purpose Tray)] dans [Source de
papier (Paper Source)].

o1 BB W PO

B Finl g P B

[ o e I e

L i

6 Cliquez sur [Avancées (Advanced)].

7 Cliquez sur [Le bac multifonction
est en mode manuel (Multipurpose
tray is handled as manual feed)], puis
sélectionnez [Oui (Yes)] dans la liste
déroulante.

Prod341WT PS Advanced Options X

58 Pro9541WT PS Advanced Document Settings
£144] Paper/Output

Paper Size: Letter

£1-u] Graphic

i 5-{D) Image Color Management

it
1CM Metl ICM Disabled

Pages per Sheet Layout: Right then Down
= PostScript Opti

....... Check p ther tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off

Cliquez sur [OK (OK)].

Effectuez les autres réglages
nécessaires a l'impression.

© OO

10 Quand un message indiquant de placer

le papier dans le bac multifonction est
affiché sur le panneau de commande
LCD, mettez une seule feuille, et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Lors de l'impression des documents
de plusieurs pages, le méme message
s'affiche pour chaque page.

m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Ouvrez le panneau [Alimentation Papier
(Paper Feed)], puis sélectionnez [Bac

multifonction (Multi-Purpose Tray)] dans
[Toutes les pages (All Pages From)].

[ —— i
. - B
T [i
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[ -
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Fonctions d'impression avancées

Cliquez sur le bouton [Alimentation papier Sélection automatique des
(Feed)] sur le panneau [Configuration de bacs
I'impression (Print Options)], et activez

[Le bac muItl.fonctlon est .en mode Le bac correspondant au format du papier défini
manuel (Multipurpose tray is handled as 3 l'aide des pilotes d'imprimante (bac 1, (en
manual feed)]. option) bacs 2 a 5, ou bac multifonction) sera
automatiquement sélectionné pour I'impression.

[ C Remarqua
1 [ ]

Définissez le format et le type de papier pour le bac 1,
(en option) bacs 2 a 5, et le bac multifonction a I'aide du
panneau de commande. Pour des informations détaillées,

t— g consultez la section « Configuration du papier » dans
R - R « Basique ».
- mara L E— W
EEE T T T ¥ — - - - -
S m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows
. 1 Ouvrez le fichier a imprimer.
e : e 2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].
5 Effectuez les autres réglages . ) o
nécessaires a I'impression. 3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétes]).
6 Quand un message indiquant de placer 4 Sélectionnez [Auto (Automatically
le papier dans le bac multifonction est Select)] dans [Source de papier (Paper
affiché sur le panneau de commande Source)] de I'onglet [Papier/Qualité
LCD, mettez une seule feuille, et (Paper/Quality)].

appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Lors de l'impression des documents
de plusieurs pages, le méme message

Sl ag Pt

s'affiche pour chaque page. [».--:--rr W]
Eﬂ #Bagh 2 iy En g
i pte
o]

5 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante Impression des couvertures
sous Mac OS X uniquement a partir d'un bac distinct
1 Ouvrez le fichier a imprimer. (impression de la couverture)

Lors de l'impression des documents de plusieurs
pages, vous pouvez imprimer uniquement la lere

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

[Fichier]. page depuis un bac distinct. Utilisez cette option
pour créer des couvertures en changeant la couleur
3 Sélectionnez [Auto (Auto Select)] dans du papier et le type de support de la 1ére page.
[Toutes les pages (All Pages From)] (t Remarque)
sur le panneau [AIimentation Papier ® Ne peut étre utilisé avec les pilotes PS d'imprimante Windows.

(Paper Feed)].
m Utilisation du pilote d'imprimante

Formm  Fedibd Fi7 B
i S — 8 sous Mac OS X
e O
e P 1 Ouvrez le fichier a imprimer.
e 1 Fe
e e 8 2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
e = ) [Fichier].
s || b et (R 3 Activez [Page d'en-téte uniquement
(First Page From)] sur le panneau
4 L'impression sera exécutée. [Alimentation Papier (Paper Feed)],
et sélectionnez chaque méthode

d'alimentation papier a partir de
[Page d'en-téte uniquement (First
Page From)] et [Pages restantes
(Remaining From)].

....... B
Py i &
EN—Y I
Bagms i

— ™
= ] Lt

Durm g 08 e
e e T ]

E e —

4 L'impression sera exécutée.



Fonctions d'impression avancées

Timbrage et impression 5 Cliquez sur [Nouveau (New)].
(filigranes) -

None

Les détails a imprimer a partir de I'application
peuvent étre imprimés par superposition
indépendamment [Exemples], [Confidentiel],

etc.

|::> EXempIes Newe... Delete Edi...

[ First page anly
[ Print in back ground

ok Cancel
GRemarq@
® N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante de Mac OS. Entrez [FiIigranes (Text)] sur I'écran
« Filigranes (Watermarks) » et
m Utilisation du pilote d'imprimante définissez un autre [Format (Size)].
PS sous Windows ’Wt - ><
GRemarq@ Teat
Secret Information
® Les parametres par défaut imprime en superposant des Liza
filigranes sur le texte et les schémas dans le document. . s
Pour imprimer des filigranes sous le texte et les schémas, -
cochez la case [Arriere-plan] dans la boite de dialogue . s
[Filigranes]. 180 0«16
® Cochez la case [Arriére-plan] pour ne pas imprimer Eort... Colar..
les filigranes en fonction de I'application. Dans ce cas,
décochez la case [Arriére-plan]. Border Bosition
® Mone Center ~
Ouvrez le fichier a imprimer. e et fawen
N (O Single Frame - =
1 (O Daouble Frame XE = XE =
2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu Concel
[Fichier].
3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]). 7 Cliquez sur [OK (OK)].
4 Cliquez sur [Filigranes (Watermarks)] 8 L'impression sera executee.
dans l'onglet [Options de travail (Job
Options)].

il agkrifeene =
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Fonctions d'impression avancées

Assembler (tri a

I'impression)

Vous pouvez stocker des travaux d'impression
dans la mémoire du périphérique et assembler
I'impression.

Impression en précisant par lots

o >

Impression sans préciser par lots

a >

G Remarqua

® Non utilisable avec certaines applications.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

G RemarquD

® Désactivez la fonction d’'impression par lots dans
|"application.

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Entrez la quantité d'impression dans
[Exemplaires (Copies)] dans l'onglet
[Options de travail (Job Options)] et activez
la case a cocher [Assembler (Collate)].

L |'r-|'-:||'||‘r|-n-— -

T e T b =

G k= o T

i Pl Lk T aiy L% Cian
1 i ¢ il UORTTN

[ R SR e s PRI
e i

i d T P
1mig T Rt sy sl e I s e
il - : i
[ L -
Vb Fow i

s gl v v
OKI wou Dt

T

5 L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d’'imprimante

sous Mac OS X
1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Désactivez [Tri (Collate pages)] sur le
panneau [Traitement du papier (Paper
Handling)] ou dans la boite de dialogue
d'impression, puis entrez la quantité a
imprimer dans [Exemplaires (Copies)].

Wbl T ]
Prpirim Pk rvmgy "]
e
- =
Ve By dil B
dimmigom N =
iy B
L L e ]
= s (e B
i i B e e
v [l e e e (T

4 Cliquez sur le bouton [Papier (Paper)]
dans le panneau [Configuration de
I'impression (Print Options)], puis
cochez al case [Assembler (Collate)].

S| el B
P ek be sy -]
o
Lo -1

L] =
P B 1 B bt

T T 2]
[T ]
|
[STEE N
Fman Samrm
g B B £ =]
5 PO Pt —

® Si [Tri] est activé sur le panneau [Traitement du
papier], n'utilisez pas la mémoire de I'appareil lors
de l'impression.

5 L'impression sera exécutée.
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Imprimer alternativement en portrait et en paysage avec

I'impression par lots

A la sortie de chaque lot, vous pouvez orienter alternativement les pages en portrait et en paysage.

Vu que vous pouvez imprimer alternativement en portrait et en paysage, il est facile d'organiser les
travaux d'impression de plusieurs pages.

> :

1 1
3er 2er ler

® Pour utiliser cette fonction d'impression en portrait et en paysage, il est nécessaire de monter le disque dur (en option) sur l'appareil.
® Préparez a l'avance le papier pour le portrait et le paysage dans le bac d’introduction du papier.
® Les formats de papier utilisables sont décrits ci-dessous.

- Adlarge, A4, A5, B5, lettre, 16K (184 x 260mm), 16K (195 x 270mm), 16K (197 x 273mm)

m Utilisation du pilote d'imprimante m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer. 1 Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu [Fichier]. Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

. .. [Fichier].
Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

. Entrez | ntité a imprimer dan
Entrez la quantite a imprimer dans trez la quantite a imprimer dans

[Exemplaires (Copies)] de [Options de la quantite d'|mpre§5|on, puis cliquez
travail (Job Options)], puis cochez la case sur le bouton [Papier (Paper)] dans
[Assembler (Collate)]. le panneau [Configuration de
I'impression (Print Options)], et
cochez les cases [Assembler (Collate)]
et [Impression multiple orientation
(Rotate Sort)].

Cochez la case [Impression
multiple orientation (Rotate Sort)].

B P AT B P P %
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6 L'impression sera exécutée. i L

4 L'impression sera exécutée.
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5 (5) Saisissez le « Nom du travail » et
S'?uvegar_de de;s f'o,““ees pour « Numéro d'identification personnel
I'impression repeétee (PIN) » sur I'écran « N° d'identification
du travail » et cliquez sur [OK (OK)].
Vous pouvez enregistrer les travaux d'impression ® Entrez le nom du travail lors de |'impression
. . . L, . . Lorsque l'impression est en cours, un écran pour
sur le disque dur du peripherique, puis entrez entrer le nom du travail sera affiché.
un mot de passe dans le panneau de commande ® Numéro d'identification personnel
pour répéter Il'impression plusieurs fois. Configurez a I'aide de 4 chiffres.
® Nom du travail
Réglez en utilisant jusqu'a 16 caracteres

GRemarqu@ alphanumériques d'un octet.
® Sj l'espace est insuffisant pour stocker les travaux OB PIN %

d'impression sur le disque dur intégré, le message

« Systeme de fichier plein » s'affichera, et I'impression sera bR e

désactivée. Job Name
® N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS X.

FRequest Job Mame far each print job
1 Enregistrez le travail dans l'imprimante.
Personal |0 Mumber [PIM]
. . . . Erter 4 digts.
(]_) Ouvrez le fichier a imprimer. eerunbers 89
7 . - Cancel
(2) Sélectionnez [Imprimer] dans le

menu [Fichier]. . ] i i
(6) L'impression sera exécutée.

(3) Cliquez sur [Avanceées] (ou Si [Demander un nom pour chaque

[Propriétés]). travail d’impression (Request Job
Name for each print job)] est activé,

(4) Sélectionnez [Enregistrer dans entrez dans « Nom du travail (Job
Ré-imprimer (Store for Re-print)] Name) » sur I'écran « Code PIN du
dans [Type de travail (Job Type)] travail (Job PIN) », puis cliquez sur
de lI'onglet [Options de travail [OK (OK)].
(Job Options)].

- T — % 2 Entrez le mot de passe pour imprimer.

i Fopn Tholh b Do e

(]_) Appuyez sur le bouton de
défilement A ou V.

HELP
MENU ON LINE

O e ololo
: : BACK . =N\
o I NP CANCEL (8 (9)
Tmria ] Forms o et 8 peskr gy POWER SAv w Q @
& L —~
Driges e ATTENTION Fn CLEAR
b [P st . /A
Sl -y g g IECTH Sy , . . .
OKI T Dt 7) Sélectionnez [Imprim. travail

[ (& sécurisé (Print Secure Job)], et

appuyez sur le bouton [OK (OK)].

EHRsRO: 15 Com

| e Onfine betton §a retum $o standby scraan




Fonctions d'impression avancées

(3) Sélectionnez [Travail mémorisé
(Stored Job)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

EYiS Shecirn o LIRG, )

ggmw.}' b

I U Orfine betton §a retum $o standey ecraan

(4) Utilisez le clavier a 10 touches pour
saisir le mot de passe a 4 chiffres
afin de pouvoir lancer la recherche
du travail a imprimer.

¥
B Uca Pnding butien 1o rebem 1 =

® Sile mot de passe est entré correctement,
appuyez sur la touche [BACK (RETOUR)] et
réinitialisez.
(5) Sélectionnez [Imprimer (Print)],
et appuyez sur le bouton [OK
(OK)].

S Stored Job
[ Encryptd 1 I

1/1 Page

@) Use Online b

® Sélectionnez [Supprimer], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)] pour supprimer un travail.

(6) Utilisez le clavier a 10 touches ou
les boutons de défilement A ou ¥
pour saisir le nombre de copies,
puis appuyez sur le bouton [OK
(OK)]J.

Référence

® \ous pouvez utiliser I'outil de configuration pour supprimer
le travail d'impression sécurisée. Pour plus d'informations,
voir « Suppression des travaux inutiles du disque dur »
(P.108).

Impression a l'aide de

formulaires enregistrés
(impression par superposition)

Vous pouvez enregistrer des formulaires, logos,
etc., comme des formulaires dans |'appareil, et
les superposer pour impression.

G Remarqua
[}

N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS X

® Pour savoir comment paramétrer |'outil de configuration,
voir « Configuration Tool » (P.101).

® Si vous utilisez des pilotes PS d’'imprimante Windows, des
priviléeges d’administrateur PC sont requis.

® La superposition est le groupe de formulaires. Vous pouvez enregistrer
3 formulaires dans une 1 superposition. Les formulaires et les
superpositions sont superposés dans I'ordre d'enregistrement.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

1 Créez et enregistrez le formulaire sur le périphérique.

Pour plus d'informations, voir
« Enregistrement de formulaires
(Superposition de formulaires) » (P.107).

2 Enregistrez le formulaire dans les
pilotes d'imprimante pour imprimer.

(]_) Cliquez sur [Démarrer], et puis sélectionnez
[Périphériques et imprimantes].

(2) Cliquez-droit sur l'icdne [OKI (nom
du produit) (PS)], puis sélectionnez
[Configuration de I'impression]>[OKI
(nom du produit) (PS)].

Sélectionnez I'onglet [Options de
travail (Job Options)].

—
2

Cliquez sur [Superpositions (Overlays)].

/\f‘\[
e

5) Sélectionnez [Utiliser les superpositions
(Use Overlays)] dans la liste déroulante et
cliquez sur [Nouveau (New)].

Overlays %

Disable Overlays v

Active Overlays: [Man. 4

Overlay Page

Add Delete

Defined Overlays: (Man. 32)

Overlay Page

Edt Dslete

oK Cancel
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(6) Entrez le nom du formulaire
enregistré en utilisant I'outil de
configuration dans [Nom du
formulaire (Form Name)] et
cliquez sur [Ajouter (Add)]. Si le méme papier est placé dans le bac 1, bacs

(7) Entrez le [Nom de la superposition 2 a 5 (en option), et le bac multifonction, vous
(Overlay Name)], puis sélectionnez la page pouvez imprimer en continu a partir des autres
ol la superposition sera appliquée a Iaide de bacs si le papier dans le bac d'impression en

[Imprimer les pages (Print on Pages)]. S cours est epuise.

vous indiquez la page ou la superposition sera (remaraie)

app“quee’ selectionnez « Mise en page de ® Faites correspondre le type de support et le type de
R .

I Utlhsateuf (Form Name) », PUIS entrez _les papier du bacs a papier, avec le format du papier, le type
pages pour I'application dans [Personnaliser de support et le type de papier du bac multifonction a

les pages (Custom Pages)]. I'aide du panneau de commande. Pour des informations
détaillées, consultez la section « Configuration du papier »

Changement automatique

de bacs

Define Overlays x danS « BaSique ~
Overlay Name: ‘Lettarhead ‘
Prinon Fagse: [l Pages v Définissez comment utiliser le bac multifonction
Custom Pages | \ a I'aide du panneau de commande.
Enler pagal nL‘:mahgliéand Jor page ranges separated by commas,
orexample, 1,32
I (]_) Appuyez sur la touche [Fn].
o Les valeurs numériques seront
Add Bename . s
Defined Forms:; a fﬁ C h e e S "
‘ ‘ HELP
@ MENU  ONLINE @
Delete Q ABC DEF
)
Cancel c GHI ]KL M.NO
ANCEL N\
(8) Cliquez sur [OK (OK)]. Q wm

Sélectionnez la superposition a utiliser dans K JrTenTion . ﬁ

la liste [Superpositions définies (Defined )
Overlays)], puis cliquez sur [Ajouter (Add)]. (2 Appuyez sur les numéros de fonction [9],
[5], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Fr
*©

Overlays X
Disable Overlaps = | Fenstion Mamter
fctive Dverlays [Ma 4] o]
Overlay Page Erilar I-Jhﬂ Hu—bar

Add Defeta

Defined Overlays [Max. 32)

Overlay Fage
All Pages

(3) Sélectionnez [Si support non
dispo. (When Mismatching)], et

e e appuyez sur le bouton [OK (OK)].
cncel Assurez-vous que ¥ est affiché a
_ gauche de [Si support non dispo.
(]_0) Cliquez sur [OK (OK)]. (When Mismatching)].

(]_‘|_) Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de
dialogue de configuration de I'impression.

12) Ouvrez le fichier a imprimer depuis
I'application.

(]_3) L'impression sera exécutée. o




Fonctions d'impression avancées

(4) Appuyez sur la touche [ON LINE 6 L'impression sera exécutée.
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I'ecran de veille. m Utilisation du pilote d’imprimante
i MENU [ ONLINE sous Mac os X
O (D®@@
AN 1 Ouvrez le fichier a imprimer.
—Do @
ANCEL 7o
@100 2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

Q PQRS w : X
O 60 @ © [Fichier].
K ATTENTION Fn W

3 Cliquez sur le bouton [Alimentation
papier (Feed)] dans le panneau
[Configuration de I'impression
(Print Options)], puis cochez la case
[Changement de bac (Tray Switch)].

Primp el B
e T B
Zigiim | |
Pagad O =
Réglez [Changement bac auto.] dans e = i
la superposition de l'imprimante. p— i
[ B
m Utilisation du pilote d’imprimante ety oy SN e
PS sous Windows N . ey ;
Sk W Sl
Ouvrez le fichier a imprimer.

e A N L

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

e pE P e O B

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]). e

L] n st Tl e n
Cliquez sur [Avancées] dans l'onglet
[Mise en page]. 4 L'impression sera exécutée.

Sélectionnez [Activé (On)] dans
[Changement de bac (Tray Switch)].

o1 BHROLW PN

Pro9341WT PS5 Advanced Options X

= Pro9341WT PS Advanced Document Settings
=+ | Paper/Output
.. Paper Size: Letter
5--@ Graphic
£ ge Color Management
ICM Methad: |CM Disabled
ICM Intent: Pictures
TrueType Font: Substitute with Device Font
5--@ Document Options
i Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
[+~ PostScript Options
(14, Printer Features
H Page Rotate: Mormal
Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: Off
Media Weight: Printer Setting
= = gy 110 35 manual feed: No




Fonctions d'impression avancées

Utilisation de la mémoire Cochez la case [Mise en attente des
travaux (Job Spool)].

tampon de l'imprimante

Advanced *

Vous pouvez libérer rapidement l'imprimante

des travaux de grande quantité et des travaux .
complexes en sauvegardant les travaux [ e e
d'impression sur le disque dur de |'appareil.

Special

1
C Remarq@ [~ Adjust ultra fine lines
[ ]

Si I'espace est insuffisant pour stocker les travaux e mehiereres e kel mit
d'impression sur le disque dur intégré en option, le
message « Systéme de fichier plein » s'affichera, et
I'impression sera désactivée.

® |e temps d'achever I'impression sera plus lent que si elle
n'avait pas été mise en attente. Cancel | | Defaul

® N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS
X.

® Si |'appareil est en attente d'impression, imprimez sans
utiliser la mémoire tampon de I'imprimante.

6 L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées (Advanced)]
dans l'onglet [Options de travail (Job
Options)].

3 Cliguez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).
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Fonctions d'impression avancées

Sortir le fichier sans

imprimer

Vous pouvez écrire et enregistrer dans un fichier
sans imprimer les données d'impression.

G Remarq@

® Les privileges d'administrateur du PC sont requis.

m Utilisation du pilote d'imprimante

1

A~ DO

D

PS sous Windows

Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes].

Cliquez-droit sur l'icone [Pro9541WT(PS)],
puis sélectionnez [Configuration de
I'impression].

Sélectionnez I'onglet [Port (Ports)].

Sélectionnez [FICHIER: (FILE:)] dans
la table port, puis cliquez sur [OK (OK)].

....... Bew g e Ve gty e e

L'impression sera exécutée.

Entrez un nom du fichier et cliquez sur
[OK].

m Utilisation du pilote d’'imprimante

1
2

sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [PDF], puis sélectionnez la
méthode d'enregistrement.

i
t
oE

Entrez le nom du fichier a enregistrer
dans [Nom], puis sélectionnez la
destination de sauvegarde, puis cliquez
sur [Enregistrer].

L'impression sera exécutée.



Fonctions d'impression avancées

Téléchargement de Impression des erreurs
fichiers PostScript PostScript
Les fichiers PostScript peuvent étre téléchargés Vous pouvez imprimer les détails de I'erreur si
sur le périphérique et imprimés. une erreur PostScript se produit.
GRemarq@ i - - . -
® Cette fonction ne peut pas étre employée lors de m Utilisation _du pIIOte d |mpr|mante
I'utilisation des réseaux TCP/IP uniquement. PS sous Windows

1 Lancez |'utilitaire OKI LPR. Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu

2 Sélectionnez [Télécharger] a partir du
[Fichier].

menu [Impression a distance].
3 Sélectionnez le fichier a télécharger et Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).
cliquez sur [Ouvert ou ouverte].

Cliquez sur [Avancées] dans I'onglet
[Mise en page].

Une fois le téléchargement terminé, le
fichier PostScript sera imprimé.

Sélectionnez [Oui (Yes)] dans
[Options PostScript (PostScript
Options)]>[Envoyer gestionnaire
d'erreurs PostScript (Send PostScript
Error Handler)].

o1 BAOCLWO PO

Pro9541WT PS Advanced Options X

# Pro9541WT PS Advanced Document Settings
47 Paper/Qutput
o Paper Size: Letter
-] Graphic
=-{5) Image Color Management
T 1CM Method: ICM Disabled
ICM Intent; Pictures

TrueType Font: Substitute with Device Fant
£} Document Options
Advanced Printing Features: Enabled

heet Layout: Right then Down

6 L'impression sera exécutée.



Fonctions d'impression avancées

Changement de réglage

pour impression mono
Vous pouvez sélectionner le mode d’'impression
mono que vous voulez utiliser.

1 Appuyer sur le défilement A ou Vv,

HELP

MENU ON LINE
@
KOK):” CANCEL GHI
( ) ( )
POWER SAv v PQRS TUV wxvz
K ATTENTION W

2 Sélectionner [Configuration admin.
(Admin Setup)], et appuyer sur [OK
(OK)1.

Fusctum 112 Fugs
“-I:Hnll-gl.rulhn o
B Print isfomeation

E) Print Swpure Job

ﬂ!ﬂnﬂ

.EPM Etalistics

L) U O mtizn B metuen e standly temaes

3 Entrer le mot de passe Administrateur
et appuyer sur [OK (OK)].

® Dans le réglage d’usine par défaut, le mot de passe
administrateur est [aaaaaa].

o Lize Cl=lne bufion b reterm te: standhy soresn

4 Sélectionner [Config. Impression
(Print Setup)], et appuyer sur [OK
(OK) 1.

Admin Setup 1/3 Page\
() UsB setup

B PS Setup

B PCL Setup

XPS Setup

@ 18M PPR Setup

(0 Use Online button to return to standby screen...

Sélectionner [Mode d'impression
mono (Mono-Print Mode)], et appuyer
sur [OK (OK)].

Prinl Selup /3 Fage
i *ALetter Cuemoe

[ 2 [RETINE

E) Toner Save

Fhora-Prre Mode

ED-l'-.ll Omanialian

B Fom Lergth
Lo Use Ontina budicn Lo rators be stasdsry sorean...

Vérifier que ¥ est affiché a gauche du
mode sélectionné.

Mono-Print Mode
B Ad/Letter [ 1 KT

B3 Resolution | B3 Color Mode
B Toner Savd B Normal Mode
a Mono-Print

1/1 Page

@ Use Online|© Use Online button to return...

Appuyer sur [ON LINE (BOUTON ON
LINE)] pour revenir a I'écran d’attente.

HELP

@ MENU g®@@

@ () (&

GHI ]KL MNO

PQRS TUV WXYZ

;J @
D )

Ehils LN 1 L Lyum




Fonctions d'impression avancées

Modification des parametres du

pilote d'imprimante par défaut

Il est pratique de définir les paramétres
fréguemment utilisés comme parameétres par défaut.

m Utilisation des pilotes
d'imprimante de Windows

1 Cliquez sur [Démarrer], et puis sélectionnez
[Périphériques et imprimantes].

2 Cliquez-droit sur I'icone [Pro9541WT(PS)],
puis sélectionnez [Configuration de
I'impression].

3 Vérifiez les parametres et cliquez sur [OK].

m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Sélectionnez [Enregistrer les parametres
actuels comme parameétres prédéfinis (Save
Current Settings as Preset)] dans [Prédéfini
(Presets)], et entrez un nom de paramétres
appropriés dans la fenétre « Enregistrer les
prédéfinis (Save Preset) », puis cliquez sur [OK].

3 Modifiez les paramétres

S B 7]

e S Hmeam—
e Tq° T
T ]

e i e v
[ T ———

ki

LY T [ =]
5 Cliquez sur [Annuler (Cancel)].

G RemarquE

® Sélectionnez le nom des paramétres enregistrés dans
[Prédéfini] pour imprimer.




Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

Suppression des pilotes

d'imprimante

m Utilisation de Windows

G Remarqua

® Les privileges d'administrateur du PC sont requis.

® Lorsque Windows démarre, redémarrez le PC.

1 Cliquez sur [Démarrer], et puis sélectionnez
[Périphériques et imprimantes].

2 Cliquez-droit sur l'icone [Pro9541WT(PS)],
puis sélectionnez [Supprimer le
périphérique].

G Remarqua

® S'il y a des files d'attente d'impression,
sélectionnez [Supprimer la file d'attente
d'impression]>[Pro9541WT(PS)].

3 Si un message de confirmation s'affiche,
cliquez sur [Oui].

G Remarqua

® Siun message s'affiche lorsque I'appareil est en cours
d'utilisation, redémarrez le PC, et exécutez les étapes 1 et 2.

4 Sélectionnez l'une des icones dans
[Périphériques et imprimantes], puis
cliquez sur [Propriétés du serveur
d'impression] dans la barre du haut.

Sélectionnez I'onglet [Pilotes].

Cliguez si [Modifier la configuration
du pilote] s'affiche.

lopX&n

7 Sélectionnez le pilote a supprimer et
cliquez sur [Supprimer (Remove)].

== em D . paEaa

B T R

L T S

i B Prmr

R ]

S'il apparait un message vous
demandant si vous souhaitez supprimer
du systeme les pilotes uniquement, ou
les pilotes et les progiciels, choisissez
de supprimer les pilotes et les
progiciels, et cliquez sur [OK (OK)].

Remove Driver And Package

Do you want to remove the driver(s) only, or remove
the driver(s) and driver package(s) from your system?

(_) Remove driver only.

(®) Remove driver and driver package.

Cancel

Si un message de confirmation s'affiche,
cliquez sur [Oui].

1 Si la boite de dialogue [Supprimer des
progiciels pilotes] s'affiche, cliquez
sur [Annuler]>[0K].

G Remarqu@

® Pour annuler la suppression, redémarrez le PC, et
exécutez a nouveau les étapes 4 et 10.

Cliquez sur [Fermer] dans la boite
de dialogue [Propriétés du serveur
d'impression].

12 Redémarrez le PC.

G Remarqua

® |'extension réseau et |'ajusteur gamma PS installés avec
les pilotes d’'imprimante ne sont pas supprimés, méme si
les pilotes d’imprimante sont supprimés.
Si vous supprimez I’'extension réseau et I'ajusteur
gamma PS, supprimez-les de [Panneau de
configuration]>[programme de désinstallation].

- 64 -



Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

m Untilisation de Mac OS X Mise a jour des pilotes

d'imprimante

Supprimez le nom de l'imprimante dans
la liste des imprimantes.

] m Utilisation de Windows
(]_) Sélectionnez [Configuration de

I'environnement systéme] dans (t Remarque)
[Menu Apple]. ® Les priviléges d'administrateur du PC sont requis.

® Lorsque Windows démarre, redémarrez le PC.

(2) Cliquez sur [Imprimer et
numeériser]. Sélectionnez le nom QO Connexions réseau
de l'imprimante, puis cliquez sur [-].

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel ».

Quand la fenétre « exécution
automatique » s'affiche, cliquez sur
[Exécuter Setup.exe].

Lorsque la fenétre « Controle de
compte utilisateur » est affichég,
cliquez sur le bouton [Oui].

D iy Pt BT 1]
e | 3

Lisez le « Contrat de licence de
I'utilisateur final », et cliquez sur le
bouton [Accepter].

(3) Fermez [Configuration de
I'environnement systeme].

Lisez les « Conseils liés a
I'environnement », et cliquez sur le
bouton [Suivant].

2 Supprimez (désinstallez) en utilisant le
programme d'installation.

(]_) Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »

dans votre Macintosh. L _ _ o _
Selectionnez l'imprimante a utiliser, puis

Double-cliquez sur l'icone [OKI]. cliquez sur le bouton [Suivant].

—
A~

Ouvrez le dossier [Pilote].

~
2

Sélectionnez [Connexions réseau],

Double-cliquez sur [Programme puis cliquez sur le bouton [Suivant].

de désinstallation (Uninstaller)].

—
+

Cliquez sur [Installation

(5) Suivez les instructions a I'écran personnalisée].
pour entrer le mot de passe

administrateur, puis cliquez sur

[OK (OK)] jusqu'a ce que la

désinstallation se ferme.

1 Cliquez sur le pilote a installer.

Cliquez sur [Basculer vers un écran
distinct.]

O© OO0 JN OO o1 BB W PP

B i el L L
Frrtar e - ST BN

Cliquez sur [Suivant] sur I'écran

e () « Vérifier avant l'installation ».
(6) Cliquez sur [Terminer]. Si « Vérifier l'installation » s'affiche,
sélectionnez l'imprimante a installer,
(7) Retirez le « DVD-ROM de Logiciel » puis cliquez sur [Suivant].

de l'ordinateur.



Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

1

1

Sélectionnez la méthode d'installation
et cliquez sur le bouton [OK (OK)].

EE

Spi
oy bt i el i 2 ks ool

Cebpel by prodplighor. v o arec vhe & g U1 € | v b comvenaey W sl
Ol il Cowvcetd o ey b coiaes: il reciiill Falfiaceds AT o il el

L pdae o edaclions v, beed an il Hed e diieds

O o el b o g, o i ol Bl i el

E Undétrg e dhaseis &ve nap delels e drva ool sstiings

(EE) ==

® Mise a jour des pilotes obsolétes et
installation de nouveaux pilotes
Mettez a jour les pilotes d'imprimantes
obsolétes, puis installez les nouveaux
pilotes d'imprimante. Une nouvelle icne
de lI'imprimante sera créée comme
« Copie 1 » en plus de l'icbne pour les
pilotes d'imprimante obsoleétes.

® Suppression des pilotes obsoléetes et
installation de nouveaux pilotes
Supprimez les pilotes d'imprimantes
obsolétes et les icones d'imprimante,
puis installez les nouveaux pilotes
d'imprimante.

G Remarqua

® Sj plusieurs pilotes d'imprimante sont installés,
supprimez tous les pilotes d'imprimante. Si vous
installez plusieurs pilotes d'imprimante, réinstallez.

Cliquez sur [Suivant] sur I'écran
« Terminer l'installation ».

O Connexions USB

1
2
3
4
D
6
!
8
9

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel ».

Quand la fenétre « exécution
automatique » s'affiche, cliquez sur
[Exécuter Setup.exe].

Lorsque la fenétre « Controle de
compte utilisateur » est affiché,
cliquez sur le bouton [Oui].

Lisez le « Contrat de licence de
I'utilisateur final », et cliquez sur le
bouton [Accepter].

Lisez les « Conseils liés a
I'environnement », et cliquez sur le
bouton [Suivant].

Sélectionnez I'imprimante a utiliser, puis
cliquez sur le bouton [Suivant].

Sélectionnez [Connexions USB], puis
cliquez sur le bouton [Suivant].

Cliquez sur [Installation
personnalisée].

Cliquez sur [Basculer vers un écran
distinct.]

1 Cliquez sur le pilote a installer.

Cliquez sur [Suivant] sur |'écran
« Vérifier avant l'installation ».



Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

Sélectionnez la méthode d'installation m Untilisation de Mac OS X

et cliquez sur le bouton [OK (OK)].

= i 1 Supp_rimez le Péripl:\érique dans
P ——— la [Liste des imprimantes], et
ERR i il it P o Pl g P oL désinstaller le logiciel de I'imprimante

en utilisant le programme d'installation.
Pour plus d'informations, voir «
Suppression des pilotes d'imprimante »
(P.64).

- L e s ebliots ohivir, e il e s il

O ko et abidbods: dsne, e bl s it et

E Usdérg e dades éve rap delais e brea pind sstings

@ pe 2 Réinstallez le logiciel d'impression Voir
« Basique » pour plus de détails.

® Mise a jour des pilotes obsolétes et
installation de nouveaux pilotes
Mettez a jour les pilotes d'imprimantes
obsolétes, puis installez les nouveaux
pilotes d'imprimante. Une nouvelle icne
de lI'imprimante sera créée comme
« Copie 1 » en plus de l'icbne pour les
pilotes d'imprimante obsoleétes.

® Suppression des pilotes obsoléetes et
installation de nouveaux pilotes
Supprimez les pilotes d'imprimantes
obsolétes et les icones d'imprimante,
puis installez les nouveaux pilotes
d'imprimante.

G Remarqua

® Sj plusieurs pilotes d'imprimante sont installés,
supprimez tous les pilotes d'imprimante. Si vous
installez plusieurs pilotes d'imprimante, réinstallez.

1 Connectez l'imprimante au PC. Si un
écran vous invitant a mettre en marche
I'imprimante s'affiche, connectez
I'appareil et votre PC via un cable USB
et allumez I'appareil.

1 Cliquez sur [Terminé] sur |'écran
« Terminer l'installation ».



Suppression ou mise a jour des pilotes d'imprimante

m Mémo
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Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

Compensation manuelle de Compensation automatique de la

la dérive de couleur

densité et de la gradation

L'imprimante compense automatiquement la
densité en fonction des conditions d'utilisation.
Pour compenser automatiquement, [Activer] le
réglage de la correspondance de compensation
de la densité.

L'imprimante compense automatiquement la dérive

de couleur en fonction des conditions d'utilisation. Si
la dérive des couleurs est une nuisance, vous pouvez
également exécuter la compensation manuellement.

1 Appuyez sur la touche [Fn]. Dans les parametres d'usine par défaut, la

correspondance de compensation de la densité

Les valeurs numériques seront ensa
est automatiquement exécutée.

affichées.

HELP

MENU  ONLINE Appuyez sur le bouton de défilement a

O

O %

@..

GHI ]KI. MNO

( (
PORS TUV WXYZ

CANCEL

DF.F ou v,

HELP
MENU

Lo

floxh

ON LINE

O

CANCEL

ABC DEF

@..

GHI

JKL MNO

PQRS TUV WXYZ

@.@

CLEAR

)0

Sélectionnez [Calibration
(Calibration)], et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

Funobioss '8 Page

2 Appuyez sur [3], [0], [1] et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

Function Number
301K 2
Enter 1-3digit Number

ATTENTION

3 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est

sélectionné, et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
o Lo, Clakied b bo Fators bs ol 5ese e

3 Sélectionnez [Réglage densité auto.
(Auto Density Mode)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

]

112 Fags

B fuse BG At Moda

B et Density

[} cjent Pegictratan

B Foaey Masia Adwst

B Homvy badin bodn

I U Onfine begthan 8 retum 8o standbsy gorsan
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Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

Sélectionnez [Activé (On)], et appuyez Compensation manuelle de la densité
sur le bouton [OK (OK)]. Assurez-vous

que ¥ est affiché a gauche de [Activé L'imprimante peut appliquer une compensation en utilisant
(On)]. réguliérement le mode de compensation automatique de la

densité, mais si la densité d'impression est une nuisance, il
peut également étre compensé manuellement.

® Les valeurs de réglage de compensation de la densité sont
définies a l'aide [densité du Cyan], [densité du Magenta],
[densité du Jaune], [densité du Noir] et [densité du Blanc]
sur le panneau de commande.

£ o s n Cnling: butios bo rebsmi 1o 5.

1 Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront
affichées.

Appuyez sur la touche [ON LINE
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

HELP

HELP

@ MEeNu (8.55 @@ @ @ A Q ABC DEF

W o @ () .

GHI ]KL MNO

CANCEL

Q PORS TUV WXYZ

2 Appuyez sur [3], [0], [0] et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

GHl  JKL  MNO

@ _ CANCEL ,
POWER SAVE Q @ . .

PQRS TUV  WXYZ
\@ ATTENTION ' C“ﬂ

L Lyum

Function Number

3008
Enter 1-3digit Number

3 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

- |
Adain] Deiiily




Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

Réglage de I’ajustement de la 3 Spécifiez une valeur supérieure a
densité la valeur actuelle, et appuyez sur le

bouton [OK (OK)].

Ajustez la densité de chaque couleur en fonction
des résultats d'impression.

Vous pouvez régler la densité en fonction de la
norme d’ajustement de densité.

Cette section explique la procédure de réglage du
cyan. Cette procédure est également applicable a
d’autres couleurs.

) L Ol Eutton 1o relmmi i &,

® Augmentation du cyan apres avoir vérifié les
résultats d'impression ® Pour augmenter la densité, sélectionnez +1 a +3, et
pour diminuer la densité, sélectionnez -1 a -3.
Appuyez sur la touche [Fn].

1 ppuYy [Fn] 4 Appuyez sur la touche [ON LINE
Les valeurs numeriques seront (BOUTON ON LINE)] pour revenir a
affichees. I'écran de veille.

g MENU  ONLI HeLp
N LINE
MENU [ ONLINE
O O ODD O ® @@@

GHI JKL MNO

CANCEL @ . .
OB

POWER SAVE DORS  TUV waZ

\\© ATTENTION . W

2 Appuyez sur [3], [1], [0] et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

Funetion Number

3100
Enter 1-3digit Number
wpwla Lyun [ [™41

5 Appuyez sur la touche [Fn], sur [3], [0],
[0] et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Function Number
® Les procédures de réglage du magenta, jaune et 3008 .
noir sont décrites ci-dessous. Enter 1-3digit Number

- Pour régler le magenta, appuyez sur la touche
[Fn], et sur les boutons [3], [1], [1] et [OK
(OK)1.

- Pour régler le jaune, appuyez sur la touche [Fn],
et sur les boutons [3], [1], [2] et [OK (OK)].

- Pour régler le noir, appuyez sur la touche [Fn],
et sur les boutons [3], [1], [3] et [OK (OK)].

- Pour régler le blanc, appuyez sur la touche [Fn],
puis sur les boutons [3], [1], [4], et [OK (OK)].



Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est Réglage de I'équilibre des
sélectionné, et appuyez sur le bouton

[OK (OK)].

couleurs (densité)

L'imprimante peut appliquer périodiquement
la compensation en utilisant le mode de
compensation automatique de la densité,

mais appliquer cet ajustement pour régler
I'équilibre des couleurs dans les intervalles ou
la compensation automatique de la densité est

insuffisante.
! U COifine bstion o relum ta &
GRemarq@
L'écran de veille s'affichera. ® |es densités de chaque couleur sont mutuellement

dépendantes, il est donc nécessaire de répéter les
réglages plusieurs fois jusqu'a ce que I'équilibre des
couleurs correct soit atteint.

® Les résultats des [Réglage des couleurs de base]
de base sont reflétés dans les paramétres dans

[Réglage minutieux des couleurs]. Par conséquent,
si les [Réglage minutieux des couleurs] sont faits
manuellement, ils seront réinitialisés, alors soyez prudent.
Toutefois, les paramétres [Réglage noir] ne sont pas
réinitialisés.

L'impression sera exécutée. Impression des modeles de colorimétrie

Si la densité est toujours incorrecte, répétez

les étapes 1 & 6. (]_) Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront
affichées.

HELP

@ MENU  ONLINE
Q ABC DEF

@..

GHI JKL  MNO

o= .Q &

(2) Appuyez sur [3], [0], [2] et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

POWER SAVE

Function Number

302K
Enter 1-3digit Number
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(3) Vérifiez que [Exécuter (Execute)]
est sélectionné, et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

et Tening Paflem 1 Pigs

#40 Lige Disbins bafton to refum ba s,

4) Le modéle de colorimétrie sera
imprimé.

Utilisez les résultats d'impression pour
le modeéle de colorimétrie pour vérifier
I'équilibre actuel des couleurs.

Crodnr Tianinyg Fatoem

R e = | I

I.-(.gl-n'qhq--hph

mmEe |
.WgJﬂBFFI-
e

(]_) Vérifiez les numéros (A-1,2 a
0-1,2) du modele qui ressemble
le plus a la partie adjacente de
couleurs mixtes CMJ et a la partie
de couleur unique N parmi les
modéles distribués dans les zones
« Tons clairs », « Tons moyens »
ou « Tons foncés ».

® Sile modele qui semble le plus proche de la partie
adjacente de couleurs mixtes CMJ et de la partie de
couleur unique N dans les zones « Tons clairs », «
Tons moyens » ou « Tons foncés » correspond a I'«

Actuel » sur la gauche ou le modéle de colorimétrie,

I'équilibre des couleurs est normal et ne nécessite
pas de réglage.

Utilisez les résultats d'impression pour
le modeéle de colorimétrie pour régler
I'équilibre des couleurs.

(]_) Appuyez sur le bouton de défilement
AOUV,

HELP

L0222

O é 3 fe

POWER SAV w Q PORS TUV 6
\O oL

(2 Sélectionnez [Calibration
(Calibration)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

ﬁ H.P'ﬂil T !

ATTENTION

Lo Clabirei oo bs pators be slasilng sesaas.

(3) Sélectionnez [Réglage des
couleurs de base (Base Color
Tuning)], et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

 Caibraton

212 Pagn

0 st Doty
B Print Color Tusisg Paitsrn

B rns Coler Tusisg
B Faset Color Tuning

o e Onfing Ibetton 80 retum §o standby sarean...

4) Indiquez le numéro du modele
vérifié dans la zone « Tons clairs
», et appuyez sur le bouton [OK
(OK)].
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(5 Indiquez le numéro du modéle (9) L'écran de veille s'affichera.
vérifié dans la zone « Tons moyens »,
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

113 Fage

® Si |'équilibre des couleurs souhaité n'est pas
. , \ obtenu, méme apres I'application [Réglage
(6 Indlquez le numéro du modele des couleurs de base], ajuster les filigranes

vérifié dans la zone « Tons foncés », d'équilibre des couleurs CMJ manuellement en
utilisant [Ajustement du filigrane d'équilibre
et appuyez sur le bouton [OK (OK)]' des couleurs]. Pour les ajustements du
filigrane d'équilibre de couleurs, voir « Réglage
des filigranes d’équilibre des couleurs » (P.76).

TR AL ot 1008 T 100 ST
i shiliaalabi -

) 7o O

| i - L 11 LM T Hiajpnida Cyun [ 17511

® Si la teinte générale est encore trop claire ou

- ; trop sombre, méme aprés l'application [Réglage
s des couleurs de base], réglez la teinte noire

s e - manuellement en utilisant [Réglage minutieux

3 des couleurs], puis appliquez [Réglage des

couleurs de base] a nouveau. Pour éclaircir la

teinte générale, réglez la teinte noire [Réglage

minutieux des couleurs] dans le sens - et pour

(7) Le numéro de modéle spéciﬁé dans assombrir la teinte générale, réglez la teinte
. , noire [Réglage minutieux des couleurs] dans
chaque zone sera affiche. la direction +.
Si le numéro du modele est o . .
correct, sélectionnez [Oui (Yes)] et \'/(’erlﬁ_e_z les resultats du reglage de
appuyez sur le bouton [OK (OK)]. I'équilibre des couleurs.

Sk Walax? 141 Fags=

(]_) Imprimez les modeles de
colorimétrie

(2) Utilisez les résultats d'impression
pour le modele de colorimétrie
pour vérifier les résultats ajustés.

Si le modele qui semble le plus

proche de la partie adjacente de
® Pour indiquer de nouveau le numéro du modéle, couleurs mixtes CMJ et de la partie
sélectionnez [Non] pour revenir a I'écran de couleur unique K dans les zones
« Réglage de l'imprimante ». .
« Tons clairs », « Tons moyens »
(8) Sélectionnez [Retour (Return)], et ou « Tons foncés » correspond a
1
appuyez sur le bouton [OK (OK)]. I'« Actuel » sur la gauche ou le

modéele de colorimétrie, le réglage
de I'équilibre des couleurs est
terminé.

Répétez les étapes 1 a 3 selon les
résultats vérifiés.

Fruated Sduslieg. 0 Pics
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Réglage des ﬁligranes Utilisez les résultats d'impression pour
1 £ == le modele de colorimétrie pour vérifier
d equmbre des couleurs I'équilibre actuel des couleurs.
L'imprimante peut appliquer périodiquement la Coinr Tuniay Farsem
compensation en utilisant le mode de compensation Py [T R [T

automatique de la densité, mais appliquer cet
ajustement pour régler les filigranes d'équilibre des
couleurs dans les intervalles ou la compensation
automatique de la densité est insuffisante.

C Remarq@

Les densités de chaque couleur sont mutuellement
dependantes il est donc nécessaire de répéter les
réglages plusieurs fois jusqu'a ce que I'équilibre des
couleurs correct soit atteint.

® L'impression est désactivée si [Impression locale] dans
la comptabilisation des travaux d'impression (en option)
est réglé sur [Désactiver I'impression] ou [Désactiver

I'impression couleur]. Lfim e T miormn |
1 Imprimez les modeles de colorimétrie. DN NN
- ._-:I_IL_IEIII
(]_) Appuyez sur la touche [Fn]. . | |
Les valeurs numériques seront affichées. . —-J-JU......
HELP M onL
ENU N LINE e \ Y -
@ @0 (]_) Verifiez la zone a référencer en utilisant
Q @A.“ OEF « Ajustement du filigrane couleur ».
GHI Les modéles de la colorimétrie
CANCEL 7 o t d , t |
PoWER SAVE O .,m BJLI sont disposés en quatre colonnes
verticales et en 11 rangées

O o © .
\\ ArrenTion ‘“ﬂ horizontales. Les quatre colonnes

verticales représentent depuis le

(2) Appuyez sur [3], [0], [2] et sommet cyan, magenta, jaune et
appuyez sur le bouton [OK (OK)]. F(oi;(r’aﬁg,SFI\r/]Italgn;%rtI:fe[?]:SlTen}eet
F”“;S;““mber [Noir u.niqueme.nt].
Enter 1-3digit Number Les 11 I|gne5 horizontales

représentent la teinte des couleurs
et les lignes en pointillés sont
imprimées sous chaque texte pour
[Tons clairs], [Tons moyens] et
[Tons foncés].

(3) Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est 3 Utilisez les résultats d'impression pour
sélectionné, et appuyez sur le bouton le modele de colorimétrie pour régler
[OK (OK)] les filigranes d'équilibre des couleurs.

dor Tk P 11 Pl Si vous réglez les filigranes d'équilibre des

couleurs, utilisez le panneau de commande
pour spécifier I'ombre (tons clairs, moyens
et foncés) de chaque couleur.

Cette section explique la procédure pour
assombrir |égérement les filigranes en cyan.
L T Réglez les filigranes pour les couleurs autres
' que le cyan de la méme fagon.

(4) Le modéle de colorimétrie sera imprimé.

- 76 -



Colorimétrie a I'aide du panneau de commande

(]_) Appuyez sur le bouton de
défilement A ou V.

HELP

@ MENU  ON LINE ABC DEF
BAck m O @ . .
O, e & &

POWER Sav w Q PQRS TUV waz
O O lc @R/

(2 Sélectionnez [Calibration
(Calibration)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Functines 2E Page

) L Olslirv buon b5 retors bs slareiby Soraas.

3) Sélectionnez [Réglage minutieux
des couleurs (Fine Color Tuning)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Calibration 22 Pagn
Il =stor Doty
[ Frint Color Tusing Pattern

EH#WT&U

B asat Color Turing

o Unp Orfing bsettan i ratum o standsy saraan...

(4) Sélectionnez [Réglage cyan (Cyan Tuning)],

et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
Phsa. Coior 111 Paga

B Maganta Tenng
B vebiow Tuning
£} Binck Toning

() Uss Ovling Balten ta ralum 1o slandsy ssraan

5) Sélectionnez [Tons clairs (Highlight)],
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Cyan Tusing 111 Fags
B Mid-Tens
B Cark

o Ligs Orfine bethan to retum $o standey gzraan

(6) Spécifiez une valeur supérieure a la
valeur actuelle définie, et appuyez
sur le bouton [OK (OK)]. Assurez-
vous que ¥ est affiché a gauche de
la valeur spécifiée.

I-l- Iiealy

' e Onfme button to retemiin §

® Pour augmenter |égérement l'intensité,
sélectionnez +0,1 to +4,0, et pour la diminuer
Iégérement, sélectionnez -0,1 a -4,0. La plage
de réglage du noir, cependant, est de +0,1 a
+3,0 et -0,1 & -3,0.

(7) Appuyez sur la touche [ON LINE
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

HELP

@ MENU (J&LSE(@@@

ABC  DEF

(&) (59 (&)

GHI KL MN

yolo
O

POWER SAVE PQRS TUV wxvz

®® O
K© ATTENTION W

/A
MR 1 T
Vérifiez les résultats du réglage de
I'équilibre des couleurs.

(]_) Imprimez les modeles de
colorimétrie.

(2) Utilisez les résultats d'impression
pour le modele de colorimétrie
pour vérifier les résultats ajustés.

Répétez les étapes 1 a 3 selon les
résultats vérifiés.
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Colorimeétrie a I'aide des pilotes d'imprimante

Colorimeétrie

Qu'est-ce que la colorimétrie ?

Il est important de gérer les processus de travail
de la création de données a la sortie en fonction
de méthodes avec la cohérence des couleurs.
Par exemple, les scanners, appareils photo
numériques et écrans, etc. expriment le rapport
de mélange dans lequel la lumiére des trois
couleurs « rouge », « bleu » et « vert » a été
ajoutée au noir comme des valeurs supérieures
a I'espace couleur RVB. (Mélange additif de
couleurs.)

Pendant ce temps, les imprimantes expriment le
rapport de mélange des quatre couleurs de toner
« cyan », « magenta », « jaune » et « noir » sur
le blanc (lumiére blanche) avec les trois couleurs
réfléchies « rouge », « bleu » et « vert » exclues
comme valeurs supérieures a l'espace couleur
CMIN. (Mélange soustractif de couleurs.)

L'espace couleur RVB et I'espace couleur
CMIN sont des espaces couleur en fonction
de l'imprimante utilisée, et donc lors de la
conversion des espaces colorimétriques,

les couleurs seront différentes des couleurs
reproduites a moins que l'on considére les
caractéristiques individuelles de l'imprimante.

Afin de maintenir la cohérence des couleurs de la
création de données a la sortie, il est nécessaire
de tenir compte des différences de couleur selon
le périphérique lors de la conversion des couleurs.
Ce processus est appelé « colorimétrie ». Le
programme qui exécute la colorimétrie est appelé
le « systeme de gestion des couleurs » (SGC).

L'imprimante peut utiliser la colorimétrie du
pilote d'imprimante ou la colorimétrie de
I'application.

G Remarq@

® Méme si l'on utilise la colorimétrie, les couleurs imprimées
peuvent apparaitre sombres par rapport aux couleurs sur
I'écran. La raison en est que la plage de couleurs pouvant
étre reproduite par le périphérique est plus étroite que
la plage de couleurs pouvant étre reproduite par I'écran,
méme si la colorimétrie est utilisée, les couleurs vives sur
|'écran ne peuvent pas étre reproduites.

Colorimeétrie

(recommandé)

L'exécution de la colorimétrie est recommandée
pour les documents généraux. Veuillez utiliser ce
réglage en général.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.
Sélectionnez [Imprimer] a partir du
menu [Fichier].

[Propriétés]).

Sélectionnez [Automatique
(Automatic)] dans [Mode couleur

(Color Mode)] de I'onglet [Couleur
(Color)], et cliquez sur [OK (OK)].

1
2
3 Cliquez sur [Avancées] (ou
4
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5 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] a partir du
menu [Fichier].

3 Sélectionnez [Automatique
(Automatic)] sur le panneau [Couleur
(Color)].

e

L
T e it

......

4 L'impression sera exécutée.

Colorimeétrie facile

(couleurs Office)

La colorimétrie est la méthode optimale fournie
pour les utilisateurs qui utilisent fréquemment
des documents commerciaux tels que les
logiciels de traitement de texte, tableur et
logiciel de présentation. La colorimétrie est
mise en ceuvre pour les imprimantes utilisant
les couleurs exprimées en utilisant des couleurs
RVB, qui sont utilisées avec ces logiciels.

La colorimétrie est appliquée en utilisant un
accélérateur spécial (ASIC) qui est intégré dans
I'imprimante. Lorsque vous convertissez les
données d'impression de |'espace couleur RVB
en espace de couleur CMIN de I'imprimante, le
traitement de colorimétrie est appliqué.

G Remarqua

® Pour installer un profil ICC dans Windows, cliquer
[Avancées] dans la table [Mise en page], puis
sélectionner [Désactiver ICM] dans [Méthodes ICM].
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m Options de configuration m Utilisation du pilote d'imprimante

® [Options de colorimétrie]

Indique la méthode pour exprimer les couleurs
traitées a I'aide de la colorimétrie.

® Ecran - Auto

Lors de la correspondance de couleur, 2
permet de représenter la couleur par

le mode le plus adapté au document

a imprimer, en mettant I’'accent sur la 3
compatibilité avec I’écran (température

de couleur 6500K) Veuillez utiliser ce 4
réglage en général.

® Ecran - Perceptuel

Lors de la correspondance de couleur,
permet de représenter la couleur par le
mode mettant I'accent la gradation la
plus adaptée pour I'image naturelle de
la photo et la compatibilité avec I'écran
(température de couleur 6500K).

® Ecran - Vif
Lors de la correspondance de couleur,
permet de représenter la couleur
par le mode mettant I'accent sur la
vivacité des images et du texte, et Ia

compatibilité avec I’écran (température
de couleur 6500K).

® Ecran - lumineux

Lors de la correspondance de couleur,
permet de représenter la couleur par le
mode mettant I'accent la gradation la
plus adaptée pour l'image naturelle de
la photo et la compatibilité avec I'écran
(température de couleur 9 300K).

® Adobe RVB

Indique que le dispositif d’entrée est
utilisé avec les caractéristiques de
couleurs Adobe RVB. 5

® sRVB

Les couleurs RVB dans la palette de
I'imprimante sont imprimées sans
modification. Seules les couleurs qui se
situent hors de la palette de l'imprimante
sont appariées avec la couche extérieure.
Approprié pour la correspondance des
couleurs spécifiques.

® [Simulation dencre CMIN]

Sélectionner pour simuler les couleurs
d'impression offset standards tels que Japan
Color, SWOP, et ISO Coated sur I'appareil.

Sélectionnez I'encre de l'imprimante cible.

@ [Finition noire]

Définit la finition noire lors de I'impression en
couleur. Utilisez normalement Auto tel quel.

PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliguez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Sélectionnez [Automatique
(Automatic)] ou [Couleurs Office
(Office Color)] dans [Mode couleur
(Color Mode)] de l'onglet [Couleur
(Color)], et cliquez sur [OK (OK)].

G Remarqua

® Pour installer un profil ICC, cliquer [Avancées]
dans la table [Mise en page], puis sélectionner
[Désactiver ICM] dans [Méthodes ICM].

L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Sélectionnez [Automatique
(Automatic)] ou [Couleurs Office
(Office Color)] sur le panneau [Couleur
(Color)].

[
|

- [ ——— [

il - —  —

Si [Couleurs Office (Office Color)] est
sélectionné, changez les [Options de
colorimétrie RVB (Color Match Using)],
[Simulation dencre CMJIN (CMYK Ink
Simulation)], et [Finition noire (Black
Finish)] si nécessaire.

4 L'impression sera exécutée.

Colorimétrie (Graphiques
Pro)

Si vous utilisez un logiciel de PAO, Graphiques
Pro est optimal.

Vous pouvez spécifier I'impression de simulation
pour un périphérigque de sortie CMIN sélectionné
par |'utilisateur.

Si vous utilisez un profil ICC pour un dispositif
E/S choisi par I'utilisateur pour la colorimétrie,
il est nécessaire d'enregistrer le profil ICC dans
I'appareil a I'avance.

Pour savoir comment enregistrer le profil ICC,
voir « Enregistrement des profils ICC » (P.95).

G Remartu

® Pour installer un profile ICC en utilisant les
pilotes d'imprimante de Windows PS, cliquer
[Avancées] dans la table [Mise en page],
puis sélectionner [Désactiver ICM] dans
[Méthodes ICM].

® Pour utiliser un profil ICC, il est nécessaire de
monter le disque dur (en option) sur I'appareil.
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m Utilisation du pilote d'imprimante m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows sous Mac OS X
1 Ouvrez le fichier a imprimer. 1 Ouvrez le fichier a imprimer.
2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu 2 Sélectionnez [Imprimer] a partir du
[Fichier]. menu [Fichier].
3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]). 3 Sélectionnez [Graphiques Pro (Graphic
Pro)] sur le panneau [Couleur (Color)].
4 Sélectionnez [Graphiques Pro (Graphic e
Pro)] dans [Mode couleur (Color o o -
Mode)] de I'onglet [Couleur (Color)], e oy
et cliquez sur [OK (OK)]. B T
weame. M4 Ie
 Fres ;g Drriereres Ed (&) 5]
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o : 4 L'impression sera exécutée.
[ CLR e TR
Ao ke g
DKl ]

]! e

5 L'impression sera exécutée.
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Colorimétrie (Pas de
correspondance des couleurs)

Met en ceuvre l'impression en utilisant les
couleurs spécifiées telles quelles, sans mettre
en ceuvre la colorimétrie a I'aide des pilotes
d'imprimante ou du périphérique.

Sélectionnez si la colorimétrie sera exécutée au
moyen d'une application.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.
Sélectionnez [Imprimer] a partir du
menu [Fichier].

[Propriétés]).

Sélectionnez [Pas de colorimétrie (No
Color Matching)] dans [Mode couleur

(Color Mode)] de I'onglet [Couleur
(Color)], et cliguez sur [OK (OK)].

1
2
3 Cliquez sur [Avancées] (ou
4

& Frewy Prefparen)
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5 L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d’'imprimante

sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] a partir du

menu [Fichier].

3 Sélectionnez [Pas de colorimétrie
(No Color Matching)] sur le panneau

[Couleur (Color)].

o - B

4 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows

Modification de la finition

noire

La finition des parties noires sera modifiée lors
de I'impression en couleur. Elle peut étre utilisée
lorsque le mode couleur dans les parametres du
pilote d'imprimante est [Couleurs Office] ou
[Graphiques Pro].

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).
m Options de configuration

Sélectionnez [Couleurs Office]

ou [Graphiques Pro] dans [Mode
couleur] de lI'onglet [Couleur], et

® Finition noire 4
® Auto

Crée le noir en utilisant les méthodes
optimales selon le document a
imprimer. Ce réglage peut étre
sélectionné lorsque le mode couleur
est réglé sur [Couleurs Office].

® Noir composite (CMIN)

Synthétise le noir a partir du toner
cyan, magenta, jaune et noir. Le noir
est proche du marron. Idéal pour les

cliquez sur [Avancées].

Sélectionnez le mode de finition noire

a partir de [Finition noire (Black
Finish)]. En outre, activez ou désactivez
[Texte/graphiques en noir intégral]
dans le mode [Graphiques Pro] et
cliquez sur [OK].

photos. (Bl b Dy
, Pl Calw Gt

® Noir véritable (N) Lok s

Imprime en noir en utilisant —

uniqguement le toner noir. Idéal pour

les schémas et documents. Lors de

I'impression des photos, les zones

sombres sont noiratres.

T e ey [
® Texte/graphiques en noir intégral i H || G L
ek Bk O8N

Si le noir qui est défini en utilisant I'espace  EmEiE
couleur RVB pour le texte et les graphiques
(R=0,V =0, B =0), ou le noir qui est EETS] EGRE] El

défini en utilisant I'espace de couleur
CMIN(C=0,M=0,]J=0,N=100%)

a été spécifié, indiquez si vous souhaitez
imprimer en utilisant uniquement le toner
noir (N).

6 L'impression sera exécutée.

® ACTIVE

Imprime le texte et les graphiques
indiqués comme noirs uniquement a
I'aide du toner noir (N).

® DESACTIVE

Le texte et les graphiques indiqués
comme noirs sont synthétisés

en utilisant soit le toner noir (N)
uniquement soit CMIN selon le profil
indiqué dans la colorimétrie.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Pro)] sur le panneau [Couleur (Color)].

Sélectionnez [Colorimétrie de profils
ICC (ICC Profile Color Matching)]

dans [Sélection Mode (Select Mode)]
et cliquez sur le bouton [Général
(General)].

3 Sélectionnez [Graphiques Pro (Graphic

5 Sélectionnez un élément approprié a
I'aide de [Finition noire (Black Finish)]
et [Texte/graphiques en noir
intégral (Pure Black Text/Graphics)].

|

6 L'impression sera exécutée.

Impression a l'aide du

monochrome (noir et blanc)

Les données de couleur sont imprimées a I'aide
du niveau de gris (nuances de noir et blanc)
sans toucher aux données d'impression.

G Remarqua

® Sj vous exécutez l'impression couleur aprés I'impression
en spécifiant « Monochrome », un retard peut se produire
en fonction du réglage de la température de l'unité de
fixation.

® Méme si la durée de vie des cartouches cyan (bleu),
magenta (rouge), jaune est arrivée a terme, l'impression
noir/blanc peut se faire en précisant « Mono ».
Cependant, si le grammage du papier est réglé sur
« Extra lourd4 », « Extra lourd5 » ou « Auto » et s'il est
comparable a « Extra lourd4 », « Extra lourd5 », réglez le
« Mode d’impression mono » dans « Menu Administrateur
» sur « Mode normal ».

® \/oir « Basique » pour les informations relatives au papier.

m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Sélectionnez [Gris (Grayscale)] dans
[Mode couleur (Color Mode)] de
I'onglet [Couleur (Color)], et cliquez
sur [OK (OK)].

= P my Perigrore s Ed
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5 L'impression sera exécutée.
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3 Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).
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m Utilisation du pilote d’imprimante Rendre les |ignes blanches
sous Mac OS X entre le texte et le fond discret

(surimpression en noir)

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

. . . Si vous reflétez 100% du texte noir sur
2 Se_lec’Elonnez [Imprimer] dans le menu un fond de couleur, vous pouvez imprimer
[Fichier]. (surimpression) en superposant le texte et les
parties de fond. Définissez s'il ya des espaces
telles que des lignes blanches, etc., dans les
bordures entre le texte et le fond.

G Remarqua
[ ]

3 Sélectionnez [Gris (Grayscale)] sur le
panneau [Couleur (Color)].

........ I
e e G Non utilisable avec certaines applications.
"': ;_ ® Ne peut pas étre utilisé si le texte n'est pas 100% noir, le
v =1 texte a été rendu sous forme de graphiques en sélectionnant
e I P les bordures, ou si le texte est une image.
et fL ® Sila couleur de fond est sombre (I'épaisseur de la couche
B du toner est supérieure a 240%), le toner peut ne pas
e atre fixé solidement. Par exemple, si vous imprimez 100%
i T de texte noir sur un fond de 50% cyan, 50% magenta, ou
it 50% jaune, I'épaisseur de la couche de toner est de 50
+50 +50 +100 = 250%, ce qui dépasse 240%.
m Utilisation du pilote d’'imprimante
PS sous Windows
R Ouvrez le fichier a imprimer.
B s [ =1

. ) L, Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
4 L'impression sera exécutée. [Fichier]

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur [Avancées] dans I'onglet
[Couleur].

Cochez la case [Surimprimer le noir
(Black overprint)] et cliquez sur [OK
(OK)1.

o1 B~ PO

Advanced ®
Advanced Color Options

Alwavz uze nrinter halftone
=

(= )

Use optimized greyecale halftones

T enable special color space

Frint color separations: ul; ~

Cancel Diefault

6 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante Calibrage du mauvais aIignement
sous Mac OS X

des plaques (recouvrement)

Utilisez s'il ya des lignes blanches ou de couleur
entre deux objets qui se chevauchent en raison
2 Selectionnez [Imprimer] dans le menu du mauvais alignement lors de l'impression.

[Fichier].

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez I'un des parameétres suivants selon

. e s ) vos besoins et imprimez.
3 Cliquez sur [Qualité 1 (Quality 1)]

dans le panneau [Configuration de ® DESACTIVE

I'impression (Print Options)], et N’effectuez pas de procédé de piégeage.
cochez la case [Surimprimer le noir
(Black Overprint)].

® Narrow
Etendez la piéce & imprimer avec du toner

T B CMKY.
Fippn Tl ey Bl
b, ® Narrow/Blanc de starter
S iy o0 Etendez la partie & imprimer avec du toner
b T CMKY et réduisez la partie a imprimer avec
= s du toner blanc.
EEEE o =
per T g ey u [ Large
ol Excepté dans le cas ou [Etroit] est
e sélectionné, étendez la piéce a imprimer
e R o avec du toner CMKY.
® Large/Blanc de starter

Excepté dans le cas ou [Etroit], étendez
la piece a imprimer avec du toner CMKY et
réduisez la piece a imprimer avec du toner
blanc.

= R L

4 L'impression sera exécutée.
® Blanc de starter

Réduisez la piece a imprimer avec du toner
CMKY.
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m Utilisation du pilote d’'imprimante

1
2
3
4

D

PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Sélectionnez le mode Calibrage du
mauvais alignement lors de |'impression
a l'aide de [Recouvrement (Trapping)]
de l'onglet [Options de travail (Job
Options)], puis cliquez sur [OK (OK)].
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L'impression sera exécutée.

m Utilisation du pilote d’'imprimante

1
2

sous Mac OS X

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur le bouton [Qualité 1
(Quality 1)] dans le panneau
[Configuration de l'impression
(Print Options)], puis sélectionnez le
mode Calibrage du mauvais alignement
lors de l'impression a I'aide de
[Recouvrement (Trapping)].

EE

4 L'impression sera exécutée.
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Simulation des effets

d'impression

Les caractéristiques de I'encre utilisées dans
I'impression offset, etc. par I'ajustement des
données de couleurs CMIN sont simulées par le
dispositif.

Les profils ICC enregistrés comme étant
standards sont décrits ci-dessous.

® Profil RVB
- sRVB
- AdobeRVB
® Profil d’entrée CMIN
- SWOP
ISO Coated
Japan Color
- JMPA
® Profil de liaison CMIN
- SWOP
- ISO Coated
- Japan Color
- JMPA

— Classic-1

— Classic-2

G Remarqua
[ J

N'est pas compatible avec les pilotes d'imprimante Mac OS
X selon I'application.

® Activée lorsque [Mode couleur] est réglé sur [Couleurs
Office] ou [Graphiques Pro].

® [Classic-1], [Classic-2] sont des profils destinés a
rapprocher la couleur de |I'appareil classique. Vous pouvez
choisir entre 2 types de profils selon votre préférence.

m Utilisation du pilote d'imprimante

1
2
3
4
D

~~N O

PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliguez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Sélectionnez [Graphiques Pro] dans
[Mode couleur] de l'onglet [Couleur],
et cliguez sur [Avancées].

Sélectionnez [Simulation de
I'imprimante (Printer Simulation)],
puis sélectionnez les caractéristiques
de I'encre a simuler en utilisant [Profil
cible de simulation].

Graphics Pro Details X
(O ICC Profile Color Matching
(@) Printer Simulation
(O Disable color matching for profile creation

(O Use application color matching

Input Printer Dutput Profils
RGE Profile Dutput Profile

sAGE v A -

Simulation Target Profile Riendering Intert
None - Perceptusl
SwiP
150 Coated
Japan Color
M
MK Source 1
CMYK Source 2 Blacfieh
CMYK Source 3 Composits Black (CMYK)
CMYK Source &
CMYK Source 5
CMYK Source B Pure Black Test/Graphics
CMYK Source 7
MK Souce &
TMYK Somced Canes| Default
|| /oMK Souce 10
CMYK Saurce 11
ChiTK Souce 12
' Mémo

® Pour les documents d'affaires, etc., vous pouvez
sélectionner [Couleurs Office] dans I'onglet
[Couleur] aux étapes 4 et 5, puis cliquez sur
[Avancées] et sélectionnez les caractéristiques
de I'encre a simuler en utilisant [Profil d’entrée
CMJN].

Cliquez sur [OK (OK)].

L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d'imprimante 5 Cliquez sur le bouton [Entrée], puis
sous Mac OS X sélectionnez les caractéristiques de
I'encre a simuler en utilisant [Profil

1 Ouvrez le fichier a imprimer. cible de simulation].
By it B
2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu i B
[Fichier]. e T g
Fai W H B —
3 Sélectionnez [Graphiques Pro (Graphic U .
Pro)] sur le panneau [Couleur (Color)].
4 Sélectionnez [Simulation de

I'imprimante (Printer Simulation)]
dans [Sélection Mode (Select Mode)].

Taarm
Fama A
) = i [l e Ielew
g H =rsmm -
Vs 1§ |
e
e . g, ] ® Pour les documents d'affaires, etc., vous pouvez
(— == D] sélectionner [Couleurs Office] dans I'onglet [Mode
— couleur] lors du réglage de la fonction [Options
e | ms a de couleur] aux étapes 3, 4 et 5, puis sélectionnez
e a8 u les caractéristiques de I'encre a simuler en utilisant
= = [Simulation dencre CMJIN] dans les paramétres
e T T de la fonction [Couleurs Office].
6 L'impression sera exécutée.
el M e
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Impression a l'aide de I'analyse

des couleurs (impression par
classification)

Vous pouvez exécuter l'impression en séparation
des quatre couleurs cyan, magenta, jaune et
noir, méme si I'application n'a pas de fonction
d'impression en séparation.

G Remarq@

® Si vous utilisez Adobe Illustrator, utilisez la fonction
d'impression en séparation de l'application. Définissez les
paramétres du pilote d'imprimante a Pas de colorimétrie.

® La fonction Séparations est de créer lors de I'impression.
Utilisez le toner noir pour imprimer chaque couleur
primaire spécifiée. Il n'existe aucune fonction pour
imprimer chaque encre de couleur primaire séparément.

m Utilisation du pilote d'imprimante
PS sous Windows

Ouvrez le fichier a imprimer.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).

Cliquez sur le bouton [Avancées] dans
I'onglet [Couleur].

Sélectionnez les couleurs a imprimer
séparément dans [Séparations (Print
color separations)], puis cliquez sur [OK
(OK)].

o1 BHROLW PN

Advanced X
Advanced Color Options

Always uze printer halftone
[ Black overprint
Use optimised greyscale halftones

To enable special color sp=-=

Print color separations:

Cancel

m Utilisation du pilote d’'imprimante
sous Mac OS X

1 Ouvrez le fichier a imprimer.

2 Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

3 Cliquez sur le bouton [Qualité 2
(Quality 2)] dans le panneau
[Configuration de l'impression
(Print Options)], puis sélectionnez les
couleurs a imprimer dans [Séparations
(Separations)].

i | —
T
1 o
e

o [ um G e

4 L'impression sera exécutée.
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m Utilisation du pilote d’imprimante

Deésactivation de la sous Mac OS X

correspondance des
couleurs Postscript

Ouvrez le fichier a imprimer.

® Est compatible avec les pilotes d'imprimante de Mac OS X.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier].

Cette fonction désactive la correspondance des
couleurs pour l'espace de couleur du systeme
RGB.
Si la correspondance des couleurs n'est pas
activée, vous pouvez obtenir le méme résultat
d'impression (couleur) que celui du réglage de
|'état initial de Windows.

Sélectionnez [Qualité 2 (Quality
2)] dans le panneau [Options
d'impression (Print Options)].

Décochez [Correspondance des
couleurs PS (PS Color Matching)].

N O w N

® La correspondance des couleurs PostScript est un systéme P Eett e E
de correspondance des couleurs standard de PS qui crée e 1
une gamme d'espace de couleurs (CSA) avec un profil g =l ¥
Generic RGB pour les données RGB enregistrées, convertit e -
I'espace couleur RGB en XYZ a partir de CSA, et a partir rnm, g &
de cet espace de couleur XYZ, il convertit en CMYK de [
I'imprimante en utilisant le Dictionnaire des rendus de et I~
couleurs (CRD) installé dans I'imprimante. o g

m Options de configuration

H b sms vw S

® Décoché

—— " 5]
La correspondance des couleurs PostScript TS
n'est pas réalisée.
® Coché o S e

La correspondance des couleurs PostScript
sera réalisée.
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Colorimeétrie a I'aide d'utilitaires

PS Gamma Adjuster

4 Réglez les demi-teintes

Edit Gamma Curve

s

Vous pouvez régler la densité des demi-teintes

des couleurs CMIN imprimées par l'imprimante.
Utilisez cette fonction si les couleurs de la photo

ou des graphiques sont trop sombres.

C Remarqu@

L'utilisation de cette fonction peut rendre I'impression

plus lente. Donnez la priorité a la vitesse, dans Windows

désactivez « Utiliser I'imprimante en demi-teinte », et

dans Macintosh, sélectionnez [Pas de parameétres] dans

[Réglage demi-teinte].

® Si vous utilisez Windows, le menu [Réglage demi-

teinte] ou son contenu ne peuvent pas étre affichés dans

I'onglet [Couleur] des pilotes d'imprimante. Dans ce cas,

redémarrez votre PC.

® Sj l'application est utilisée avant I'enregistrement du nom
du réglage en demi-teinte, redémarrez I'application avant

d'imprimer.

® Si plusieurs imprimantes ont été enregistrées dans le
dossier [Périphériques et imprimantes], les noms
d'ajustement en demi-teinte enregistrés seront activés
pour toutes les imprimantes du méme modéle.

Enregistrement du gamma
(Windows)

1 Sélectionnez [Démarrer]>[Tous les
programmes]>[Données OKI]>
[PS Gamma Adjuster]>[PS Gamma
Adjuster] pour lancer I'utilitaire PS
d'ajustement en demi-teinte.

Sélectionnez le périphérique dans
[Sélection de I'imprimante (Select
Printer)].

# PS Gamma Adjuster X

Ayailable Gamma Curves Printer

Printer's Gamma Curves:

Add>

<Move

Edit

(®) Select Printer
ProBaTwiT P “

Delete

02 Select PFD

Browse
Hew... for Application

Copy.. |

Exit Cance| Apply Help.

3 Cliquez sur [Nouveau (New)].

OO0 O

- 03 -

Output (%)

Gamma Curve Name.

100

|
i ]
.

5[
ENE
%[ ooxftonn |
L]
L]

1} 20 40 [=t1] 80 100

0B G s

ol D Gamma Setting

Color to Modify
[ &l (CHvK)

Cyan Magenta “ellow Elack

Cance| Fieset Help..

Vous pouvez sélectionner la méthode
d'ajustement en demi-teinte a partir
des opérations du graphique en ligne,
des saisies de la valeur gamma et des
saisies de la valeur de la densité des
zones de texte.

Entrez le nom des réglages dans
[Nom d'ajustement en demi-teinte
(Gamma Curve Name)] et cliquez sur
[OK (OK)].

Edit Gamma Curve

X

Output (%]

100 Gamma Curve Name:

|Ha\ftnne Adjustment

|
w[ ]
i ]

x[
sz e
e[ [ootonn |
L]
L]

0 a4 &0 80 100
U s

Value: l:l Gamma Setting

Caolor to bodify
[ &l (CHvK)

Lyan Magenta “rellow Elack

Cancel Fieset Help

Cliquez sur [Ajouter].
Cliquez sur [Appliquer].
La boite de dialogue sera affichée.

Cliqguez sur [OK].

Cliquez sur [Terminer] pour fermer
I'utilitaire PS d'ajustement en demi-
teinte.
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Enregistrement du gamma
(Macintosh)

Lancez I'utilitaire PS d'ajustement en
demi-teinte

Cliquez sur [Définir de nouveaux
ajustements en demi-teinte].

3 Réglez les demi-teintes

Vous pouvez sélectionner la méthode
d'ajustement en demi-teinte a partir
des opérations du graphique en ligne,
des saisies de la valeur gamma et des
saisies de la valeur de la densité des
zones de texte.

4 Entrez le nom des réglages dans [Nom
d'ajustement en demi-teinte] et
cliquez sur [Enregistrer].

5 Fermez |'utilitaire PS d'ajustement en
demi-teinte.

6 Sélectionnez [Imprimantes et
scanners] dans [Parameétres
d'environnement systeme], puis
supprimez temporairement et enregistre
a nouveau l'imprimante qui a appliqué
les réglages enregistrés.

Assistant de profil

Cette section décrit I'utilitaire Assistant de profil.
Vous pouvez faire correspondre les couleurs

en utilisant les profils ICC de l'imprimante. Les
profils ICC sont utilisés pour la gestion globale
des couleurs. Pour utiliser cette fonction, il est
nécessaire d'enregistrer les profils ICC pour

les périphériques d'entrée (écrans, scanners,
appareils photo numériques, etc.) dans
I'imprimante a l'avance. Pour enregistrer un
profil ICC, utilisez I'assistant de profil.

G Remarqua
[

L'assistant de profil n'est pas inclus dans le « DVD-ROM de
Logiciel », alors téléchargez-le a partir de la page d'accueil
des données OKI.

® S'il n'y a aucun profil dans les dispositifs d'entrée ou
de sortie, consultez le fabricant de I'appareil ou votre
revendeur.

® Pour utiliser un profil ICC, il est nécessaire de monter le
disque dur (en option) sur I'appareil.
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Enregistrement des profils

ICC

Vous pouvez faire correspondre les couleurs
en utilisant les profils ICC de I'imprimante. Les
profils ICC sont utilisés pour la gestion globale
des couleurs. Pour utiliser cette fonction, il est
nécessaire d'enregistrer les profils ICC pour
les périphériques d'entrée (écrans, scanners,
appareils photo numériques, etc.) dans
I'imprimante a I'avance.

G Remarqu@

® S'il n'y a aucun profil dans les dispositifs d'entrée ou
de sortie, consultez le fabricant de I'appareil ou votre
revendeur.

B Windows

Utilisez I'outil de configuration. Pour les
détails de la procédure, voir « Plug-in
Gestionnaire de stockage » (P.106).

® Mac OS X
GRemarquD

® |'assistant de profil n'est pas inclus dans le « DVD-ROM de
Logiciel », alors téléchargez-le a partir de la page d'accueil

des données OKI.
Démarrez l'assistant de profil.

Sélectionnez I'onglet [Réseaux] ou
[USB].

Si I'appareil est connecté via USB,
sélectionnez [USB]. Si l'appareil est
connecté via un réseau, sélectionnez
[Réseaux].

1
2

Sélectionnez le périphérique
a enregistrer et cliquez sur
[Sélectionner].

G Remarqua

® Non compatible avec USB2.0. Si vous utilisez cet

~N O

9
1

Sélectionnez le profil a enregistrer et
cliquez sur [Sélectionner].

® Les profils ICC sont normalement enregistrés dans
le dossier [Bibliothéque]>[ColorSync]>[Profils].
Si vous ne pouvez pas trouver les profils ICC,
consultez le fabricant de votre appareil.

Sélectionnez le type de profil.

Sélectionnez le numéro du profil a
enregistrer.

Les numéros enregistrés sont soulignés
en gras. Si un numéro enregistré est
sélectionné, le profil sera écrasé.

Si nécessaire, entrez un commentaire
dans le champ [Commentaires].

Les commentaires sont affichés dans les
tableaux de profil et les rapports de la liste
du profil de couleur.

Cliquez sur [Ajouter].

Vérifiez que les profils enregistrés
sont affichés dans la liste de la fenétre
principale, puis sélectionnez [Fichier]
puis [Fermer].

Profils enregistrés qui peuvent étre utilisés dans la
correspondance de couleur pour les fonctions [Graphic
Pro].

Les étapes 2 et 3 sont supprimées lorsque |'utilitaire
Assistant Profil est démarré par la suite, et |'utilitaire

est connecté au dernier appareil qui a été utilisé. Pour
changer I'imprimante connectée, sélectionnez [Sélection
de I'imprimante] a I'étape 4.

Référence

utilitaire avec USB, réglez la vitesse de transmission

USB de I'appareil a 12Mbps pour connecter en
utilisant USB1.1.

Cliquez sur [Ajouter] dans la fenétre
principale.

Pour savoir comment enregistrer le profil de couleur, voir
« Liste des profils couleur » (P.183).
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m Mémo
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Utilisation des
utilitaires

Utilitaires pouvant étre utilisés

avec I'imprimante .......cccciicinicinisninaen 98
Utilitaires Windows .......cccccivvnnnnnnnnnss 101
Utilitaires Mac OS X .civverrreercnnnssnnnnnnnss 120
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Utilitaires pouvant étre utilisés avec l'imprimante

Utilitaires pouvant étre utilisés avec l'imprimante

Tableau des utilitaires

Utilitaires communs de Windows/Macintosh

e aetre = . .. Environnement Pages de
Nom de l'utilitaire Explication d'exploitation référence.
PS Gamma Adjuster La densité de I'image peut étre réglée | ® Windows 10/Windows 8.1/ page 93
en ajustant chacune des couleurs ® Windows 8/Windows 7/
CMIN et la densité en demi-teinte. ® Windows Server 2016/
® Windows Server 2012 R2/
® Windows Server 2012/
® Windows Server 2008 R2/
® Windows Server 2008
® Mac OS X 10.10.5 a 10.13
Navigateurs Web Vous pouvez effectuer tous les PC avec Microsoft Internet page 143
réglages en plus de vérifier les Explorer Ver. 6.0 ou ultérieure,
messages affichés sur I'appareil et les | Safari Ver. 3.0 ou version
parametres réseau, etc. ultérieure, ou Firefox 3.0 ou
version ultérieure installée.
Utilitaires Windows
Nom de I'utilitaire Explication e AT
d'exploitation référence.
Configuration Tool Enregistre et gére les parametres Windows 10/Windows 8.1/ page 101
réseau du périphérique dans le disque | Windows 8/Windows 7/
dur de l'appareil. Windows Server 2016/
En outre, les données du formulaire Windows Server 2012 R2/
peuvent étre enregistrées et Windows Server 2012/
supprimées, et les travaux stockés Windows Server 2008 R2/
peuvent étre gérés. Windows Server 2008
Direct Network Printing Utility Vous pouvez imprimer en utilisant les | Windows 10/Windows 8.1/ page 110
(LPR) connexions réseau, gérer les travaux |Windows 8/Windows 7/
d'impression et vérifier I'état du Windows Server 2016/
périphérique. Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
PC fonctionnant a I'aide du
protocole TCP/IP
Network Extension Vous pouvez vérifier les paramétres et | Windows 10/Windows 8.1/ page 118

définir les configurations optionnelles
a partir des pilotes d'imprimante.
Cet utilitaire est installé
automatiquement lorsque les pilotes
d'imprimante sont installés a I'aide
d'une connexion réseau.

Windows 8/Windows 7/
Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008

PC fonctionnant a l'aide du
protocole TCP/IP

TELNET

Vous pouvez définir les réseaux de
périphériques.

Window 10/Windows 8.1/
Windows 8/Windows 7/
Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
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Utilitaires pouvant étre utilisés avec l'imprimante

e iie: s Environnement Pages de
Nom de l'utilitaire Explication d'exploitation référence.
Change the Printer Display Vous pouvez changer la langue Window 10/Windows 8.1/ page 192
anguage d'affichage du panneau de commande |Windows 8/Windows 7/
et des menus. Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008
Utilitaires de Macintosh
Nom de l'utilitaire Explication D L A0
P d'exploitation référence.
Profile assistant™ Enregistre et gére les profils ICC sur Mac OS X 10.10.5 a 10.13 page 94
le disque dur de l'appareil. Les profils
ICC sont utilisés pour la colorimétrie
dans le mode [Graphiques Pro] dans
les pilotes.
Configuration de la langue du Vous pouvez changer la langue Mac OS X 10.10.5a 10.13 page 120
panneau d'affichage du panneau de commande
et des menus.
Outil de réglage NIC Permet la configuration du réseau. Mac OS X 10.10.5a 10.13 page 121

*1: N'est pas inclus dans le DVD-ROM de Logiciel. Téléchargez a partir de la page d'accueil de OKI Data.

Installation d'utilitaires

Windows

Installez le logiciel utilitaire en utilisant le logiciel
DVD-ROM.

Connectez la machine a un ordinateur via une
interface réseau ou USB.

G Remarqua

® Vérifiez | état de cette machine avant I'installation.
—Cette machine est sous tension.

—Cette machine se connecte a un réseau a l'aide
d’un cable réseau et I'adresse IP ainsi que d’autres
parameétres sont définis.

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel ».

2 Quand la fenétre « Exécution
automatique » s'affiche, cliquez sur
[Exécuter Setup.exe].

® Lorsque la fenétre « Contréle de compte utilisateur » est
affiché, cliquez sur le bouton [Oui].

3 Sélectionnez une langue dans la liste
déroulante.

4
D
6
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Lisez le contrat de licence, puis cliquez
sur [Accepter].

Lisez les Conseils liés a I'environnement,
et cliquez sur le bouton [Suivant (Next)].

Sélectionnez [Réseau] ou [USB]
correspondant a votre environnement
de connexion, puis cliquez sur le bouton
[Suivant].

Si la boite de dialogue [Alerte du centre
de sécurité Windows] s’affiche, cliquez
sur le bouton [Autoriser I'accés].

Sélectionnez le nom du modele de cette
imprimante, puis cliquez sur le bouton
[Suivant (Next)].

OKI - gl



Utilitaires pouvant étre utilisés avec l'imprimante

Cliquez sur [Installation
personnalisée (Custom Install)].

N —
ST
E_,__ . -

Cliquez sur [Installation séparée
(Separate Install)].

1 Cliquez sur le logiciel a installer.
L'installation démarre.

Lorsque l'installation est terminée,
cliquez sur le bouton [Terminer
(Finish)].

20 FL e Salyvar eaal Teead Suem
“daied - Feestie:

S . e
S

T

Macintosh

Vous pouvez copier un utilitaire en glissant
vers n‘importe quel emplacement. Vous pouvez
également exécuter un utilitaire directement a
partir du « DVD-ROM logiciel ».

1
2
3

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »
dans l'ordinateur.

Double-cliquez sur [OKI]>dossier
[Utilitaires].

Faites glissez et déposez pour copier
le dossier de I'utilitaire a installer a
I'emplacement souhaité.

® Double-cliquez sur l'icone de I'utilitaire dans le dossier
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Utilitaires Windows

Utilitaires Windows

Configuration Tool

Configuration Tool est un utilitaire qui modifie et gére les paramétres de I'appareil OKI.
Configuration Tool dispose des fonctions suivantes pour configurer et gérer facilement plusieurs appareils OKI.

® Affiche les informations du périphérique
® Enregistre et gére les profils ICC

Enregistre et supprime des données du formulaire

Gére les travaux sauvegardés

Modifie la taille des partitions du disque dur

°
°

® Formate les partitions

°

® Initialise la mémoire Flash.
°

Définit des réseaux d'imprimante

Environnement d'exploitation Installation en cours

PC fonctionnant sous les versions de Windows ; .
10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows 1 Inserez le « DVD-ROM de Logiciel ».
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows ) ; .

Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows 2 Quand la fenétre « Exécution

Server 2008 automatique » s'affiche, cliquez sur
(remaraie) [Exécuter Setup.exe].

® Des priviléges d'administrateur de PC sont requis pour

I'installation. R R .
® Lorsque la fenétre « Controle de compte utilisateur » est

® Internet Explorer 5.5 SP ou une version ultérieure doit affiché, cliquez sur le bouton [Oui].
étre installée.

Sélectionnez une langue dans la liste
déroulante.

Lisez le contrat de licence, puis cliquez
sur [Accepter].

Lisez les Conseils liés a I'environnement,
et cliquez sur le bouton [Suivant (Next)].

Sélectionnez [Réseau] ou [USB]
correspondant a votre environnement
de connexion, puis cliquez sur le bouton
[Suivant].

S O B~ W

Si la boite de dialogue [Alerte du centre
de sécurité Windows] s’affiche, cliquez
sur le bouton [Autoriser I'accés].
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7 Sélectionnez le nom du modele de cette
imprimante, puis cliquez sur le bouton
[Suivant (Next)].

8 Cliquez sur [Installation
personnalisée (Custom Install)].

9 Cliquez sur [Installation séparée
(Separate Install)], puis sur
[Configuration Tool].

1 Sélectionnez le plug-in a installer.

® Plug-in Paramétres réseau

Redémarre les paramétres d'adresse IP

et I'imprimante, et affiche les pages Web.
Ajouté au menu Plug-in lors de l'installation.
Pour plus d'informations, voir « Plug-in
Parametres réseau » (P.104).

® Plug-in Gestionnaire de stockage

Comprend des fonctions telles que I'enregistrement

et la gestion des profils ICC, I'enregistrement et la
suppression des données des formulaires, les fonctions
de gestion des taches sauvegardées, etc. Ajoutées

au menu Plug-in lors de l'installation. Pour plus
d'informations, voir « Plug-in Gestionnaire de stockage
» (P.106).

® D'autres plug-ins peuvent étre installés ultérieurement.
] ] Spécifiez le dossier de destination de I'installation.
Dans les réglages d'usine, C:\Program Files\
Okidata\Configuration Tool est spécifié.
]:! Cliquez sur [Installer].

1 Lorsque [Installation terminée]
s'affiche, cliquez sur [Fermer].

® Lorsque la fenétre de redémarrage s'affiche, redémarrez
le PC en suivant les instructions de la fenétre.
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Enregistrement des Lorsque les p,ériphériques disponibles

périphériques s'affichent, sélectionnez cette machine,
et cliquez sur [Enregistrer (Register)].

Lorsque vous utilisez I'outil de configuration e =

pour la premiére fois ou vous vous initiez a un S e

nouveau dispositif OKI, enregistrez le dispositif [ et | et

ol LT b

OKI dans I'outil de configuration.

1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour
lancer I'outil de configuration.

périphérique » dans le menu « Outils » _ ) )
pour rechercher les périphériques OKI Cliquez sur [Oui] sur un ecran de
qui peuvent étre enregistrés. confirmation.

2 Sélectionnez « Enregistrement de

== Cenfiguration Tool

B fnpem Ty "

® Pour changer I'étendue de la recherche, sélectionnez
« Configuration de I'environnement » dans le menu
« Qutils », puis entrez la plage a rechercher. Entrez
la plage et cliquez sur [OK].

[T ———

Sarvaas daa ea Bacsamm s e
L e e I
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Onglet Infos du périphérique

Plug-in Parameétres réseau

Vous pouvez afficher |'état et les informations
avancées du périphérique OKI.

Cette fonction est disponible avec I'outil de
configuration défini comme standard.

1

- /

Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour
lancer 'outil de configuration.

Cliquez sur la machine a partir
de « Tableau des périphériques

enregistrés ».

Sélectionnez I'onglet [Info Appareil].

[ el ]

B N =

s e
—

I

® Pour modifier les informations, cliquez sur
[Actualiser les informations du périphérique].

G Remarqua

Le réseau peut étre configuré en utilisant I'outil
de configuration. Avant d'effectuer des réglages,
installez le plug-in Parametres réseau.

Référence

® Pour savoir comment configurer le réseau, consultez la
rubrique « Basique ».

B Types d'icones

Les significations des icOnes sont décrites ci-

dessous.
IcOne Explication
o Recherche a nouveau le périphérique.
. 4 Modifie les conditions de recherche.
B Modifier I'adresse IP de l'appareil.
Redémarrez le périphérique.
) Modifie le mot de passe du réseau.
Affiche la page Web pour le
périphérique spécifié.

m Recherche de périphériques sur le
réseau

Vous pouvez rechercher des périphériques.

1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour

e L'état du périphérique s'affichera si un dispositif OKI lancer I'outil de configuration.

est connecté au réseau.

2 Dans le menu [Plug-in (Plug-ins)],
sélectionnez [Parametres réseau
(Network Setting)].

B Configestan Taol
Rl ok | Pugens Wies Hal

£ bt D i

3 Sélectionnez [Lancer la recherche
(Discover Devices)].

Les résultats de la recherche seront
affichés.
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m Spécification des conditions de m Modification des adresses IP

recherch
echerche Vous pouvez changer l'adresse IP du

i ) . périphérique.
1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour

Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
lancer I'outil de configuration.

Data]>[Configuration Tool] pour

lancer 'outil de configuration.
2 Dans le menu [Plug-in (Plug-ins)],

sélectionnez [Parametres réseau

Sélectionnez [Parameétre réseau]
(Network Setting)].

a partir du menu [Modules
complémentaires].

,‘_ l.'n--l’-w.ﬁn:n Tecd

Ak Taols  Pugmm YVes Hdp

L e

Sélectionnez [Découvrir les
appareils].

Sélectionnez le périphérique dans le

3 Sélectionnez [Configuration de tableau des imprimantes.

I'environnement (Environment

Settings)]. Cliquez sur §s.

Fem e mp ol vy s By e
[ R

CEL R Y i

() e ——

Modifiez les paramétres si nécessaire.

Cliqguez sur [Configuration].

4 Spécifiez les conditions de recherche si

nécessaire, et cliquez sur [OK (OK)]. Entrez le mot de passe administrateur,

puis cliquez sur [OK].

CO~JOYOT1T &~ W (NS —

T R

Rl M L

) Le mot de passe par défaut est « 999999 »,

Cliquez sur [OK] pour redémarrer le
périphérique.

(&
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Plug-in Gestionnaire de
stockage

Le plug-in Gestionnaire de stockage permet de
gérer les travaux enregistrés sur |'appareil, et de
stocker les formulaires et les polices et les profils
ICC a utiliser lors de l'impression.

G Remarqua

® La fonction de gestion des travaux ne prend pas en charge
les travaux chiffrés de authentification de cartes.

m Types d'icOnes

Les significations des icones sont décrites ci-
dessous.

Icone Explication

i Crée un nouveau projet

[, Ouvre les projets

& Enregistre les projets

=) Enregistre les projets sous...

By Ajoute des fichiers a un projet.

= Supprime les fichiers d'un projet

Afﬁ;he la fenétre d_e filtrage des
fichiers de formulaire PCL

5 Crée des fichiers de téléchargement

= Envoie des fichiers de téléchargement

& Envoie des projets

3 Envoie des fichiers

tArfaﬁ;;::lf:XIa fenétre Gestionnaire des

s AfﬁcheT I_a fenétre Fonctions
d'administrateur

m Enregistrement de profils

Vous pouvez enregistrer et modifier des profils d'imprimante.
Certaines de ces fonctions sont expliquées ci-dessous.

Pour utiliser un profil ICC, il est nécessaire de
monter le disque dur (en option) sur I'appareil.

G Remarqua

® Si vous utilisez I'enregistrement du profil et les fonctions
d'édition, installez le plug-in Gestionnaire de stockage.

Référence

® Pour savoir comment installer les plug-ins, voir «
Installation en cours » (P.101).

1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour
lancer l'outil de configuration.

2 Dans le menu [Plug-in (Plug-ins)],
sélectionnez [Gestionnaire de
stockage (Storage Manager)].

= Condpuntion Wi

bl Ty By Few  Hale

O

BB ks ol b b

Hinags by

Cliquez sur [#1] pour créer un nouveau projet.

Cliquez sur [ %], et changez le [Type de
fichier] dans la boite de dialogue [Ouvrir
fichier] en « Profil ICC (*.ICC *.ICM) ».

Sélectionnez le profil a enregistrer et
cliquez sur [Ouvert ou ouverte].

Cliquez sur [Composant] dans le profil
ICC ajouté au projet pour afficher la
boite de dialogue [Modifier fichier].

Sélectionnez le numéro du profil a enregistrer.

—~ S Ol ~ o

Les numéros déja utilisés dans le projet
ne peuvent pas étre sélectionnés, et sont
affichés sur un fond jaune.

Si nécessaire, entrez un commentaire
dans le champ [Commentaires].

OO

9 Cliquez sur le bouton [OK] pour
appliquer les modifications.

10 Sélectionnez I'imprimante dans la liste
de périphériques au bas de la fenétre.
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Cliquez sur [ & ] pour envoyer le projet associé
au profil ICC qui a éte ajoute a I'imprimante.

Vérifiez que le message « Commande
émise. » s'affiche et cliquez sur [OK].

®m Enregistrement de formulaires
(Superposition de formulaires)

Vous pouvez enregistrer des logos, etc., comme
des formulaires dans l'appareil, et les superposer
pour impression. Cette section expliqgue comment
enregistrer des formulaires.

Référence

® Pour savoir comment imprimer des superpositions, voir
« Impression a l'aide de formulaires enregistrés
(impression par superposition) » (P.56).

® Si vous utilisez des pilotes PS d'imprimante Windows, des
privileges d'administrateur sont requis.

QCréation de formulaires

Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes].

Faites un clic droit sur I'icone de I'imprimante,
puis sélectionnez [Propriétés de
I'imprimante].

Sélectionnez I'onglet [Port], et
cochez la case [Fichier:] dans [Port
d'imprimante] et cliquez sur [OK].

Créez le formulaire pour vous
enregistrer sur la machine.

Sélectionnez [Imprimer] a partir du
menu [Fichier] de |'application.

Cliquez sur [Avancées] (ou [Propriétés]).
Sélectionnez I'onglet [Options
de travail] et cliquez sur

[Superposition].

Sélectionnez [Créer un formulaire]
dans la liste déroulante

L'impression sera exécutée.

© OO ~NOo O B W0 DD

1 Entrez le nom du fichier a enregistrer.

Sélectionnez le port précédent dans
I'onglet [Port imprimante] de |'onglet
[Port], puis cliquez sur [OK].

QO Enregistrez le formulaire dans I'imprimante
en utilisant I'outil de configuration.

Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour
lancer l'outil de configuration.

Sélectionnez [Gestionnaire de

Cliquez sur [#1].

Cliquez sur [#:], puis sélectionnez le
fichier de formulaire qui a éte crée.

Le formulaire sera ajouté au projet.
Cliquez sur le fichier de formulaire.

Entrez le [nom du formulaire dans
[Composant]], puis cliquez sur [OK].

G Remarqu9

® Ne modifiez ni le [Volume] ni le [Nom de chemin
d'acces].

O O1 B~ DO —

7 Sélectionnez le périphérique en utilisant
la fenétre en-dessous de la fenétre du
plug-in Gestionnaire de stockage.

8 Cliquez sur [&].

9 Cliquez sur [OK].

B Vérification de I'espace disponible
sur le disque dur et dans la
mémoire flash

Vous pouvez vérifier I'espace disponible sur le
disque dur et dans la mémoire flash.

1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Configuration Tool] pour
lancer l'outil de configuration.

2 Sélectionnez [Gestionnaire de
stockage] a partir du menu [Modules
complémentaires].
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3 Cliqguez sur le nom de l'imprimante
a partir de la zone de sélection du
périphérique en-dessous de I'écran du
plug-in Gestionnaire de stockage pour
afficher la fenétre des ressources pour
I'imprimante sélectionnée.

Change the Printer Display

Language

Environnement d'exploitation

PC fonctionnant sous les versions de Windows
10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows
Server 2008

G Remarqua

® Ce programme utilise les pilotes d'imprimante. Installez les
pilotes d'imprimante récents a I'avance. Pour plus de détails, voir
[Flux d'installation des pilotes sur le PC] dans [Basique].

Les communications avec l'imprimante
affichent le stockage, les partitions, les
répertoires et les fichiers, etc.

B Suppression des travaux inutiles du
disque dur

Vous pouvez supprimer des travaux d'impression
dans la partition [Partagé] du disque dur.

® Méme aprés l'impression ou I'enregistrement en toute
sécurité des données d'impression, le travail reste dans
la partition [Partagé:]. Ainsi, a moins que le travail soit
supprimé, I'espace disponible sur le disque dur sera réduit.

G RemarquD

® Le plug-in Gestionnaire de stockage ne peut pas supprimer
les impressions sécurisées chiffrées.

Changement de la langue du
panneau de commande

Allumez I'alimentation électrique de I'appareil.

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel ». Le
programme d'installation démarrera.

1 Cliquez sur [ &]. Lisez le [Contrat de licence de I'utilisateur
final], et cliquez sur [Accepter].

Pour afficher les travaux d'impression : s .
2 P Lisez les conseils lies a I'environnement,

3
4

spécifiques a l'utilisateur, entrez le mot
de passe, puis cliquez sur [Opérations
du mot de passe des travaux].

Pour afficher tous les travaux
d'impression, entrez le mot de

passe administrateur, puis cliquez

sur [Opérations du mot de passe
administrateur].

Le mot de passe administrateur par défaut
est « aaaaaa ».

Sélectionnez le travail a supprimer et
cliquez sur [4].

Cliquez sur [OK].

CO NN O O1T &~ LW PP
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et cliquez sur le bouton [Suivant (Next)].

Sélectionnez I'imprimante a configurer
et cliquez sur [Suivant (Next)].

Sélectionnez le mode de connexion de
I'imprimante, puis cliquez sur [Suivant (Next)].

Cliquez sur [Configuration avancée
des périphériques].

Cliquez sur [Suivant (Next)].

Operator Panel Language Setup Wizard Ver. 1.7.0.13 X

Wielcome to the Operator Panel Language Setup
This program changes the language of the priter's display panel,

- Before continuing, please ensure the prrter is nat in use:
- To complete the setup, restart the printer.

OKI

To start setup. click "Next"
To cancel. dlick "Cancel".

® La version de I'outil sera affichée apres « Vers.
Assistant de configuration de la langue d'affichage
de I'imprimante » dans la barre de titre.
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1

Sélectionnez I'imprimante dont la langue doit étre
modifiée et cliquez sur [Suivant (Next)].

st oy | o pinted s ot L
g 4

k- gy vy s A

[ = Te= [=.1]
[T Fi | Fomiim

R R R —
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® Les imprimantes prises en charge par I'outil seront
affichées dans la liste [Imprimantes utilisables].

Sélectionnez la langue a installer et
cliquez sur [Suivant (Next)].

Operator Panel Language Setup Wizard Ver. 1.7.0.13 X

Select anew printer panel display language

Available languages

[ Language ~
=
e

vurcn

Geman

Groek

Hunganian

fralian

Norwegian v

OKI

Select a new language and click "Next"

<Eack‘ Next > 'Cancd |

Si un message de confirmation s'affiche,
cliquez sur [Ouli].

Cliquez sur [Exécuter le menu
d'impression (Print Test Page)] pour
imprimer le menu. Cliquez sur [Suivant
(Next)].

® Les résultats de lI'impression du menu sont utilisés
dans la fenétre subséquente.

Operator Panel Language Setup Wizard Ver. 1.7.0.12 b4

You can only change the language of the display panel f the fomat of
the cument language matches the new one

To check whether this utity is compatible with your printer, you must
print a test page:

To print atest page, click “Print Test Page”

Print Test Page |

OKI

1

1

Vérifiez que « Format de langue » dans
les résultats d'impression du menu est
dans la plage numérique affichée dans la
fenétre, puis cliquez sur [Suivant (Next)].

Operator Panel Language Setup Wizard Ver. 1.7.0.13 X

Check the language format on the printer test page to see ff you can use
this wtilty.

This utiity supports prirterlanguage cisplay formats from 1.00 upto 1.16.

OKI

Check the Language Format, then, click "Next".

cancel |

Sélectionnez les détails a mettre en place et
cliquez sur [Configuration (Setup)].

Operator Panel Language Setup Wizard Ver, 1.7.0.13 %

Flease confim the settings below

Language detals:

Language Engish
Language version 1.16
Printer:

Pra9541WT PS5 on IP_192.168.100.100

OKI

Click *Setup"to change the language of the prirter display panel

< Back Cancel

® La fenétre [Version de la langue:] affiche la version de
la langue du fichier de langue inclus dans I'outil.

1 Cliquez sur [Terminer (Finish)].

1
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Operator Panel Language Setup Wizard Ver, 1.7.0.13 X

Check the primer's display panel and restart the printer.

f an emor s displayed on the printer display panel, possble causes
of the emor are

- The printer does nat suppart the printer display panel setup
- The printer and the computer are not connected correctly.

OKI

Regarder au tableau de controle
de I'appareil pour vérifier que

le téléchargement est réussi, et
redémarrer l'appareil.

Alimentation OFF/ON.
Message Données regus
OK

Image d'affichage en anglais
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Direct Network Printing

Utility (LPR)

Environnement d'exploitation

PC fonctionnant sous les versions de Windows
10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows
Server 2008

PC fonctionnant a I'aide du protocole TCP/IP

G Remarq@

® Des privileges d'administrateur de PC sont requis pour
I'installation.

® Les fonctions Mode d'impression ne peuvent pas étre
utilisées.

Démarrage

1 Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
Data]>[Oki LPR Utility] pour lancer
Oki LPR Utility.

La fenétre suivante sera affichée.

S'affiche si « Impression simultanée
a l'aide de plusieurs imprimantes »
(P.114) a été défini.

Le nombre de travaux (données)
qui ont été envoyés sera affiché.

= OKILPR UTILITY — m] Py
File RemotePrint Option Help
Printer Queue Sta... |[Fini... | Qu...
A=E Prod541WT PS
I_ [192.168.100.100] Empty 0 0
[192.168.100.99] Empty 0 0

|
Le nombre de
travaux (données) qui
n'ont pas encore été
envoyés sera affiché.

Imprimantes
enregistrés dans
|'utilitaire LPR OKI

L'état des données de I'utilitaires LPR
OKI sera affiché. (Ceci est différent
de I'état réel de I'imprimante.)

Téléchargement de fichiers sur
I'imprimante.

Des fichiers peuvent étre téléchargés sur
I'appareil.

1 Sélectionnez le périphérique.

Q-

Sélectionnez [Télécharger (Download)]
partir du menu [Impression a distance
(Remote Print)].

=4 OKI LPR UTILITY — m] s
File = Remnte Print = Ontion Heln
Prin ( T

o e

Printer Status...

Pause

Add Printer...
Drelete Printer

Confirm Connections...

Web Setting...

3 Sélectionnez le fichier a télécharger

et cliquez sur [Ouvert ou ouverte
(Open)].

[ -

-

Le téléchargement du fichier débutera.
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Vérification/suppression/
transfert de travaux

\ous pouvez confirmer et supprimer des travaux d'impression.

Si vous ne pouvez pas imprimer parce que
I'imprimante est en cours d'utilisation, hors ligne, ou
parce qu'il n'y a pas de papier, vous pouvez envoyer le
travail d'impression vers une autre imprimante.

G Remarqua

® \ous ne pouvez pas envoyer a des imprimantes d'autres fabricants.

® Transférez le nom du méme modeéle. destination.
1 Sélectionnez le périphérique. (t Remaraue)
® Pour qu'une imprimante pour mettre en ceuvre le transfert, il est

2 Sélectionnez [Afficher travail (Job
Status)] a partir du menu [Impression
a distance (Remote Print)].

=4 OKI LPR UTILITY — m] P4
File | RemotePrint Option Help

Prini e — ni... | Qu...

S ([ sob status.. ) ——

Printer Status...

Pause

Add Printer...
Delete Printer

Confirm Connections...

Web Setting...

Le travail sera affiché.

3 Sélectionnez le travail d'impression
a supprimer, puis sélectionnez
[Supprimer (Delete Job)] dans le
menu [Travail (Job)]

= ProdS4IWT PS - X
Printer | Job | Help

Go[Dotellne [ G|
Delete Job ¢ Y 622530

Status |[ Message
Hessage Data Received OK |

Le travail va étre supprimé.
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Sélectionnez le travail d'impression
a transmettre, et sélectionnez

I'imprimante de destination en cliquant
sur [Transférer (Redirect)] dans le

menu [Travail (Job)].

= Pro9saTWT PS — x

Status |[Message
Hessage Data Received OK ‘

Le travail sera envoyé a I'imprimante de

nécessaire de configurer I'utilitaire LPR OKI a I'avance.
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Vérification de I'état de
I'imprimante.

Vous pouvez afficher I'état du périphérique.
1 Sélectionnez le périphérique.

2 Sélectionnez [Etat de I'imprimante
(Printer Status)] dans le menu
[Impression a distance (Remote
Print)].

= OKILPR UTILITY — O X
File | Remote Print  Option  Help

Prini Download... ni... | Qu...

( Printer Status... ]

Fause

%

Add Printer...
Delete Printer

Confirm Connections...

Web Setting...

L'état du périphérique sera affiché.

Pro95341WT P5 X

Ready To Print

® \ous pouvez également vérifier en sélectionnant « Etat »
dans la boite de dialogue d'affichage des travaux.

Ajout d'imprimantes en cours

Vous pouvez modifier le port de destination de
I'imprimante au port LPR OKI.

G Remarqua

® \ous ne pouvez pas configurer une imprimante déja
enregistrée dans |'utilitaire LPR OKI. Pour changer le port,
sélectionnez « Réinitialiser I'imprimante ».

Sélectionnez [Ajouter imprimante
(Add Printer)] dans le menu
[Impression a distance (Remote
Print)].

= OKI LPR UTILITY — ] ®
File | Remote Print  Option  Help

Print Download... ni... | Qu... |
lob Status...

Printer Status...

Pause

( Add Printer... )

Delete Printer

Confirm Connections...

2 Sélectionnez le nom de I'imprimante
a ajouter en sélectionnant [Nom
d’imprimante (Printer Name)], puis
saisissez l'adresse IP de l'imprimante
dans [Adresse IP (IP Address)] et
cliquez sur [OK (OK)].

Add Printer X

Prirter Mame: |Pro9B4TwT P5

|152.168,100.100

1P Addiess:

LComment: ‘

Detailz

oK | Cancel | Help ‘

G Remarqua

® Affiché dans [Nom d’imprimante] seulement si
les pilotes d'imprimante ont été ajoutés au dossier
[Périphériques et Imprimantes]. Pas affiché si défini
dans les imprimantes du réseau.

® Vous pouvez également cliquer sur [Recherche] pour
rechercher des imprimantes OKI Data sur le réseau.

L'imprimante est ajoutée a la fenétre
principale.

= 0Kl LPR UTILITY - u] X

File RemotePrint Option Help

Printer Queue Sta... | Fini... | Qu...
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Transfert automatique des travaux

Si vous ne pouvez pas imprimer parce que
I'imprimante est en cours d'utilisation, hors
ligne, ou parce qu'il y a un bourrage de papier,
vous pouvez envoyer automatiquement le travail
d'impression vers une autre imprimante.

G Remarqua

® \/ous ne pouvez pas envoyer vers une imprimante

fabriquée par d'autres sociétés.

® Assurez-vous de transmettre au nom du méme modeéle.

1 Sélectionnez le périphérique.

2

Sélectionnez [Réinitialiser imprimante
(Confirm Connections)] dans le menu

[Impression a distance (Remote Print)].

= OKILPR UTILITY

File | RemotePrint  Option
m Download...
@a Job Status...
Printer Status...
Pause
Add Printer...

Help

- [m} s

[ Confirm Connections...

Web Setting...

Cliquez sur [Configuration avancée (Details)].

Confirm Connection

Frinter N ame:
1P Address:

LCamment:

X
[Frossa1wT PS |
a2, 0 Dizcover...
|
| ‘ Dietails |'
()4 | Cancel | Help |
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Cochez la case [Transférer automatiquement
les travaux (Automatic Job Redirect Used)].

Pour transférer uniqguement en cas d'erreur d'imprimante
comme « hors ligne » ou « a cours de papier », cochez
également la case [Transférer uniquement en cas
d’erreur (Redirect only at the time of an error)].

Confirm Connection X
Printer Mame [Prog5atiT PS =l
1P Addiess: ‘1 92168100100 Dizcover..
LCorment: ‘

LPR Settings
[ 1 PR Rute Cnnntina Frahled
Automatic Job Redirect
V¥ futomatic Job Redirect Used
¥ {Redirect only at the time of an eror
IP addresses of printers to which job is automatically redirected
Add
ulti-cast Printing
[ PFrint to more than one printer at a time
‘web setting
Port Humbers 20
oK | Cancel | Help |

Cliquez sur [Ajouter (Add)], et
définissez I'adresse IP de destination.

Add an automatic job redirect printer x
1P Address: 192 162.100.101| Discaver...
Ok | Cancel ‘

® \ous pouvez également cliquer sur [Recherche]
pour rechercher des imprimantes OKI Data sur le

réseau.
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Répéter |'opération a I'étape 5, autant
de fois qu'il ya de destinations.

Confirm Connection >
Printer Name: [FrossaiwT P35 =l
P Address: |1 592168100100 Discover... |
LComment: I
 LPR Setting:

Hueue Marne I ;I

¥ LPR Byte Counting Enabled

—Automatic Job Redirect
¥ Automatic Job Rediect Used

¥ Redirect only at the time of an grar

IP addresses of printers to which job is automatically redirected

El

=l
Delete

Options... |

BRe-connect |

Cancel | Help |

r~ bulti-cast Printing

[ Prirt to more than one printsr at a time

Port Murbers

Web setihng———
’7 ISD

ok |

® Pour changer le classement des destinations par
priorité, sélectionnez l'imprimante dont la priorité
doit étre modifiée en utilisant [Adresse de
I'imprimante pour le transfert automatique],
puis cliquez sur les boutons [1] et [|]. (Si vous
cliquez sur le bouton [1], la priorité augmentera, et
si vous cliquez sur [|] elle diminuera.)

7 Cliquez sur [OK (OK)].

Impression simultanée a l'aide
de plusieurs imprimantes

Vous pouvez imprimer sur plusieurs imprimantes
a l'aide de l'instruction d'impression unique.

G Remarqua

® Assurez-vous de spécifier le méme modeéle pour les
imprimantes pour imprimer simultanément.

1 Sélectionnez les imprimantes.

2 Sélectionnez [Réinitialiser
imprimante (Confirm Connections)]
dans le menu [Impression a distance
(Remote Print)].

= OKI LPR UTILITY — m] P4
File | Remote Print  Option  Help

Prin Download... ni... | Qu...

Job Status...

%

Printer Status...

Pause

Add Printer...

[T

( Confirm Connections... ]

Web Setting... [

3 Cliquez sur [Configuration avancée (Details)].

Confirm Connection X
Printer Mame [Pragg4tiT P =1
1P Addiess: |192 168.100.100 Discaver...
LCormment: I

Be-connect | ‘ Details | '
’TI Cancel | Help |

Cochez la case [Imprimer simultanément sur
d'autres imprimantes (Print to more than one printer
at a time)] et cliquez sur [Options (Options)].

Confirm Connection X
Frinter Name [FrossatwT Fs 1|
1P Address: |1 92168.100.100 Discaver.. |
LComment: I
 LPR Setting:

Queve Mame I j

¥ LFR Eyte Counting Enabled

— Automatic Job Redirect
[~ Automatic Job Redirect Used

™ Redirect only at the: time: of an eror

IP addrezzes of printers to which job is automatically redirected

A

Ed
=l
Delete |

- Multi-cast Printing

¥ Print ta more than one priter at a time:

( Options.. |)

L
—wWeb getting

Port Mumberz IBU
Ok I

Ee-connect |

Cancel | Help |
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Cliqguez sur [Ajouter (Add)] et
définissez les adresses IP des
imprimantes pour imprimer
simultanément.

Multicast print setup X

r~ Multicast printer

IP Address | Comment |

add.. |) can Delete
Save list
Load list

gk I Cancel | Help |

Add Multicast printer *

1P Address: |1 92168.100.100 CDiscaver..
LComment: I D etails
oK. | Cancel

® \ous pouvez également ajouter des commentaires
sur les imprimantes pour imprimer simultanément.
Voir « Ajout de commentaires » (P.116).

Répéter |'opération a I'étape 5, autant
de fois qu'il ya d'imprimantes a ajouter.

® Cliquez sur [Enregistrer liste] pour enregistrer les
informations pour les imprimantes ajoutées.

® Les informations de I'imprimante enregistrées
peuvent étre lues et supprimées en cliquant sur
[Lire la liste].

Cliquez sur [OK (OK)].

Démarrat__:je du navigateur Web

Lancez votre navigateur web pour configurer le
réseau de lI'imprimante et les menus a l'aide de
['utilitaire LPR OKI.

® Pour savoir comment définir les parameétres, consultez la
rubrique « Basique ».

1 Sélectionnez le périphérique.

Sélectionnez [Configuration Web
(Web Setting)] a partir du menu
[Impression a distance (Remote

Print)].
B ce1CRR LTLITY o o
Fis  Hardde Bl Dptws el
el Deerkad =i |
LT v Retur
Eremr M
Ewian
Sl P
Dol e

el w o s b

(s )

® Sile numéro de port Web a été modifié, changez la
configuration du numéro de port de I'utilitaire LPR
OKI en utilisant la procédure suivante.

(]_) Sélectionnez le périphérique.

(2) Sélectionnez [Réinitialiser
imprimante (Confirm
Connections)] dans le menu
[Impression a distance (Remote
Print)].

‘BN 81 LFR LTILITY = o o
Fle EemoiePe | Dpion Hep
i, SRR e
Prrt Pl i I T
& Jodb Gimbsa -
B S
LT
ek P
Fite- P b

( Eonlin Conreuisr_ )

et SATF .

FEIF cprarLriy reTE CYETE

(3) Cliquez sur [Configuration
avancée (Details)].

Confirm Cennection x
Piintes Name: — [ProS8i 7T P3 |
IP Address 152168100100 Dicover..

Comment

Be-connect ‘ Details |'
0K | Cancel | Hep |‘
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(4) Entrez le numéro de port web
dans [Numéro de port (Port
Numbers)].

Cenfirm Connection x

Printer Name: [ProssatwT Ps =]

Dissover

1P Address

Comment

 LPR Setting;
QueveName [ |
[ LPF: Byt Counting Enabled

~ Automatic Job Redirect
™ Automatic Job Redirect Used
™ Rediect anly at the time of an eror
P addresses of printers to which job is automatically rediected
Il
| i

Add Delets
Multc st Printing
"'_ Frint to more than ane printer at a time Options. ‘
Cwiehseting
Pot Mumbers |80 Re-connect |
s
ok | cencel | mep |

(5) Cliquez sur [OK (OK)].

Iijout de commentaires

Vous pouvez ajouter des commentaires sur les
imprimantes ajoutées a I'utilitaire LPR OKI.

® (C'est pratique pour entrer dans le site d'installation de
I'imprimante et des installations optionnelles.

1 Sélectionnez les imprimantes.

2 Sélectionnez [Réinitialiser
imprimante (Confirm Connections)]
dans le menu [Impression a distance
(Remote Print)].

= OKI LPR UTILITY — m] P4

File = Remote Print  Option  Help

Prini Download... Ni... | Qu...
Job Status...

=

Printer Status...

Pause
Add Printer...

Delete Printer
( Confirm Connections... )

Web Setting... I

3 Entrez les commentaires dans
[Commentaire (Comment)] et cliquez
sur [OK (OK)].

Confirm Connection X

Frinter Name [FrossatwT Fs =

1P Addiess: |192 168.100.100 Discaver...
LComment: by the window|

Be-connect | Details |

‘ ok I Cancel | Help |

4 Sélectionnez [Afficher les champs
pour commentaires (Show
comments)] dans le menu [Options

= 0KILPR UTILITY — m] X
File Remote Print | Ootio- [
Printer ' Show comments ' Fini... | Qu..

- Setup...

SNMP Setup...

= OKI LPRUTILITY — m} %
File RemotePrint Option Help
Printer Comment | Queue Sta... | Fini...| Qu... |
@ Prodsd1WT pS by the window _Empty 0 0
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Configuration automatique des Désinstallation
adresses IP

Sélectionnez [Terminer (Exit)] dans le

Si I'adresse IP de I'imprimante change a chaque menu [Fichier (File)].

fois que vous vous connectez au serveur DHCP

et que l'alimentation est activée, vous pouvez Foawrumre - B
détecter automatiquement et réinitialiser — ;ﬂ”“; Crtien Tk e T T
I'adresse IP qui a changé. — Empty 0 O
GRemarquE

® Les objectifs de recherche suivent les réglages de la plage
de recherche de ['utilitaire LPR OKI.

Sélectionnez [Configuration (Setup)]

dans le menu [Options (Option)]. Sélectionnez [Démarrer]>[OKI
B 0K LPRUTILITY - o x Data]>[UninSta|| Oki LPR Utility]
oo Cmen R e — pour supprimer Oki LPR Utility.
s v Lorsque la boite de dialogue « Contrdle de
compte utilisateur » est affichée, cliquez sur
[Oui].

3 Cliquez sur [Oui (Yes)].

OKI LPR Utility - InstallShield Wizard

Cochez la case [Réinitialiser
automatiquement I'adresse IP (Auto

Recon nect) ] . o OKI LPR Utility is active.Da you still want to close it?
Setup %
Spool Directory: 1 Yes ; Mo
IC:\Program Files\Jkidata WOk LPR Spool\

La suppression démarre.

Prefersnces

Timeout 30 Seconds
Updating Interval of Printer Status: [0 Secands
mLiEea
¥ Aulo Reconnect

oK Cancel | Help

3 Cliquez sur [OK (OK)].
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Network Extension

Vous pouvez facilement vérifier les parameétres
du périphérique et définir ses configurations
optionnelles a partir des pilotes d'imprimante.

Référence

® Extension de réseau est installé avec les pilotes
d'imprimante.

Environnement d'exploitation

PC fonctionnant sous les versions de Windows
10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server
2008

PC fonctionnant a I'aide du protocole TCP/IP

G Remarqua
[}

Le logiciel fonctionne en tandem avec les pilotes
d'imprimante, il est donc nécessaire d'installer les pilotes
d'imprimante.

® Cet utilitaire est installé automatiquement lorsque les
pilotes d'imprimante sont installés a I'aide d'une connexion
réseau via TCP/IP.

® La destination de la connexion du pilote d'imprimante ne
fonctionne que dans les circonstances suivantes.

- Port LPR OKI
- Port standard TCP/IP

® Des privileges d'administrateur de PC sont requis pour
I'installation.

Vérification des parametres de
I'imprimante

Vous pouvez vérifier les détails d'installation
pour l'appareil connecté.

G Remarqua

® Méme si Extension de réseau est installé, I'onglet [Options]
ne s'affiche pas si il ya un décalage avec I'environnement
d'exploitation.

Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes].

Cliquez-droit sur l'icone [Pro9541WT(PS)],
puis sélectionnez [Propriétés de
I'imprimante].

Cliguez sur I'onglet [Options (Status)].

Cliquez sur le bouton [Mettre a jour
(Update)].

Les détails de configuration de I'appareil
seront affichés dans « Configuration du
périphérique ».

A~ DD

Cliquez sur [OK (OK)].

O

® Cliquez sur le bouton [Configuration Web] pour lancer
automatiquement le navigateur Web et affiche les détails
de configuration de I'appareil. Pour plus d'informations, voir
« Configuration du réseau a partir du navigateur web »
(P.143).

-118 -



Utilitaires Windows

Configuration automatique des
options

Vous pouvez obtenir les configurations
optionnelles pour 'appareil connecté et exécuter
automatiquement le programme d'installation du
pilote d'imprimante.

G Remarqua

® Méme si Extension de réseau est installé, la configuration
est désactivée si il ya un décalage avec I'environnement
d'exploitation.

m Pilotes PS Windows

Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes].

Cliquez-droit sur I'icobne [OKI (nom
du produit) (PS)], puis sélectionnez
[Propriétés de l'imprimante].

Sélectionnez I'onglet [Options de
Périphérique (Device Settings)].

Cliguez sur [Obtenir les informations
de lI'imprimante (Get installed options
automatically)], puis cliquez sur
[Configuration (Setup)].

B~ o N

5 Cliquez sur [OK (OK)].

Désinstallation

1 Sélectionnez [Démarrer]>[Panneau
de commande] et cliquez sur
[Désinstaller un programme].

Sélectionnez [OKI Network
Extension] et cliquez sur
[Désinstaller].

(NS

Suivez les instructions pour supprimer.

(0
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Utilitaires Mac OS X

Cette section indique les utilitaires que vous 3 Sélectionnez un mode de connexion.
pouvez utiliser sous Mac OS X.

Si [TCP/IP] a été sélectionné, entrez
I'adresse IP. Vous pouvez vérifier I'adresse

Conﬁguration de Ia Iangue IP en utilisant la sortie de carte de menu en
du panneau Etape 1.

Cliqguez sur [OK].
Configuration de I'imprimante

Vérifiez que la valeur de « Format de
langue » dans la carte de menu et

la valeur de la version de la langue
affichée dans la fenétre correspondent

o1~

Vous pouvez changer la langue d'affichage du
panneau de commande.

Bl o g # Bl g

R — Lis ayg s .
bk i Ll aux conditions suivantes.
Erglar, B Condition 1 : les derniers numéros de la
ot gy ek ey version correspondante

Condition 2 : la valeur de la version de
langue affichée dans la fenétre est soit la
méme ou plus récente (supérieure) a la
valeur du «Format de langue »

(1) Appuyez sur la touche [Fn]. ® Sila condition 1 n'est pas remplie, les paramétres

o de langue ne peuvent pas étre téléchargés. Si les
Les valeurs numeriques seront parametres sont téléchargés sans que la condition

affichées. 1 ne soit remplie, une erreur s'affichera sur le
panneau de commande. Pour récupérer, redémarrez

Froi iedares e Dzariaad

1 Sortez la carte de menu de I'appareil.

HELP

MENU  ONLINE I'appareil. Méme si la condition 1 est remplie et que
@ @ @ la condition 2 ne I'est pas, quelques-uns des noms
Q ABC  DEF des parameétres peuvent étre affichés en anglais.

GHI KL

CANCEL @ . .
OB

Sélectionnez la langue.

POWER SAVE pNRS  TUV WXYZ

@ ATTENTION . W
Le fichier pour définir la langue sera envoyé

2) Appuyez sur [1], [0], [0] et au périphérique, et un message indiquant
appuyez sur le bouton [OK (OK)]. gue la transmission est terminée s'affichera.
Fuscan Mumbar 8 Redémarrez le périphérique.

'IM
Enfier 1-3dpt Hemboer

Cliquez sur [Télécharger].

~N O

Démarrez |'utilitaire de configuration de
la langue du panneau.

Référence

® \oir « Installation d’utilitaires » (P.99).
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Network Card Setup Utility

Le réseau peut étre configuré en utilisant I'outil
de réglage NIC.

MR IR e
PRI GO EETE ey
Bl e m—

TCP/IP doit étre activé pour pouvoir utiliser I'outil
de réglage NIC.

G Remarqu@

® Réglez les parametres TCP/IP.

Conﬁguration des adresses IP

1 Démarrez I'outil de réglage NIC.

Référence

® \/oir « Installation d’utilitaires » (P.99).
Sélectionnez le périphérique.

Sélectionnez [Configuration de
I'adresse IP] depuis le menu
[Configuration].

Spécifiez les parametres selon vos
besoins et cliquez sur [Configuration].

Entrez le mot de passe et cliquez sur
[OK].

ol B~ (O NS

- Le mot de passe par défaut se
compose des six derniers caractéres
alphanumériques de I'adresse MAC.

- Le mot de passe est sensible a la
casse.
6 Cliquez sur [OK] pour activer les
nouveaux parametres.

La carte réseau de I'appareil redémarrera.

Configuration des parameétres
web

Le réseau de |'appareil peut étre configuré en
partant de la page Web.

m Activation des parameétres Web

1 Sélectionnez [Web Setup] depuis le
menu [Setup].

2 Sélectionnez [Enable] et cliquez sur
[Setup].

3 Entrez le mot de passe dans [Input
password] et cliquez sur [OK].

- Le mot de passe par défaut se
compose des six derniers caractéres
alphanumeériques de I'adresse MAC.

- Le mot de passe est sensible a la
casse.

4 Cliquez sur [OK] dans la fenétre de
vérification.

m Ouverture des pages Web

1 Démarrez I'outil de réglage NIC.

® \oir « Installation d’utilitaires » (P.99).
Sélectionnez le périphérique.

Sélectionnez [Display web page]
depuis le menu [Setup].

(GO N NS

La page Web démarrera et la page d'état du
périphérique s'affichera.

Fin de lI'outil de réglage NIC

Sélectionnez [Terminer] a partir du
menu [Fichier].
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m Mémo
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Eléments des parametres réseau

Cette section décrit les éléments qui peuvent étre configurés a l'aide des fonctions réseau.

Appuyez sur les boutons de défilement A ou ¥ sur le panneau de commande, puis sélectionnez
[Imprimer les informations sur I'imprimante]>[Réseau] pour imprimer une liste de réglages et vérifier
les parameétres actuels du réseau.

Référence

® Pour savoir comment imprimer la liste des parameétres réseau, voir « Impression des informations de I'imprimante » (P.178).

Les paramétres réseau peuvent étre modifiés en utilisant la page Web du périphérique, Configuration
Tool, et I'outil de réglage NIC. Consultez le tableau suivant pour les menus qui peuvent étre utilisés
avec les utilitaires.

B Informations sur le dispositif

Elément :
: : Parametre
Configuration Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Administrator - - (Aucun) Indiquez les coordonnées de I'administrateur
contacts systéme a l'aide de 255 caractéres d'un octet
max.
Printer name - - OKI-(nom Définissez le nom de I'appareil en utilisant 31
du produit)- caractéres d'un seul octet max.
(six derniers
chiffres de
I'adresse MAC)
Short printer - - (Nom du Définissez le nom de I'imprimante en abrégé en
name produit)- utilisant 15 caractéres d'un seul octet max.
(six derniers
chiffres de
I'adresse MAC)
Installation - - (Aucun) Définissez I'emplacement du périphérique en
location utilisant 255 caracteres d'un seul octet max.
Printer control - - (Aucun) Définissez un numéro défini par I'utilisateur pour
number gérer le dispositif en utilisant 32 caractéres a un
octet max.
m Configuration générale du réseau
Elément .
P - . Parametre
Configuration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
NetBIOS over - - Activer Définit s'il faut utiliser ou non NetBIOS plutot

TCP

que le protocole TCP.

EtherTalk - - Désactiver Définit s'il faut utiliser ou non les protocoles
EtherTalk.

Gigabit - - Désactiver Définit s'il faut utiliser ou non le réseau Gigabit.

network

Hub - - Auto Indique la vitesse de transmission et les méthodes

connection de communication entre le hub et le dispositif.
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mTCP/IP
Elément .
: - Parametre
Conflguratlon_ Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
IP address Procédé IP address Auto Indique les méthodes de configuration de
setting d'acquisition  [acquisition I'adresse IPv4.
d'adresse IP method
IPv4 address |Adresse IP IP address XXX.XXX.XXX. |Configure I'adresse IPv4.
XXX
Subnet mask |Masque de Subnet mask | XXX.XXX.XXX. Configure le masque de sous-réseau.

sous-réseau

XXX

Gateway Adresse de Default XXX, XXX XXX. Définit I'adresse de passerelle.
address passerelle par |gateway XXX
defaut address
DNS server - - 0.0.0.0 Indique I'adresse IP du serveur DNS primaire.
address Assurez-vous de définir cet élément si vous
(primary) spécifiez le serveur SMTP en utilisant le nom de
domaine.
DNS server - - 0.0.0.0 Indique I'adresse IP du serveur DNS secondaire.
address Assurez-vous de définir cet élément si vous spécifiez
(secondary) le serveur SMTP en utilisant le nom de domaine.
Dynamic DNS - - Désactiver Indique s'il y a besoin d'enregistrer les
informations sur le serveur DNS lorsqu'un
parametre a été changé.
Domain name - - (Aucun) Définissez le nom de domaine pour le
périphérique.
WINS server - - 0.0.0.0 Indique le nom du serveur WINS ou l'adresse IP
(primary) (Windows uniquement).
WINS server - - 0.0.0.0 Indique le nom du serveur WINS ou l'adresse IP
(secondary) (Windows uniquement).
Scope ID - - (Aucun) Indigue I'ID de I'étendue WINS. Spécifiez a I'aide
de 1 a 233 caracteres a un octet.
Windows - - Désactiver Indique s'il faut utiliser la fonction Détection
automatique de Windows.
Macintosh - - Activer Indique s'il faut utiliser la fonction Détection
automatique de Macintosh.
Printer name - - OKI-(nom Indique le nom du périphérique affiché lorsque la
du produit)- fonction de détection automatique est activée.
(six derniers
chiffres de
I'adresse MAC)
WSD Print - - Activer Indique s'il faut utiliser I'impression WSD.
LLTD - - Activer Indique s'il faut utiliser LLTD.
m EtherTalk
Elément N
T Parametre
Conﬁguratloq Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Zone name - - * Définissez le nom de la zone EtherTalk en
utilisant 32 caractéres d'un seul octet max.
Printer name - - (Nom du Définissez le nom de l'imprimante EtherTalk en
produit) utilisant 31 caractéres d'un seul octet max.
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B NetBIOS over TCP

I'adresse MAC)

Elément .
: - Parametre
Configuration Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Short printer - - (Nom du Définissez le nom identifié en utilisant NetBIOS
name produit)- overTCP en utilisant 15 caractéres a un octet
(six derniers max.
chiffres de Dans Windows, cela est affiché dans le groupe

PrintServer du PC en réseau.

OkiLAN 9400g

Work group - - PrintServer Définit le nom du groupe de travail affiché sur le

name PC Windows en réseau en utilisant 15 caractéres
a un octet max.

Master - - Activer Indique s'il faut utiliser le navigateur maitre.

browser setup

Comments - - EthernetBoard |Définit les commentaires en utilisant 48

caractéres d'un seul octet max.
S'affiche lorsque I'affichage de Windows Explorer
est avancé.

B Réglage de réception de courriel

Elément
Configuration Network
Page Web | Tool/Configuration Card Setup
réseau Utility (Mac 0S X)

Parametre
d'usine par
défaut

Explication

Use receiving

Désactiver

Spécifier I'utilisation de la fonction de réception

protocol de courriel. Sélectionner le protocole désiré.

POP server - - (Aucun) Spécifier le nom du serveur POP. Entrer le nom

name de domaine et I'adresse IP. Si vous entrez le
nom de domaine, veuillez régler le DNS en
conséquence.

POP user ID - - (Aucun) Régler I'ID d’utilisateur pour accéder au serveur
POP.

POP password - - (Aucun) Installer le mot de passe pour accéder au

serveur POP.

APOP support

Désactiver

Spécifier I'utilisation d’APOP.

interval

POP port - - 110 Spécifier le numéro de port pour accéder au
number serveur POP.
POP receiving - - 5 min Spécifier l'intervalle pour accéder au serveur

POP pour recevoir des mails.

Domain filter

Désactiver

Spécifier I'utilisation de la fonction de filtre de
domaine.

E-mail from
the following
listed domains

Autorisation

Spécifier accepter ou bloquer les courriels depuis
des domaines spécifiés.

port number

Domain1-5 - - (Aucun) Spécifier le domaine auquel la fonction de filtre
s'applique.
SMTP receiving - - 25 Spécifier le numéro de port pour accéder a cette

machine via le SMTP.
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B Réglages d’envoi de courriel

Elément
Configuration Network
Page Web | Tool/Configuration Card Setup
réseau Utility (Mac 0S X)

Parametre
d'usine par
défaut

Explication

SMTP sending

Désactiver

Configurez I'utilisation ou non d'un protocole
d'envoi SMTP (Email).

SMTP - - Aucun Définit le nom du serveur SMTP. Spécifiez le nom de

Server name domaine ou une adresse IP. 1| est nécessaire de définir
DNS (Pri) (Sec) si vous spécifiez le nom de domaine.

Printer e-mail - - Aucun Définit I'adresse électronique du périphérique.

Address

SMTP - - 25 Définit le numéro du port SMTP. Utilisez ce

Port No. réglage par défaut en général.

SMTP - - Désactiver Configure I'activation ou non de |'authentification

authentication SMTP.

User ID - - Aucun Définit I'identifiant d'utilisateur de
|'authentification SMTP.

Password - - Aucun Définir le mot de passe d’authentification SMTP.

Additional - - Activer Configure l'inclusion ou non du nom du

information modeéle d'imprimante dans les informations de

Setup I'imprimante décrites dans le Email sortant.

Printer model

Additional - - Activer Configure l'inclusion ou non du nom de l'interface

information réseau dans les informations de l'imprimante

Setup décrites dans le Email sortant.

Network

interface

Additional - - Activer Configure I'inclusion ou non du numéro de

information série du périphérique dans les informations de

Setup I'imprimante décrites dans le Email sortant.

Printer serial

number

Additional - - Désactiver Configure I'inclusion ou non du numéro de

information controle du périphérique dans les informations

Setup de I'imprimante décrites dans le Email sortant.

Printer control

number

Additional - - Désactiver Configure I'inclusion ou non du nom du systéme

information dans les informations de I'imprimante décrites

Setup dans le Email sortant.

Printer name

Additional - - Désactiver Configure l'inclusion ou non de I'emplacement du

information systéme dans les informations de I'imprimante

Setup décrites dans le Email sortant.

Installation

location

Additional - - Activer Configure l'inclusion ou non de |'adresse IP dans

information les informations de I'imprimante décrites dans le

Setup Email sortant.

IP address

Additional - - Désactiver Configure l'inclusion ou non de I'adresse MAC

information dans les informations de I'imprimante décrites

Setup dans le Email sortant.

MAC Address
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Elément .
— Parametre
Conflguratlon. Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Additional - - Désactiver Configure l'inclusion ou non du nom de
information I'imprimante en abrégé dans les informations de
Setup I'imprimante décrites dans le Email sortant.

Short printer
name

Additional - - Désactiver Configure l'inclusion ou non de I'URL du

information périphérique dans les informations de

Setup I'imprimante décrites dans le Email sortant.

Printer URL

Comments - - Aucun Définit les commentaires ajoutés a la fin du
courrier sortant.
Vous pouvez configurer jusqu'a 4 lignes.
Entrez jusqu'a 63 caracteres par ligne et un
retour chariot est execute automatiquement
lorsque ce nombre est dépassé.

Return - - Aucun Définit I'adresse de retour. Normalement,

destination indiquez I'adresse électronique de

e-mail address I'administrateur réseau.

E-mail - - Aucun Définit I'adresse de destination de I'envoi. Vous

Address 1 to 5 pouvez spécifier jusqu'a 5 adresses.

Malfunction - - Notification Définit la méthode de notification des

notice en cas de dysfonctionnements.

Method dysfonctionnement

Mail - - 24 Definit I'intervalle de notification. Activé seulement si

notification les notifications périodiques sont sélectionnées.

interval

Consumables - - Immédiat Configure la notification immédiate ou non

warning d'avertissements concernant les consommables de
I'imprimante (cartouche de toner, tambour, etc.).
Activé uniquement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.

Consumables - - Activer Configure la notification immédiate ou non

warning d'avertissements concernant les consommables de
I'imprimante (cartouche de toner, tambour, etc.).
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.

Consumables - - Immédiat Configure la notification ou non d'erreurs

Error concernant les consommables de |'imprimante
(cartouche de toner, tambour, etc.).
Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.

Consumables - - Activer Configure la notification ou non d'erreurs

Error concernant les consommables de l'imprimante
(cartouche de toner, tambour, etc.).
Activé seulement si les notifications périodiques
sont sélectionnées.

Maintenance - - 2H OM Configure la notification ou non des unités de

unit warnings maintenance (unités de fixation, courroies, etc.)
Activé uniquement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.

Maintenance - - Activer Configure la notification ou non des unités de

unit warnings maintenance (unités de fixation, courroies, etc.)
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.

Maintenance - - Immédiat Configure la notification ou non des erreurs

units
Error

survenues dans les unités de maintenance (unités
de fixation, courroies, etc.)
Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
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Elément .
Conf : . Parametre
onfiguration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Maintenance - - Activer Configure la notification ou non des erreurs
units survenues dans les unités de maintenance (unités
Error de fixation, courroies, etc.)
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
Refill paper - - OH 15M Configure la notification ou non d'avertissements
warning relatifs au papier.
Activé uniquement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.
Refill paper - - Activer Configure la notification ou non d'avertissements
warning relatifs au papier.
Activé seulement si les notifications périodiques
sont sélectionnées.
Refill paper - - Immédiat Configure la notification ou non d'erreurs
error relatives au papier.
Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
Refill paper - - Activer Configure la notification ou non d'erreurs
error relatives au papier.

Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.

Paper warning
during printing

Désactiver

Configure la notification ou non d'avertissements
relatifs a I'alimentation papier.

Activé uniqguement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.

Paper warning
during printing

Désactiver

Configure la notification ou non d'avertissements
relatifs a I'alimentation papier.

Activé seulement si les notifications périodiques
sont sélectionnées.

Paper error - - 2H OM Configure la notification ou non d'erreurs
during printing relatives a I'alimentation papier.
Activé uniquement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.
Paper error - - Activer Configure la notification ou non d'erreurs

during printing
Paper
Error

relatives a l'alimentation papier.
Activeé seulement si les notifications périodiques
sont sélectionnées.

Storage device

Désactiver

Configure la notification ou non d'avertissements
relatifs au dispositif de stockage.

Activé uniquement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.

Storage device

Activer

Configure la notification ou non d'avertissements
relatifs au dispositif de stockage.
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.

Print results
Warning

Désactiver

Configure la notification ou non de dysfonctionnement
affectant les résultats d'impression.

Activé uniqguement si Aviser en cas de
survenance est sélectionné.

Print results - - Activer Configure la notification ou non de dysfonctionnement
Warning affectant les résultats d'impression.

Active seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
Print results - - 2H OM Configure la notification ou non d'erreurs
Error affectant les résultats d'impression.

Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
Print results - - Activer Configure la notification ou non d'erreurs

Error

affectant les résultats d'impression.
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.

Interface
errors
Warning

Désactiver

Configure la notification ou non d'avertissements
relatifs aux interfaces (réseau, etc.).
Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
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Elément .
— Parametre
Conflguratlon. Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Interface - - Désactiver Configure la notification ou non d'avertissements
errors relatifs aux interfaces (réseau, etc.).
Warning Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
Interface - - 2H OM Configure la notification ou non d'erreurs
errors relatives aux interfaces (réseau, etc.).
Error Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
Interface - - Activer Configure la notification ou non d'erreurs
errors relatives aux interfaces (réseau, etc.).
Error Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
Security - - Désactiver Configure la notification ou non d'avertissements se
produisant au niveau des fonctions de sécurité.
Activé uniquement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
Security - - Désactiver Configure la notification ou non d'avertissements se
produisant au niveau des fonctions de sécurité.
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
Advanced - - 2H OM Configure la notification ou non d'autres erreurs majeures.
Activé uniqguement si Aviser en cas de survenance est sélectionné.
Advanced - - Activer Configure la notification ou non d'autres erreurs majeures.
Activé seulement si les notifications périodiques sont sélectionnées.
E SNMP
Elément o
T Parametre
Configuration Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Setting SNMP - - SNMPv3+v1 Indique la version du SNMP.
to be used
User name - - root Définissez le nom d'utilisateur SNMPv3 en
utilisant 32 caractéres d'un seul octet max.
Secure Print - - (Aucun) Configure le mot de passe pour créer une clé
Setting d'authentification destinée a I'authentification
Pass phrase de paquets SNMPv3. Spécifiez a I'aide de 8 a 32
caractéres a un octet.
Secure Print - - MD5 Indique l'algorithme pour le paquet
Setting d'authentification du paquet SNMPv3.
Algorithm
Encrypted - - (Aucun) Configure le mot de passe pour créer une clé privée
settings destinée au chiffrement des paquets SNMPv3.
Pass phrase Spécifiez a I'aide de 8 a 32 caractéres a un octet.
Encrypted - - DES Indique l'algorithme pour le chiffrement du paquet
settings SNMPv3. Cette valeur ne peut pas étre modifiée.
Algorithm
New SNMP - - publique Définit la communauté de lecture SNMP en
read utilisant 15 caracteres d'un seul octet max.
community
New SNMP - - publique Définit la communauté d'écriture SNMP en
write utilisant 15 caractéeres d'un seul octet max.
community
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B Recouvrement SNMP

Elément .
- - N " Parametre
Configuration etwor d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)

Printer trap - - publique Définit la communauté de recouvrement

community d'imprimante en utilisant 31 caractéres d'un seul

setup octet max.

Address 1 to 5 - - 0.0.0.0 Indique la destination de notification du
recouvrement. Vous pouvez utiliser jusqu'a 5
adresses au maximum.

Trap send - - Désactiver Indique s'il faut utiliser un recouvrement pour

authorizations imprimante dans les numéros 1 a 5.

1to5

Printer restart - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP

1to5 lorsque l'imprimante est redémarrée.

Illegal trap - - Désactiver Indique si vous souhaitez utiliser le recouvrement

receipt 1 to 5 lorsque I'appareil est accessible a I'aide d'un nom
d'utilitaire non réglé a I'aide de [Configuration du nom
de la communauté de recouvrement de I'imprimante].

Online1to 5 - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP
lorsque le dispositif est en ligne.

Offline 1 to 5 - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP
lorsque le dispositif est hors ligne.

No paper 1 to - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP

5 lorsque le dispositif est a court de papier.

Paper jam - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP

1to5 lorsqu'il y a bourrage de papier.

Cover open 1 - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP

to 5 lorsque le couvercle du dispositif est ouvert.

Printer error 1 - - Désactiver Indique s'il faut envoyer des messages SNMP

to 5 lorsqu'une erreur se produit.

mIPP

Elément .
- - . Parametre
Configuration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)

IPP - - Désactiver Indique s'il faut utiliser IPP.

Notices - - (Aucun) Entrez un message en fonction de la langue choisie

from the en utilisant [Code a caractéres] et [Langue].

administrator

Character code - - UTF-8 Indique le jeu de caractéres utilisé lors de I'envoi
des paramétres a l'appareil.

Language - - EN-US Indique la langue utilisée lors de I'installation, y
compris les chaines de texte.

AUTHENTICATION - - AUCUNE Indique s'il faut utiliser I'authentification lors de
I'exécution d'une impression IPP.

User name 1 - - (Aucun) Indique le nom d'utilisateur en utilisant 63

to 50 caractéres a un octet max. Si [BASE] a été
sélectionné dans [Impression sécurisée].

Password 1 to - - (Aucun) Indique le mot de passe en utilisant 16

50

caractéres a un octet max. Si [BASE] a été
sélectionné dans [Impression sécurisée].
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ESNTP
Elément .
: - Parametre
Conflguratlon_ Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
SNTP - - Manuelle Définit s'il faut utiliser ou non les protocoles SNTP.
NTP server - - Aucun Définit I'adresse IP du serveur NTP (primaire) qui
(Primary) acquiert le temps.
NTP server - - Aucun Définit I'adresse IP du serveur NTP (secondaire)
(Secondary) qui acquiert le temps.
Time zone - - 00:00 Configure le décalage horaire par rapport a I'neure GMT.
Summertime - - DESACTIVE Configure I'heure d'été.
mIEEE802.1X
Elément S
fqurati Parametre
Configuration Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
IEEE802.1X - - Désactiver Indique s'il faut utiliser IEEE802.1X.
EAP type - - EAP-TLS Indique la méthode EAP.
EAP user - - (Aucun) Définit le nom d'utilisateur utilisé par EAP a l'aide
de 64 caractéres d'un octet max.
EAP password - - (Aucun) Définit le nom d'utilisateur utilisé par EAP a I'aide de

64 caractéres d'un octet max. Activé uniquement si
[PEAP] est sélectionné dans [Type EAP].

Client
certificate
setup

Ne pas utiliser
SSL/TLS pour
I'authentification
EAP

Spécifie s'il faut utiliser le certificat SSL/TLS dans
I'authentification IEEE802.1X. Ne peut pas étre
utilisé si le certificat SSL/TLS n’est pas installé.
Activé seulement si EAP-TLS est sélectionné.

CA certificate
setup

Authentification
du serveur

Spécifie s'il faut authentifier le certificat recu
depuis le serveur RADIUS en utilisant le certificat
CA.
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m Sécurité

Elément
Configuration Network
Page Web | Tool/Configuration Card Setup
réseau Utility (Mac 0S X)

Parametre
d'usine par
défaut

Explication

NetBIOS over
TCP

Activer

Indique s'il faut utiliser NetBIOS sur TCP.

EtherTalk

Désactiver

Indique s'il faut utiliser EtherTalk.

Web (port No.: [ Configuration du [ Web setup Activer Indique si I'accés a I'appareil se fait en utilisant
80) périphérique les pages web.
(web) - Activé

Web - - 80 Indique le numéro de port pour accéder a la
page Web du périphérique.

IPP (port No.: - - Désactiver Indique s'il faut utiliser IPP.

631)

Telnet - - Désactiver Indique si I'accés a I'appareil se fait en utilisant Telnet.

FTP - - Désactiver Indique si I'acces a I'appareil se fait en utilisant FTP.

SNMP - - Activer Indique si I'accés a I'appareil se fait en utilisant SNMP.

POP - - Désactiver Spécifie I'utilisation du POP3.

POP - - 110 Spécifie le numéro de port POP3.

SNTP - - Désactiver Indique s'il faut utiliser SNTP.

Local Ports - - Activer Indique s'il faut utiliser des protocoles spécifiques.

SMTP sending - - 25 Indique le numéro de port d'envoi SMTP.

Network Modifier le mot|Change (6 derniers Définit un nouveau mot de passe administrateur a I'aide

functions de passe password chiffres de de 15 caractéres a un octet max. Le mot de passe est

Change I'adresse MAC) | sensible a la casse. Ce mot de passe n'est utilisé que

password lors de la modification de la configuration des utilitaires.
Le mot de passe de I'administrateur défini a I'aide de
I'appareil ne peut pas étre modifié a partir de ce point.

m Filtrage IP

Elément .
faurati . Parametre
Configuration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
IP filtering - - Désactiver Indique s'il faut utiliser le filtrage IP. Assurez-

vous d'effectuer les réglages de la catégorie ci-
dessous si vous activez le filtrage IP. A moins
qgue ces réglages soient effectués, I'appareil ne
peut pas étre accessible via TCP/IP.

Start address - - 0.0.0.0 Indique I'adresse IP autorisée par l'accés a
1to 10 I'appareil. Vous pouvez spécifier les adresses
End address _ _ 0.0.0.0 individuelles ou la plage d'adresses.

1to 10

Print 1 to 10 - - Désactiver Indique s'il faut autoriser des travaux

d'impression depuis I'adresse IP spécifiée.

Setup 1 to 10

Désactiver

Indique s'il faut autoriser des modifications de
configuration depuis I'adresse IP spécifiée.

IP address of
the registered
administrator

0.0.0.0

Indique automatiquement |'adresse IP de
I'administrateur. Normalement, seule cette
adresse peut accéder a I'appareil.

Tous les acces sont autorisés via des serveurs
proxy si I'administrateur accéde au serveur via
un serveur proxy.
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m Filtrage par adresse MAC

Elément
Configuration Network
Page Web | Tool/Configuration Card Setup
réseau Utility (Mac 0S X)

Parametre
d'usine par
défaut

Explication

MAC address
filtering

Désactiver

Indique s'il faut utiliser le filtrage par adresse MAC.
Cette fonction est utilisée pour controler I'accés a
partir de I'adresse MAC. Assurez-vous d'effectuer
les réglages de la catégorie ci-dessous si vous
activez le filtrage par adresse MAC. A moins que ces
réglages soient effectués, I'appareil ne peut pas étre
accessible via un réseau.

Notifications

Autorisation

Indique s'il faut autoriser ou refuser I'accés a

from the partir de I'adresse MAC spécifiée.

following MAC

addresses

MAC address 1 - - 00:00:00: Indique I'adresse MAC pour laquelle le filtrage

to 50 00:00:00 s'applique.

MAC address - - 00:00:00: Indique automatiquement |'adresse MAC de

of the 00:00:00 I'administrateur.

registered Normalement, seule cette adresse peut accéder a I'appareil.

administrator Tous les accés sont autorisés via des serveurs proxy si
I'administrateur accéde au serveur via un serveur proxy.

m Cryptage (SSL/TLS)

Elément :
T Parametre
Conﬁguratloq Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)

HTTP/IPP - - Désactiver Indique s'il faut chiffrer les communications
HTTP/IPP.

HTTP/IPP - - Standard Spécifie la robustesse du codage de la

encryption communication HTTP/IPP.

strength

Incoming FTP - - Désactiver Spécifie le codage de réception via FTP.

FTP receiving - - Standard Spécifie la robustesse du codage de réception via

encryption
strength

FTP.

SMTP receiving

Désactiver

Spécifie le codage de réception via SMTP.

SMTP receiving - - Standard Spécifie la robustesse du codage de réception via

encryption SMTP.

strength

Select the type - - Utiliser le Crée votre certificat signé. En outre, crée le CSR

of certificate certificat que [(Demande de signature de certificat) a envoyer a

used. vous avez I'authentificateur, et installe le certificat issu par

signé I'authentificateur.

Common - - (Adresse IP de |L'adresse IP de I'appareil est spécifiée quand

Name I'imprimante) [votre certificat signé est créé.

Organization - - (Aucun) Indique le nom officiel de I'organisation a laquelle
appartient I'utilisateur a I'aide de 64 caractéres
d'un octet max.

Organizational Unit - - (Aucun) Indique le nom du sous-groupe (magasin, etc.)

a laquelle appartient |'utilisateur a I'aide de 64
caracteres d'un octet max.
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Elément .
Conf : . Parametre
onfiguration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)

Locality - - (Aucun) Indique le nom de la région a laquelle appartient
I'utilisateur a I'aide de 128 caracteres d'un octet
max.

State/Province - - (Aucun) Indique le nom de la préfecture ou de I'Etat
auquel appartient I'utilisateur a l'aide de 128
caracteres d'un octet max.

Country/ - - (Aucun) Indique le code du pays ou de la région en 2

Region caractéres d'un octet.

Key exchange - - RSA Indigue la méthode clé pour le chiffrement des

method communications.

Key size - - 1024bit Indique la taille de la clé pour I'encodage des
communications.

m IPSec

Elément .
- - " Parametre
Configuration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)

IPSec - - Désactiver Indique s'il faut utiliser IPSec.

IP address - - 0.0.0.0 Indigue I'hGte qui autorise des communications

1to 50 via IPSec.

IKE encryption - - AES-CBC 128 |Indique la méthode de cryptage IKE.

Algorithm

IKE hash - - SHA-1 Indique la méthode de hachage IKE.

Algorithm

Diffie-Hellman - - Groupe 2 Indique le groupe Diffie-Hellman utilisé par la «

group Proposition Phase 1 ».

Lifetime - - 28800 (s) Indique la durée de vie « ISAKMP SA »,

Advance - - (Aucun) Indique la clé commune avancée.

common key

Key PFS - - NOPFS Indique s'il faut utiliser la clé PFS (transfert
parfait de secrets).

Diffie - - - Aucun Indique le groupe Diffie-Hellman utilisé par la clé

Hellman group PFS.

when Key PFS

is enabled

ESP encryption - - AES-CBC 128 |Indique l'algorithme pour le chiffrement ESP.

Algorithm

ESP - - SHA-1 Indique l'algorithme pour I'authentification ESP.

authentication

Algorithm

AH - - SHA-1 Indique l'algorithme d'authentification pour I'AH.

authentication

Algorithm

Lifetime - - 3600 (s) Indique la durée de vie « IPSec SA ».
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H Entretien

Elément .
- - " Parametre
Configuration Networ d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Restarting the - - Exécuter Utilisez pour redémarrer la carte réseau.
network
Initializing the - - Exécuter Utilisez pour restaurer les parameétres réseau a
network leurs paramétres d'usine.
Network scale - - Normal Utilisez les réglages d'usine. [A petite échelle]

est recommandée a condition que vous utilisiez
un réseau local a petite échelle reliant plusieurs
ordinateurs.

Sleep
cancellation
setting

Désactiver

Utilisez les réglages d'usine. Réglez a « Activer »
pour annuler le mode veille via MIB Get.

m Impression Web

Elément :
— Parametre
Ly Network d'usine par Explication
Page Web | Tool/Configuration Card Setup défaut
réseau Utility (Mac 0S X)
Paper feed - - Sélection Indique le bac utilisé dans le travail d'impression.
tray automatique
Copies - - 1 Indique les copies.

Batch printing

Désactiver

Indique s'il faut trier en sortie.

Align to paper
size

Activer

Indique s'il faut aligner la taille du document au
format du papier.

Print page
specification

Désactiver

Indigue le nombre de pages a imprimer.

PDF password

Désactiver

Si vous imprimez un fichier PDF chiffré,
sélectionnez I'élément et entrez le mot de passe
requis.
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C Remarqua

® Implanter cette opération initialisera tous les réglages de 5

1
2

réseau.

Appuyez sur le bouton de défilement a

ouv,

Sélectionnez [Configuration admin.

(Admin Setup)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Fusefana

[ Conbguinion
B Prink Isfarmalion
Bl Print Securs Job

I B

o Lie Orfine bettan ta retum $o standoy serean

Entrez le mot de passe administrateur,
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

_EI'I-H‘ Pactwtiml

(& - 12 digas ]

o) Lge Oi=fne busion bo returs be standby sorees

Sélectionnez [Parameétres réseau
(Network Setup)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Admin Setup 1/3 Page
B USB Setup

B Print Setup

@ Ps Setup

B PCL Setup

B xPS Setup

O Use Online button to return to standby screen

6

;
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Initialisation des parametres réseau

Sélectionnez [Parametres d’usine par
défaut du réseau (Network Factory
Defaults)], et appuyez sur le bouton [OK

(OK)].

Network Setup

€D Network Scale
B Gigabit Network
Hub Link Setting

n Network Factory Defaults

3/3 Page

() Use Online button to return to standby screen

[Exécuter (Execute)] sera affiché,
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Netwo 2101 Network Factory Defaults 1/1 Page
) Network Sq 1 JECE

B Gigabit Net
B Hub Link S
@) Network Fz

() Use Online 4 Use Online button to return

L'écran de veille s'affichera.




Utilisation de DHCP

Utilisation de DHCP

L'adresse IP peut étre obtenue a partir du serveur DHCP.

G Remarqua

® Des privileges d'administrateur de PC sont requis pour l'installation.

® ['attribution incorrecte de I'adresse IP peut entrainer des dysfonctionnements majeurs tels que le plantage du réseau.

Consultez I'administrateur réseau avant d'effectuer les réglages.

Conﬁc__:juration du serveur DHCP

DHCP est le protocole qui alloue les adresses IP
automatiquement a chaque réseau TCP/IP. Vous
pouvez définir un masque de sous-réseau, en
plus de lI'adresse IP.

G Remarqua
[

Réglez le serveur DHCP de sorte qu'une adresse IP fixe
soit attribuée a l'appareil. L'allocation des adresses IP
au hasard peut désactiver I'impression via le réseau.
Consultez les manuels du serveur DHCP pour savoir
comment allouer des adresses IP fixes.

® Compatible avec les systémes d'exploitation suivants.

- Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 et

® La procédure suivante utilise Windows Server 2008
R2 comme exemple. Selon le environnement de
fonctionnement, les descriptions peuvent différer.

1 Cliquez sur [Démarrer], puis
sélectionnez [Outils de I'admin.]>
[Gestionnaire de serveur].

Si [DHCP] est déja affichée dans [Outils
de I'admin.], passez a |'étape 8.

Sélectionnez [Ajouter role] dans
[Résumé de Role].

Dans le [Assistant d'ajout de roles],
cliquez sur [Suivant].

Cochez la case [Serveur DHCP] et
cliquez sur [Suivant].

Faites les réglages si nécessaire en
suivant les instructions a I'écran.

Vérifiez les paramétres en utilisant
[Vérifiez les options d'installation]
et cliquez sur [Installer].

Lorsque l'installation est terminée,
cliquez sur le bouton [Fermer].

~N O O1 B LW DD

Cliquez sur [Démarrer], puis
sélectionnez [Outils de I'admin.]>
[DHCP] pour démarrer |'assistant
[DHCP].

Sélectionnez le serveur a utiliser dans
la liste DHCP.

1 Sélectionnez [Nouvelle étendue] dans
le menu [Opérations].

Utilisez [Assistant Nouvelle
étendue] pour effectuer les réglages si
nécessaire, en suivant les instructions a
I'écran.

® Assurez-vous de définir la passerelle par défaut.

® Sélectionnez [Activer immédiatement] sur I'écran
[Activer étendue].

]:! Cliqguez sur [Terminer].
1 Sélectionnez la nouvelle étendue
dans la liste DHCP, puis sélectionnez

[Réserver].

1 Sélectionnez [Nouvelle réservation]
dans le menu [Opérations].

1 Effectuez les réglages.
1 Cliguez sur [Ajouter].
1 Cliquez sur [Fermer].

1 Sélectionnez [Terminer] a partir du
menu [Fichier].
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Sélectionnez [Réglage d’adresse IP
(IP Address Set)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Configuration de I'imprimante

Pour utiliser I'appareil dans un environnement
DHCP, définissez le mode de configuration de

EtherTalk
@ P Address

|'adresse IP a Automatique. Network Setup 1/3 Page
. . . e 1 el
En outre, le réglage d'usine par defaut est de definir B) NetBIOS over TCP
automathll.lement I'adresse ,IP, ainsi I'application de B EtherTalk
cette procédure n'est pas necessaire.
@ 'Pv4 Address
Appuyez sur le bouton de défilement a @ Subnet Mask
ouw. () Use Online button to return to standby screen
6 _Menu_ ON LiNe DD Sélectionnez [Auto (Auto)], et appuyez
m Q ABC  DEF sur le bouton [OK (OK)]
BACK (I @
K°K)ﬁl‘ e, S Netwo 'IP Address Set
POWER SAvV w O @ g-II\-ICtPB/IIgS a M |
U @ @ (& (o) anua
Fn W

@ ATTENTION

2 Sélectionnez [Configuration admin.
(Admin Setup)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

) Use Online | Use Online button to return

Appuyez sur la touche [ON LINE

s T (BOUTON ON LINE)] pour revenir 3
B Frint Istermsation I'ecran de veille.
Bl Print Securs Job

HELP

MENU ON LINE
O 0) Olole)
ABC DEF
@
GHI JKL MNO

CANCEL
Q PQRS WXYZ

o' Uee Orfine betten 1o relum to standoy ecrean

3 Entrez le mot de passe administrateur,
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

(B -12 digiis )

! Liz= Cl=fine buston bo retum bz standhy somes

4 Sélectionnez [Parameétres réseau
(Network Setup)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Admin Setup

€D Network Setup
B) USB Setup

B Print Setup

@ Ps Setup

B PCL Setup

@ xPS Setup

() Use Online button to return to standby screen

1/3 Page
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m Utilisation d'un environnement
BOOTP

Pour utiliser I'appareil dans un environnement
BOOTP, définissez le mode de configuration de
|'adresse IP a BOOTP.

1 Accédez a la page Web du périphérique
et ouvrez une session en tant
qu'administrateur.
2 Sélectionnez [Admin Setup].
3 Sélectionnez [Network Setup]>[TCP/

IP]>[Change Settings]>[Get IP
address automatically (BOOTP)].

4 Cliquez sur [Submit].
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Utilisation du protocole SNMP

Utilisez le gestionnaire SNMP compatible avec SNMPv3 pour chiffrer les contréles du périphérique en
utilisant SNMP.

1 Accédez a la page Web du périphérique
et ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Sélectionnez [Admin Setup].

Sélectionnez [Network
Setup]>[SNMP]>[Setup].

QO DO

Procédez a la configuration avancée en
suivant les instructions a I'écran.

S~

Cliquez sur [Submit].

Le réseau va redémarrer, et les
nouveaux parametres seront activés.

O O1

ZMémo

® Le dispositif est fixé sur I'agent SNMP. Vous pouvez utiliser
un agent SNMP disponible sur le marché pour vérifier
et modifier les réglages de I'appareil. Pour le MIB de
I'appareil, voir le « DVD-ROM de Logiciel » et vérifier le
fichier « ASN » dans >[Divers] dossier [Fichiers MIB].
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A propos d'IPv6

Le périphérique est compatible avec IPv6, et
I'adresse IPv6 est obtenue automatiquement.
Les adresses IPv6 ne peuvent pas étre insérées IPv6
manuellement.

Vérification des adresses

Les adresses IPv6 sont attribuées

L'appareil est compatible avec les protocoles automatiquement.

suivants.
® Impression 1 Accédez a la page Web du
_ LPR périphérique, puis sélectionnez [Device
information].
- IPP
- RAW (Port9100) 2 Sélectionnez [Network]>[TCP/IP].
- FTP
® Configuration :
— HTTP ® Si toutes les adresses globales sont affichées comme
« 0 », il est possible qu'une erreur se soit produite dans le
- SNMPv1/v3 routeur utilisé.
- Telnet

® Appuyez sur les boutons de défilement A et ¥
, puis sélectionnez [Imprimer les informations de
I'imprimante]> [Réseaux] pour vérifier I'adresse IPv6
en utilisant le rapport de réseau de I'appareil. Pour les
rapports et pour savoir comment les imprimer, voir
« Impression des informations de I'imprimante » (P.178).
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Configuration du réseau a partir du navigateur web

Environnement Démarrage

d'exploitation

1 Démarrez le navigateur Web
PC avec Microsoft Internet Explorer Ver. 6.0 ou

uIter_leure, Safari Ver. _3.0 ou version ulterlgure, Saisissez I'URL « http://adresse IP de
ou Firefox 3.0 ou version ultérieure installee. e . .
I'imprimante/ » dans la barre d'adresse

PC fonctionnant a I'aide du protocole TCP/IP et appuyez sur la touche Entrée.

® Vérifiez que la sécurité du navigateur Web est définie a @l':._:-' | ||e- bt L 180 2
Moyen. g

W | ECeat
|
L'écran d'état de I'imprimante sera affiché.

L'explication suivante utilise les environnements
suivants comme exemples.

® Nom de l'imprimante : Co31
i A GRemarq@
® Adresse IP de l'imprimante : 192.168.0.2 ) _ )
® Sj vous incluez les valeurs de 1 ou 2 chiffres dans
® Adresse MAC : 00:80:87:84:9C:9B I'adresse IP, n'entrez pas « 0 » avant la valeur. Sinon, les
communications pourront se désactiver.
® Navigateur Web : Microsoft Internet Ex. : Valeur d'entrée correcte : http://192.168.0.2/

Explorer Ver.8.0 Incorrect input value : http://192.168.000.002/
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Connexion en tant

qu'administrateur

G Remarq@

® Pour modifier les paramétres du périphérique en utilisant
le navigateur Web, il est nécessaire d'ouvrir une session
en tant qu'administrateur de I'appareil.

1 Cliquez sur [Administrator Login].

[ ] -
o e - =

k= e
) —__ = &

2 Entrez « root » dans [Nom

d'utilisateur] et le mot de passe dans
[Mot de passe] et cliquez sur [OK].
[ i |

Thi el Kl Sl BT o (0L Wil B Tl 0 0 Bt

® Le mot de passe est identique au « mot de passe de
|'administrateur » dans le panneau de commande.
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3 Définissez les informations de
I'imprimante qui peut étre vérifiées
via le réseau, et cliquez sur [OK] ou
[SKIP].

N |

F

GRemarquE

® Cliquez sur [SKIP] pour omettre la configuration.

® Cochez la case [Do not show this page again],
puis cliquez sur [OK] ou [SKIP] pour désactiver cet
affichage pour les connexions ultérieures.

4 L'écran suivant s’affiche.

|




Configuration du réseau a partir du navigateur web

Tableau des éléments

© : Affiché si cous avez ouvert une session en
tant qu'administrateur de I'imprimante.

m Informations sur le dispositif

L

® Menu Imprimante O

LE2 W |

Elément

Explication

General
Printer
Settings

Vous pouvez définir le nom de I'imprimante,
le numéro de gestion de I'imprimante, et
I'emplacement de l'installation, etc.

Elément

Explication

Tray
Configuration

Vous pouvez configurer les informations relatives
au papier telles que le format du papier par bac et
le changement automatique de bac, etc.

Status

Affiche I'état actuel de I'imprimante. Affiche
tous les avertissements et erreurs survenus
dans l'imprimante comme « Information de
dysfonctionnement ». En outre, vous pouvez
également vérifier I'état des opérations des
services de réseau, les tableaux d'information
de I'imprimante, et les adresses IP définies dans
I'imprimante. Par la fenétre d'état, consultez la
page « Vérification de la « Status Window » »
(P.148).

System
Adjust

Vous pouvez définir les opérations de I'imprimante
par état notamment le temps d'activation de la
mise en veille, les annulations d'alarme, les délais
d'impression, etc.

Print Adjust

Vous pouvez régler la compensation de la position
d'impression et la qualité d'impression, etc.

Tray Count

Affiche le nombre d'impressions pour chaque bac.

Supplies Life

Affiche la quantité restante de consommables et
leur durée de vie.

Usage Report

Affiche le total des résultats d'impression.

Network

Vous pouvez vérifier les informations sur les
paramétres réseau comme information générale,
état TCP/IP, informations de maintenance, etc.

System

Affiche les versions, la mémoire disponible, la

mémoire flash disponible, et les informations systeme.

B Impression des informations de
I'imprimante O

B Configuration de I'administrateur O

| LhEEN

Elément Explication

Network Vous pouvez définir les protocoles tels que TCP/IP

Setup et EtherTalk, etc.

Print Setup Vous pouvez définir des informations d’'impression
telles que I'économie de toner, etc.

PS Setup Vous pouvez définir le mode du protocole de
communication PS.

Color Setup Vous pouvez définir les informations de couleur,
telles que le processus de conversion des données
CMIN en utilisant I'impression PostScript.

Management | Vous pouvez définir les informations de

I'imprimante telles que les réglages de puissance
et les réglages d'annulation des travaux, etc.

Elément

Explication

Information
Print

Vous pouvez imprimer et vérifier les informations
contenues dans l'imprimante, tels que les réseaux
et la liste des besoins, etc.
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m Réglage de l'imprimante O

Z — Elément Explication
Elément Explication P
X — - - Links Affiche les liens définis par I'administrateur, en plus

Normal Reégle la qualité d'image d'impression telle que les de liens définis par le fabricant.
Setting densités de couleur, etc.

- i - . Edit Links L'administrateur peut définir les liens qu'il aime.
Customize Exécutez la compensation de la densité et |a Vous pouvez enregistrer 5 liens de soutien et 5
Menu compensation de mauvais alignement des couleurs. autres liens. Entrez les URL, y compris http://.

B Impression directe

Elément Explication

Web Printing | Vous pouvez imprimer en spécifiant un fichier PDF

sélectionné par I'utilisateur.

Référence

\Voir « Impression sans pilote d’imprimante
(Impression directe) » (P.174).

m Liste de travaux O
(§14]

B i bl Bl =

Elément Explication

Job List Affiche un tableau des travaux d'impression
envoyés a l'imprimante. Il est possible de

supprimer les travaux inutiles.
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Modification des mots de 5 Les parameétres seront mis a jour dans
= = le périphérique.
passe administrateur peripherid
Il est inutile de redémarrer le périphérique.
Vous pouvez modifier le mot de passe utilisé Utilisez le nouveau mot de passe la _
pour ouvrir une session en tant qu'administrateur prochaine fois ou vous ouvrirez une session
de I'appareil. en tant qu'administrateur.

G Remarqu@

® Ce mot de passe est différent du mot de passe TELNET.

| e Lorsque le mot de passe est changé ici ; le mot de passe

r lorsque vous vous connectez au menu de configuration

I — ekl e el de 'administrateur dans le panneau de commande sera
T — également modifié.

1 Cliquez sur [Admin Setup]>[Management].

2 Cliquez sur [Change Password].

[N 4}

3 Entrez le nouveau mot de passe dans
[New Password], puis entrez a
nouveau le nouveau mot de passe dans
[Verify Password].

Lrl e

[SETEE Ty P

Lorsque vous saisissez un mot de passe, « eseoe »
sera affiché a I'écran.

® Entrez un mot de passe alphanumérique de 6 a 12
caracteres.

® Sj vous entrez des caractéres alphanumériques dans
le mot de passe, entrez correctement les lettres
majuscules et minuscules.

4 Cliquez sur [Submit].
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Vérification de I'état de

I'imprimante a partir du PC

Vous pouvez vérifier I'état du périphérique via le
réseau a partir du PC.

m Vérification en utilisant I'« écran Etat »

1 Lancez le navigateur Web et affichez
I'écran « Status ».

|||||

m Vérification de la « Status Window »

Cliquez sur [Status Window] pour afficher
I'écran suivant.

| mamea

et T, "
| @ o s - -]
Les informations
de imprimante = prm— En cliquant,
seront affichées, ] [l et . vous mettrez
a jour I'état
de
I'imprimante
alétatle
plus récent.
I'imprimante
seront
affichés. [F T — d T
Icone d'état de I'imprimante Avancée
@) Pas d'erreur/en ligne
@) Dysfonctionnement symétrique
(I'impression est possible)
. Dysfonctionnement important
(I'impression n'est pas possible)
O Hors ligne

Modification des parametres de

I'imprimante depuis le PC

Vous pouvez changer la configuration du
périphérique.

Accédez a la page Web du périphérique
et ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

R

Apportez les modifications nécessaires,
puis cliquez sur [Submit].
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Chiffrement des

communications (SSL/TLS)

Lors de la configuration des pages Web, au cours
des impressions IPP, et lors de la réception des
impressions en utilisant les protocoles FTP, vous
pouvez chiffrer les communications entre le PC
(client) et I'imprimante.

(Les communications sont chiffrées a I'aide de
SSL/TLS)

H Mode de configuration

Affiche les méthodes pour créer des certificats
sur I'imprimante en utilisant le Web.

2 types de certificat peuvent étre créés.

® Certificat a signature personnelle
® Authentificateur de certificat (crée CSR)

® Sil'adresse IP de I'appareil est changée aprées la création
du certificat, ce dernier deviendra invalide. Ne pas changer
I’'adresse IP de |'appareil aprés la création du certificat.

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \/oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

2 Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup]>onglet [Security].

3 Cliquez sur [SSL/TLS].
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Sélectionner le type de certificat créé
en Etape 1.

LAl 4

Entrez le Nom usuel, I'Organisation, et
les autres éléments.

GRemarquD
[}

Si « Utiliser le certificat de I'authentificateur » est
sélectionné, suivre la procédure de I'authentificateur
publiant les procédures comme les détails d’entrée,
etc.

OHEI

® Si un certificat personnel est sélectionné, I'adresse 1P
de I'appareil sera réglée comme « Nom Commun ».

Si vous modifiez le mode d'échange de la
clé et la taille de la clé, cliquez sur

« Modifier les détails ». (Les valeurs initiales
sont RSA, 1024bits. Normalement, utilisez
sans apporter de modifications.)

- e — "
D
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Q Certificats personnels

En créant un certificat d’authentificateur, allez

sur « Certificats d’authentification ».

6 Les détails de I'entrée seront affichés.

Vérifiez les détails et cliquez sur [OK].

Créer le certificat.

= _.:W

[T —" -
. "

B P u b R

Cela compléte la création du certificat

personnel signé.

Les parametres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau

seront redémarrées.

O Certificats d’authentification

Les détails de I'entrée seront affichés.

Vérifiez les détails et cliquez sur [OK].

R L e
== 1 T, o e e . e

e e e =

A s | P g - W

7 Extrayez et envoyez le CSR a
I'authentificateur. (Pour des certificats
d’authentificateur.).

G Remarq@

® Copiez de « ----- BEGIN CERTIFICATE REQUEST ----- »a
« ==--- END CERTIFICATE REQUEST ----- » dans la
zone de texte. Le mode d'envoi du CSR peut permettre
a l'authentificateur de coller sur la page web, d'envoyer

Suivez les étapes 1 a 3 pour afficher
I'écran de configuration chiffré (SSL/
TLS), et définir les protocoles pour
permettre le chiffrement.

1

Cliquez sur [Submit].
Aller sur « Modes d’emploi » (P.151).
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comme fichier, ou de joindre a un Email.
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8 Installer le certificat issu par
I'authentificateur (en utilisant le Web).
(pour des certificats d’authentificateur).

Suivez les étapes 1 a 3 pour afficher I'écran
de configuration du chiffrement (SSL/TLS).

Passer le certificat issu de « ----- BEGIN
CERTIFICATE ----- » a K =--m- END
CERTIFICATE ----- » dans la zone de texte

et cliquez sur [Submit].

Ceci complete la création de certificat signé
d’authentificateur.

Les paramétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.

9 Suivez les étapes 1 a 3 pour afficher
I'écran de configuration chiffré (SSL/
TLS), et définir les protocoles pour
permettre le chiffrement.

1 Cliquez sur [Submit].

B Modes d’emploi

1 Lancez le navigateur Web et entrez «
https://adresse IP de I'imprimante » dans le
champ d'adresse pour vous connecter.

88 CUZI - Windowes Intarnat Bxriorar

'@-._,J' [ ratp:i 1021880 2

Impression via IPP

Vous pouvez imprimer via IPP.

m Activation des communications IPP

Accédez a la page Web du périphérique
et ouvrez une session en tant
gu’administrateur.

Sélectionnez [Admin Setup].

Setup]>[IPP]>[Setup].

Procédez a la configuration avancée en
suivant les instructions a I'écran.

Cliquez sur [Submit].

1
2
3 Sélectionnez [Network
4
5

m Configuration du dispositif comme
une imprimante IPP (Windows)

1 Cliquez sur [Démarrer], et puis
sélectionnez [Périphériques et
imprimantes]>[Ajouter une
imprimante].

2 Utilisez I'assistant [Ajouter une
imprimante] pour sélectionner
[Ajouter une imprimante réseau,
sans fil ou Bluetooth (Add a network,
wireless or Bluetooth printer)].

Sélectionnez [L'imprimante souhaité
n'est pas dans le tableau « a partir du
tableau des imprimantes utilisables.
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Sélectionnez [Sélectionnez Sélectionnez le fichier INF et cliquez sur
I'imprimante commune par hom [Ouvert ou ouverte].
(Select a shared printer by name)].

. = 1 Cliquez sur [OK].
Rl e P
Sélectionnez le nom de l'imprimante,
g puis cliquez sur le bouton [Suivant
S — (Next)].
S A - |
g el B
Saisissez « http://adresse IP de Pt
I'imprimante/ipp » ou « http://adresse ® | . _ _— = =
IP de l'imprimante/ipp/lp » puis cliquez B —
sur [Suivant]. =) =~
6 Cliquez sur [Utiliser le disque (Have 12 Cliquez sur [Suivant].
Disk)].
: &= 1 Cliquez sur [Terminer].
[+ Bt
P o 1 Lorsque l'installation est terminée,
TR R R imprimez une page de test.
= —

Insérez le « DVD-ROM de Logiciel »
dans l'ordinateur.

Entrez les valeurs suivantes dans
[Copier source pour le fichier du
fabricant (Copy manufacturer’s files
from)], puis cliquez sur [Parcourir
(Browse)].

® « D:\Drivers\PS »

o T et L e el [
e s
o
Lidn b T
Ly - [—
ZMémo

® Les valeurs décrites sont des exemples ou le lecteur
D est le lecteur DVD-ROM.
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Chiffrement des

communications (IPSec)

La prévention et le chiffrement de la
manipulation entre le PC (client) et I'imprimante
sont possibles au niveau du réseau.

® Le protocole IKE pris en charge par le dispositif est «
IKEV1 ».
Le mode de communication pris en charge par le dispositif
est « Mode transport ». « Le mode tunnel » n'est pas
opérationnel.
Si IPSec est activé, la réponse de I'imprimante peut étre

3 Cliquez sur I'onglet [IPSec].

lente en fonction de I'état des communications réseau. 4 Activer [IPSec] dans « étape 1>,

GRemartu

® Lorsqu’IPSec est « activé », les communications a

G Remarq@

® IPSec ne peut pas fonctionner avec les fonctions d'envoi
de Email et les fonctions de recouvrement SNMP.

m Régler le débit

Configurez I'imprimante avant de configurer le
PC.

m Configuration de I'imprimante

Utilisez le web, et suivez la procédure
d'activation de I'IPSec.

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

2 Cliquez sur [Admin Setup]>[Network 5

Setup]>onglet [Security].

H-—-_ . e B
Ry - an
e} by iy (= - [oF T
¥ i =3
T [ il
amr
[ L T =as
i
1l naa m=an
E b iy
= Wil =
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partir du PC avec I'adresse IP spécifiée & I'« Etape 2 »
seront chiffrées.

Si les paramétres IPSec échouent parce que les
paramétres définis et le PC ne correspondent pas, etc.,
I'ouverture de la page Web sera désactivée. Dans ce
cas, désactivez [IPSec] dans les paramétres réseau

a partir du panneau de commande de I'appareil ou
désactivez IPSec en exécutant I'initialisation du réseau.

(5] 4]

Saisissez |'adresse IP de I'ndte a « Etape 2 ».

GRemarq@

Utiliser I'adresse IP pour spécifier I'héte qui autorise
I'impression et la configuration.

Pour I'adresse IPv4, utilisez des numéros a un octet
séparés par un «.»

Pour I'adresse globale IPv6, utilisez des caractéeres
alphanumériques a un octet séparés par un «.» Les
notations abrégées ne peuvent pas étre utilisées.

Désactivé si I'adresse IP indiquée est 0.0.0.0.

DI
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Définissez les parametres de la
proposition de phase 1 a I'« Etape 3 ».

(]_) Choisissez parmi AES-CBC 256,
AES-CBC 192, AES-CBC 128, 3DES-
CBC, DES-CBC et configurez dans
[IKE Encryption Algorithm].

(2) Choisissez parmi SHA-1 et MD5,
et configurez dans [IKE Hash
Algorithm].

(3) Choisissez parmi Groupe 2 et
Groupe 1, et configurez dans
[Groupe Diffie-Hellman].

(4) Entrez la plage de 600(s) a
86400(s) dans [LifeTime] pour

définir.
r'm
e

s (;__—" - )

Configurez la clé commune avancée a
I'« Etape 4 ».

Entrez dans [Pre-Shared Key] a l'aide de
1 a 64 caractéres alphanumériques d'un
octet pour définir. Cette section utilise
I'entrée « IPSec » dans la chaine comme un
exemple.

H—rr“ il s
3 :
T e
A A
[ — x
[R——
[I— | - )
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8 Configurez la clé PFS a I'« Etape 5 ».

(]_) Choisissez entre KEYPFS et NOPFS,
et configurez dans [Key PFS].

ORI

(2) Si [Key PFS] est sélectionné,
sélectionnez entre Groupe 2,
Groupe 1, et Aucun, et configurez
dans [Key PFS Diffie-Hellman
Group].

Déﬁpissez la proposition de phase 2 a
I'« Etape 6 ».

® Réglage [ESP]

(]_) Choisissez parmi AES-CBC 256,
AES-CBC 192, AES-CBC 128, 3DES-
CBC, DES-CBC et configurez dans
[ESP Encryption Algorithm].
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(2 Choisissez parmi SHA-1, MD5 et m Configuration de l'ordinateur
Désactivé, et configurez dans [ESP
Authentication Algorithm]. 1 Cliquez sur [Démarrer], puis
Si Désactivé est sélectionné, sélectionnez [Panneau de commande
['algorithme d'authentification ESP (Control Panel)]>[Systeme et sécurité
n'est pas appliqué. (System and Security)].
Pro—— —— |

(01 4|

e N
- S e LS -
7 e < '
= i @
® Réglage [AH
glage [AH] 2 Cliquez sur [Outils de gestion

(]_) Choisissez entre SHA-1 et
MD5, et configurez dans [AH
Authentication Algorithm].

(Administrative Tools)].

P — -"-“
|+ L

-
W
n
¥
Ea
 akanite

' O Reglementations de matiere de sécurité
TR s de connexion

2) Entrez la plage de 600(s) a 86400(s)

dans [LifeTime] pour définir. Double-cliquez sur [Politique de

sécurité locale (Local Security

T‘“F Policy)].

e T —

1 Cliqguez sur [Submit].
Les parameétres seront enregistrés dans

I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.
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Faites un clic droit sur [Renforcement
de la sécurité du pare-feu
Windows]-[Renforcement de la
sécurité du pare-feu Windows-Objet
de la politique de groupe locale]-
[Réglementations en matiere de
sécurité de connexion (Connection
Security Rules)], puis sélectionnez
[Nouvelle réglementation].

- T
| S ——
foml .
PR P [ [ — . S

Sélectionnez [Personnaliser
(Custom)], puis cliquez sur [Suivant
(Next)].

T T ———— T

Sélectionnez les points terminaux 1 et
2. Précisez si nécessaire et cliquez sur
[Suivant (Next)].

[ I — -al
|l —
| [N rE——— ol i -
-
S et e PR S T e
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are——
Bl zr,
|
I
|
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e e
S —
o
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10
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Cochez la case [Exiger I'authentification de
connexion entrante et demander I'authentification
de I'expéditeur (Require authentication for inbound
connections and request authentication for outbound
connections)], puis cliquez sur [Suivant (Next)].

e —
| [P ———
|
e e
I VR e R DR,
| srae A m
I fr=—tp=——
| P

e =T -

Sélectionnez [Avancées (Advanced)], puis cliquez
sur le bouton [Personnaliser (Customize)].
-
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Cliquez sur le bouton [Ajouter (Add)] dans [1e

authentification (First authentication)].
e it e o ma
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Sélectionnez [Clé commune avancée
(Preshared key)] et entrez la clé.
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11 Cliquez sur le bouton [OK (OK)]. Q Configuration d'IPSec
[ s =
b e L ey e L e 1 Ouvrez la politique de sécurité locale
e e T dans les outils de gestion.
e i s

e bR AR R R B

17 Cliquez sur [Suivant (Next)].

[ Ly [=:]

Frm—

e s 1 Sélectionnez [Renforcement de la

- e sécurité du pare-feu Windows
_ (Windows Firewall with Advanced

Security)], faites un clic droit et
sélectionnez [Propriétés (Properties)].

i =

=
- mm— A =g

- R

1 Vérifiez que toutes les cases ont été

cochées, et cliquez sur [Suivant
(Next)].

-"_= L IJ'ﬁ;: u‘l

ST A S -

Worw mei ey e vy

e s et e 1 Sélectionnez I'onglet [Configuration
IPSec (IPSec Settings)], et cliquez sur
le bouton [Personnaliser (Customize)]

== dans [Réglementations IPSec (IPSec
defaults)].

bt e 48 b e ey o P T |

et i | | Bl Vb | il gt e P

1 Saisissez un nom, puis cliquez sur — -
[Terminer (Finish)]. hoimnnn
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18 Sélectionnez [Avancées (Advanced)] 2 Entrez la valeur souhaitée et cliquez sur
dans [Clé d'échange (mode

[OK (OK)].
principal) (Key exchange (Main . _
Mode))], puis cliquez sur le bouton [ oo s -
[Personnaliser (Customize)].

-
P i s e Vel e e

L) T ST g
e

iy e b
Cidpp T

LRy

e a0y Pk N

L e

- |
| ai
|
I

Smgran ( = )"'
e i
&P !
e (Uremaraue)
[ESETETISE ® Seul le temps est pris en charge comme temps
e P d'activation de la clé. Définissez la valeur maximale
pour désactiver les conditions en utilisant de la
session (Taille des données de communications
Dt IPSec).
Sélectionnez [Avancées] dans [Mode
. e e N
1 Modifiez la [Méthode de sécurité (Security d'authentification (Authentication
methods)] pour les paramétres souhaités, method)], puis cliquez sur
puis cliquez sur [OK (OK)]. [Personnaliser (Customize)].
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Sl [ e 1T D e e
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Frecd —
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2 Sélectionnez [Avancées (Advanced)]
dans [Protection de données (mode o _
rapide) (Data protection (Quick =t e
Mode))], puis cliquez sur le bouton
[Personnaliser (Customize)]. 2 Cliqguez sur [Ajouter (Add)]
— = dans [lg aythentlﬁcatlon (First
Foorst S authentication)].
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2

Sélectionnez [Clé commune avancée
(Preshared key)] et entrez la clé.

| - 1 -
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i el

Ewet |

2 Cliquez sur [OK (OK)].

TR T

St

e bR AR R B

2

Cliquez sur le bouton [OK (OK)] pour
terminer [Personnalisation de la

configuration IPSec (Customize IPsec

Settings)].

.C:hlﬂﬁ.
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2 Cliquez sur le bouton [OK (OK)].
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Utilisation de la fonction de

restriction d'acces (filtrage par
IP) avec les adresses IP

Vous pouvez gérer |'acces au périphérique en
utilisant des adresses IP.

G Remartu
[ ]

Paramétres par défaut du périphérique a [Disable] le [IP
Filtering].

Si I'adresse IP est entrée correctement, I'acces a I'appareil
en utilisant les protocoles IP sera désactivé. Soyez trés
prudent lors de l'installation.

Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup]>onglet [Security].

w—.h—:h;;:. L IR L -
...... e | T -
| ~Lismud [ —Y T
TFERE — e
Pt
= e ______________]
ks
e E e 1 1 il B T
e e e
o b ks v
-------- N —_
| = ond
—— ki ®
[ | SO - =
i - a1
i e (e sa% 8
o T
- b lrsE e aerTET TR TR s mEr Twwn

3 Cliquez sur [IP Filtering].
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4

0

[Enable] le [IP Filtering] a |I' [STEP1].

R

w Frpdia T - s ARSI | e P L | L
e e
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il el e i il b
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G Remarqua

® [Enable] le filtrage par IP pour désactiver tous les
accés depuis des hotes de I'adresse IP en dehors de
la plage définie a I’ [STEP2].

Définissez la plage d'adresses IP a I’
[STEP2].

G Remarqua
[ ]

Utilisez I'adresse IP pour entrer la plage qui autorise
I'impression et la configuration.

® Pour l'adresse IP, utilisez des numéros a un octet
séparés par un «.»

® Désactivé si I'adresse IP indiquée est 0.0.0.0.

® Siles plages d'adresses IP se superposent, les
réglages de la plage d'adresses avec la plus grande
[Priority] seront priorisés.

® Quelles que soient les spécifications a I'étape 2, les
adresses d'administrateur pouvant étre imprimées
et configurées peuvent étre configurées a I'étape 3.

Cliquez sur [Address Range Bar
Display/Refresh].
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Pour corriger la plage d'adresses IP,
saisissez a nouveau l'adresse IP appropriée,
puis cliquez sur [Address Range Bar
Display/Refresh] a nouveau.
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Réglez la valeur dans [Administrator’s
IP Address setting] a I’ [STEP3].

1 v b . S B e il e

-
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Méme si des parameétres incorrects ont été

définis a I’ [Step 2] en entrant I'adresse IP
de l'administrateur dans [Administrator’s
IP Address setting], I'administrateur peut
réinitialiser a partir de I'hote de I'adresse IP
définie dans [Administrator’'s IP Address
setting].

G Remarq@
[ J

Si vous accédez a l'appareil via un proxy, l'adresse
du dispositif proxy sera affichée comme [Your
Current Local Host/Proxy IP Address]. Par
conséquent, |'« Votre adresse IP d'hote » affichée
dans votre adresse d'hote peut différer.

® Sirien n'est enregistré comme adresse IP de
I'administrateur, I'accés a l'appareil peut étre
compléetement désactivé en fonction des parameétres
de I'étape 2.

® Si vous ne souhaitez pas enregistrer une
adresse IP de I'administrateur, laissez le champ
[Administrator’s IP Address setting] vide.

Cliquez sur [Submit].
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Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.
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Utilisation de la fonction

de restriction d'acces avec

les adresses MAC

Vous pouvez gérer |'accés au périphérique en

utilisant les adresses MAC.

G RemarquD

® Sjl'adresse MAC est entrée correctement, l'acceés a

I'appareil en utilisant un réseau sera désactivé. Soyez trés

prudent lors de l'installation.

Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).
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3 Cliquez sur [MAC Address Filtering].
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Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup]>[Security].
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4

[Enable] le [MAC Address Filtering]
al' [STEP1].
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Choisissez si vous souhaitez [Accept
(Deny)] les communications a partir
d'une adresse MAC spécifique a I
[STEP2].
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® Utilisez I'adresse MAC pour entrer I'adresse MAC de
I'note qui autorise (ou refuse) les communications.

® Pour l'adresse MAC, utilisez des numéros a un octet
séparés par un «.»

® Quelles que soient les spécifications a I'étape 2, les
adresses d'administrateur pouvant communiquer
peuvent étre configurées a I'étape 3.
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Réglez la valeur dans [Administrator’s
MAC Address setting] a I’ [STEP3].
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Méme si des parametres incorrects ont été
définis a I’ [STEP2] en entrant I'adresse MAC
de I'administrateur dans [Administrator’s
MAC Address setting], I'administrateur peut
réinitialiser a partir de I'hote de I'adresse MAC
définie dans [Administrator's MAC Address
setting].

C RemarquD

Si vous accédez a l'appareil via un proxy, I'adresse
du dispositif proxy sera affichée comme [Your host
MAC address]. Par conséquent, I'[Your host MAC
address] affichée dans votre adresse d'hote peut
différer.

® Sirien n'est enregistré comme adresse MAC de
I'administrateur, I'accés a l'appareil peut étre
compléetement désactivé en fonction des parameétres
de I'étape 2.

® Si vous ne souhaitez pas enregistrer une adresse
MAC de I'administrateur, entrez
« 00:00:00:00:00:00 » dans le champ
[Administrator’s MAC Address setting].

7 Cliquez sur [Submit].
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Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.

Notification des erreurs

via Email

L'appareil est équipé d'une fonction d'envoi de
courrier (SMTP). Vous pouvez envoyer un Email
en cas d'erreur dans l'imprimante. Vous pouvez
configurer I'envoi périodique ou non si une erreur
s'est produite, et I'envoi des courriers quand une
erreur survient.

m Configuration de I'envoi des
courriers électroniques

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \/oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

2 Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup].

e e e

St Dl =y bndew o rred sy S p— ey —

3 Cliquez sur [Email]>[Send Settings].
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4 Activez [SMTP Send] a |’ [STEP1]. 7 Sélectionnez [Security Settings].
[ OK1 R e
T —
Hl-—.h o [ iU b L | ;:::— — )
P T p— | Famaa ™
v S e e Réglez le numéro de port du serveur
AR e de messagerie dans [SMTP Port
P p— e Number].

e e S 9 [Enable] I’ [SMTP-Auth].
Définissez a I’ [STEP2] I'adresse e . - s
requise pour I'envoi. (]_) Définissez I'identifiant d'utilisateur

pour se connecter au serveur de
(]_) Définissez le nom de domaine du messagerie dans [User ID].
serveur de messagerie ou l'adresse
IP dans [SMTP Server]. (2) Définissez le mot de passe pour
(2) Définissez |'adresse électronique se connecter au serveur de
attribuée a l'imprimante dans [Printer messagerie dans [Password].
Email Address]. _ ]
1 Cliquez sur [Configure attached
GRemarquD - -
information].
® Si vous configurer le [SMTP Server] dans le nom - -
de domaine, il est nécessaire de configurer le | et e e o |
serveur DNS dans les paramétres [TCP/IP]. e bl
® I| est nécessaire d'autoriser I'envoi de messages a e ——
partir du dispositif dans le serveur de messagerie. [ S
Consultez votre administrateur réseau pour obtenir e -
les parameétres du serveur de messagerie. B ek

® Si vous utilisez Internet Explorer en utilisant les
parameétres par défaut, les tests d'envoi seront
désactivés.
Pour exécuter les tests d'envoi, il est nécessaire de
modifier les parameétres d'Internet Explorer 7.
Activez [Tools]>[Customize security
level]>[Authorize input requests for information
using scripted Windows in web sites].

6 Pour effectuer des réglages plus ; I

avancés par la suite, cliquez sur [Set Sélectionnez ou saisissez les
c[:lse_lt_gg;]f the SMTP Protocol] a | informations a ajouter a la fin du
. ' message du Email & envoyer.
OKI

12 Cliquez sur [OK].
H i ke aile ol b e
Fr——— S AR e — i
e 1 Cliquez sur [Others].

=1 i 1 e m—
e -
SRR
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Pour toutes les autres presses, passez a |'étape 16.

- 163 -



Configuration du réseau a partir du navigateur web

1 Définissez I'adresse électronique
de retour pour le courrier envoyé a
partir de l'imprimante dans [Reply-
To Address]. Normalement,

Notification périodiques des

erreurs via Email

indiquez I'adresse électronique de m Notification périodique des
I'administrateur de l'imprimante. dysfonctionnements
'-—‘hu ---:= - g .. - s - -
o Si vous utilisez des notifications périodiques,
| ., désactivez le mode veille.
| )
| — 1 Ouvrez une session en tant
| = T ¢ gu'administrateur.
EE Réfé
1 Cliquez sur [OK]. _ N
® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

1 Cliquez sur [Submit].

2 Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup].

& 1 Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.

® Le mode d'authentification est choisi automatiquement en
fonction des modes d'authentification pris en charge par le
serveur de messagerie.

| i e ey rrpm e rpe memy e e ey e

3 Cliquez sur [Email]>[Alert Settings].
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Entrez 'adresse électronique du destinataire Autorisez la notification de chaque

de la notification de dysfonctionnement. erreur dans [Setting Events Used for
oK1 Sending Email Alerts].
T e . e —
el s ety
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Cliquez sur le bouton [Setting] pour = B
I'adresse électronique qui a été définie. ——
e A < B kg * -

® Cliquez sur le bouton [Copy] pour copier les paramétres 9 C“q uez sur [OK]-
d'informations de la notification de dysfonctionnement
vers une autre adresse. Il est commode de P L L. .
définir les mémes conditions de notification des 1 Veérifiez les détails definis des conditions

dysfonctionnements dans plusieurs adresses. de notification de dysfonctionnement.

Cochez la case [Periodically] et cliquez ® Affichage des tableaux

S To STEP2].
ur [ ] 1) Cliquez sur le bouton [Show

current settings table].

(2 Vérifiez les détails définis et fermez

la fenétre.
o = =T
' Plirke—— =
TL = ke e 1] e S okl ]
~E:EEEE
Définissez I'intervalle pour I'envoi de —— E’ E
courrier dans [Email Alert Interval]. — =
e = 285 | | ]
——r—h - — Nl =
T — i — R
J e i e e S
G ) e I B e e e
= = v I )
e Y it i e e
T - SR P e — .
- = I el i e e T
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® Siaucune erreur de notification ne se produit pendant
cette période, aucun courrier ne sera envoyeé.
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® Comparaison des conditions fixées pour
2 adresses

(]_) Utilisez la zone de liste pour
sélectionner chaque adresse a
comparetr.

(2) Vérifiez les détails des paramétres
qui sont affichés.

® \ous pouvez modifier les paramétres de condition
de notification en cliquant sur les détails définis de
comparaison de conditions.

1
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Cliquez sur [Submit].

ey o e Il | i S LS L

=y o ]
£ i
P i e sk T e
e s i | e L R il i}
[ ——— i s
e
i
— i, ! i
[ —
warn: s
¥l mat A = T . e
L =
P b | S -
- o
P gy e |- i
o L
R — == iy
] - — rs
e o e 7=
== -, by
L] T PR s f— sy 1.4 = =
haaait . [y Sk 5 -
7 s et - = iy

L=
) B e e

Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.
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Hm Notification des
dysfonctionnements survenus

1 Cliquez sur [Email]>[Alert Settings].
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Entrez I'adresse électronique du
destinataire de la notification de
dysfonctionnement.
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Cliqguez sur le bouton [Setting] pour
I'adresse électronique qui a été définie.

® Cliquez sur le bouton [Copie] pour copier les
parametres d'informations de la notification de
dysfonctionnement vers une autre adresse. II
est commode de définir les mémes conditions de
notification des dysfonctionnements dans plusieurs
adresses.
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Cochez la case [Upon occurrence of Vérifiez les détails définis des conditions
an event] et cliquez sur [To STEP2]. de notification de dysfonctionnement.
[ sy e ® Affichage des tableaux
| —————— (]_) Cliguez sur le bouton [Show
:'_—h'%':'*tu o current settings table].
. e e — 9) Ve Saile dAini A
—_— erifiez les details definis et fermez la fenétre.
ﬂ—l_ _h_ml—l ( ) ) - - - H. -
- | | |
Autorisez la notification de chaque e | | |
erreur dans [Setting Events Used for — = = == ='Ei'§
Sending Email Alerts]. T T — ——

® Comparaison des conditions fixées pour
2 adresses

(]_) Utilisez la zone de liste pour sélectionner
chaque adresse a comparer.

—_

2) Vérifiez les détails des parametres
qui sont affichés.

e \Vous pouvez modifier les paramétres de condition de notification
en cliquant sur les détails définis de comparaison de conditions.

—_—
[
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e
==
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-
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Réglez le délai du courrier a partir de
survenance de l'erreur a I'envoi.

® \ous pouvez notifier uniquement les erreurs qui

continuent de se produire sur une longue période a
l'aide des paramétres de temporisation. 9 Cliquez sur [Submit].

® Réglez le délai a « 00:00 » pour envoyer un courrier
a l'instant ou une erreur se produit.

Cliguez sur [OK].

1 Les paramétres seront enregistrés dans I'imprimante
et les fonctions de réseau seront redémarrées.
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Utilisation de SNMPv3

L'appareil est équipé d'un agent compatible avec
SNMPvV3.

Vous pouvez chiffrer en toute sécurité la gestion

des périphériques via SNMP si vous utilisez le

gestionnaire SNMP compatible avec SNMPv3.

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

Cliquez sur [Admin Setup]>onglet
[Network Setup].

Cochez la case de la version SNMP a
utiliser a I’ [STEP1], et cliquez sur [To
STEP2].
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-
wyra s e I Bt el 44

T et
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® Si [SNMPv3] est sélectionné, le référencement et
les configurations via SNMPv1 seront désactivés. Si
[SNMPv3+v1] est sélectionné, SNMPv1 et SNMPv3
pourront étre utilisés pour le référencement, mais

it
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seul NMPv3 peut étre configuré.

Entrez le nom d'utilisateur SNMPv3
dans [User Name] a I’ [STEP2].

Entrez le mot de passe
d'authentification dans [Passphrase]
de [Authentication Settings].
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7 Sélectionnez [Algorithm].
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8 Entrez la phrase de passe d'authentification dans
[Passphrase] de [Privacy (Encription) Settings].

® Seul [DES] peut étre sélectionné comme algorithme
de chiffrement.

9 Cliquez sur [Submit].
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10 Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redemarrees.

® Définissez le nom de contexte pour le gestionnaire SNMP
a utiliser dans « v3context ».

Utilisation de IEEE802.1X

Compatible avec les fonctions d'authentification
en utilisant IEEE802.1X.

m Procédure d'installation IEEES802.1X

Pour définir IEEE802.1X dans le dispositif,
connectez d'abord I'appareil et PC pour la
configuration via un hub ordinaire. Aprés avoir
terminé la configuration IEEE802.1X, connectez
I'appareil a l'interrupteur d'authentification.

1 Connectez lI'imprimante et le PC.

2 Définissez I'adresse IP pour la
configuration dans le PC.

3 Définissez I'adresse IP pour la
configuration dans l'imprimante.

Pour savoir comment connecter l'imprimante
et le PC, et comment configurer l'imprimante
et les adresses IP du PC (Windows), voir

« Basique ».

Installez IEEE802.1X dans l'imprimante.

Connecter l'imprimante a l'interrupteur
d'authentification.

o1~
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E Installation d'IEEE802.1X

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

2 Cliquez sur [Admin Setup]>onglet
[Network Setup].
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3 Cliquez sur [IEEE802.1X].
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Référence

® Si vous utilisez PEAP, aller sur « Utilisation de Il PEAP ».

m Utilisation de PEAP

Sélectionnez [Enable] dans
[IEEE802.1X].

5 Sélectionnez [PEAP] dans [EAP Type].

Si vous utilisez EAP-TLS, aller sur « Utilisation de Il EAP-

TLS ».
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Saisissez un nom d'utilisateur dans
[EAP User].

Saisissez un mot de passe dans [EAP
Password].
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8 Activer [Authenticate Server].
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9 Cliqguer [Import of CA Certificate]. m Utilisation de EAP-TLS
) o 4 Sélectionnez [Enable] dans
® Si [Not authenticate Server] est activé, il n‘est

[IEEE802.1X].

pas nécessaire d’'importer le certificat CA.

Si [Not authenticate Server] est activé,

désactivez I'option Se connecter ou pas au serveur
d'authentification approprié. 5

Sélectionnez [EAP-TLS] dans [EAP
Type].
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L'écran « Import of CA Certificate » sera affiché. b i | itk e e s e
.. .
1 Entrer le nom de fichier du certificat CA Saisissez un nom d'utilisateur dans
et cliquer [OK]. [EAP User].
T
Cochez la case [Not use SSL/TLS
® Le certificat CA importé est le certificat Certificate for EAP authentication]
d’authentificateur issu par le certificat de serveur '
RADIUS.
® Les formats de fichiers importables sont PEM, DER C“quer [Import of Client Certlﬁcate].
et PKCS # 7. — :
| T
ey ﬁ—m-— = o e T R ST LB
I == | r=r= EE_
—— S | .

r'-
1 |

- ; T Bl | p—
Le certificat CA sera importé a I'imprimante. | e
| et i ut i
:l ’I Cliquez sur [Submit]. “
Les parameétres seront enregistrés L'écran « Import of Client Certificate » sera
dans le périphérique et les fonctions de affiche.

réseau seront redémarrées.

Si I'écran de veille est affiché dans

9 Entrer le nom de fichier du certificat de
le panneau de commande, coupez

client.

I'alimentation électrique de I'appareil.
S Rérerance ® Le format de fichier du certificat importable est
PKCS#12.

® Pour savoir comment coupez I'alimentation
électrique, voir « Basique ».

® Aller sur « Connexion du périphérique a
I'interrupteur d’authentification. » (P.173).
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1

Entrer le mot de passe client et cliquer

[OK].
(= |
T —
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e et 2 i Bt
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i
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—
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¥
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1

Entrer le mot de passe client et cliquer [OK].

]1 Activer [Authenticate Server].

12 Cliquer [Import of CA Certificate].

® Si [Not authenticate Server] est activé, il n’est
pas nécessaire d’'importer le certificat CA.
Si [Not authenticate Server] est activé,
désactivez I'option Se connecter ou pas au serveur

d'authentification approprié.
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L'écran « Import of CA Certificate » sera

affiché.

Enter le nom de fichier du certificat CA

et cliquer [OK].

® Le certificat CA importé est le certificat

authentificateur issu par le certificat de serveur

RADIUS.

® |es formats de fichiers importables sont PEM, DER

et PKCS # 7.

{ il

1} it ke b

[ [T

Le certificat CA sera importé a l'appareil.

14 Cliquez sur [Submit].

1
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Les parameétres seront enregistrés dans
I'imprimante et les fonctions de réseau
seront redémarrées.

Si I'écran de veille est affiché dans
le panneau de commande, coupez
I'alimentation électrique de I'appareil.

Référence

® Pour savoir comment coupez |'alimentation
électrique, voir « Basique ».

® Aller sur « Connexion du périphérique a
I'interrupteur d’authentification. » (P.173).
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B Connexion du périphérique a
lI'interrupteur d'authentification.

® Vérifiez que l'alimentation électrique de I'appareil a été

coupée.

Insérez le cable réseau dans le
connecteur d'interface LAN (réseau) du
périphérique.

Insérer le cable LAN dans le port
d’authentification du commutateur
d’authentification.

Allumez |'alimentation électrique de
I'appareil.

Vérifiez que I'écran de veille s'affiche
dans le panneau de commande.

Définissez I'adresse IP de I'appareil en
fonction de I'environnement utilisé.

o1 B LW O

Modification des

noms de l'imprimante

EtherTalk (Macintosh)

Si vous utilisez EtherTalk, vous pouvez ajouter
facilement des noms identifiables a I'appareil.

1
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Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup]>onglet [EtherTalk].

O

SRR =
i~ | ——
s [ U

"

[y

Entrez un nouveau nom dans
[EtherTalk Printer Name], puis
cliquez sur [Submit].

GRemarquE
® Les noms d'imprimantes peuvent étre définis via 32

caractéres alphanumériques a un octet max.

® N'utilisez pas les symboles (=:*@~=), etc., dans le
nom de l'imprimante.
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Modification des zones

EtherTalk (Macintosh)

Vous pouvez faire passer l'imprimante de la zone
actuelle a une autre zone a l'aide d’EtherTalk
délimitée en utilisant plusieurs zones logiques.

G Remarq@

® Les zones sélectionnables restent dans les mémes
segments.

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \/oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

Cliquez sur [Admin Setup]>[Network
Setup]>onglet [EtherTalk].

Entrez un nouveau nom dans
[EtherTalk Zone Name], puis cliquez
sur [Submit].

Impression sans pilote d'imprimante

(Impression directe)

Impression de fichiers PDF

Vous pouvez imprimer des fichiers PDF, méme si
les pilotes d'imprimante ne sont pas installés.

Spécifiez le fichier a envoyer a l'appareil a partir
du navigateur Web.

G Remarq@
[

Certains fichiers PDF peuvent ne pas étre imprimés
correctement. Si l'impression est incorrecte, imprimez a
partir d'une application telle qu’Acrobat Reader.

® Sj vous imprimez en spécifiant la page d'impression, le
traitement de I'appareil peut prendre un certain temps.

1 Ouvrez une session en tant
qu'administrateur.

Référence

® \oir « Connexion en tant qu’administrateur »
(P.144).

2 Sélectionnez I'onglet [Direct Print].

DY Rl B § B ) i B

Cliquez sur [Browse] pour sélectionner le
fichier en utilisant la boite de dialogue du
fichier.
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4 Définissez I'impression a I’ [STEP2].
F Lo g — &

b ]
—a— -l =

=

e

5

B e i

ot et

5 Cliquez sur [Print] a I’ [STEP3].

TF
S

+ L ) Wy W —— )

e mmsr oeoa
= Py T g e g e
e IEmmE L Ea mrE—TEEa

B__ . e e

Vérifiez les paramétres d'impression et

cliquez sur [OK].

Erag 1 by
L] |

E== 1 i L
Pim sk
irEerErm oo
rag tastet e
D

Gl e o e S s -

Réglage du serveur pour
imprimer les annexes du mail

L'imprimante peut imprimer le fichier annexé au
mail regu.

® Un maximum de 10 fichiers peut étre imprimé. Cependant,
la taille maximum des fichiers est de 8 MB.

® Les fichiers PDF, JPEG et TIFF peuvent étre imprimés.

® Des fichiers PDF peuvent ne pas étre imprimés
correctement. Si les fichiers ne peuvent pas étre imprimés
correctement, ouvrir le fichier avec Adobe Reader pour
imprimer.

m Réglage POP

Aller sur la page Web de I'imprimante
et s’enregistrer comme administrateur.

Sélectionner [Admin Setup].

Sélectionner [Network Setup] >
[Email] > [Receiving Settings].

Sélectionner [POP3], et cliquer
[STEP2].

Effectuer les réglages en suivant les
instructions de I’écran.

® Effectuer les réglages corrects pour le serveur de
courriel que vous utilisez. Si le protocole APOP est
désactivé, et quand vous activez APOP, les mails
peuvent ne pas étre regus correctement.

o1 B oo

® Si vous spécifiez un nom de domaine dans le
serveur de courriel, régler le DNS dans le réglage
[TCP/IP].

6 Cliquer [Submit].

-175 -




Configuration du réseau a partir du navigateur web

m Réglage SMTP

Aller sur la page Web de l'imprimante

Sélectionner [Admin Setup].

Sélectionner [Network Setup] >
[Email] > [Receiving Settings].

Sélectionner [SMTP], et cliquer
[STEP2].

Effectuer les réglages en suivant les
instructions de I'écran.

Cliquer [Submit].

S O B oo -

et s’enregistrer comme administrateur.
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Impression des informations
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Impression des informations de I'imprimante

Impression des informations de I'imprimante

Tableaux des rapports imprimables

couleur d’accompagnement (blanc).

Nom de la liste Explication Ifa,ges =
référence.
Détails des paramétres Imprime un tableau de tous les éléments de la catégorie Page 179
du menu et des réglages actuels. En outre, les paramétres
d'impression avancés sont également imprimés dans I'en-téte
de page.
Fonctions de réseau Imprime les informations du réseau Page 180
Pages démo Imprime les données d'impression démo stockées dans Page 181
I'imprimante.
Liste des fichiers Imprime un tableau des fichiers enregistrés sur le systeme de Page 181
fichiers.
Liste des polices PS Imprime les exemples de polices PS. Page 183
Liste polices IBM PPR Imprime les échantillons de police IBM PPR. Page 183
Liste polices EPSON FX Imprime les échantillons de police EPSON FX. Page 183
Total des résultats d'impression |Affiche le total des résultats d'impression. Page 182
Journal des erreurs Imprime les erreurs détectées et enregistrées par I'imprimante. Page 182
Liste des profils couleur Imprime la liste des profils couleur. Page 183
Modele de colorimétrie Imprime les modeéles pour correspondre aux caractéristiques Page 73
d'ombrage.
Liste de Supports des Imprime les informations de la liste des supports de I'utilisateur. Page 184
utilisateurs™*
Test d'impression-1 Imprime les modeéles d'analyse de la qualité d'impression. Page 184
Test d'impression-2 Imprime les modéles d'analyse de la qualité d'impression CMIN. Page 184
Test d’'impression-4 Imprime les motifs pour analyser la qualité d'impression de la Page 184

*1: Affiché quand le papier d’utilisateur est enregistré.

G Remarqua

® Lors de I'impression des rapports, placez du papier de format A4 dans le bac a utiliser avant I'impression.
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Impression des listes de m Exemples des résultats
paramétres de l'imprimante d’'impression

Détails des paramétres e =

Imprimez les informations de I'lappareil.

Imprimez pour voir la quantité restante de =it '-5._= =
consommables et d'autres valeurs définies == =T
telles que les adresses IP et les adresses MAC, = EET
et vérifiez si I'unité d’'impression de I'appareil s — '

fonctionne correctement, etc.

B Comment imprimer -3

1 Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront I
affichées. I

HELP
@ MENU  ONLINE @
O ABC nr.r

GHI ]KL MNO

CANCEL @ . .
O

PORC TUV WXYZ

2 Appuyez sur les numéros de fonction
[1], [0], [O] et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

Fusetazn Kumbar

008
Erfer 1-3dpd Hamboer

3 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

| | U Orlina Bslban te rallm 8 &
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Impression des listes m Exemples des résultats
d’informations de d’impression

I'imprimante

Informations réseau

Imprimez les informations réseau de l'appareil.
B Comment imprimer aer e

Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront ~ § | memeesr -
affichées.

HELP

P obm®

ABC DEF

GHI

CANCEL @ . .
OB

PORS  TUV WXYZ

\\© ATTENTION . Cﬁy

2 Appuyez sur les numéros de fonction
[1], [0], [1] et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

POWER SAVE

Function Number

101
Enter 1-3digit Number

3 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est

sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

(© Use Online button to return
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Liste des fichiers Pages démo

Imprime un tableau des fichiers enregistrés sur Imprime les pages de démonstration
le systéme de fichiers.

®m Comment imprimer
® Comment imprimer

Appuyez sur le bouton de défilement a
Appuyez sur le bouton de défilement a ouwV.

ou v,

HELP

MENU ON LINE —
H N
= MENU  ONLINE A~ @ / A \ Q @ @
D]O]E) mac || 2 D (O
A s @ ® .
BACK T (2 oK GHI  JKL  MNO
= ®® ® (N cance
OK GHI lKL MNO (0) (
i:( ):” CANCEL POWER SAV w Q PQRS TUV waz
POWER SAV w O PQRS TUV wxvz @ — @ . %
KC ATTENTION W f .

2 Sélectionnez [Imprimer informations
2 Sélectionnez [Imprimer informations (Print Information)], et appuyez sur le
(Print Information)], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
bouton [OK (OK)].

| Funstizns 12 Page
112 Fage
N E Print lefeimsaticn

B Prire Sacurs Job
Bl Frir Sacura Job Menim
kenim E E’Mﬂ.ﬂ Swlup
B b= 2cmn Senp & b= Frim Sianintics
EEF‘M SHallgize Lo Uae Onfina bullen b rotors b stiseliy serdsin...
Lo U Onfina Budien Lo rotors be stiseliry serdsin...

3 Sélectionnez [Page de démo (Demo

3 Sélectionnez [Liste des fichiers (File Page)], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

List)], et appuyez sur le bouton [OK

Fent Infosmaton 12
(OK)]. u imtpaton - G
Prnt Iormatson 142 Pags
'Mﬂ Hﬂ-un
3 Como Paga E3 P Fost List
Brew BFct For
[ 7S Fost Lin [ Urrge Fnport
B FCL Fort List </ Lse Onfine bettan 12 retum %o standby sarean
B xige Rapont
) s Ovfina bethan ta ralum 48 slandsy seraan... 4 [DEMO1] s’affiche. Sélectionnez un
élément a imprimer, puis appuyez sur le
4 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est bouton [OK (OK)].
sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)]. 5 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

i Lz a Onbne bution fo reemiic &

o Ume Onfine buton b redemte ©
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Journal d’erreurs

Total des résultats d’impression

Imprime un historique des erreurs qui se sont
produites dans l'appareil.

B Comment imprimer

Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront
affichées.

HELP
ON LINE

Oz

GHI

MENU

ABC DEF

@..

CANCEL
POWER SAVE PORS ruv wxvz

O

Appuyez sur les numéros de fonction
[1], [0], [3] et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

| Fenstion humber

1058
Entar 1-3ekigit Mussbir

sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

! Usa Cinfing baftton bo refum ko 5.

Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est

Affiche le total des résultats d‘impression.

® Pas affiché si [Rapport d’utilisation] de [Print
Statistics] est sur [Désactiver].

®m Comment imprimer

Appuyez sur la touche [Fn].

Les valeurs numériques seront affichées.

HELP

MENU

ABC DEF

@3 ©

ON LINE
GHI  JKL MNO

o
alolo

CANCEL
POWER SAVE Q pORS TUV wxvz

Appuyez sur les numéros de fonction [1],
[0], [2] et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
| Fenction Humber

1028
Entlas 1-3digi Musshar

ATTENTION

Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

U Cnlmg buties to relemio ..

Spécifiez le nombre d’'impression en
utilisant les boutons de défilement AWV,
puis appuyez sur le bouton [OK (OK)].

! Usa Omine bution bo retum bo 5...
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Total des résultats Liste des profils couleur
d’impression |mprESSiOI1 Imprime un tableau des profils ICC enregistrés
des listes d'impression dans le systéme de fichiers.

®m Comment imprimer

Liste des polices

Imprime les exemples de polices stockés dans I'appareil. 1 Appuyez sur le bouton de defilement A

ouw.
m Comment imprimer 6 Meny  OnLie
, m Q ABC DEF
Appuyez sur le bouton de défilement a Back (| @ . ®

ou'v. KOK):” CANCEL GHI Py

POWER Sav PQRS YoV wivz

CHELP MENU ON LINE @ w Q (;) . (( ; ))

5 imj Q ABC DEF K ATTENTION y
= OIS0

oK GHI JKL MNO ’ . - - -
K H‘ CANCEL (8) (9) 2 Séelectionnez [Imprimer informations

POWER SAV PQRS TUV WKT2 i i
v (Print Information)], et appuyez sur le

@ ATTENTION CLEAR bOUton [OK (OK)]
r

2 Sélectionnez [Imprimer informations
(Print Information)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Funstions 12 FPage

| e Online Butien ks rators be stasdiry ssren...

£ Menus 3 Sélectionnez [Liste des profils
EEEF'M: 54:':.:; couleur (Color Profile List)], et appuyez
oo s Ovfine Budien bs ruters (e stisdig seresin... sur le bouton [OK (OK)]
P riat Isfomation 2
3 Sélectionner [Liste des polices PS (PS In_m Eeey = |
Font List)] et appuyer sur [OK (OK)]. TR

4 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

o Usp Cnkse bution to rebsm io sfandby e,

4 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est
sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)].

i3 Use Gnkine bation bo retum bo s...
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Liste des supports de
I'utilisateur

Imprime un tableau des supports d’utilisateur
enregistrés dans le périphérique.

® Affiché quand le papier d’utilisateur est enregistré.

B Comment imprimer

Appuyez sur le bouton de défilement a
ouw.

HELP

MENU  ONLINE —

(2)
O ()0 PR
T @ ) &
oK GHI  JKL  MNO
K ):” CANCEL

POWER Sav w O PQRS TUV WXYZ
@ 0@ ©
ATTENTION Fn CLEAR

Sélectionnez [Imprimer informations (Print

Information)], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

112 Page

Lo Uae Onfina Bulicn Lo reters be stisdiry Serisin...

3 Sélectionnez [Liste de Supports des utilisateurs
(User Media List)], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

o U Onlise button 1o retum 1o standoy sere...

4 Vérifiez que [Exécuter (Execute)] est sélectionné,
et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

+ Limgr Media Lt

i .. Uso Onlse bubtos to rebesm fo 5.

Tests d'impression

Imprime les listes des qualités d'impression.
® Test d'impression-1

Imprime les modéles d’analyse de la qualité
d’'impression.

® Test d'impression-2

Imprime les modéles d’analyse de la qualité
d’impression CMIN.

® Test d'impression-4

Imprime les motifs pour analyser la qualité
d’impression de la couleur d’accompagnement
(blanc).

®m Comment imprimer

Appuyez sur le bouton de défilement a
ouw,

HELP
MENU  ONLINE —
) (3)
L0 %
= @
KOK):” CANCEL é
(8)(9)
POWER SAV w Q PORS  TOV
(0)
@ ATTENTION @ azﬂ
/A

Sélectionnez [Imprimer informations
(Print Information)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

Funatians 1i2 Page

Lo Uae Onfina bullen b rotors b stiseliy serdsin...

3 Sélectionner [Test d’impression-1 (Test
Print-1)], [Test d'impression-2 (Test
Print-2)], ou [Test d'impression-4 (Test
Print-4)] et appuyer sur [OK (OK)].

Prinl |ivlerribian A3 Page
Perories B

B Caler Profls List

Y User Madia List

3 Tost Print-2

o Lwe Onfine bestton §a relum o standey eeraan
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4

[Exécuter (Execute)] sera affiché,

appuyez sur le bouton [OK (OK)].

o Uk Drifira bettan %o salurn Lo ..

Enregistrement des

formats personnalisés
(papier irrégulier)

Si vous utilisez des formats personnalisés,
définissez la largeur et la longueur du papier a
I'aide du panneau de commande.

Appuyez sur la touche [Fn].

L'écran de saisie numérique sera
affiché.

HELP

@ MENU ()&LBE(@AM@

DEF

C&)m @.

GHI

POWER SAVE pORS Tuv waz

Entrez un numéro de fonction en fonction du
bac d'introduction du papier a définir.

® Paramétres du bac multifonction

Appuyez sur les numéros de fonction [9],
[0], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].

| Frnetion Hemter

a0l
Entar 1-3digk Musbar

® Utilisation du bac 1

Appuyez sur les numéros de fonction [1],
[0], et appuyez sur le bouton [OK (OK)].
| Fenetion Hember

L]
Erttirr 1-3dkigit Mussbar

® Les numéros de fonction pour les bacs 2 a 5 sont
tels que décrits ci-dessous.

- Bac 2 : Touche [Fn], boutons [2], [0] et [OK (OK)].
- Bac 3 : Touche [Fn], boutons [3], [0] et [OK (OK)].
- Bac 4 : Touche [Fn], boutons [4], [0] et [OK (OK)].
- Bac 5 : Touche [Fn], boutons [5], [0] et [OK (OK)].
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3

Sélectionnez [Personnaliser (Custom)],
et appuyez sur le bouton [OK (OK].

% Papar Sics

L Changed suitings

Assurez-vous que ¥ est affichée a gauche
de [Personnaliser (Custom)], puis appuyez
sur la touche [BACK (RETOUR)].

Réglez la longueur et la largeur du
format personnalisé.

(]_) Sélectionnez [Dimension Y (Y

Dimension)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

W Paga

2)

'l Try Uszan
R

jinien Bl | Lee Onlins buttonbe rslum ko

e U On ina butfon 1o redum 1o standty Soresen:

Utilisez le clavier a 10 touches ou
les boutons de défilement AW pour
saisir la longueur.

Aprés avoir entré la longueur,

appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Assurez-vous que ¥ est affichée

a gauche de la value saisie, puis
appuyez sur la touche [BACK

(RETOUR)].

Lar
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Sélectionnez [Dimension X (X
Dimension)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

4)

11 Pags

/s e Onlise butfon to retum 1o standty Sormsmn:

5) Utilisez le clavier a 10 touches ou
les boutons de défilement AW pour
saisir la largeur.

(6) Aprés avoir entré la largeur, appuyez
sur le bouton [OK (OK)]. Assurez-
vous que ¥ est affichée a gauche de la
value saisie, puis appuyez sur la touche

[BACK (RETOUR)].

Appuyez sur la touche [ON LINE
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

HELP

ON LINE

O

CANCEL

O

ABC

DEF

(&)

GHI

PQRS TUV WXVZ
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Modification des mots de 5 Entrez le nouveau mot de passe, et
passe administrateur appuyez sur le bouton [OK (OK)].
GRemarquD

® Définissez un mot de passe de 6 caractéres min.

Modifier un mot de passe administrateur. Le
réglage d’usine par défaut est « aaaaaa ».

(8- 12 dighs }

Appuyez sur le bouton de défilement a
ouw,

O 502 e

ABC  DEF
BAck

.’\ ) (6) S LM IR B s Oirfing batton bo rotum bo 5.
KOK):” CANCEL é

B

POWER SAv w O S o wm 6 Retapez le nouveau mot de passe, et
@ @.@ appuyez sur le bouton [OK (OK)].
K ATTENTION W i

2 Sélectionnez [Configuration admin.
(Admin Setup)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

B 1.

7 Appuyez sur la touche [ON LINE
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I’écran de veille.

| Ues Orfine betton §a relum S0 standoy seraan HELP
MENU [ ONLINE
N O ODE
3 Entrez le mot de passe administrateur,
et appuyez sur le bouton [OK (OK)]. . @
CANCEL (: :) ( :)
LB - 12 digha )

CLEAR

@.@

o/ Lse Oi=ling buston ko retus bz standhy soree=

4 Sélectionnez [Modifier le mot de
passe (Change Password)], et appuyez
sur le bouton [OK (OK].

(2 Liem Onfima button to retum to standiny seresn,
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Restrictions des opérations | |3\

des boutons (verrouillage
du panneau)

Configurez cette option pour limiter les
opérations des boutons de sorte que les
parametres de I'appareil ne sont pas modifiés
par inadvertance.

1 Appuyez et maintenez le bouton [OK
(OK)], et appuyez sur l'interrupteur
d’alimentation.

2 Vérifiez que [Boot Menu] a été
sélectionné, et appuyez sur le bouton
[OK (OK)]

Boct Mans 1HF'E

! Prass Onine Buston bo kda

3 Entrez le mot de passe, et appuyez sur
le bouton [OK (OK)].

l-hbﬂ-u
(B=1% digin )

o Praes Ovline Bution ba lda

® Cette méthode est la méme que pour le mot de
passe administrateur. Le réglage d’usine par défaut
est [aaaaaa].

4 Sélectionnez [Panel Lockout (Panel

Lockout)], et appuyez sur le bouton [OK
(OK)1.

Boat Mana il Page
-Hl'rer:Fn-:lrw Dl-huh

FIHD0 Setup

Eﬂhﬂmﬂmn%m

B Manu Lockout

o Press Ovline Bution be 8
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Indiquez le mode de restriction des
boutons de fonction, et appuyez sur le
bouton [OK (OK)1.

o Procs Cnbne Butbon 1o |dla

® Mode 1 :

Le bouton [BACK (RETOUR)], les
boutons de défilement AWV, et le
clavier a 10 touches sont désactivés.

® Mode 2 :

Les boutons [HELP (AIDE)],

[BACK (RETOUR)], [POWER SAVE
(ECONOMIE D’ENERGIE)], [CANCEL
(ANNULER)], les boutons de défilement
AV, et le clavier a 10 touches sont
désactivés.

® Désactivé :

Tous les boutons de fonction sont
activés.

Assurez-vous que ¥ est affiché a
gauche du mode choisi, puis appuyez
sur la touche [ON LINE (BOUTON ON
LINE)]. L'écran retournera au Boot
Menu.

HELP

@ MEeNU [ ONLINE @@@
Q (&

CANCEL

POWER SAVE Q PQRS wxvz
@ ATTENTION C“y

Bl Wana 111

o Preze Orlne Bugion ko ide

7 Redémarrer I'imprimante.
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Restriction des afﬁchages de Sélectionnez [Active (On)], et appuyez
sur le bouton [OK (OK)].

menu (verrouillage du menu)

L T PTTIT | 1l Py

Configurez cette option pour limiter les
opérations du menu de sorte que les parameétres
de I'appareil ne sont pas modifiés par
inadvertance.

1 Appuyez et maintenez le bouton [OK
(OK)], et appuyez sur l'interrupteur
d’alimentation.

' Prazx Onbns Button in [dls

Assurez-vous que ¥ est affiché a
gauche de [Active (On)], puis appuyez

2 Verifiez que [Boot Menu] a été sur la touche [ON LINE (BOUTON ON
sélectionné, et appuyez sur le bouton LINE)]. L'écran retournera au Boot
[OK (OK)] Menu.

Sz 1.HF'.! HELP
MENU [ ONLINE
2002
— @ & (&)
GHI JKL MNO
CANCEL @
Q PQRS WXYZ
. Prass Criing Buston bo b @ (0)
3 Entrez le mot de passe, et appuyez sur Besel dbania 1M
le bouton [OK (OK)].
Entar Fassword
e
(812 dgtn )
) Prexs Oriina Buttnn bo Ide
G Prias Eriboe Bt b 1 7 Redémarrer I'imprimante.

® Cette méthode est la méme que pour le mot de
passe administrateur. Le réglage d’usine par défaut
est [aaaaaa].

4 Sélectionnez [Menu Lockout (Menu
Lockout)], et appuyez sur le bouton [OK
(OK)1.
BootMew 11 Pagu
[ Hebwork Factary Defauts
B HOD Seup
ﬂﬂwnalﬁmmﬁﬂlp

B} Pansl Lockou

o Prugs Oabig Bultaa s | dka
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Vérification des quantités d’'impression

Vérification des quantités d’'impression

Vous pouvez vérifier la quantité de papier imprimé a ce jour. Vous pouvez aussi vérifier les quantités
imprimées (introduites) depuis chaque bac.

Appuyez sur le bouton de défilement a

5 Appuyez sur le bouton [OK (OK)].
ouwv, -

HELP

MENU

O

BACK

ON LINE

O &

CANCEL

POWER SAv w

O&

O

ATTENTION

@O

ABC

DEF

(@) (@)

GHI ]KL MNO

@ (

PQRS TUV WXYZ

0@ ©

i ! Lsa Cinling batton bo refum bo 5.

Pour continuer a vérifier d’autres points,

appuyer sur [BACK (RETOUR)] et allez
Sélectionnez [Informations sur 4.
d’imprimante (Configuration)], et

appuyez sur le bouton [OK (OK)]. Appuyez sur la touche [ON LINE

(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I'écran de veille.

6

HELP

ON LINE

O

CANCEL

D116

ABC  DEF

@ ) (&

GHI lKL MNO

PQRS TUV WXYZ

ATTENTION Fn W

';“!ﬂnhhmlvwm?#-ﬁrw...

Sélectionnez [Décompte Bac (Tray
Count)], et appuyez sur le bouton [OK
(OK)I.

O

i1 Page

) Supsias Lifs
) Fapar Size in Tray
B Svstem

o Ume Onlse button 1o rebum to standiyy soresn,

Sélectionnez le bac a vérifier.

Tim 111 Paga

B Tyt
Bz
BT
B 1w
B ras

| U Onling Balten ta ralum 1o slandsy oeraan
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Vérification des consommables restants et des quantités de I'unité de maintenance

Vérification des consommables restants et des
quantités de I'unité de maintenance

Appuyez sur le bouton de défilement a
ou Vv,

HELP
MENU ON LINE

Q( im: O @ ABC DEF
T, e 2 5 2
ANCEL (q

POWER Sav Q PQRS TUV WXYZ
@ e

Sélectionnez [Informations
d’imprimante (Configuration)], et
appuyez sur le bouton [OK (OK)].

d

ATTENTION

I(Z Faga

'Q“!ﬂnhhﬂtlvml?#ﬁrw...

Sélectionnez [Durée vie consomables
(Supplies Life)], et appuyez sur le
bouton [OK (OK)].

11 Paga

o U Onlisa button 1o retum 1o standiy Sorsen:

Sélectionnez le consommable ou 'unité
de maintenance a vérifier. (Toner,
tambour, courroie, unité de fixation, ou
poubelle a toner)

12 Pagga

3 Mapenta Toner (10,01
B otow Tomwr (10,08
Bl etack: Toser {10.0K)

U Onlisa bution 1o retsm 1o standty sores...

D

6
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Vous pouvez vérifier les quantités restantes et la durée de vie du toner, du tambour d’'image, de la
courroie, de I'unité de fixation et du bac de toner usagé.

Appuyez sur le bouton [OK (OK)].

Cyan Toemer (10 0KS

Fasuienig 100 %

e B Uisa Qindine bastion bo retum bo ...

Pour continuer a vérifier d’autres points,
appuyer sur [BACK (RETOUR)] et allez
sur 5.

Appuyez sur la touche [ON LINE
(BOUTON ON LINE)] pour revenir a
I’écran de veille.

HELP

ON LINE

Hloee
L

PQRS TUV WXYZ

CANCEL

O&

® La valeur a la droite du toner sur I’écran de la
quantité des consommables restants change selon
le type de cartouche de toner installé.
« 10.0K » est affiché au moment de l'achat du
produit et quand une cartouche de toner standard
est insérée.
« 24.0K » s'affiche lorsqu’une cartouche de toner de
grande capacité est insérée.



Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

Tableau des éléments de réglage sur I'écran de
configuration de I'appareil

Ecran de configuration du périphérique

Elément

Détails

Configuration

Vous pouvez vérifier les informations du périphérique. (Soit le nombre total de
feuilles dans chaque bac, quantité de consommables restante, format du papier
dans chaque bac, informations systéme, etc.)

Imprimer informations

Vous pouvez imprimer les réglages et les polices de cette machine.

Imprim. travail sécurisé

Vous pouvez enregistrer les travaux d'impression sur le disque dur du
périphérique, et entrer un mot de passe pour imprimer. S'affiche lorsque le disque
dur est monté.

Menus

Vous pouvez régler la configuration du bac, les paramétres systeme, la
compensation de la position d'impression, et la couleur, etc.

Configuration admin.

C'est le menu par lequel I'administrateur définit les paramétres réseau, change les
mots de passe, etc.

Statisques d'impression

Vous pouvez vérifier |'état d'utilisation de l'impression par I'utilisateur.

Calibration

Vous pouvez ajuster les densités et nuances des couleurs, et un mauvais
alignement des couleurs, etc.

Boot Menu

Vous pouvez configurez le redémarrage ou pas de I'imprimante en cas de
dysfonctionnement dans le disque dur ou dans le systeme des fichiers, etc.
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

[Configuration]

Elément Détails
Décompte Bac Bac MF nnnnnn Affiche la quantité totale d'impression pour le bac
multifonction. (C'est le nombre de feuilles chargées dans le
bac multifonction.)
Bac 1 nnnnnn Affiche la quantité totale d'impression pour le bac 1. (C'est
le nombre de feuilles chargées dans le bac 1.)
Bac 2™ nnnnnn Affiche la quantité totale d'impression pour chaque bac.
Bac 3™ (C'est le nombre de feuilles chargées dans chaque bac.)
Bac 4!
Bac 5!
*1: Le bac d'extension
en option s'affiche
lorsqu'il est
monté.
Durée vie Toner cyan (n.nK) Restant Affiche la quantité de toner restante en pourcentage pour
consomables nnn % chaque couleur.
Toner magenta Restant
(n.nK) nnn %
Toner jaune (n.nK) |Restant
nnn %
Toner noir (n.nK) Restant
nnn %
Toner blanc Restant
(n.nK) nnn %
Tambour Cyan Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant du tambour
nnn % cyan.
Tambour Magenta Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant du tambour
nnn % magenta.
Tambour Jaune Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant du tambour
nnn % jaune.
Tambour Noir Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant du tambour
nnn % noir.
Tambour blanc Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant du tambour
nnn % blanc.
Bac de récupération | Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant de la
de toner nnn % poubelle a toner.
Courroie Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant de la
nnn % courroie.
Four Restant Affiche le pourcentage de durée de vie restant de I'unité de
nnn % fixation.

- 193 -




Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

Elément Détails
Réseau Nom d’imprimante |***¥xxkkxx | Affiche le nom de I'imprimante utilisé par DNS et le réseau
Kokx Kok Kok Kk ok PnP
Kokx Kok kokkkokx
Nom imprimante *xxxxxx  [Tndique le nom de I'imprimante en abrégé.
abrégé KKK K Kk Kk
Addresse IPv4 XXX XXX. Modifie I'adresse IP. Affiche la configuration du panneau
XXX . XXX de commande [Menu Administrateur]>[Parameétres
réseau]>[Addresse IPv4] lorsque TCP/IP est activé.
Masque de sous- XXX XXX. Affiche le masque de sous-réseau. Affiche la configuration
réseau XXX. XXX du panneau de commande [Menu Administrateur]>
[Parameétres réseau]>[Masque de sous-réseau]
lorsque TCP/IP est activé.
Adresse de XXX.XXX. Affiche I'adresse de passerelle. Affiche la configuration du
passerelle XXX XXX panneau de commande [Menu Administrateur]>
[Parameétres réseau]>[Adresse de passerelle] lorsque
TCP/IP est activé.
Adresse MAC xx:xx:xx: | Affiche I'adresse MAC.
XX XX XX
Version de F/W XX XX Affiche la version du pare-feu de réseau.
réseau
Version pages web | xx.xx Affiche la version de la page Web
Addresse xxxx:xxxx: | Affiche I'adresse IPv6 (local). Si TCP/IP est désactivé ou si
IPv6(Locale) XXXX:XXXX: [la version IP est IPv4, ce menu ne s'affiche pas.
XXXX: XXXX
XXXX: XXXX
Addresse xxxx:xxxx: | Affiche I'adresse IPv6 (global). Si TCP/IP est désactivé ou si
IPv6(Globale) XXXX:XXXX: [la version IP est IPv4, ce menu ne s'affiche pas.
XXXX: XXXX
XXXX: XXXX
Format papier Bac MF A4 [ Affiche le format du papier pour le bac multifonction.
dans bac
Bac 1 A4 [ Affiche le format du papier pour le bac 1.
Bac 2™ A4 [ Affiche le format du papier pour chaque bac.
Bac 3™
Bac 4™
Bac 5™
*1: Le bac
d'extension
en option
s'affiche
lorsqu'il est
monté.
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

Elément Détails
Systéme N° de Série XXXXXXXXXX Affiche le numéro de série.
XXXXXXXXXX
XXXXXX
N° d'immobilisation | XXXXXXXXXX Indique le numéro d'immobilisation du gestionnaire de
XXXXXXXXXX I'imprimante.
XXXXXXXXXXXX
Version XXX.XX_X_X Affiche le numéro de version de FirmSuite.
Firmware
Version CU XX. XX Affiche la version du microprogramme de |'unité de
commande.
Version PU XX.XX. XX Affiche la version du microprogramme de l'unité
d'impression.
RAM XXMB Affiche la disponibilité totale de toutes les RAM montées.
Mémoire Flash |xxMB [Fxx] Affiche la disponibilité totale de toute la mémoire flash et

les versions du systéme de flash installées.

Disque dur™

*1: Affiché quand
le HDD
(option) est
monté.

XX.XXGB [Fxx]

Affiche la taille du disque dur et la version du systéme de
fichiers installée.

Date et heure

jj/mm/aaaa
hh:mm

Définit la date et I'heure actuelles.
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Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

[Imprimer informations]

Elément Détails

Configuration Imprimer Imprime les détails de réglage de I'appareil.

Réseau Imprimer Imprime les informations du réseau

Page de démo |DEM01 Imprimer Imprime les pages démo

Liste des fichiers Imprimer Imprime la liste des profils couleur.

Liste des polices PS Imprimer Imprime les échantillons de fond de PostScript.

Rapport d‘utilisation™ Imprimer Affiche le total des résultats d'impression.

*1: Pas affiché si [Statisques d’impression] >

[Rapport d'utilisation] est sur [Désactiver].

Journal des erreurs Imprimer Imprime le journal des erreurs.

Liste des profils couleur Imprimer Imprime la liste des profils couleur.

Liste de Supports des utilisateurs Imprimer Imprime les informations de la liste des supports
de I'utilisateur.
-> Procédé d'enregistrement du support
d'utilisateur

Test d'impression-1 Imprimer Imprime les modéles d'analyse de la qualité
d'impression.

Test d’'impression-2 Imprimer Imprime les modéles d'analyse de la qualité
d'impression CMIN.

Test d’'impression-4 Imprimer Imprime les motifs pour analyser la qualité

d’'impression de la couleur d’accompagnement
(blanc).
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

[Imprim. travail sécurisé]

G Remarq@

® Affiché quand le HDD (option) est monté.

® Pour accéder a ce menu, il est nécessaire d’entrer le mot de passe pour l'impression sécurisée.

Elément Détails

Travail encrypté Non trouvé Ce message est affiché quand il n'ya pas de travail
d'impression sécurisée chiffrée attribué au mot de
passe qui a été saisi.

Imprimer Imprime les travaux d'impression sécurisée chiffrée
stockés sur le disque dur.
Supprimer Supprime les travaux d'impression sécurisée
chiffrée stockés sur le disque dur.
Travail mémorisé Non trouvé Ce message est affiché quand il n'ya pas de travail

d'impression sécurisée attribué au mot de passe
qui a été saisi.

Imprimer Imprime les travaux d'impression sécurisée stockés
sur le disque dur.

Supprimer Supprime les travaux d'impression sécurisée stockés
sur le disque dur.
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Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

m Configuration du bac

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.
Elément Détails

Configuration [Format de A3Nobi Définit le format du papier pour le bac
Bac MF papier A3Wide multifonction.
A3

A4[
A4y
A5
A5[J

A6
B4

B5[/

B5[

B6

Legall4

Legall3.5

Legall3

Tabloid Extra

Tabloid

Letter[

Letter[

Executive

16K (184x260mm)[
16K (195x270mm)[ 7
16K (197x273mm)[
16K (184x260mm)[,/
16K (195x270mm)|[

16K (197x273mm)[

8K (260x368mm)
8K (270x390mm)
8K (273x394mm)
Instruction
Ad4Wide[

A4Wide[
Personnalisé
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Configuration |Dimension X ™ | 2,5 pouces Définit la largeur du papier personnalisé pour le bac
Bac MF au multifonction.
*1: S'affiche lorsque | 8+3 POUCES
[Format au
de papier] 13 pouces
est réglé a |64 mm
[Personnalisé] au
sur le panneau
de commande. 210 mm
au
330 mm
Dimension Y™ [3,5 pouces Définit la longueur du papier personnalisé pour le
au bac multifonction.
*1: Shffiche lorsque [ 11,7 Pouces
[Format au
de papier] 52,0 pouces
est réglé a 89 mm
[Personnalisé] au
sur le panneau
de commande. 297 mm
au
1321 mm
Type de Standard Définit le type de papier pour le bac multifonction.
support En-téte
Transparent
Velin
Recyclé
Cartonné
Mat

TYPE D'UTILISATEUR1™
TYPE D'UTILISATEUR2™
TYPE D'UTILISATEUR3™
TYPE D'UTILISATEUR4™
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEURG™
TYPE D'UTILISATEUR7™
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEUR9™
TYPE D'UTILISATEUR10™
TYPE D'UTILISATEUR11™
TYPE D'UTILISATEUR12™
TYPE D'UTILISATEUR13™
TYPE D'UTILISATEUR14™
TYPE D'UTILISATEUR15™
TYPE D'UTILISATEUR16™
TYPE D'UTILISATEUR17™
TYPE D'UTILISATEUR18™
TYPE D'UTILISATEUR19™
TYPE D'UTILISATEUR20™

*1: USERTYPE1-20 s’affiche
si enregistré.
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Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Configuration
Bac MF

Grammage
Papier

Auto

Ultra Iégére
Léger

Moyen léger
Moyen
Moyen lourd
Lourd

Extra lourd 1
Extra lourd 2
Extra lourd 3
Extra lourd 4
Extra lourd 5

Définit le type de support pour le bac multifonction.

Utilisation bac
MF

Bac normal
Si support non dispo.
Ne pas utiliser

Définit comment utiliser le bac multifonction.

Comme bac : (Sélection/changement de bacs)
Utiliser comme bac ordinaire.

Erreurs de papier :

Si le format ou le type de papier du bac de sorti
est différent des données d'impression, imprimez a
partir du bac multifonction.

Ne pas utiliser :

La sélection et le changement automatiques de
bacs ne sont pas possibles.

Toutefois, si [Menus]>[Configuration des bacs]>
[Bac aliment. papier]>[Bac multifonction]

est spécifié dans le panneau de commande, les
opérations seront les mémes que pour les plateaux
ordinaires. (Utilise le bac multifonction comme bac
automatique.)

Configuration
Bacl

Format de
papier

Détecté par le Bac
Personnalisé
Autres formats

Définit le format du papier pour le bac 1.

Dimension X™ | 3,9 pouces Définit la largeur du papier personnalisé pour le bac
au 1.
*1: Staffiche lorsque | 8#3 POUCES
[Format au
de papier] 13,0 pouces
est régléé . 99 mm
[Personnalisé] au
sur le panneau
de commande. 210 mm
au
330mm
Dimension Y™ [5,8 pouces Définit la longueur du papier personnalisé pour le
au bac 1.
*1: Saffiche lorsque [ 11,7 Pouces
[Format au
de papier] 18,0 pouces
est réglé a 147 mm
[Personnalisé] au
(sjurle panneau 297 mm
e commande.
au
457 mm
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Configuration
Bacl

Type de
support

Standard

En-téte

Transparent

Velin

Recyclé

Cartonné

Mat

TYPE D'UTILISATEUR1"™
TYPE D'UTILISATEUR2"™
TYPE D'UTILISATEUR3™
TYPE D'UTILISATEUR4™
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEURG"
TYPE D'UTILISATEUR7"
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEUR9™
TYPE D'UTILISATEUR10™
TYPE D'UTILISATEUR11™
TYPE D'UTILISATEUR12™
TYPE D'UTILISATEUR13™
TYPE D'UTILISATEUR14™
TYPE D'UTILISATEUR15™
TYPE D'UTILISATEUR16™
TYPE D'UTILISATEUR17™
TYPE D'UTILISATEUR18™
TYPE D'UTILISATEUR19™
TYPE D'UTILISATEUR20™

*1: USERTYPE1-20 s’affiche
si enregistré.

Définit le type de papier pour le bac 1.

Grammage
Papier

Auto

Ultra légére
Léger

Moyen léger
Moyen
Moyen lourd
Lourd

Extra lourd 1
Extra lourd 2
Extra lourd 3
Extra lourd 4
Extra lourd 5

Définit le type de support pour le bac 1.

Papier A3Nobi

A3Nobi
A3Wide
Tabloid Extra

Configurez quand vous utilisez ABNOBI (328 x
453mm), A3 + (320 x 450mm), ou le format du
papier Tabloid Extra (12 x 18 pouces) dans le bac 1.

Papier Legal
14

Legall4
Legall3,5

Configurez quand vous utilisez le papier legal14 (8,5
x 14 pouces) ou legall13,5 (8,5 x 13,5 pouces) dans
le bac 1.

ASLEF/A6
Papier

A5[J

A6

Configurez quand vous utilisez le papier A5 [J et
A6 dans le bac 1.

AS5SEF Papier

A5[

Configurez quand vous utilisez le papier A5 [
dans le bac 1.
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Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Configuration |Autres AdWide[ Indique les autres formats de papier fixe dans le
Bacl formats A4Wide[ bac 1.
B6
16K (184x260mm) [
16K (195x270mm)[
16K (197x273mm) [
16K (184x260mm)|[
16K (195x270mm)[/
16K (197x273mm)[
8K (260x368mm)
8K (270x390mm)
8K (273x394mm)
Bac 2™ Format de Détecté par le Bac Définit le format du papier pour les bacs 2 a 5.
Bac 3™ papier Personnalisé
Bac 4™ Autres formats
*1
Bac 5 Dimension X" [3,9 pouces Définit la largeur du papier personnalisé pour les
au bacs 2 a 5.
*1: Le bac *): S'affiche lorsque | 8+3 POUCES
d'extension [Format au
en option de papier] 13,0 pouces
s afﬁcl’lm_e estréglé a 99 mm
lorsqu'il est [Personnalisé] | _
monte. sur le panneau
d 210 mm
e commande.
au
330 mm
Dimension Y™? | 5,8 pouces Définit la longueur du papier personnalisé pour les
au bacs 2 a 5.
*2: Staffiche lorsque [ 11,7 Pouces
[Format au
de papier] 18,0 pouces
est régléé 147 mm
[Personnalisé] au
sur le panneau
de commande. 297 mm
au
457mm
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Tableau des éléments de réglage sur |'écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Bac 2™
Bac 3™
Bac 4™
Bac 5™

*1: Le bac
d'extension
en option
s'affiche
lorsqu'il est
monté.

Type de
support

Standard

En-téte

Transparent

Velin

Recyclé

Cartonné

Mat

TYPE D'UTILISATEUR1"™
TYPE D'UTILISATEUR2™
TYPE D'UTILISATEUR3™
TYPE D'UTILISATEUR4 "™
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEURG"!
TYPE D'UTILISATEUR7"?
TYPE D'UTILISATEURS™
TYPE D'UTILISATEUR9™
TYPE D'UTILISATEUR10™
TYPE D'UTILISATEUR11™
TYPE D'UTILISATEUR12™
TYPE D'UTILISATEUR13™
TYPE D’UTILISATEUR14™
TYPE D'UTILISATEUR15™
TYPE D'UTILISATEUR16™
TYPE D'UTILISATEUR17™
TYPE D'UTILISATEUR18™
TYPE D'UTILISATEUR19™
TYPE D’UTILISATEUR20™

*1: USERTYPE1-20 s’affiche
si enregistré.

Définit le type de papier pour les bacs 2 a 5.

Grammage
Papier

Auto

Ultra légere
Léger

Moyen léger
Moyen
Moyen lourd
Lourd

Extra lourd 1
Extra lourd 2
Extra lourd 3
Extra lourd 4

Définit le type de support pour les bacs 2 a 5.

Papier A3Nobi

A3Nobi
A3Wide
Tabloid Extra

Configurez quand vous utilisez ABNOBI (328 x
453mm), ABWIDE (320 x 450mm), ou le format du
papier Tabloid Extra (12 x 18 pouces) dans les bacs
2ab.

Papier Legal [Legall4 Configurez quand vous utilisez le papier legall4 (8,5

14 Legall3,5 X 14 pouces) ou legall13,5 (8,5 x 13,5 pouces) dans
les bacs 2 a 5.

AS5SLEF/A6 As5|/ Configurez quand vous utilisez le papier A5 7 et

Papier A6 A6 dans les bacs 2 a 5.

AS5SEF Papier |A5[ 7 Configurez quand vous utilisez le papier A5 [
dans les bacs 2 a 5.

Autres A4WideE Indique les autres formats de papier fixe dans les

formats A4Wide bacs 2 a 5.

B6

16K (184x260mm)[
16K (195x270mm)[
16K (197x273mm)
16K (184x260mm)
16K (195x270mm)
16K (197x273mm)
8K (260x368mm)

8K (270x390mm)

8K (273x394mm)

- 203 -




Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Alimentation Papier

Bac MF
Bac 1

Bac 2™
Bac 3™
Bac 4™
Bac 5™

*1: Le bac d'extension en option
s'affiche lorsqu'il est monté.

Définit le bac d’introduction du papier.

millimetre(s)

Changement bac auto. Avec Définit s'il faut basculer automatiquement vers un
Sans autre bac lorsque le papier dans le bac d'impression
en cours est épuisé.
Séquence de bacs Vers le bas Indique I'ordre de sélection du bac lorsque vous
Vers le haut utilisez la sélection automatique du bac ou le
Alimentation Papier changement automatique de bac.
Unité de mesure pouce(s) Spécifie les unités pour les formats de papier

personnalisés.

m Configuration Systéeme

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Delai de mise en veille

1 minute

2 minutes
3 minutes
4 minutes
5 minutes
10 minutes
15 minutes
30 minutes
60 minutes

Définit le délai apres lequel l'imprimante passe en
mode veille.

Délai de veille profonde

1 minute

2 minutes
3 minutes
4 minutes
5 minutes
10 minutes
15 minutes
30 minutes
60 minutes

Définit le délai apres lequel I'imprimante passe du
mode veille a la veille profonde.

Délai hors tension auto.

1 heure

2 heures
3 heures
4 heures
8 heures
12 heures
18 heures
24 heures

Définit le délai apres lequel I'imprimante passe de
I'écran d'attente a la mise hors tension.

Effacement Avertiss.

Bouton ON LINE
Travail

Définit le délai apres lequel I'affichage
d'avertissement effacable s'éteint.

Continuation auto.

Avec
Sans

Configure la récupération automatique de
I'imprimante lorsqu'une surcharge mémoire ou une
demande du bac survient.

Délai d'attente manuel

Sans
30 secondes
60 secondes

Définit le temps d'attente pour charger du papier
lors de I'alimentation manuelle.

Si le papier n'est pas placé dans le délai imparti, le
travail sera annulé.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Délai d'impression

Sans

5 secondes
10 secondes
20 secondes
30 secondes
40 secondes
50 secondes
60 secondes
90 secondes
120 secondes
150 secondes
180 secondes
210 secondes
240 secondes
270 secondes
300 secondes

Définit le temps de la perte de la réception de
données jusqu'a l'impression forcée.

Avec PS, le travail est annulé sans que l'impression
ne soit exécutée.

Sur message Toner Bas Poursuivre Regle le fonctionnement de I'imprimante quand le
Arréter toner est détecté.
Poursuivre :
Il est possible de poursuivre I'impression quand
on est en ligne.
Arréter :
L'appareil est hors ligne.
Reprise sur bourrage Avec Configure si la reprise de l'impression sur bourrage
Sans quand un bourrage se produit.
La sélection de [Arréter] annule les travaux qui
comportent les pages sur lesquelles le bourrage
s'est produit.
Journal des erreurs Avec Définit s'il faut imprimer des rapports d'erreur
Sans quand une erreur survient dans PS.
Hex Dump Exécuter Imprime les données recues au format

hexadécimal.
Coupe l'alimentation lorsque I'impression HexDump
est terminée.

- 205 -




Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

m Ajustement de I'impression

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails

Position de Bac MF Ajuster X 0,00 Permet de régler la position d'impression globale de I'image

I'impression au perpendiculairement (horizontalement) dans la direction de
+£2,00 mm déplacement du papier (0,25 mm d'intervalle).

Ajuster Y 0,00 Permet de régler la position d'impression globale de
au l'image dans la direction de déplacement du papier
+2,00 mm (verticalement) (0,25 mm d'intervalle).

Y Scaling -0,25% Agrandir I'image d'impression dans la direction du
au papier. (de 0,05%)

0,00%
au
+0,5%
Bac 1 Ajuster X 0,00 Permet de régler la position d'impression globale
au de I'image perpendiculairement (horizontalement)
+£2,00 mm dans la direction de déplacement du papier (0,25
mm d'intervalle).

Ajuster Y 0,00 Permet de régler la position d'impression globale de
au I'image dans la direction de déplacement du papier
£2,00 mm (verticalement) (0,25 mm d'intervalle).

Y Scaling -0,25% Agrandir I'image d'impression dans la direction du
au papier. (de 0,05%)

0,00%
au
+0,5%
Bac 2:1 Ajuster X 0,00 Permet de régler la position d'impression globale
Bac 3*1 au de I'image perpendiculairement (horizontalement)
Bac 4*1 +£2,00 mm dans la direction de déplacement du papier (0,25
Bac 5! mm d'intervalle).
Ajuster Y 0,00 Permet de régler la position d'impression globale
*1: Le bac au de I'image dans la direction de déplacement du
d'extension +2,00 mm papier (verticalement) (0,25 mm d'intervalle).
gg%ﬂ:gn Y Scaling -0,25% Agrandir I'image d'impression dans la direction du
lorsqu'il est au . papier. (de 0,05%)
monté. g{JOO i
+0,5%

Réglage noir papier 0 Implante un ajustement fin si des points blancs
+1 ou noirs paraissent estompés lors de I'impression
+2 sur du papier ordinaire en mode mono.
+3 Baisser les valeurs de réglage s'il n'y a que
-3 quelques points, ou relever les valeurs si la partie
-2 de haute densité est plus fine.

-1

Réglage couleur papier 0 Implante un ajustement fin si des points colorés
+1 paraissent estompés lors de l'impression sur du
+2 papier ordinaire en mode couleur.
+3 Baisser les valeurs de réglage s'il n'y a que
-3 quelques points, ou relever les valeurs si la partie
-2 de haute densité est plus fine.

-1

Réglage noir trans. 0 Implante un ajustement fin si des points blancs
+1 ou noirs paraissent estompés lors de I'impression
+2 sur du transparent en mode mono.
+3 Baisser les valeurs de réglage s'il n'y a que
-3 quelques points, ou relever les valeurs si la partie
-2 de haute densité est plus fine.

-1

Réglage couleur trans. 0 Implante un ajustement fin si des points colorés
+1 paraissent estompés lors de I'impression sur du
+2 transparent en mode mono.
+3 Baisser les valeurs de réglage s'il n'y a que
-3 quelques points, ou relever les valeurs si la partie
-2 de haute densité est plus fine.

-1
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Réglage SMR Cyan 0 Avec cyan, compense les variations des résultats

+1 d'impression dues aux différences dans les
+2 environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-6 d'impression. Modifiez les paramétres en cas de
-5 bavures dans l'image.
-4
-3
-2
-1

Magenta 0 Avec magenta, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-6 d'impression. Modifiez les paramétres en cas de
-5 bavures dans l'image.
-4
-3
-2
-1

Jaune 0 Avec le jaune, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-6 d'impression. Modifiez les paramétres en cas de
-5 bavures dans l'image.
-4
-3
-2
-1

Noir 0 Avec le noir, compense les variations des résultats
+1 d'impression dues aux différences dans les
+2 environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-6 d'impression. Modifiez les paramétres en cas de
-5 bavures dans l'image.
-4
-3
-2
-1

Blanc 0 Avec le blanc, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-6 d'impression. Modifiez les parameétres en cas de
-5 bavures dans l'image.
-4
-3
-2
-1
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Réglage BG Cyan 0 Avec cyan, compense les variations des résultats
+1 d'impression dues aux différences dans les
+2 environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-3 d'impression. Modifiez la valeur si la hausse est
-2 sombre.
-1
Magenta 0 Avec magenta, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-3 d'impression. Modifiez la valeur si la hausse est
-2 sombre.
-1
Jaune 0 Avec le jaune, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-3 d'impression. Modifiez la valeur si la hausse est
-2 sombre.
-1
Noir 0 Avec le noir, compense les variations des résultats
+1 d'impression dues aux différences dans les
+2 environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-3 d'impression. Modifiez la valeur si la hausse est
-2 sombre.
-1
Blanc 0 Avec le blanc, compense les variations des
+1 résultats d'impression dues aux différences dans
+2 les environnements de température et d'humidité,
+3 la densité d'impression, et la fréquence
-3 d'impression. Modifiez la valeur si la hausse est
-2 sombre.
-1
Nettoyage tambour Avec Définit s'il faut exécuter le nettoyage du tambour avant
Sans I'impression. La qualité de I'image peut étre améliorée.
Nettoyage du rouleau de transfert Exécuter Exécute le nettoyage de I'unité de rouleau de
transfert.
Mode humidité élevée Mode 1 Définir si I'ondulation du papier aprés impression
Mode 2 est remarquable.
Sans Essayez le mode 2 si la réduction des effets
d'ondulation du papier n'est pas obtenue aprées
les réglages du mode 1.
Le réglage du mode 1 ou mode 2 va augmenter le temps
de préchauffage et réduire la vitesse d'impression.
Contréle d'humidité Avec Définit s'il faut appliquer ou non le contréle de la
Sans condensation.
Si [Activé], I'impression de 1 page peut prendre du temps.
Vitesse du papier étroit Normal Configure la vitesse lors de l'impression sur du
Normal 2 papier étroit.
Lent Normal:

Imprimer a vitesse normale. L'impression

continue peut causer une intermittence.
Normal 2:

Imprimer a vitesse normale. Il est peu

probable que I'impression continue cause une

intermittence par rapport au mode normal,

mais la capacité de fixage peut étre inférieure.
Lent:

Imprimer a vitesse faible. Impression

intermittente peu probable.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Mode d'impression Normal Commute automatiquement la vitesse
Lent d'impression selon les conditions d’usage de
I'imprimante pour éviter le peeling de toner.
Pas commuté si [Normal] est sélectionné.
Parametre de |Parameétre de transfert du cyan (0 Baisser la valeur de réglage si des points blancs
transfert +1 en bande latérale apparaissent pour le cyan, le
+2 vert et le bleu.
+3 Monter la valeur si des points foncés en bande
‘g latérale apparaissent pour le cyan.
-1
Parametre de transfert du 0 Baisser la valeur de réglage si des points blancs
magenta +1 en bande latérale apparaissent pour le magenta
+2 et le rouge.
+3 Monter la valeur si des points foncés en bande
'g latérale apparaissent pour le magenta.
-1
Parametre de transfert du 0 Baisser la valeur de réglage si des points blancs
jaune +1 en bande latérale apparaissent pour le jaune.
+2 Monter la valeur si des points foncés en bande
+33 latérale apparaissent pour le jaune.
-2
-1
Parameétre de transfert du noir |0 Baisser la valeur de réglage si des points blancs
+1 en bande latérale apparaissent pour le noir.
+2 Monter la valeur si des points foncés en bande
+33 latérale apparaissent pour le noir.
-2
-1
Parameétre de transfert du 0 Baisser la valeur de réglage si des points blancs
blanc +1 en bande latérale apparaissent pour le blanc.
+2
+3
-3
-2
-1
Nettoyage rouleau DV Avec Réglez le seuil de disposition du toner.
Sans Avec : Priorité a la qualité d’'image.
Sans : Priorité a la durée de vie du toner.
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[Configuration admin.]

G Remarqu@

® Pour accéder a ce menu, il est nécessaire d’entrer le [Mot de passe].

® Dans les réglages d’usine par défaut, la mot de passe administrateur est [aaaaaa].

® Parametres réseau

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

TCP/IP

Activer

Désactiver

Active/désactive les protocoles TCP/IP.

NetBIOS over TCP”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

Activer

Désactiver

Active/désactive le NetBIOS over TCP/IP.

EtherTalk

Activer

Désactiver

Active/désactive EtherTalk.

Réglage d'adresse IP”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

Auto

Manuel

Définit s'il faut obtenir I'adresse IP a partir du
serveur DHCP.

Addresse IPv4”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

XXX

XXX XXX XXX,

Configure Il'adresse IP.

Masque de sous-réseau”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

XXX

XXX, XXX XXX,

Configure le masque de sous-réseau.

Adresse de passerelle”

XXX, XXX XXX,

Définit I'adresse de passerelle.

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

Désactiver

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est | xxx
réglé sur [Activer].
Web” Activer Active/désactive I'acces a l'aide des

navigateurs Web.

Telnet”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

Activer

Désactiver

Active/désactive I'accés a |'aide de TELNET.

*

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est
réglé sur [Activer].

Désactiver

FTP Activer Active/désactive l'accés a l'aide de FTP.
*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est | Désactiver

réglé sur [Activer].
IPSec” Activer Active/désactive I'acces a l'aide de IPSec.

SNMP”

*: Affiché si [TCP/IP] dans le panneau de commande est

réglé sur [Activer].

Activer

Désactiver

Active/désactive I'accés a I'aide de SNMP.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.
Elément Détails
Vitesse du réseau Normal Standard :

Petit L'imprimante fonctionne efficacement, méme
s'il est connecté a un hub avec les fonctions
Spanning Tree. Cependant, la petite échelle
est de 2 a 3 PC.

Lorsqu'il est connecté a un réseau local a
petite échelle, le temps de démarrage de
I'imprimante se prolonge.

Petite échelle :

Les LAN sont couverts de la petite échelle
avec 2 ou 3 PC a la grande échelle, mais

s'ils sont connectés a un hub avec fonctions
Spanning Tree, les opérations peuvent ne pas
étre efficaces.

Réseau Gigabit Activer Définit s'il faut soutenir ou non un réseau

Désactiver Gigabit.

Hub Link Setting Auto Définit le mode de connexion au hub.
100Base-TX
Full
100Base-TX
Half
10Base-T Full
10Base-T Half
Paramétres d'usine par défaut du réseau Exécuter Restaure les parameétres tels que réseau,

serveur de messagerie, serveur LDAP et

serveur de protocole sécurisé, etc. a leurs

valeurs par défaut.

m Réglage port USB

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails

usB Activer Active/désactive I'acces a I'aide d'une interface
Désactiver USB.

Vitesse 480 Mbits/s Définit la vitesse de transmission maximale a l'aide
12 Mbits/s d'une interface USB.

Soft Reset Activer Active/désactive la commande de réinitialisation
Désactiver logicielle.

Numéro de série Activer Active/désactive le numéro de série USB.
Désactiver Le numéro de série USB est utilisé pour identifier

les périphériques USB connectés a un ordinateur.

Offline Receive Activer Définit s'il faut recevoir les données en état hors-

Désactiver ligne ou en état d'erreur réparable.
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m Config. Impression

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Copies 1 Définit le nombre d'exemplaires.
au Ce parametre est désactivé, sauf si I'impression
999 locale est réglée sur Données de démonstration.
Tri Décalé Avec Définit si le décalage du travail doit étre activé ou
Sans non.
Bac de réception Supérieur Définit le bac de sortie.
Face en haut
Controle du support Activer Active ou désactive le format du papier des
Désactiver données d'impression et l'inadéquation du format
du papier du bac.
A4/Letter prioritaire Non Définit s'il faut imprimer en passant du format A4
Oui au format de lettre et du format de lettre au format
A4 quand il n'ya pas de papier adapté a la taille des
données d'impression dans le bac.
Résolution 600 dpi Configure la résolution.
1 200 dpi
1200 x 600 dpi multi-niveaux

Economie de
toner

Niv. économie du toner Sans Définit la quantité de toner a économiser.
Bas Indique [Sans] lorsque le mode Economie de toner
Moyen est désactivé.
Elevé

Couleur Tout Tous :

Exclut 100%
Noir

Toutes les couleurs, y compris le 100% noir,
comprennent toutes les couleurs cibles pour
I'économie de toner.

Exclut 100% noir :

Toutes les couleurs, exclus le 100% noir, comprennent
toutes les couleurs cibles pour I'économie de toner.

Mode d'impression mono

Auto
Mode couleur
Mode normal

Définit le mode d'impression de la page monochrome.
Auto :

Si la premiére page est une page monochrome ou
une page monochrome + ton direct, I'imprimer en
utilisant uniguement le tambour image noire ou
noir + tambour image de ton direct. Si une page de
couleur s'affiche, I'imprimer en utilisant le tambour
d'image a 4 couleurs et poursuivre I'impression si la
page monochrome s'affiche.

Priorise la productivité :

Le tambour CMYK imprime toujours vers le bas et
les tambours blancs impriment vers le bas
Priorise la vie utile de l'identifiant :

Les tambours N sont normalement imprimés vers le
bas, et les tambours des autres couleurs sont bas
lors de l'impression des pages avec ces couleurs,
et hauts lors de I'impression des pages sans ces
couleurs. Cependant, les tambours CMJ sont bas/
hauts en utilisant trois couleurs.

Orientation par

défaut

Portrait
Paysage

Configure I'orientation de I'impression.

Lignes par page

5 lignes
au

64 lignes
au

128 lignes

Indique le nombre de lignes imprimables par page.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Editer taille Détecté par le Bac Modifie la taille du papier si le format du papier n'a
A3NOBI pas été spécifié a partir du PC. Désactivé avec PS.
A3 Wide
A3

A4§
A4
ASE
A5
A6
B4
BSE
B5
B6
Legall4

Legall3,5

Legall3

Tabloid extra

Tabloid

Letterg

Letter

Executive

16K (184x260mm)[~
16K (195x270mm) [~
16K (197x273mm)
16K (184x260mm)
16K (195x270mm)
16K (197x273mm)
8K (260x368mm)

8K (270x390mm)

8K (273x394mm)
Instruction

Largeur format A4

Largeur format A4
Personnalisé

Trapping Sans Définit le recouvrement.
Narrow
Large

Dimension X 2,5 pouces Définit la largeur par défaut du papier personnalisé.
au
8,3 pouces
au
13 pouces

64mm
au
210mm
au
330mm

Dimension Y 3,5 pouces Définit la longueur par défaut du papier
au personnalisé.

11,7 pouces
au

52,0 pouces

89mm
au
297mm
au
1321mm
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m Configuration PS

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Protocole réseau ASCII Définit le mode du protocole des communications
BRUT PS pour les données du réseau.
Protocole USB ASCII Définit le mode du protocole des communications
BRUT PS pour les données a partir de I'USB.

PDF Paper Size

Dimension du bac

PDF Paper Size

Réglez le format du papier lors de I'impression avec
PDF Direct Print.

m Configuraton couleur

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Désactiver

Elément Détails
Simulation d'encre Sans Définit la simulation d'encre. Ce paramétre est
SWOP activé uniquement pour les travaux liés a la langue
ISO Coated PS.
Japan
UCR Bas Vous pouvez choisir la quantité de plaque noir (noir)
Moyen lors de l'impression couleur.
Elevé La sélection d'une plaque plus noire économise le
toner des trois autres couleurs.
Densité 100% CMJ Activer Active et désactive 100% de sortie sur les valeurs

de 100% d'ombre de CMJ.

Conversion CMIN

Avec
Sans

Vous pouvez sélectionner la méthode du contréle
total du niveau du toner pour les données CMYK.
Sélectionnez [Sans] pour désactiver le GCR
(Remplacement du composant gris).

En outre, cette option de menu est désactivée si
vous utilisez la fonction de simulation d'encre.

Ton direct

Blanc

Affiche les informations des tons directs.
Le réglage est activé lorsque l'imprimante est
redémarrée.

m Installation du panneau

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément

Détails

Status fin de vie

Activer
Désactiver

Configure I'affichage du panneau quand un
avertissement de fin de vie se produit pour le
tambour, 'unité de fixation, ou la courroie.

LED de fin de vie

Activer
Désactiver

Configure I'activation du voyant d'alarme quand un
avertissement de fin de vie se produit pour le toner,
le tambour, I'unité de fixation, la courroie ou la
poubelle a toner.

Affichage inactif

Niveau de toner
Format papier

Définit les informations affichées sur I'écran
d'attente.

Brillance du panneau lors du fonctionnement |5 Regle la luminosité (luminosité du rétro-éclairage)
au du panneau de commande LCD.
31 La luminosité définie est appliquée au cours des
opérations du panneau de commande.
Luminosité d’écran en mode économie 0 Regle la luminosité (luminosité du rétro-éclairage)
d’énergie au du panneau de commande LCD.
1 La luminosité définie est appliquée apres que le
au délai de rétro-éclairage du panneau depuis la
31 derniére opération s'est écoulé.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Minuterie de rétro-éclairage du panneau 10 Regle le temps entre la derniére opération et le
au moment ou la luminosité du panneau (en mode
30 veille) est appliquée.
au
300
Lampe frontale Mode 1 Définit les opérations du voyant avant de
Mode 2 I'imprimante.
Sans Mode 1 :
Allumé en mode veille, clignote lentement pendant
le traitement, et clignote rapidement quand une
erreur survient.
Mode 2 :
Allumé en mode veille, clignote lentement pendant
le traitement, et s'éteint quand une erreur survient.
Sans :
Normalement Désactivé.
m Réglage de I'heure
® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.
Elément Détails
Format de la date aaaa/mm/jj Définit le format d'affichage de la date.
mm/jj/aaaa
jj/mm/aaaa
Fuseau horaire -12:00 Définit I'écart horaire de I'heure GMT en unités
au de 15 minutes. Si le réglage du fuseau horaire
+0:00 est modifié, les écarts horaires avant et aprés le
au changement se reflete dans le temps actuel.
+13:00
® La valeur d'usine par défaut est réglée sur a +9.00.
Heure d'été Avec Configure s'il faut afficher I'heure d'été.
Sans Avec :
Avance I'heure actuelle d'une 1 heure.
Sans :
Recule I'heure actuelle d'une 1 heure.
Réglage de I'heure 2000/01/01 00 :00 Regle I'heure.
au /' Mémo
2009/01/01 00 :00 . . . .
au ® La valeur d'usine par défaut est a Régler I'heure.
2091/12/31 23 :59

m Réglage alimentation

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Economie d'énergie Activer Active/désactive le mode veille.
Désactiver
Veille Activer Active/désactives le mode veille prolongée.
Désactiver
Mise hors tension autom. Activer Configure le mode Mise hors tension automatique.
Réception automatique
Désactiver
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m Autres configurations

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

le Disque] dans
le panneau de
commande est
réglé sur [Oui].

3, Saffiche lorsque
le disque dur est
monté.

Elément Détails
Configuration |Taille buffer réception Auto Définit la taille de la mémoire tampon entrante qui
de la RAM 0,5 MB est assurée par l'interface locale.
1 MB
2 MB
4 MB
8 MB
16 MB
32 MB
Sauv. Ressources Auto Configure la taille de la zone de sauvegarde des
Sans ressources.
0,5 MB
1 MB
2 MB
4 MB
8 MB
16 MB
32 MB
Conﬁgl. mémoire | Initialiser Exécuter Initialise la mémoire Flash.
Flash Redim. Zone PS nn % [n.n Regle le pourcentage de zone PS dans la mémoire
11 Saffiche lorsque Mo] Flash.
e panneau
de commande
[Paramétres
communs de
stockage]>
[Activer
I'initialisation] est
réglé sur [Oui].
Cpnﬁgglggg;on Initialiser Exécuter Initialise le disque dur.
disque Redimensionner [ PCL nn% 20 %). Configure la taille de la partition.
*1: Shffiche lorsque partition Commun 50%).
le panneau mm%
d d
Paramtres PS 11% 30%).
communs de <Appliquer>
stockage]> — . P - P
[Activer Formater la partition PCL Formate la partition sélectionnée.
I'initialisation] est Commun
réglé sur [Oui]. PS
*2. Saffichelorsque | Effacement disque dur Exécuter Efface toutes les données du disque dur tel qu'elles
[Boot Menu]> ne peuvent pas étre récupérées.
[Configuration
disque]> [Activer
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Installation Vérifier fichier systéme™ Exécuter Exécute la récupération des données de gestion
de stockggje (informations FAT), et résout les inadéquations
commun *2: S'affiche lorsque [Boot entre I'espace réel (gratuit) dans le systeme de
Menu]>[Configuration fichiers et I'espace libre affiché.
*1: S'affiche disque]>[Activer le Disque]
lorsque le dans le panneau de commande
disque dur est est réglé sur [Oui].
monte. Vérifier les secteurs™ Exécuter Récupére les informations du secteur défectueux
sur le disque dur et les non-conformités du systéme
*2: S'affiche lorsque [Boot de fichiers.
Menu]>[Configuration
disque]>[Activer le Disque]
dans le panneau de commande
est réglé sur [Oui].
Activer l'initialisation Non Configure l'autorisation ou non des modifications de
Oui configuration concomitantes avec l'initialisation du
disque dur et de la mémoire flash.
Paramét*res de|Limitation des travaux Sans Configure les contrdles du mode de restriction des travaux.
sécurité Travail Si [Chiffrement des travaux] est sélectionné, les
encrypté impressions sécurisées non chiffrées seront rejetées.
*1: Affiché quand [ Sécurisez le disque dur™ Exécuter Active la fonction de chiffrement des données
le HDD (option) stockées sur le disque dur. Toutes les données
estmonte et que | . e e quand [Installation de stockées sur le disque dur a ce jour seront
[Boot Menu] > stockage commun] > [Activer irrécupérables lorsque ce processus sera mis en
[Configuration RO " oceuvre.
disque] > I'initialisation] est sur [Oui] sur
" le panneau de controle et que le
[Activer le codage HDD est désactivé
Disque] est 9 —
sur[Ouilsur [ Mode normal du disque dur  [Exécuter Déverrouille la fonction de chiffrement des données
le panneau de stockees sur le disque dur. Toutes les donnees
commande. *3: Affiché quand [Installation de stqckee; sur le disque dur a ce jour seront
stockage commun] > [Activer irrécupérables lorsque ce processus sera mis en
I'initialisation] est sur [Oui] ceuvre.
sur le panneau de contrble et
que le codage HDD est activé.
RAZ de la clé cipher™ Exécuter Régéneére la clé de chiffrement utilisée pour chiffrer
le disque dur. Toutes les données stockées sur le
%3: Affiché quand [Installation disque dur a ce jour seront irrécupérables lorsque
de stockage commun] > Ce processus sera mis en ceuvre.
[Activer l'initialisation] est
sur [Oui] sur le panneau de
contréle et que le codage HDD
est activé.
Langue Initialisation du langage Exécuter Supprime les fichiers de messages qui ont été

téléchargés.

Configuration
des polices

Mode de sortie des polices

Formes JIS90

Formes JIS2004

Définit la forme de sortie des polices de caractéres.

- 217 -




Tableau des éléments de réglage sur I’écran de configuration de I'appareil

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Annulation Annulez le comportement de |Court Définit les opérations lorsque le bouton [Annuler]
des travaux la touche Long de I'appareil est enfoncé.
en cours Sans Court :
Appuyez et maintenez pendant 2 secondes max
pour annuler le travail d'impression.
Long :
Appuyez et maintenez pendant 2 a 5 secondes max
pour annuler le travail d'impression.
Sans :
Désactive le bouton [Annuler].
Affichage requis du travail Avec Configure I'affichage de I'écran requis lorsqu'un
annulé Sans travail est annulé.
Position centrée Oui Configure d'appliquer [Oui] ou [Non] la
Non centralisation pour la sélection dans I'affichage
requis du travail annulé .
Affichez la temporisation 60 Configure I'affichage de la valeur de temporisation
au de I'écran requis du travail annulé
180
au
300
® Parametres
® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.
Elément Détails
Réinitialiser paramétres Exécuter Restaure les paramétres du menu utilisateur aux
parametres d'usine.
Enregistrer parameétres Exécuter Enregistre les parameétres actuels du menu.
Restaurer paramétres™ Exécuter Modifie les paramétres de menu enregistrés.
*1: Affiché si [Enregistrer parameétres] est sur le
panneau de commande.
B Modifier le mot de passe
® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.
Elément Détails
Nouveau mot de passe wRpkckckkckxck | Définit un nouveau mot de passe a entrer dans le
[Menu Administrateur] et le [Boot Menu].
3K 3Kk K K K K KKK Kk >k

Vérifier le mot de passe

Définit un nouveau mot de passe a entrer dans le
[Menu Administrateur] et le [Nouveau mot de
passe] pour lequel le [Boot Menu] a été défini.
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G Remarq@

® Pour accéder a ce menu, il est nécessaire d’entrer le [Mot de passe].

® Dans les parameétres d’usine par défaut, le mot de passe est [0000].

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
JOB LOG Enable Active/désactive la fonction de totalisation.
Disable
Supplies Report™ Enable Définit I'affichage ou non du nombre de
Disable remplacements des consommables.

*1: Pas affiché si [Usage Report] est sur
[Disable] sur le panneau de commande.

Reset Main Counter™ Execute Réinitialise la valeur globale du compteur principal.

*1: Pas affiché si [Usage Report] est sur
[Disable] sur le panneau de commande.

Consumables counter reset™ ™ Execute Réinitialise le nombre de remplacements de
consommables.

*1: Pas affiché si [Usage Report] est sur
[Disable] sur le panneau de commande.

*2: Pas affiché si [Supplies Report] est sur
[Disable] sur le panneau de commande.

Change New Password Hokxox Définit le nouveau mot de passe a entrer dans
Password™* [Print Statistics].
Verify Password kxokx Définit un nouveau mot de passe a entrer dans

*1: Pas affiché [Print Statistics] pour lequel le [New Password]

si [Usage a été défini.

Report]

est sur

[Disable]

sur le

panneau de

commande.
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[Calibration]

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Support spécial

Elément Détails
Réglage densité auto. Avec Configure la compensation automatique de la
Sans densité et de I'ombre.
Mode réglage auto. BG™ Sans Compense les variations des résultats d'impression
-1 dues aux différences dans les environnements de
*1: Affiché si [Réglage densité auto.] dans le 0 tempeérature et dl_hum|d|t<_a, la densité d'impression,
panneau de commande est réglé sur [Avec]. +1 et la fréquence d Impression. "
+2 Modifie la valeur s'il ya des bavures sur I'image ou
si la hausse est sombre.
Support de réglage de la densité Support standard | Définit le réglage de la densité approprié pour

support utilisé.

Support standard:
Pour le support d'épaisseur standard a imprimer
a vitesse élevée.

Support spécial:
Pour le support épais ou spécial a imprimer a
faible vitesse.

Ajuster la densité Exécuter Appliqgue une compensation de la densité. Exécutez
cette option lorsque |'appareil est en mode veille.
Ajuster le repérage Exécuter Exécute les opérations automatiques de compensation du
mauvais alignement des couleurs. Exécutez cette option lorsque
I'appareil est en mode veille.
Ajustement papier lourd Sans Compense la vitesse de fixation pendant
-5 I'impression sur papier cartonné.
au
0
au
+15
Mode d’ajustement des médias ultra-lourds |Sans Réglez-le lorsque des bandes horizontales
1 apparaissent lors de I'impression sur papier épais.
2
3
4
5
6
7
8
9
10
Mode de Média Lourd Auto Définit le mode de papier cartonné. Supprime le mauvais
Avec alignement du bord de I'image pendant I'impression sur
Sans papier cartonné.
S'active pour le papier ultra cartonné 4 et le papier
ultra cartonné 5.
Mode Bac MF Sans Réglez l'intervalle d'alimentation du papier.
d’alimentation 1 Sans: Intervalle normal du papier
de média 2 1: 1,2 fois la normale
spécifique 3 2: 1,4 fois la normale
4 3: 1,7 fois la normale
5 4: 2 fois la normale
5: 13 fois la normale
Bac 1 Sans Réglez I'intervalle d'alimentation du papier.
Avec Sans: Intervalle normal du papier
Bac 2 EonE Avec: 140mm
Avec
Bac 3 Sans
Avec
Bac 4 Sans
Avec
Bac 5 Sans
Avec
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Configuration |Densité du Cyan -3 Regle la densité du cyan.
de la densité au Ce parameétre est activé a partir de I'impression
0 apres application de la compensation de la densité.
au
+6
Densité du Magenta -3 Régle la densité du magenta.
au Ce parametre est activé a partir de I'impression
0 apres application de la compensation de la densité.
au
+6
Densité du Jaune -3 Régle la densité du jaune.
au Ce parametre est activé a partir de I'impression
0 apres application de la compensation de la densité.
au
+6
Densité du Noir -3 Regle la densité du noir.
au Ce parametre est activé a partir de I'impression
0 aprés application de la compensation de la densité.
au
+6
Configuration |Densité du blanc -3 Regle la densité du blanc.
de la densité au Ce parameétre est activé a partir de I'impression
0 apres application de la compensation de la densité.
au
+6
Modéle de réglage des couleurs d'impression |Exécuter Imprime les modeéles pour correspondre aux

caractéristiques d'ombrage.

Réglage des |Tons clairs A-1 Fait correspondre I'équilibre des couleurs pour les
couleurs de A-2 parties affichées comme étant plus claires dans
base B-1 la zone des tons clairs du modéle de colorimétrie
B-2 imprimé.
au Les résultats correspondants sont pris en compte
O-1 dans les valeurs de correspondance des tons clairs
0-2 pour la correspondance du cyan, magenta et jaune.
Tons moyens A-1 Fait correspondre I'équilibre des couleurs pour les
A-2 parties affichées comme étant plus claires dans la
B-1 zone des tons moyens du modele de colorimétrie
B-2 imprimé.
au Les résultats correspondants sont pris en compte
0-1 dans les valeurs de correspondance des tons
0-2 moyens pour la correspondance du cyan, magenta
et jaune.
Tons foncés A-1 Fait correspondre I'équilibre des couleurs pour les
A-2 parties affichées comme étant plus claires dans la
B-1 zone des tons foncés du modele de colorimétrie
B-2 imprimé.
au Les résultats correspondants sont pris en compte
0-1 dans les valeurs de correspondance des tons foncés
0-2 pour la correspondance du cyan, magenta et jaune.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Réglage Réglage cyan |Tons clairs -4 Fait correspondre les tons clairs (zones claires) des
minutieux des au caractéristiques d'ombre du cyan.
couleurs 0
au
+4
Tons moyens |-4 Fait correspondre les tons moyens des
au caractéristiques d'ombre du cyan.
0
au
+4
Tons foncés -4 Fait correspondre les tons foncés (zones foncées)
au des caractéristiques d'ombre du cyan.
0
au
+4
Réglage Tons clairs -4 Fait correspondre les tons clairs (zones claires) des
magenta au caractéristiques d'ombre du magenta.
0
au
+4
Tons moyens [-4 Fait correspondre les tons moyens des
au caractéristiques d'ombre du magenta.
0
au
+4
Tons foncés -4 Fait correspondre les tons foncés (zones foncées)
au des caractéristiques d'ombre du magenta.
0
au
+4
Réglage jaune | Tons clairs -4 Fait correspondre les tons clairs (zones claires) des
au caractéristiques d'ombre du jaune.
0
au
+4
Tons moyens [-4 Fait correspondre les tons moyens des
au caractéristiques d'ombre du jaune.
0
au
+4
Tons foncés -4 Fait correspondre les tons foncés (zones foncées)
au des caractéristiques d'ombre du jaune.
0
au
+4
Réglage noir |Tons clairs -3 Fait correspondre les tons clairs (zones claires) des
au caractéristiques d'ombre du noir.
0
au
+3
Tons moyens -3 Fait correspondre les tons moyens des
au caractéristiques d'ombre du noir.
0
au
+3
Tons foncés -3 Fait correspondre les tons foncés (zones foncées)
au des caractéristiques d'ombre du noir.
0
au
+3
Réinitialisez le réglage des couleurs Exécuter Réinitialise la colorimétrie CMIN.
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® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Réglage du Tons clairs -3 Fait correspondre les tons clairs (zones claires) des
blanc au caractéristiques d'ombre du blanc.
0
au
+3
Tons moyens -3 Fait correspondre les tons moyens des
au caractéristiques d'ombre du blanc.
0
au
+3
Tons foncés -3 Fait correspondre les tons foncés (zones foncées)
au des caractéristiques d'ombre du blanc.
0
au
+3
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® Pour accéder a ce menu, appuyez et maintenez le bouton [OK] tout en mettant I'appareil sous tension.

® Pour accéder a ce menu, il est nécessaire d’entrer le [Mot de passe].
® Dans les réglages d’usine par défaut, la mot de passe administrateur est [aaaaaa].
°

Ce menu s’affiche uniquement en anglais.

® Les zones ombrées sont des valeurs d'usine.

Elément Détails
Network Factory Defaults Execute Exécute l'initialisation du menu Réseau.
HDD Setup™ |[Enable HDD No Définit s'il faut démarrer la non visualisation
Yes du disque dur par l'imprimante pourtant il est

*1: Affiché effectivement monté.
quand le
HDD est
monté.

Storage Check File System Execute Exécute la récupération des données de gestion

Common (informations FAT), et résout les inadéquations

Setup™ ™ entre I'espace réel (gratuit) dans le systeme de

fichiers et I'espace libre affiché.

*1: Affiché Check All Sectors Execute Récupére les informations du secteur défectueux
quand le sur le disque dur et les non-conformités du systéme
HDD est de fichiers.
monté.

*2: Affiché si
[Enable
HDD]
dans le
panneau de
commande
est réglé
sur [Yes].

Menu Lockout On Configure I'affichage ou non des menus autres que

Off I'impression sécurisée/impression sécurisée chiffrée
sur le panneau de commande.

Panel Lockout Mode1l Définit s'il faut désactiver les boutons de fonction

Mode?2 sur le panneau de commande.
Off
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Tableau des codes a caracteres

Mode PostScript

m Caracteres latins standards

Low code
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® Symbol

code

Low
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